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DOBRODOSLI

Hvala sto ste kupili MS Energy elektricni skuter.

Vazno je procitati upute za uporabu prije prve uporabe vaseg novog proizvoda.

Kako bi sto bolje i u potpunosti koristili proizvod, molimo slijedite sve dane upute vrlo
pazljivo, posebice dijelove navedene u poglavlju ,Upozorenja i Sigurnost”.

Pohranite upute za upotrebu na sigurno mjesto radi eventualne buduée potrebe. Sigurni
smo da ¢e novi Elektri¢ni skuter zadovoljiti vase potrebe.

Ovaj uredaj je proizveden u skladu s najvisSim standardima, inovacijskim
tehnologijama i namijenjen je maksimalnoj udobnosti korisnika.

na prisutnost opasnog napona unutar proizvoda koji mozZe biti
dovoljno jak da bi predstavljao opasnost od elektricnog udara.
Uskli¢nik unutar trokuta upozorava korisnika na o prisutnosti
vaznih uputa o rukovanju i odrZavanju u dokumentu prilozenom
uz uredaj.

a Munja sa simbolom strelice unutar trokuta upozorava korisnika

A OPREZ A

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA
NE OTVARATI

Nemojte otvarati poklopac elektricnog punjaca ili bilo kojeg dijela
elektri¢nog skutera. Ni u kojem slucaju korisniku nije dopusteno izvoditi
radnje unutar elektri¢nih dijelova. Samo kvalificirani i ovlasteni serviser
ima znanje i iskustvo za takav rad i popravke.

Glavni utika¢ koristi se za iskljucivanje Punjaca baterije sa
elektricnog napajanja.

Nepravilna zamjena baterije moZe dovesti do opasnosti,
ukljuéujuci zamjenu sli¢ne ili iste vrste baterije.

Nemojte izlagati baterije i punjac prekomjernoj toplini kao Sto
su direktna sunceva svjetlost, vatra ili sli¢no.

Molimo procitajte sljedece mjere zastite i sacuvajte ove upute za
eventualnu buduéu upotrebu. Uvijek slijedite sva upozorenja i
sigurnosne upute.
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1. VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

1. Nemoijte koristiti elektricni skuter prije nego paiZljivo proditate
upute i u potpunosti ih razumijete i nemojte posudivati skuter
osobama koje nemaju znanje i iskustva za voznju.

2. Molimo da voZnju vjezbate na otvorenom prostoru bez prometa u
prvoj brzini, a tek naknadno vozZnju u traci za bicikle.

3. UPOZORENIJE! Maksimalna nosivost e-skutera je 120kg.

e Za vrijeme voZnje, kako bi sprijecili ozljede, uvijek
primjenjujte sve potrebne sigurnosne mjere, ke
ukljucujuéi nosSenje zastitne kacige, rukavica, 1
zastita za laktove i koljena i ostale zastitne
opreme.

e Nemojte koristiti skuter:

- bez odgovarajuce pripreme i
treninga.
- na javnim povrSinama i
prometnicamal!
- brzinom koja nije prilagodena
uvjetima na cesti, konfiguraciji
terenaisl.
- ako ste konzumirali alkohol ili druge opijate.

e Elektricni skuter namijenjen je da ga koriste samo odrasle
osobe. Djeca mlada od 16 godina ne smiju voziti e-skuter.
Voza¢ mora biti visi od 120cm i teZine veée od 20kg.
Maksimalna teZina ne smije prelaziti 120kg.

e Postujte lokalne propise za voinju skutera i uvijek dajte
pjeSacima prednost.

e Kad koristite skuter, uvijek imajte na umu da se izlazete
opasnosti gubitka kontrole, sudara ili pada sa skutera. U svrhu
Sto sigurnije voZnje, procitajte i slijediti sve upute i upozorenja
dana u ovoj uputi.

e Romobil nije dizajniran za profesionalnu uporabu (npr.
koristenje skutera za dostavu).

VOZNJA

4. Elektri¢ni skuter je osobno vozilo za transport i dizajniran je samo
za prijevoz jedne osobe. Molimo da ne vozite putnike na ovom
elektricnom skuteru.

5. Nemojte voziti elektri¢ni skuter na javnim cestama ili povrSinama,
na nesigurnoj povrsini ili po velikim neravninama.

6. Molimo da prilikom voZnje uvijek drZite obje ruke na upravljacu i
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obje noge na povrsini za stajanje. Molimo vas da ne skacete na dasci
skutera. Uvijek primijenite sve sigurnosne mjere kako bi sprijecili
ozljede, padove i ostale opasne situacije.

7. Nemoijte iskljucivati motor prilikom voznje.

8. Nemojte voziti:

e Preko pragova visih od 3cm. Ovo
moze uzrokovati ozljedu vozaca ili

ostetiti mehaniku skutera.

e Na gruboj ili neravnoj povrsini, ®
molimo da usporite voznju ili S
potpuno zaustavite voznju. $30mm

e Na skliskim povrsinama poput ulja
ili leda.

Kada je temperatura niza od 0°C.

Preko vode da biste izbjegli ostecenja elektri¢nih dijelova vozila.
e U losim vremenskim uvjetima poput kiSe, snijega ili vjetra kako

bi sprijecili potencijalnu nesrecu i oSteéenje ili kvarove

uzrokovani vodom ili vlagom. Ako vozite u ovakvim uvjetima,

nikada nemojte premasivati brzinu od 10 km/h.

1. Nemoijte koristiti ili pomicati skuter dok je prikljuéen punjac. To
moZe uzrokovati ostecenje kabela, punjaca i/ili konektora.

2. Nemojte voziti skuter ako postoji greska s baterijom ili bilo kojom
drugom komponentom sustava. U suprotnom, moZete izgubiti
kontrolu i zadobiti ozbiljne ozljede.

3. Pobrinite se da provjerite preostali kapacitet baterije prije no¢ne
voZnje. Svjetlo koje se napaja iz baterije ¢e se ugasiti brzo nakon sto
se preostali kapacitet baterije smanji do toc¢ke u kojoj to vise nije
moguce. VoZnja bez svjetla moZe povedati rizik od ozljeda

4. Preporuca se punjenje baterije kada je napunjenost
baterije 30-70% ukupnog kapaciteta. lzbjegavajte
potpuno praznjenje baterije skutera prije ponovnog I. j'
punjenja.

5. Nemojte modificirati ili odstranjivati bilo koji dio.

Nemojte instalirati neoriginalne dijelove ili dodatke. Ako to ucinite,
oni mogu ostetiti proizvod, uzrokovati kvar ili povecati rizik od
ozljeda.

6. Pripreme prije voZnje: Nosite kacigu, rukavice i drugu zastitnu
opremu prije voznje kako bi bili zasti¢eni od ozljeda u slucaju pada
ili nezgode.
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10.

11.

12.

13.

14.

Provjerite vitalne dijelove skutera da li su pravilno pricvrsceni, da
nema labavih dijelova. Po potrebi pricvrstite labave dijelove
prilozenim kljucevima. Voinja s labavim ili nedovoljno
pricvrs¢enim dijelovima moZze uzrokovati ozljedu, pad ili
mehanicka ostecenja koja nisu pokrivena jamstvom!

Uvjeti za voznju: ambijentalna temperatura od 0 do 40°C, bez vjetra
i po ravnim povrSinama; bez cestog pokretanja i kocenja.
Deklarirana udaljenost koriStenja moZe varirati ovisno o kapacitetu
baterije, uvjetima terena i optereéenju.

Maksimalno opterecenje: maksimalno optereéenje e-skutera je
120kg; nemojte preopteredivati skuter jer to moZe uzrokovati
nezgode ili ostecenje skutera. MS Energy ne preuzima odgovornost
za nepravilnu uporabu, ostecenja zbog nepravilne uporabe i nastale
nezgode.

U slucaju ucestalog kocenja, pokretanja, penjanja uzbrdo, kretanja
uz vjetar, po blatnim cestama, preopterecenja i sli¢cno, potrosit ¢ée
se velika koli¢ina elektricne energije i time ée se smanjiti kapacitet
pa preporu¢amo da izbjegavate gore navedene faktore pri voznji.
Ako se e-skuter nece koristiti dulji vremenski period, pobrinite se da
bateriju dovoljno napunite i da ju nadopunjavate jednom mjesecno.
Obratite paZnju: elektricni skuter se ne smije koristiti u vlaznim
uvjetima (prolasci kroz vodu i sl.) bududi da, ukoliko voda ude u
upravlja¢, kota¢ motora ili bateriju, moZe uzrokovati neispravnost
motora ili drugih elektri¢nih dijelova ili pozar koji nisu pokriveni
jamstvom!

Nemojte dozvoliti neovlasteno zbrinjavanje ili promjene na skuteru.
Tvrtka nije odgovorna za nastale Stete ili gubitke.

Stara ili neispravna baterija ne smije se nasumi¢no odloziti kako bi
se izbjeglo zagadenje okolisa.

Pri rasklapanju skutera molimo da pritisnete ruc¢ku sustava za
sklapanje dok ne klikne i pobrinite se da je na pravom mjestu.

PUNJAC

15.

16.

Nikada nemojte koristiti punja¢ baterije za punjenje drugih
elektri¢nih uredaja.

Nemojte koristiti bilo koji drugi punjac osim isporucenog punjaca
ili metodu punjenja kako bi punili baterije e-skutera. Uporaba bilo
kojeg drugog punjaca moze dovesti do pozara, eksplozije ili Stete
na bateriji.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

Ovaj punjac€ za baterije smiju koristiti djeca od 8 godina starosti pa
na vise i osobe s fizickim, osjetilnim ili mentalnim osteéenjima ili oni
koji nemaju iskustva i znanja pri baratanju takvim uredajima, pod
uvjetom da su pod nadzorom i da su dobili upute o sigurnom
koriStenju punjaca i da razumiju potencijalnu opasnost kojoj su
izloZeni. Nemojte dozvoliti da se djeca igraju s punjacem baterija ili
skuterom. Ci$¢enje i odriavanje ne smiju obavljati djeca bez
nadzora.

lako je punjac otporan na prskanje vode, nemojte ga odlagati u
vlaznoj okolini, potapati u vodu ili druge tekuéine. Nikada nemojte
koristiti punjac ako su mu konektori mokri.

Nikada nemojte dodirivati utika¢ punjaca, utore i prikljucke za
punjenje ili kontakte mokrim rukama. lzlaZete se opasnosti
elektricnog udara.

Nemojte dirati kontakte punja¢a metalnim predmetima. Nemojte
dozvoliti da bilo koji strani materijal ude u prikljucke i konektore,
bududi da to moZe uzrokovati kratki spoj, elektri¢ni udar, pozar ili
Stetu na punjacu baterije.

Redovno Cistite prljavstinu i prasinu s utikaca i uticnice
za punjenje na e-romobilu. Vlaga ili druge necistoce
mogu smanjiti ucinkovitost izolacije i uzrokovati
pozar. Zastitni gumirani poklopac na prikljucku za
punjenje skutera mora uvijek biti pravilno zatvoren! U
slu¢aju da je prikljucak za punjenje vlazan ili prljav, nemojte
ukljucivati priklju¢ak za punjenje! Prvo u potpunosti o istite
utika¢ adaptera i uticnicu za punjenje na skuteru, osusite sve
dijelove, a tek zatim prikljucite adapter! U suprotnom moze doci
do kratkog spoja, iskrenja, poZara i izlaZzete se opasnosti od
ozljede.

Nikada nemojte rastavljati ili modificirati punjac baterija. MoZete
uzrokovati pozar ili pretrpjeti elektroSok.

Nemojte koristiti adaptere s viSe utora ili produine kabele.
Koristenje adaptera ili slicnih uredaja moze uzrokovati vecu struju
od dozvoljene sto moZe uzrokovati pozar ili oStecenje uredaja.
Nemojte koristiti punja¢ ako su kabeli zapetljani ili presavijeni.
Nemojte spremati punja¢ na nacin da kabel zamotate oko tijela
punjaca. Ukoliko je kabel osteé¢en, to moze uzrokovati pozar ili
mozete pretrpjeti elektricni udar.

Cvrsto umetnite utika¢ kabela za punjenje u e-skuter i utika¢ u
uticnicu napajanja. Ako ih se ne umetne do kraja, to mozZe
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

uzrokovati poZar uzrokovan elektricnim prainjenjem ili
pregrijavanjem.

Nemojte koristiti punjac¢ blizu zapaljivih materijala ili plinova. Ovo
moze uzrokovati pozar ili eksploziju.

Nikada ne pokrivajte punjac i ne stavljajte druge stvari na njega dok
radi. Ovo moze uzrokovati unutarnje pregrijavanje i pozar.
Nemojte bacati punjac ili ga izlagati snaznim udarcima. U
suprotnom, moze uzrokovati pozar ili elektrosok.

Ako se strujni kabel oSteti, prestanite koristiti punja¢ i odmah
kontaktirajte ovlasteni servis ili distributera za popravak.

Oprezno rukujte kabelom. Ukljudivanje punjaca u kuci dok se e-
skuter nalazi u vanjskom prostoru moZe uzrokovati ostedenje
kabela zbog prignjecenja vratima ili prozorima.

Nemojte provlaciti kotaCe skutera preko strujnoga kabela ili
utikaca. U suprotnom, mozete ostetiti strujni kabel ili utor.

BATERIJA

32.
33.

34.

35.

36.

37.

Drzite bateriju i punjac¢ podalje od dosega djece.
Nikada nemojte dozvolite da se baterija u potpunosti
isprazni. Napunite ju odmah ukoliko se to dogodi!
Baterija se nalazi u tijelu e-skutera i nije ju moguce
odstraniti. Medutim, nemojte dirati bateriju ili punjac
tilekom punjenja. Bududi da baterija i njen punjac
dosegnu temperature izmedu 40-70°C tijekom
punjenja, doticanje moze dovesti do opeklina prvoga
stupnja.

Ako se kutija baterije osteti, pukne ili ako primijetite
neobicne mirise, nemojte ju koristiti. Curenje tekucine iz baterije
moze uzrokovati ozbiljne ozljede. Kontaktirajte ovlastenog
distributera, prodavaca ili ovlasteni servis.

Nemojte dovoditi kontakte utora punjaca u kratki spoj.

Ukoliko se to dogodi, moZete uzrokovati grijanje ili

zapaljenje baterije, a Sto moZe uzrokovati ozbiljne

ozljede ili Stetu imovine.

Nemojte rastavljati ili modificirati bateriju. Ukoliko to

ucinite, to moZe uzrokovati pregrijavanje ili zapaljenje baterije,
ozbiljnu ozljedu ili Stetu imovine.
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38.

39.

40.

41.

42,

Ako ne koristiti elektricni romobil nekoliko mjeseci, ~
napunite bateriju na 100% prije pohrane. Nadalje, I.
savjetuje se ukljucenje skutera svaki mjesec, rad l
motora nekoliko minuta i ponovno punjenje baterije ~
do 100%.

Nemojte bacati bateriju ili je izlagati udarcima. Ako to udinite,
mozete uzrokovati pregrijavanje baterije ili zapaljenje i time
ozbiljen ozljede ili Stetu imovine.

Nemojte odlagati bateriju u vatru ili ju izlagati izvorima \\ ’ ',
topline. U suprotnom, moZete uzrokovati pozar ili = -
eksploziju koja ce rezultirati ozbiljnim ozljedama il '1 A
Stetom imovine.

Kapacitet baterija a time vrijeme koristenja i prijedeni put moZze biti
smanjen ako koristite skuter u hladnim uvjetima, ispod 0°C.
Nemojte predugo odlagati romobil u prtljazniku automobila po
vru¢em vremenu. Spremite bicikl i bateriju na hladno i suho mjesto

Napomene

U vrijeme kupovine molimo da odaberete i kupite model podoban za
svoje potrebe za koje je vozac dovoljno vjest prije voZznje. Da biste
ispravno i sigurno koristili svoj skuter, molimo da pripazite na sljedece:

1.

U procesu uporabe pripazite na provjeru statusa motora i druge
strukture i, ukoliko se pronade neki labavi spoj, isti je potrebno
pravovremeno zategnuti ili popraviti.

Pri pokretanju uredaja ili dolaska do strme uzbrdice, odgurujudi se
nogom pomozite skuteru pokretanje Sto je vise moguce kako biste
smanjili snagu potrebnu za pokretanje i produzili vijek trajanja
baterije, doseg voZnje kao i kapacitet baterije.

Tijekom kisSnih dana molimo da obratite pozornost na sljedece: Za
vrijeme kiSe, snijega ili leda nije preporuceno koristenje e-romobila.
Korisnici moraju koristiti samo punjac koje je isporucio proizvodac
za punjenje baterije. Pri punjenju pripazite da su utikaci ispravno i
u potpunosti ispravno prikljuéeni.

Zabranjeno je stavljati druge predmete na prostor gdje se nalazi
baterija na skuteru, budu¢i da to moZe uzrokovati pregrijavanje, a
potrebno je odrzavati i dobre uvjete ventilacije.

Molimo da odrzavate primjereni tlak u gumama (ako imate gume s

8



HR h\!S' ENERGY

punjene zrakom) tako da izbjegnete povecanje otpora pri voznji i
vecu potrosnju guma, kao i deformaciju naplatka.

7. Vozadi bi trebali postovati pravila prometa i brzina voznje bi uvijek
trebala biti maksimalno 25km/h ili niza, ovisno o uvjetima.

8. Pribrzoj voznjiili voznji nizbrdo, kontrolirajte brzinu kako bi izbjegli
nagla kocenja ili naglu promjenu srediSta gravitacije, Ssto mozZe
rezultirati opasnim situacijama.

9. Nakon duge voZnje dopustite bateriji da se ohladi 30
minuta i zatim ju poveZite na punjac. Ucinite istu stvar L
nakon voznje po hladnom vremenu.

10. Nemojte koristiti romobil po snijegu ili olujnom
nevremenu!

VAZNO:

Zastitni poklopac konektora za punjenje na e-skuteru uvijek

mora biti ispravno postavljen na svoje mjesto, kako bi sprijecili

ulazak vode ili prasine u konektor. U suprotnom, vlaga ili

necisto¢e mogu uzrokovati kratki spoj i neispravnost. Kvarovi

uzrokovani nepaznjom korisnika ne podlijezu jamstvu!

Prije svake voZnje uvijek provjerite stanje e-romobila, da kojim slucajem

nema labavih ili slobodnih dijelova. Ako pronadete bilo kakve labave

dijelove, odmah ih zategnite priloZzenim alatom!

Na taj ¢ete nacin uvijek osigurati sigurnu voZnju i duZi Zivotni vijek vaseg

romobila.

Pribor i komponente:
Sljedeci pribor i dijelovi trebaju biti unutar pakiranja:

Uputa za uporabu s jamstvenom izjavom 1x
Vijci 4x
= A
Priru¢ni alat Ixset 1
{
U?
Adapter za punjenje 1x
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1. OSNOVNI DUELOVI I NAZIVI
x10

Tipka (Jedan ili dva motora) LCD zaslon sa kontrolerom

Rutica kotnice _ ., e N
'-633-“ )’ -!'al}‘\k—‘ ]-
';-v Poluga brzine
Upravlja¢ HH
o
L
Tipka Trube

Drzac upravljaca

Rucica rasklopnog
mehanizma

Rasklopni mehanizam

Priklju¢ak za punjac
Prednji nosac

Svjetla kocnice

ﬁ%ﬁ\ni amortizer
&‘

Disk ko¢nica

Prednji amortizer

Prednja svjetla

Zadnji blatobran
Spremnik baterije
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2. POSTAVLJANIJE (SKLAPANJE/RASKLAPANJE)

1. Pritisnite straznji blatobran i podignite upravljac
2. Otvorite rucicu uévrséenja rasklopnog mehanizma i povucite obruc za
uévrséenje mehanizma.

Napomena: mehanizam za ucvrséenje mora biti dobro pritegnut.. Ako osjetite da
rucica nije potpuno pritegnula mehanizam, ponovite postupak!

d

3. Ugradite Cetiri vijka te ih pritegnite odgovarajucim kljuéem

Napomena:Jos jednom provjerite da je upravlja¢ cvrst i da se ne trese. Ukoliko
upravljac nije ¢vrst, dodatno pritegnite rucicu.

11
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4. Provjerite napajanje i kablove napajanja.

5. Poravnajte strelice sa jedne i druge strane kabela i uspostavite vezu.

12
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3. PUNJENIJE

Napomena: Prije prve uporabe napunite bateriju!

1. Odstranite gumenu zastitnu kapicu s prikljucka za punjenje.

2. Prvo umetnite utikac za punjenje u priklju¢ak na romobilu. Zatim punjac
ukljucite u uti¢nicu napajanja!
Napomena: Molimo paZljivo poravnajte urez na utikacu i uticnici! B2

Tijekom postupka punjenja LED oznaka na punjacu svijetlit ¢e crveno. Kad
je baterija napunjena, LED indikator punjaca svijetli zeleno.

Nakon zavrsetka punjenja najprije odspojite punjac iz uticnice napajanja,
a zatim odvojite utikac za punjenje iz romobila.

3. Zatvorite gumeni zastitni poklopac!

oIy | iz ===k =
xK:HQJ [ ( QL&) ( o ]
S/ = )
2 7 = 7 N A

VAZNO:

Zastitni poklopac konektora za punjenje na e-romobilu
uvijek mora biti ispravno postavljen na svoje mjesto, kako
bi sprijecili ulazak vode ili prasine u konektor. U
suprotnom, vlagaili necistoée mogu uzrokovati kratki spoj
i neispravnost. Kvarovi uzrokovani nepaznjom korisnika
ne podlijezu jamstvu!

Temperatura okolnog prostora utje€e na vrijeme punjenja. Vise
temperature okoline uzrokovat c¢e dulje vrijeme punjenja

E-romobil nikada nemojte ostavljati na punjacu bez nadzora!

13
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4. POCETAK UPORABE

Zaslon
Brzinomjer Razina baterije
Kilometraza
—

i :

= = Nacini rada
ODO ¥

Nacin rada

Tipka za ukljucivanje

Ukljucivanje/iskljudivanje

0
e  Pritisnite tipku © oko 2 sekunde,uredaj ¢e se ukljuciti.
e  Pritisnite ponovno oko 2 sekunde,uredaj ¢e se iskljuciti.

Promjena nacina rada

e Kratkim pristiskom na A ili ', mjenjate nacin voZenje izmedu

ECO,MID,HIGH.
e Uredaj je postavljen na 0,0daberite izmedu ECO/MID/HIGH

nacina rada.

ECO:do 20km/h

MID: do 30km/h

e HIGH: jedan motor: do 50km/h ,dva motora 60km/h

Postavljanje uredaja ECO MID HIGH
TR | I | e | P Dag
DR | DO | = | L =
~5888.|%| |~55a5 |7 | |~58E5 @ ||~5585 "

L} Ecol ] MID L] [FiGH) L}
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Tipka kilometraze

e Kratko pritisnite tipku M, prikazati ée se
ODO/TRIP/VOLTAGE/ERROR CODE na zaslonu

oDo TRIP VOLTAGE ERROR CODE

' " ' i .-i '-’ [ irh '- .-' [ k§m,1h '-‘ '-' 1 iﬁ
RO l | [ l_ll_l.ui U R ! [ '_"_'.l_li
obo E”_-IB.EEI km g TRIP :E‘E e E 35 5 ! g BSGE g
(Ensr) | ] (s | 7 (s | I s |

Prednja svjetla

0
e Kratko pritisnite © da bi ste ukljucili prednja svjetla.

UKLUCENO ISKLJUCENOI
— o)
T s I
0t | [ 0t ‘.l_li
w 088" |~ 555.|F
(EisH) | W (e | 7]
Postavke

e Kada je uredaj ukljuéen pritisnite .~ i ™ u isto vrijeme kako

biste usli u postavke uredaja.

0
Pritisnite tipku Q ., pokretanje postavki,pritisnite .~ i " za

ugadanje.Nakon podesavanja pritisnite ("@ za potvrdu.

15
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¢ Nosite kacigu i drugu zastitnu
opremu kako biste smanijili
mogucénost ozljede.

4

e Dugo pritisnite tipku za
ukljucivanje.Provjerite stanje
baterije na zaslonu.

L 4

e Jednom nogom stanite na elektricni
romobil,a drugom nogom se lagano
odgurujte kako biste zapoceli

voznju.

e Stavite i drugu nogu na elektricni
romobil te kada imate ravnotezu
pristisnite tipku za ubrzavanje.

16
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e Usporite na nacin da pustite rucicu
za ubrzavanje te lagano pritisnete
rucicu kocnice.

4

e Za skretanje koristite tjelesnu
tezinu i upravjac te se blago nagnite
na lijevu ili desnu stranu.

5. Preklapanje

o Iskljucite elektri¢ni romobil.Okrenite
sigurnosnu rucicu u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu i
otvorite rucicu za brzo otpustanje.

4

o Preklopite upravljac.

17
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6. DALJINSKI UPRAVLIAC — ZASTITA OD KRABE

o

Prvo umetnite CR 2032 baterije.

Tipka 1: nema funkcije

Tipka 2: za alarm pritisnite tipku 2,"bibibi...“zvuk ¢e se reproducirati 5
puta. Pritisnite bilo koju tipku za zaustavljanje zvuka. (MoZe pomoci
korisniku da pronade svoj romobil.)

Tipka 3: nema funkcije

Tipka 4: otkljuavanje e-romobila.

Tipka 5: nakon iskljucivanja elektri¢cnog romobila pritisnite Tipku 5
reproducirat ¢e se zvuk alarma "bi" — Sada je romobil zakljucan.
Prilikom tresnje ili vibracija alarm ¢e se oglasiti i zvuk ¢e se
reproducirati 15 sekundi. Motor je automatski zakljucan.

Pritisnite tipku za otkljuc¢avanje (TIPKA 4)

18
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7. UPUTE ZA VOZNJU
Prije voZnje
e Odaberite stazu za voznju u skladu s vasim znanjem, spretnoséu i moguénostima.

e Rasklopite e-skuter prema danim uputama (Rucica zaklju¢avanja upravljaca mora
biti ispravno postavljena i zaklju¢ana!).

e Zavrijeme voZnje, kako bi sprijecili ozljede, uvijek \
primjenjujte sve potrebne sigurnosne mjere, 1l '\ x
- If\‘_‘

F/
L

ukljucuju¢i noSenje zastitne kacige, rukavica, | \ |
zaStita za laktove i koljena i ostale zastitne opreme /-" WJ
v . [
Voznja —

e Pritisnite tipku za ukljuc¢enje dulje od 2 sek..

e Zbog sigurnosti, elektriéni skuter ima sigurno
pokretanje Sto znaci da se motor moZe pokrenuti samo -
kada je brzina vozila iznad 0 (Non Zero mod rada). To
sprjecava pokretanje motora kada se slucajno pritisne
ruCica za ubrzavanje. Kako bi poceli voZznju, stavite | \
jednu nogu na plocu za stajanje na skuteru, a drugu na |
tlo i odgurnite skuter kao Sto biste ucinili s klasicnim '\
skuterom. Kada se skuter pokrene i kada mu je brzina
iznad 0, lagano pocnite koristiti ru¢ku za ubrzavanje da
biste pokrenuli motor. Kada se motor pokrene, stavite
drugu nogu na dasku za stajanje i nastavite voznju.

e Privoznji prilagodite stupanj brzine, koristite ko¢nicu i svjetla u skladu s uvjetima
voznje i u skladu sa situacijom.

e Kada otpustite rucicu za ubrzanje, skuter ¢e automatski lagano usporavati koristeci
tu energiju za lagano punjenje baterije (regeneracija). Za potrebu jaceg kocenja,
pritisnite rucice kocnice kojima cete aktivirati straznju elektricnu ko¢nicu i prednju
i straznju disk koc¢nicu.

e UPOZORENIJE: Budite svjesni moguénosti nepredvidivih i nenadanih prepreka na
svom putu i kontrolirajte brzinu.

Kocenje

e |Istovremeno Koristite rucice prednje i straznje kocnice za aktivaciju straznje
elektricne kocnice i straznje disk kocnica (aktiviraju se istovremeno, pritiskom
rucice) i prednje disk kocnice . Uvijek pazite i prilagodite brzinu da se mozete
sigurno zaustaviti.

o Sto je vedi pritisak, to je snainija sila kocenja. Budite svjesni da snazno kocenje
moze rezultirati nesre¢ama zbog klizanja kotaca, gubitka ravnoteze i pada. Snazno
kocenje moze uzrokovati i ostecenja guma ili kotaca.
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Sigurnost voznje

Izbjegavajte voznju po kisi.
Nikada nemoijte voziti skuter po

lokvama vode dubljima-od-2-em!

Kada nailazite na prepreke kao $to su

pragovi, rupe i ostale neravnine,
prilagodite  brzinu ili  potpuno
zaustavite skuter. Nailazite |i na

neravnine, usporite voznju (5-10 km/h)
i lagano kocite dok u potpunosti ne
prilagodite vasu brzinu uvjetima.

Q0

Za vrijeme voznje pazite da ne
udarate e-skuterom u zapreke
(rubnjake i sl.). Takva ostecenja ne
podlijezu jamstvu.

o

R4

Za vrijeme voZnje nemojte spustati
noge na tlo prije nego se u

potpunosti @

3 i

20

o Nemojte prekomjerno
ubrzavati vozedi nizbrdo

e Pripazite kada nailazite na
horizontalne prepreke, kao sto
su okviri vrata, dizala i sl.

e Za vrijeme dok gurate e-
skuter, nemojte pritiskati
rucicu za ubrzanje.

— @

e Nemojte vjesati ili prevoziti
teske predmete.

o
M
S
i
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e Nemojte Ciniti nagle pokrete, naglo e Nemojte naglo mijenjati smijer
skretati ili koristiti skuter gdje to kretanja, osobito ako se krecete u
nije prikladno zbog guzve ili drugih guzvi.

vozila ili piesaka.

o

° o /@\ o
A\ N
a1l DN @V%%\

e Nemojte prevoziti druge osobe ili e Nemoijte voziti e-skuter bez ruku ili
djecu. preko prepreka ili stepenica.

8. UPORABA | ODRZAVANIE

Kotaci i drugi mehanicki dijelovi

e Elektri¢ni skuter koristi kotace od elasticne gume. Kada se oni potrose ili probuse,
potrebno ih je pravovremeno zamijeniti.

e Kontaktirajte svog sluzbenog distributera ili servis za zamjenu istroSenih guma.
Zamjena guma ne podlijeZze jamstvu!

e Prilikom voinje, uslijed vibracija dolazi do otpustanja vijaka i odredenih dijelova
na e-skuteru. Preporuka je da svakih 250km ili po potrebi prije, provjerite svoj
e-romobil, sve pokretne dijelove, kotace i provjerite jesu li vijci dovoljno
zategnuti. Ako su labavi, zategnite ih. Time ¢e vas skuter imati dulji vijek trajanja,
a voznja Ce biti sigurnija i ugodnija.

e Preporuka je da se obavlja redoviti periodicni servis romobila jednom godisnje
ili svakih 3000km.

Baterija
e Elektri¢ni skuter opremljen je baterijom od litij-polimera. Prosjecni zivotni vijek
baterije je 400 ciklusa punjenja (svaki ciklus podrazumijeva punjenje od 0 do 100%
kapaciteta). Pod normalnom uporabom i odrzavanjem, Zivotni vijek baterije moze
dosegnuti vise od 600 ciklusa s minimalnim smanjenjem trajanja baterije.
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Prije prvog koristenja skutera, molimo da napunite bateriju do kraja.

Izbjegavajte potpuno praznjenje baterije svojeg skutera prije punjenja. Uvijek se
pobrinite da je minimalno 10% napunjena. Za zadovoljavajuce performanse i
sigurnu voznju, baterija mora biti minimalno 50% puna.

Nemojte ostavljati svoj elektri¢ni skuter sa znacajno ispraznjenom baterijom dulje
vrijeme. Napunite bateriju ¢im je prije moguce.

Pri pohranjivanju skutera na duzi vremenski period, pobrinite se da je baterija
barem 40-50 % puna. Savjetuje se punjenje skutera minimalno jednom u 30 dana.
Uvijek koristite samo originalni punjac koji odgovara modelu skutera.

Nemojte ostavljati svoj elektri¢ni skuter na hladnodi ispod nule ili pod izravhom
suncevom svjetlos¢u. Drzite skuter u suhom okruzenju. Negativni okolisni uvjeti
mogu ostetiti kapacitet baterije i ostale sklopove.

Baterije litijevog polimera moraju se tretirati s iznimnim oprezom. Neprimjereno
punjenje, ostecenje ili pregrijavanje moZe rezultirati poZarom. Nemojte
ostavljati svoj elektricni skuter na punjenju bez nadzora. Nemojte ostavljati
elektricni skuter na punjenju preko noci. Uvijek nadzirite punjenje elektricnog
skutera i izbjegavajte prekomjerno punjenje baterije. Nemojte koristiti, puniti ili
ostavljati oStecenu bateriju bez nadzora i slijedite protokole za odlaganje.

Punjac
Zasebni punjac koji se isporucuje uz skuter ima funkciju tempiranja zastite od punjenja.
Upute za punjenje

Otvorite pokrov utora za punjenje na elektricnom skuteru i umetnite konektor
punjaca u utor za punjenje.

Umetnite utika¢ punjaca u utiénicu napajanja (AC100V-240V, 50/60Hz)

Svjetlo punjaca je crveno i time oznacava da je punjenje u tijeku; kada se svjetlo
punjaca prebaci u zeleno, to znaci da je baterija potpuno napunjena.

Kada punite bateriju, stavite skuter u suhi i prozraceni okolis.

Nakon punjenja, obavezno vratite zastitni gumeni pokrov u utor za punjenje na
skuteru! Ulazak prasine, vode ili drugih stranih predmeta u utor za punjenje
mozZe rezultirati oste¢enjem skutera!

Disk kocnica

Ako vasa kocnica koci prejako, moZete prilagoditi disk kocnicu tako Sto ¢ete odvinuti
vijak za ucvrséenje sajle, lagano okrenite vijak, otpustite sajlu i ponovno pritegnite vijak.
Ako smatrate da je kocnica preslaba, na isti nacin lagano nategnite sajlu. Za fino
ugadanje kocnice, nije potrebno natezati sajlu, ve¢ samo okrenite vijak za fino ugadanje.

Vibracije i pomicanje rucke upravljaca
Ako primijetite da je cijev rucke upravljaca labava i da se trese tijekom voZznje, molimo
zategnite sve vijke na mehanizmu zaklju¢avanja upravljaca.
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9 RJESAVANJE PROBLEMA

Ako vas skuter ne radi kao obi¢no ili se €ini kao da je u kvaru, molimo da pazljivo procitate
ovaj dio. Korisnik moZe samostalno rijesiti mnoge svakodnevne probleme.

Ova jednostavna procedura pomaze pri obnavljanju stabilnih uvjeta strujnih krugova.
Molimo da kontaktirate Sluzbu za korisnike proizvodaca ako se problem ne rijesi ili ako
imate drugih briga.

simpTOMI MOGUCA RIESENJA
Neuspjela promjena |e Niska voltaZza baterije e Napunite bateriju do kraja
brzine ili preniska e Glavna rucka u kvaru e Zamijenite glavnu rucku i
maksimalna brzina e Lo$ upravljac upravljaé
e Losa glavna rucka e Zamijenite glavnu rucku i
. o LoSa brava elektri¢nih vrata upravljac
Motor ne radi . Y -
i kontaktna tocka e Ponovno provjerite sve
e Los upravljac kabele i kontakte.
e Manjak tlaka u gumi
e Nedovoljno punjenje ili
Prijedena distanca s punjac u kvaru e Guma je puna zraka
jednim punjenjem e Baterija je oStecenailijojje |® Baterija je istrosena
baterije je manja od istekao vijek trajanja e Zamijenite punjac
ocekivanog e Ucestalo naglo kretanjeili |® Zamijenite bateriju
oteZana voznja,
preoptereéenje
Puniag ne puni e Zice punjada su labave ili e Ponovno provjerite sve
) P ostecene kabele i kontakte
SIFRA
» DIJAGNOSTIKA KVARA
POGRESKE
EOO e Nema greske
EO1 ¢ Kvar komunikacije
EO2 e Kvar komunikacije ,nema informacija
EO3 e Pogreska kontrolera
EO4 e Kvar senzora motora
EO5 e Kvar motora
EO6 e Kvar rucice gasa
EO7 e Kvar poluge kocnice
EO8 e Kvar senzora snage
EO9 e Zastita od prenapona
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10. Tehnicke Specifikacije

Model x10

Tip Elektriéni romobil 10”

Napon baterije 52V

Kapacitet baterije Lithium 18Ah

Broj ¢elija baterije 98

Snaga motora 2X 1000W, bez Cetkica

Max brzina * <60 km/h

Doseg * 55-75km

Rama - Alumi.nij -
Prednji/StraZnji amortizeri

Velic¢ina kotaca 10”

Kocnice

Mehanicke Disk koc¢nice

Dimenzije

130x 67 x 122 cm

Dimenzije (sklopljeno)

130x 67 x51 cm

Maksmjalr:lo 120kg
opterecenje
Tezina Neto/Bruto 37,0/32 kg

Buduci da se proizvod kontinuirano poboljsava, specifikacija i upute mogu se mijenjati bez

posebne obavijesti.

* MoZe varirati ovisno o uvjetima voZnje, konfiguraciji terena, teZini vozaca, pritisku zraka u

gumama, temperaturi itd.
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Odlaganje u otpad stare elektricne i elektronicke opreme

Proizvodi oznaceni ovim simbolom oznacavaju da proizvod spada u grupu

elektri¢ne i elektroni¢ke opreme (EE proizvodi) te se ne smije odlagati

zajedno s kuénim i glomaznim otpadom. Zbog toga ovaj proizvod treba
s 0dloZiti na 0znaceno sabirno mjesto za prikupljanje elektri¢ne i elektronicke
opreme. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda sprijeciti ¢cete moguce negativne
posljedice na okoli§ i ljudsko zdravlje, koje bi inaée mogli biti ugrozeni zbog
neodgovarajuceg odlaganja istroSenog proizvoda. Recikliranjem materijala iz ovog
proizvoda pomodi Cete sacuvati zdrav Zivotni okoli$ i prirodne resurse.
Za detaljne informacije o sakupljanju EE proizvoda obratite se M SAN Grupi d.o.o. ili
prodavaonici u kojoj ste kupili proizvod. Vise informacija mozete pronaci na
www.elektrootpad.com i info@elektrootpad.com, te pozivom na broj: 062 606 062

Odlaganje potrosenih baterija

Provjerite lokalne propise u vezi odlaganja potrosenih baterija ili nazovite

lokalnu sluzbu za korisnike kako bi dobili upute o odlaganju starih i

potrosenih baterija.

Baterije iz ovog proizvoda ne smiju se bacati zajedno s kuénim otpadom.
Obavezno odloZite stare baterije na posebna mjesta za odlaganje iskoristenih baterija
koja se nalaze na svim prodajnim mjestima gdje moZete kupiti baterije.

EU Izjava o sukladnosti
M SAN grupa d.o.o. ovime izjavljuje da je proizvod u skladu s
Direktivama:

e  Machinery Directive 2006/42/EC

e RED Directive 2014/53/EU

e  ROHS Directive 2011/65/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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DOBRODOSLI

Zahvaljujemo na kupovini elektri¢nog skutera.

Vazno je procitati uputstva za upotrebu pre prve upotrebe vaseg novog proizvoda.
Kako biste Sto bolje i u potpunosti upotrebljavali proizvod, molimo sledite sva data
uputstva vrlo pazljivo, posebno delove navedene u poglavlju ,Upozorenja i sigurnost”.
Sacuvajte uputstva za upotrebu na sigurnom mestu radi eventualne buduce potrebe.
Sigurni smo da ¢e novi elektri¢ni skuter da zadovolji vase potrebe.

Ovaj uredaj je proizveden u skladu s najvisim standardima, inovacijskim
tehnologijama i namenjen je maksimalnoj udobnosti korisnika.

opasnog napona unutar proizvoda koji moze da bude dovoljno
jak da predstavlja opasnost od elektri¢nog udara.
Uzvicnik u okviru trougla upozorava korisnika na uputstva o

a Munja u okviru trougla upozorava korisnika na postojanje
A rukovanju i odrzavanju, prilozena uz uredaj.

A OPREZ A

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA!
NE OTVARATI!

Nemojte otvarati poklopac elektricnog punjaca ili bilo kog dela
elektricnog skutera. Ni u kom slucaju korisniku nije dozvoljeno da vrsi
radnje unutar elektri¢nih delova. Samo kvalifikovani i ovlaséeni serviser
ima znanje i iskustvo za takav rad i poravke.

Glavni utikac koristi se za iskljucivanje punjaca baterije sa
elektri¢cnog napajanja.

Nepravilna zamena baterije moze dovesti do opasnosti,
ukljucuju¢i zamenu sliéne ili iste vrste baterije.

Nemoijte izlagati baterije i punjac prekomernoj toploti kao Sto
su direktna sunceva svetlost, vatra ili sli¢cno.

Procitajte sledece mere zastite i sacuvajte ova uputstva za eventualnu
buducu upotrebu.
Uvek sledite sva upozorenja i sigurnosna uputstva.
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1. VAZNA SIGURNOSNA UPUTSTVA

1. Nemojte koristiti elektricni skuter pre nego pailjivo procitate
uputstva i u potpunosti ih razumete i nemojte da pozajmljujete
skuter osobama koje nemaju znanje i iskustva za voznju.

2. Molimo da vozZnju veZzbate na otvorenom prostoru bez saobracaja u
prvoj brzini, a tek naknadno vozZnju u traci za bicikle.

3. UPOZORENIJE! Maksimalna nosivost e-skutera je 120kg.
e Za vreme voiZnje, kako biste sprecili ozlede, uvek

primenjujte sve potrebne bezbednosne mere,

ukljucujuéi nosenje zastitne kacige, rukavica i 1

ostale zastitne opreme.

¢ Nemojte da koristite e-skuter:

- bez odgovarajuce pripreme i
obuke.

-na javnim povrSinama i
putevima.

- brzinom koja nije prilagodena
uslovima na putu, konfiguraciji
terenaisl.

- ako ste konzumirali alkohol ili druge opijate.

o Elektri¢ni skuter je dizajniran samo za odrasle osobe. Ovo
vozilo ne smeju koristiti osobe mlade od 16 godina. Vozac
mora da bude visi od 120cm i teZine vece od 20kg. Maksimalna
tezina ne sme preci 120kg.

e Pridrzavajte se lokalnih propisa za voZnju skutera i uvek dajte
prednost peSacima.

o Kad koristite skuter, imajte na umu da se izlaZete riziku gubitka
kontrole, sudara ili pada sa skutera. U svrhu sigurne voinje,
procitati i slediti sva uputstva i upozorenja data u ovom
priruéniku.

e Skuter nije dizajniran za profesionalnu upotrebu (npr.
koriS¢enje skutera za isporuku).

VOZNJA

4. Elektri¢ni skuter je licno transportno vozilo i dizajniran je samo za
prevoz lica. Molimo vas da ne vozite putnike na ovom elektricnom
skuteru.

5. Nemojte da vozite elektri¢ni skuter na nesigurnoj povrsini ili izvan
puta.

6. Molimo da prilikom voZnje uvek drzite obe ruke na upravljacu i obe
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noge na povrsini za stajanje. Molimo vas da ne skacete na dasci.
Nemojte da iskljuujete motor za vreme vozinje.
Nemojte pokusavati da vozite:
e Preko pragova visih od 3cm. Ovo

moze uzrokovati povredu vozaca

ili ostetiti skuter. ®
e Na gruboj ili neravnoj povrsini,

molimo da usporite voznju ili ——
. v $30mm
potpuno zaustavite voznju.

e Na klizavim povrSinama poput
uljaili leda.

e Kada je temperatura niza od 0°C.
Preko vode da bi izbegli ostecenja elektri¢nih delova vozila.

e U loSim vremenskim uslovima poput kiSe, snega ili vetra da bi
sprecili nesrece i oStecenja ili kvarovi uzrokovani vodom ili
vlagom.. Ako vozite u ovim uslovima, nikada nemojte da
premasujete brzinu od 10 km/h.

Nemojte da koristite ili pomerate skuter dok je priklju¢en punjac

baterije. To moZe da izazove oStecenje kabla, punjaca i/ili

konektora.

Nemojte zapocinjati voznju skutera ako postoji greska s baterijom

ili bilo kojom drugom komponentom sistema. To moZe da

prouzrokuje gubitak kontrole i teske povrede.

Pobrinite se da proverite preostali kapacitet baterije pre nocne

voZnje. Svetlo koje se napaja iz baterije ¢e da se ugasi brzo nakon

$to se preostali kapacitet baterije smanji do tacke u kojoj to vise nije
moguce. Voznja bez svetla moze povecati rizik od povreda.

Preporucuje se punjenje baterije kada je napunjenost

baterije 30-70% ukupnog kapaciteta. lzbegavajte j

potpuno praznjenje baterije skutera pre ponovnog l' '

punjenja.

Nemojte modifikovati ili odstranjivati bilo koji deo.

Nemojte instalirati neoriginalne delove ili dodatke. Ako to ucinite,

oni mogu da oStetete proizvod, uzrokuju kvar ili poveéaju rizik od

povreda.

Pripreme pre voinje: potrebno je staviti kacigu, rukavice i drugu

zastitnu opremu pre voZnje radi zastite od povreda. Proverite

vitalne delove skutera da li su pravilno pri¢vrséeni, da nema
labavih delova. Po potrebi pricvrstite labave delove prilozenim

4
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kljucevima. VoZnja sa olabavljenim ili nedovoljno pric¢vri¢enim
delovima moZe prouzrokovati povrede, pad ili mehanicka
ostecenja koja nisu pokrivena garancijom!

7. Uslovi za voZnju: Temperatura okoline: od 0 do 40°C, bez vetra i po
ravhom putu; bez Cestog pokretanja i kocenja, opsta predena
udaljenost moZe da bude 20 do 30km (u zavisnosti od kapaciteta
baterije, uslova terena i optereéenja).

8. Maksimalno opterecenje: maksimalno dopusteno opterecenje e-
skutera je 120kg. Nemojte da preopterecujete skuter jer to moze da
uzrokuje nezgode ili oStecenje skutera. MS Energy ne preuzima
odgovornost za nepravilnu upotrebu, oSte¢enja zbog nepravilne
upotrebe i nastale nezgode.

9. U slucaju ucestalog kocenja, pokretanja, uspinjanja, voZnje pri
jakom vetru, blatnjavim putevima, preoptereéenju i sl., potrosnja
baterije bi¢e uvecana, Sto ce uticati na maksimalnu mogucéu
predenu udaljenost s jednim punjenjem baterije. Preporucujemo
da izbegavate navedene faktore u vozniji.

10. Ako se e-skuter nece koristiti duze vreme, pobrinite se da bateriju
dovoljno napunite i da je dopunjavate jednom mesecno.

11. Obratite paznju: elektricni skuter ne sme da se koristiti u vrlo
vlaznim uslovima (prolasci kroz vodu i sl.) buduci da, ako voda ude
u upravlja¢, motor ili bateriju, moZe da uzrokuje kvar motora ili
drugih elektri¢nih delova ili pozar!

12. Nemojte dozvoliti neovlaséeno servisiranje ili promene na skuteru.
Proizvodac nije odgovoran za nastale Stete ili gubitke.

13. Staraili neispravna baterija ne sme da se nasumicno odlaze kako bi
se izbeglo zagadenje okoline.

14. Pri rasklapanju vozila molimo da pritisnete rucku sistema za
sklapanje dok ne klikne i pobrinite se da je na pravom mestu.

PUNJAC

15. Ne upotrebljavajte punja¢ baterije za punjenje drugih elektri¢nih
uredaja.

16. Nemojte da koristite bilo koji drugi punja¢ osim isporucenog
punjaca ili metodu punjenja kako bi punili baterije e-skutera.
Upotreba bilo kog drugog punjaca moZe da dovede do pozara,
eksplozije ili Stete na bateriji.

17. Ovaj punjac baterije mogu koristiti deca uzrasta od 8 godina ili
starija, osobe s telesnim, senzornim ili mentalnim osteéenjemili s
nedostatkom potrebnog iskustva ili znanja, pod uslovom da su pod
nadzorom i upuéene u nacin upotrebe punjaca baterije i da

5
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potpuno razumeju potencijalne opasnosti. Nemojte dopustiti deci
da se igraju punjaéem baterije. Ci$¢enje i odrzavanje ne smeju da
obavljaju deca ukoliko nisu pod nadzorom.

18. lako je punjac baterije otporan na vlagu, nije dopusteno prskanje ili
potapanje punjaca u vodu ili druge tecnosti. Osim toga, ne
upotrebljavajte punjac baterije ukoliko su prikljuéni kablovi vlazni
ili mokri.

19. Ne dodirujte utikac punjaca, prikljucak ili spojeve mokrim rukama.
MoZe dodi do strujnog udara.

20. Ne dodirujte kontakte i prikljucke na punjaéu metalnim
predmetima. Zastitite prikljucke punjaca i baterije od ulaska bilo
kakvih necistoda ili stranih tela, jer to moze da izazove strujni udar,
poZar ili oSte¢enje punjaca baterije.

21. Redovno distiti prasinu s utikaca i prikljucaka. Vlaga ili
necistoa moze smanjiti efikasnost izolacije i izazvati
pozar. Zastitni gumirani poklopac na prikljucku za
punjenje skutera mora uvek da bude pravilno
zatvoren! U slucaju da je priklju¢ak za punjenje vlazan
ili prljav, nemojte ukljucivati prikljucak za punjenje! Prvo potpuno
ocistite utikac¢ adaptera i uti¢nicu za punjenje na skuteru, osusite
sve delove, a tada tek prikljucite adapter! U suprotnom moze da
dode do kratkog spoja, varnicenja, pozara i izlaZzete se opasnosti
od ozlede!

22. Nemoijte rastavljati ili prepravljati punjac baterije. MozZete izazvati
poZzar ili strujni udar.

23. Ne upotrebljavajte adaptere sa viSe uticnica ili produzne kablove.
Upotreba adaptera sa viSe uticnica ili slicnih uredaja moze
premasiti nazivnu snagu i izazvati pozar.

24. Ne koristiti kabl ukoliko je zapetljan ili namotan. Nemojte ostavljati
punjac tako Sto cete kabl da namotate na kuciSte punjaca. Ukoliko
je kabl ostecen, to moZe da izazove pozar ili strujni udar.

25. Cursto prikljucite utika¢ napajanja i utika¢ punjaa u uti¢nicu.
Ukoliko utikaci nisu potpuno i ispravno prikljuc¢eni, mogu izazvati
poZar usled elektriénog praznjena ili pregrevanja.

26. Ne upotrebljavajte punjac baterije u blizini zapaljivih materijala ili
gasova. To moZze da izazove pozar ili eksploziju.

27. Ne pokrivajte punjac baterije i ne stavljajte predmete na punjac za
vreme punjenja. To moZe dovesti do unutrasnjeg pregrevanja i
izazvati pozar.
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28.

29.

30.

31.

Nemojte bacati punjac ili ga izlagati nepovoljnim vremenskim
uticajima. MozZe doci do poZara ili strujnog udara.

Ako je utika¢ napajanja osteéen, prestanite sa upotrebom,
kontaktirajte sa ovlastenim servisom ili prodavcem.

Pazljivo rukujte kablom napajanja. Prikljudivanje punjaca baterije
koji se nalazi unutar prostorije dok je bicikl smesten napolju, moze
dovesti do oSteéenja ili nagnjecenja kabla napajanja vratima ili
prozorom.

Nemojte prelaziti tockovima skutera ili gaziti preko kabla ili utikaca
za napajanje. MoZe da dode do osStecenja kabla napajanja ili
prikljucka.

BATERIJA

32.
33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Drzite bateriju i punja¢ van domasaja dece.

Nikada nemojte dozvolite da se baterija u potpunosti
isprazni. Napunite je odmah ukoliko se to desi!

Baterija se nalazi u telu e-skutera i nije moguce ukloniti
je. Uprkos tome, nemojte da dirate bateriju ili punjac

tokom punjenja. Buduéi da baterija i njen punjac

dosegnu temperature izmedu 40-70°C tokom

punjenja, doticanje moZe da dovede do opekotina

prvoga stepena.

Ako se kutija baterije oSteti, pukne ili ako primetite

neobi¢ne mirise, nemojte je koristiti. Curenje tec¢nosti

iz baterije moze da uzrokuje ozbiljne povrede i Stete.

Kontaktirajte ovlas¢enog distributera, prodavca ili

ovlasceni servisni centar.

Nemojte dovoditi kontakte slotova punjaca u kratki

spoj. Ukoliko se to desi, moze da dode do grejanja ili zapaljenja

baterije, a $to moZe uzrokovati ozbiljne povrede ili Stetu imovine.

Nemojte rastavljati ili modifikovati bateriju. Ukoliko to Cinite, to

moze da uzrokuje pregrevanje ili zapaljenje baterije, ozbiljnu

povredu ili Stetu imovine.

Ako ne koristiti elektricni skuter nekoliko meseci,

napunite bateriju na 100% pre ostavljanja. Takode, r.

savetuje se ukljucenje skutera svaki mesec, rad motora l

nekoliko minuta i ponovno punjenje baterije do 100%.

Nemojte bacati ili udarati bateriju. To moze da izazove grejanje ili
7
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paljenje baterije izazivajuci ozbiljne povrede ili Stetu na imovini.
40. Nemojte bacati bateriju u vatru ili izlagati je izvorima toplote. U
protivnom, moze dod¢i do poZara ili eksplozije izazivajuci ozbiljne
povrede ili Stetu na imovini.
41. Kapacitet baterija a time vreme koriséenja i prevaljeni
put moZe da bude maniji ako koristite skuter u hladnim
uslovima, ispod 0°C. 79N

Y X/

Napomene
E-skuter dizajniran je i izraden na osnovu originalnog skutera u
kombinaciji sa potraznjom na trziStu, pa je prevozno sredstvo sa
posebnim funkcijama i namenama. Za vreme kupovine, molimo da
odaberete i kupite model koji odgovara vasim potrebama a vozaci
moraju da imaju iskusne vozacke vestine. Radi pravilne upotrebe i
bezbednosti, obratite paznju na sledece:

1. Zavreme upotrebe, obratiti paznju na stanje pri¢vrséenosti motora,
viljuske i svih ostalih delova. Ako pronadete neudvrséeni ili labavi
deo, obavezno ga ponovno pricvrstite pre pocetka voZnje.

2. Pri pokretanju ili nailasku na uspon na putu, koristiti odgurivanje
nogama za pomoc sto je vise moguce, kako bi se smanijila potrosnja
i povecalo trajanje baterije i tako produzio moguci put.

3. Za vreme kisnih dana, obratiti posebnu paznju na sledece: Ne
preporucuje se upotreba e-skutera tokom kise, snega ili leda.

4. Za punjenje baterije mora da se koristi punjac isporucen od strane
proizvodaca. Za vreme punjenja pazite da su utikaci u potpunosti
ispravno prikljuceni.

5. Zabranjeno je stavljati druge predmete na prostor gde se nalazi
baterija na skuteru, bududi da to moZe uzrokovati pregrevanje, a
potrebno je da odrZzavate i dobre uslove ventilacije.

6. Uvek proveravajte i odrZavajte odgovarajuéi pritisak vazduha u
gumama (ako vas model poseduje gume s vazduhom) kako bi se
izbeglo povecanje otpora za vreme voZnje i lako troSenje guma i
deformacija obruca tocka.

7. Vozadi bi trebali postovati pravila saobraéaja i brzina voznje uvek bi
trebala da bude maksimalno 25km/h ili niza, zavisno od uslova.
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8. Pri brzoj vozniji ili voZnji nizbrdo, kontrolisite brzinu kako bi izbegli
nagla kocenja ili naglu promenu srediSta centra gravitacije, Sto
moze da dovede do opasnih situacija.

9. Nakon duge voZnje dopustite bateriji da se ohladi 30
minuta i tek tada je prikljucite na punjac. Udinite istu k
stvar nakon voZnje po hladnom vremenu.

10. Nemojte da koristite skuter u olujnim ili sneznim
uslovima!

VAZNO:

Zastitni pokopac konektora za punjenje na e-skuteru uvek
mora da bude ispravno postavljen na svoje mesto, kako
bi spre¢io ulazak vode ili prasine u konektor. U
suprotnom, vlaga ili neéistoce mogu da uzrokuju kratak
spoj i kvar. Kvarovi nastali korisnikovim nemarom nisu
pokriveni garancijom!

Pre svake voZnje uvek proverite stanje e-trotineta, da kojim slucajem
nema labavih ili nepri¢vri¢enih delova. Ako pronadete bilo kakve
labave delove, odmabh ih zategnite priloZzenim alatom!

Na taj nacin ¢ete uvek obezbediti sigurnu voznju i duzi Zivotni vek
vaseg trotineta.

Pribor i komponente:
Slededi pribor i delovi trebaju biti unutar pakovanja:

Uputstvo za upotrebu sa Izjavom o

saobraznosti 1x
Vijci 4x

.1
Prirucni alat 1x set : 1
Adapter za punjenje 1x



MS ENERGY SRB

1. OSNOVNI DUELOVI I NAZIVI
x10

Tipka (Jedan ili dva motora) LCD zaslon sa kontrolerom

Rudica kocnice 7,

S ‘-—;]}
@e U"L f Poluga brzine

Upravljac
0
o)
Tipka Trube
Drzac upravljaca
)
Rudica rasklopnog o
mehanizma o
T 2
= Rasklopni mehanizam
{ ¥ Priklju¢ak za punjac

Prednji nosac -

Svjetla ko¢nice

Zadni amortizer

A\, Zadnji blatobran

<4

10
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2. POSTAVUANIE (SKLAPANJE/RASKLAPANJE)

1. Pritisnite zadnji blatobran i podignite upravljac
2. Otvorite rucicu uévrséenja rasklopnog mehanizma i povucite obruc za
uévrséenje mehanizma.

Napomena: mehanizam za ucvrséenje mora biti dobro pritegnut.. Ako osetite da
rucica nije potpuno pritegnula mehanizam, ponovite postupak!

¥

3. Ugradite Cetiri vijka i pritegnite ih odgovarajuc¢im klju¢em

Napomena:Jos jednom proverite da je upravljac ¢vrst i da se ne trese. Ukoliko
upravljac nije ¢vrst, dodatno pritegnite rucicu.

11
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4. Proverite napajanje i kablove napajanja.
5. Poravnajte strelice sa jedne i druge strane kabla i uspostavite vezu.

12
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3. PUNJENIJE

Napomena: Pre prve upotrebe napunite bateriju!

1. Uklonite gumenu zastitnu kapicu sa prikljucka za punjenje.

2. Prvo prikljucite punjac u prikljuc¢ak na trotinetu. Zatim punjac ukljucite u
uti¢nicu napajanja!
Napomena: Molimo paZljivo poravnajte urez na utikacu i o
uticnici!
Tijekom postupka punjenja LED oznaka na punjacu svijetlit ¢e crveno. Kad
je baterija napunjena, LED indikator punjaca svijetli zeleno.

Nakon zavrsetka punjenja najprije odspojite punjac iz uticnice napajanja,
a zatim odvojite utikac za punjenje iz romobila.

3. Zatvorite gumeni zastitni poklopac!

oot o — —

A P ="

/

| ||

\ ,3
0\

VAZNO:

Zastitni pokopac konektora za punjenje na e-romobilu
uvijek mora biti ispravno postavljen na svoje mjesto,
kako bi sprijecili ulazak vode ili prasine u konektor. U
suprotnom, vlaga ili necistoée mogu uzrokovati kratki
spoj i nesipravnost. Kvarovi nastali korisnikovim
nemarom nisu pokriveni garancijom!

Temperatura okolnog prostora utjece na vrijeme punjenja. Vise
temperature okoline uzrokovat ce dulje vrijeme punjenja

E-romobil nikada nemojte ostavljati na punjacu bez nadzora!

13



MS ENERGY SRB

4. POCETAK KORISCENJA

Displej
Brzinomer Nivo baterije
Kilometraza

=P S

i :

U “= Promena moda
ODO '

Mod voinje

Taster za ukljucivanje

Ukljucivanje/iskljudivanje

0
e  Pritisnite taster © oko 2 sekunde, uredaj c¢e se ukljuciti.
e  Pritisnite ponovno oko 2 sekunde, uredaj ce se iskljuciti.

Promena moda voZnje

e Kratkim pristiskom na -~ ili ~,menjate naéin voZenje izmedu

ECO, MID, HIGH.
e Uredaj je podesen na 0, Odaberite izmedu ECO/MID/HIGH

nacina rada.

ECO: do 20km/h

MID: do 30km/h

HIGH: jedan motor: do 50km/h ,dva motora 60km/h

Podesavanje uredaja ECO MID HIGH
T | T | e | P
DR | DO | = | L =
~5888.%||~5685.]%|| 5885 |¥||~53558 )@

L} Ecol ] MID L] [FiGH) L}

14
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Taster kilometraze
e Kratko pritisnite taster M, prikazace se
ODO/TRIP/VOLTAGE/ERROR CODE na despleju
0Do TRIP VOLTAGE ERROR CODE
PR | R Lz o | DR
e EL"E.E km g TRIP :E.E km E jE 5 km g BE"EE g
(Fsa)| W s | W g | (Ficn) | 17

Prednja svetla

0
e Kratko pritisnite © da bi ste ukljucili prednja svetla.

UKLUCENO ISKLUUCENO
— o)
T s I
0t | [ 0t ‘.l_li
w 088" |~ 555.|F
(EisH) | W (e | 7]
Postavke

e Kada je uredaj ukljuéen pritisnite ~ i ™ u isto vreme kako biste

usli u podesavanje uredaja.
o & o
Pritisnite taster za pokretanje podesavanija, pritisnite i

za promenu. Nakon podesavanja pritisnite @ za potvrdu.

15
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¢ Nosite kacigu i drugu zastitnu
opremu kako biste smanijili
mogucnost povreda.

4

e Dugo pritisnite taster za
ukljucivanje. Proverite na displeju
stanje baterije.

L 4

e Jednom nogom stanite na elektricni
trotinet, a drugom nogom se lagano
odgurnite kako biste zapoceli

voznju.

e Stavite i drugu nogu na elektricni
trotinet, kada uspostavite ravnotezu
pristisnite taster za ubrzavanje.

16
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e Usporite na nacin da pustite rucicu
za ubrzavanje i lagano pritisnete
rucicu kocnice.

e Za skretanje koristite telesnu tezinu
i upravjac te se blago nagnite na
levu ili desnu stranu.

5. Sklapanje

o Iskljucite elektri¢ni trotinet.Okrenite
sigurnosnu rucicu u smeru
suprotnom od kazaljke na satu i
otvorite rucicu za brzo otpustanje.

o Preklopite upravljac.
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6. DALJINSKI UPRAVLIAC — ZASTITA OD KRABE

o

Prvo umetnite CR 2032 baterije.

Tipka 1: nema funkcije

Tipka 2: za alarm pritisnite tipku 2,"bibibi...“zvuk ¢e se reproducirati 5
puta. Pritisnite bilo koju tipku za zaustavljanje zvuka. (MoZe pomoci
korisniku da pronade svoj tronitet.)

Tipka 3: nema funkcije

Tipka 4: otkljucavanje troniteta.

Tipka 5: nakon iskljucivanja elektricnog troniteta pritisnite Tipku 5
reproducirat ée se zvuk alarma "bi" — Sada je tronitet zakljucan.
Prilikom tresnje ili vibracija alarm ¢e se oglasiti i zvuk ¢e se
reproducirati 15 sekundi. Motor je automatski zakljucan.

Pritisnite tipku za otkljuc¢avanje (TIPKA 4)

18
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7. UPUTSTVA ZA VOZNJU

Pre voinje

e |zaberite stazu koja ¢e odgovarati vasem znanju, vestini i sposobnostima.

e Rastavite e-skuter u skladu sa datim uputstvima (Rucica brave mora biti pravilno
postavljena i zaklju¢ana!).

e Tokom voinje, da biste sprecili povrede, uvek
preduzimajte sve potrebne mere predostroznosti,
ukljucujuci nosenje sigurnosne kacige, rukavica,
lakta i zastite kolena i druge zastitne opreme.

Voinja

e Pritisnite taster za ukljucenje.

e Zbog sigurnosti, elektricni skuter ima sigurno
pokretanje Sto znadi da motor mozZe da se pokrene
samo kada je brzina vozila iznad 0. To sprecava
pokretanje motora kada se slucajno pritisne rucica za
ubrzavanje. Da bi zapoceli voznju, stavite jednu nogu
na plo€u za stajanje na skuteru, a drugu na tlo i
odgurnite skuter kao Sto biste ucinili s klasi¢nim
skuterom. Kada se skuter pokrene i kada mu je brzina
iznad 0, lagano pocnite koristiti rucicu za ubrzavanje da biste pokrenuli motor.
Kada se motor pokrene, stavite drugu nogu na dasku za stajanje i nastavite voznju.

e Kada otpustite rucicu za ubrzanje, skuter ¢e automatski lagano da usporava
koristedi tu energiju za lagano punjenje baterije (regeneracija). Za potrebu jaceg
kocCenija, pritisnite rucice koc¢nice kojom cete aktivirati straznju elektricnu koc¢nicu
i prednju i zadnju disk kocnicu.

e UPOZORENIJE: Budite svesni mogucnosti nepredvidivih nenadanih prepreka na
svom putu i kontrolisite brzinu.

Kocenje

e Koristite rucku za prednju elektri¢nu i zadnju disk kocnicu za kocenje (aktiviraju se
istovremeno, pritiskom rucice). Uvek pazite i prilagodite brzinu da se mozete
sigurno zaustaviti.

o Sto je vedi pritisak, to je snaZnija sila ko¢enja. Budite svesni da snazno kocenje
moZe da dovede do nesreée zbog klizanja tockova, gubitka ravnoteze i pada.
Snazno kocenje moZe da uzrokuje i ostecenja guma ili tockova.
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Sigurnost voznje

Izbegavajte voznju po kisi.
Nikada nemoijte voziti skuter po
vodi dubljoj od 2 cm!

/
R L

Kada nailazite na prepreke kao $to su
pragovi, rupe i ostale neravnine,
prilagodite  brzinu ili  potpuno
zaustavite skuter. Nailazite |i na
neravnine, usporite voznju (5-10 km/h)
i lagano kocite dok u potpunosti ne
prilagodite vasu brzinu uslovima puta.

QI

Za vreme voZnje pazite da ne
udarate e-skuterom u prepreke
(ivicnjake i sl.). Za takva ostecenja ne
vazi garanciia. @

R4

Za vreme VvoZnje nemojte da
spustate noge na tlo pre nego Sto se
u potpunosti zaustavite.

®1

o Nemojte prekomerno
ubrzavati vozedi nizbrdo

e Pripazite kada nailazite na
horizontalne prepreke, kao sto
su okviri vrata, liftovi i sl.

e Zavreme dok gurate e-skuter,
nemojte da pritiskate rucicu za
ubrzanje.

— @

e Nemojte da vesate li
prevozite teske predmete.
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e Nemojte Ciniti nagle pokrete, naglo e Nemojte naglo menjati smer
skretati ili koristiti skuter gde to nije kretanja, posebno ako se krecete u
prikladno zbog guzve ili drugih guzvi.

vozila ili pesaka.

o

% DET\ ®/%

o Nemojte da prevozite druge osobe e Nemojte voziti e-skuter bez ruku ili
ili decu. preko prepreka ili stepenica.

8. UPOTREBA | ODRZAVANIJE

Tockovi i drugi delovi

e Elektri¢ni skuter koristi tockove od elasticne gume. Kada se oni potrose ili probuse,
potrebno je da ih pravovremeno zamenite.

e Kontaktirajte svog ovlasé¢enog distributera za zamenu istrosenih guma.

e Tokom voZnje, vibracije otpustaju zavrtnje i odredene delove na e-skuteru.
Preporucuje se da na svakih 250 km ili po potrebi proverite e-skuter, sve pokretne
delove, tockove i proverite da li su vijci dovoljno zategnuti. Pregledajte svoj skuter
i njegove tockove svaki mesec i proverite jesu li svi zavrtnji dobro zategnuti, ako
su labavi, zategnite ih. Time ¢e vas skuter imati duZi vek trajanja, a voZnja ¢e da
bude sigurnija i ugodnija.

e Preporucuje se obavljanje redovnog redovnog servisa skutera jednom godisnje ili
na svakih 3000 km.

Baterija
e Elektricni skuter opremljen je baterijom od litijum-polimera. Prosec¢ni Zivotni vek
baterije je 400 ciklusa punjenja (svaki ciklus podrazumeva punjenje od 0 do 100%
kapaciteta). Pod normalnom upotrebom i odrzavanjem, Zivotni vek baterije moze
da dosegne i vise od 600 ciklusa s minimalnim umanjenjem kapaciteta baterije.
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e Pre prvog koris¢enja skutera, molimo da napunite bateriju do kraja.

e Izbegavajte potpuno prainjenje baterije svojeg skutera pre punjenja. Uvek se
pobrinite da je minimalno 10% napunjena. Za zadovoljavajuce performanse i
sigurnu voznju, baterija mora da bude minimalno 50% puna.

e Nemojte da ostavljate svoj elektricni skuter sa znacajno ispraznjenom baterijom
duze vreme. Napunite bateriju Sto je pre moguce.

e Pri odlaganju skutera na duZe vreme, pobrinite se da je baterija barem 40-50 %
puna. Savetuje se punjenje skutera minimalno jednom u 30 dana.

e Uvek koristite samo originalni punjac koji odgovara modelu skutera.

e Nemojte da ostavljate svoj elektri¢ni skuter na hladnodi ispod nule ili pod
direktnom suncevom svetloscu. Drzite skuter u suvom okruzenju. Negativni uslovi
okoline mogu da ostete bateriju ili da smanje kapacitet baterije, te da oStete ostale
sklopove skutera.

e Baterije litijum-polimera moraju da se tretiraju s posebnim oprezom.
Neprimereno punjenje, oSteéenje ili pregrevanje moze da dovede do poZara.
Nemojte ostavljati svoj elektri¢ni skuter na punjenju bez nadzora. Nemojte
ostavljati elektricni skuter na punjenju preko nodéi. Uvek nadzirite punjenje
elektricnog skutera i izbegavajte prekomerno punjenje baterije. Nemojte da
koristite, punite ili ostavljate oStecenu bateriju bez nadzora i sledite protokole za
odlaganje.

Punjac
Zasebni punjac koji se isporucuje uz skuter ima funkciju tempiranja zastite od punjenja.

Uputstva za punjenje

e Otvorite gumeni poklopac slota za punjenje na elektricnom skuteru i umetnite
konektor punjaca u slot za punjenje.

e Umetnite utika¢ punjaca u uti¢nicu napajanja (AC100V-240V, 50/60Hz)

e Svetlo punjaca je crveno i time oznacava da je punjenje u toku; kada se svetlo
punjaca prebaci u zeleno, to znaci da je baterija potpuno napunjena.

e Kada punite bateriju, stavite skuter u suvu i provetrenu okolinu.

e Nakon punjenja, obavezno vratite zastitnu gumenu kapicu u slot za punjenje na
skuteru! Ulazak prasine, vode ili drugih stranih predmeta u slot za punjenje moze
da dovede do ostecenja skutera!

Disk kocnica

Ako vasa kocnica koci prejako, mozZete podesiti disk kocnicu tako Sto éete odviti zavrtanj
za ucvricenje sajle pomocu priloZzenog kljuca, lagano okrenite zavrtanj, otpustite sajlu i
ponovo pritegnite zavrtanj. Ako smatrate da je kocnica preslaba, na isti nacin lagano
nategnite sajlu. Za fino podesavanje kocnice, nije potrebno natezati sajlu, ve¢ samo
okrenite Sraf za fino podesavanje.

Vibracije i pomeranje rucke upravljaca

Ako primetite da je cev rucke upravljaca labava i da se trese tokom voznje, molimo
zategnite zavrtanj na mehanizmu zaklju¢avanja upravljaca.
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9 RESAVANJE PROBLEMA

Ako vas$ skuter ne radi kao obicno ili u slucaju pojave nepravilnosti, procitajte ovo
poglavlje. Mnogi operativni problemi mogu da se reSe od strane korisnika bez posete
servisu. Ova jednostavna procedura pomaze u ponovnom uspostavljanju stabilnog stanja

strujnog kruga.

Kontaktirajte sa korisnickom podrskom proizvodaca ako problem nije resen ili ako postoje

druge nejasnoce.

SIMPTOMI

MOGUCA RIESENJA

Nemogucnost promene
brzine ili preniska
najveca brzina

e Slab baterijski napon
e Losa upravljacka rucka
Los upravljac

Potpuno napuniti bateriju
Zameniti upravljacku rucku,
upravlja¢

Motor ne radi

Losa glavna rucka

Losa brava elektri¢nih vrata
i kontaktne tacke

Los upravljac

Zamenite glavnu rucku i
upravljac¢

Ponovno proverite sve
kontakte i delove.

Nedovoljna
kilometraza posle
jednokratnog punjenja
baterije

Manjak pritiska u gumi
Nedovoljno punjenje ili
punjac u kvaru

istekao vek trajanja
Cesti kvarovi pri
pokretanju, preoptereéenje

Guma je puna vazduha
Baterija je dotrajala ili
Zamenite punjac
Zamenite bateriju

Punjac ne puni

Zice punjaca su labave ili
ostecene

Ponovo proverite sve
kontakte i delove

SIFRA POGRESKE | DIJAGNOSTIKA KVARA
EOO e Nema greske

EO1 ¢ Kvar komunikacije
E02 e Kvar komunikacije ,nema informacija
EO3 e Greska kontrolera
EO4 e Kvar senzora motora
EOS e Kvar motora

EO6 e Kvar rucice gasa

EO7 e Kvar rucice kocnice
EO8 e Kvar senzora snage
EO9 e Zastita od prenapona
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10 Tehnicke Specifikacije

Model x10

Tip Elektri¢ni trotinet 10”

Napon baterije 52V

Kapacitet baterije Lithium 18Ah

Broj ¢elija baterije 98

Snaga motora 2X 1000W, bez Cetkica

Max brzina * <60 km/h

Domet * 55-75km

Ram "AIumir.m.ijum -
Prednji/Zadnji amortizeri

Velicina tockova 10”

Kocnice

Mehanicke Disk koc¢nice

Dimenzije

130x 67 x 122 cm

Dimenzije (sklopljeno)

130x 67 x51 cm

Maksm:!alr:lo 120kg
opterecenje
TeZina Neto/Bruto 37,0/32 kg

Kako se proizvod kontinuirano poboljsava, specifikacija i uputstva mogu se menjati bez posebnog

obavestenja.

* MoZe da varira u zavisnosti od uslova voznje, konfiguracije terena, temperature itd.
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Odlaganje u otpad stare elektricne i elektronske opreme

Proizvodi oznaceni ovim simbolom oznacavaju da proizvod spada u
grupu elektri¢ne i elektronske opreme (EE proizvodi) te ne sme da se

odlaze zajedno s ku¢nim i krupnim otpadom. Zbog toga ovaj proizvod
treba odloziti na oznaceno sabirno mesto za prikupljanje elektricne i
elektronske opreme. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda spreci¢ete moguce
negativne posledice na okolinu i ljudsko zdravlje, koje bi inate mogli biti
ugroZeni zbog neodgovarajuéeg odlaganja istrosenog proizvoda. Reciklazom
materijala iz ovog proizvoda pomodi ¢ete u sacuvanju zdrave Zivotne sredine i
prirodnih resursa.

Za detaljne informacije o sakupljanju EE proizvoda obratite se prodavnici u kojoj
ste kupili proizvod.

Odlaganje potrosenih baterija
Proverite lokalne propise u vezi sa odlaganjem potrosenih baterija ili
E nazovite lokalnu sluzbu za korisnike da bi dobili uputstva o odlaganju
starih i potrosenih baterija.
Baterije iz ovog proizvoda ne smeju da se bace zajedno s kuénim otpadom.
Obavezno koristite posebna mesta za odlaganje iskoristenih baterija koja se
nalaze na svim prodajnim mestima gde mozete da kupite baterije.

Izjava o usaglasenosti

MS Industrial Ltd. izjavljuje da je proizvod usaglasen sa
Direktivama:

e Machinery Directive 2006/42/EC
e  RED Directive 2014/53/EU
e  RoHS Directive 2011/65/EU.

Za izjavu o usaglasenosti, kontaktirajte KimTec d.o.o., Viline vode bb,
Slobodna zona Beograd L12/4, 11000 Beograd

Telefon: 011 20 70 600, fax: 011 2070 854, 011 3313 596
E-mail: prodaja@kimtec.rs
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AOBPOAOJAOBTE

Bv 6narogapume Ha KynyBarbeTo MS Energy eneKkTpuyeH ckytep.

Ba)kHO e fa ro mpouuTaTe ynaTCTBOTO 3a KOpMCTere fpes MNpBOTO KOPUCTEHE Ha
BaLUMOT HOB NPOU3BOA.

3a nofo06po 1 BO LEIOCT KOPUCTEHE Ha 0OBOj NPOU3BOJ, BE MOJIMME CefeTe v cuTe
ynatctBa CO  BHMMaHue, nocebHO AenoBUTe HaBeAeHW BO  MOr/IaBUETO
»Ipeaynpeaysatba n CurypHoct”.

YyBajTe ro ynaTcTBOTO Ha CUTYPHO MECTO 3apaZiM EBEHTYaIHO KOPUCTEHE BO UAHUHA.
CurypHu cme Aeka BalwmoT HoB EnekTpuueH Benocunes ke rv 3af0BOAM BawwuTe
notpebu.

OBOj ypen e npousBedeH BO COIMNACHOCT CO HAjBUCOKUTE CTaHAApAM,
WHOBALMCKM TEXHONIOTMM UM € HAMEHEeT 3a MaKCMManHa YypoboHOCT Ha
KOPWUCHUKOT.

lpom Bo cMMboA Ha cTpesika BO TPMAro/HWK ro npeaynpeaysa
A KOPWMCHUKOT Ha MPUCYTHOCT Ha OMaceH HanoH BO NPoOM3BOAOT

KOj MoOXe Ja 6uae [OBOMHO CcUeH Ja  Npeau3BMKa
OMaCHOCHOCT 0/, e/IeKTPUYEH yaap.

M3BUYHWK BO TPUArosHWK ro mpeaynpenysa KOPUCHWUKOT Ha
MPMCYCTBO Ha BaHW yMnaTCTBa 3a PaKyBatbe M OAPXKyBake BO
[OKYMEHTOT MNPUIOXKEH CO 00B] ypea.

A svvane A

ONACHOCT OA ENNEKTPUYEH YAAP
HE OTBAPAJ

Hemojte ga ro otBapaTe NoOKAONEeUOT Of eNeKTPUYHUOT MOMHAY UK
6UN0 KOj Aen Ha eneKkTpuMYyHWOT Benocuned. Bo HWMKOj cnyyaj Ha
KOPUCHWKOT He My e [L03BOJIEHO Aa M3BeayBa 6MN0 KakBM NpenpaBKu
Ha enekTpuyHute aenosu. Camo KBanmduKyBaH U OBNACTEH cepBUCEpP
MMa 3HaeH€e M UCKYCTBO 3a TaKBWU aKTMBHOCTU M MNOMpPaBKMW.

[NaBHWOT yTMKa4y ce KOPUCTU 3a UCKAyYyBatbe Ha lMonHavyoT 3a

6aTepum co eNeKTPUYHO HaMojyBake.

HenpasunHa 3ameHa Ha 6GaTepuuTe MOXe Aa NpeansBUKa

ONACHOCT, BKAY4YyBajKM 3aMeHa Ha C/AMYHW WAM UCT TMN Ha

b6aTepum.

Hemojte pga ja wu3noxysate 6aTepujaTa M MOMHAYOT Ha

npekymepHa TOM/IMHA KaKO LWTO e [AWPEeKTHaTa COHYeBa

CBET/NINHA, OraH UK CINYHO.

Be monume npoumTajTe ru caegHUBE MEPKMU 3a 3alUTUTA U YyBajTe rn
ynatcteaTa 3a MAHO KopucTewe. CeKoraw cnegete rm curte
npeaynpeaysarba U CUrYPHOCHM yNaTCTBa.
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BAXHU CUTYPHOCHMU YMNATCTBA

1.

HemojTe fga ro KOpUCTUTE eNneKTPUYHMOT CKyTep npes ga

npouuTaTe ynaTcTeaTa M BO NOTNONHOCT Aa My pasbepeTte U HemojTe

03 TO M03ajMyBaTe CKYTEPOT HA JMLA KOj HemaaT 3Haeke W

MCKYCTBO 32 HEFOBOTO KOPUCTEHE U BO3EHE.

Be monume Bo3erweTo ga ro sBexkbaTe Ha OTBOpeH npocTop 6e3

coobpakaj Bo npBa 6p3nHa, a NoHaTamy BO JIEHTa 3a BesiocMneau.

NPEOQYNPEAYBAHE! MakcumanHata HOCUBOCT Ha e-

CcKyTeporT e 120 Kr. .
3a Bpeme Ha BO3eH€eT0, 3a Aia T'U CrpeuunTe nospeguTe, 1
CeKoraw nNpuMMeHyBajTe U CUTe  HeONXOoAHU
6e36e4HOCHM MepKM, BKAY4YYBajKu
HOCEH€e 3aLUTUTHA WAeM, paKaBULM U
Apyra  3awTutHa onpema. He

KopucreTe e-CKyTepM Ha jaBHM MecTa

¥ natuwra!

e Hemojte pa ro Kopucrtute
CKYTeporT:

- 6e3 coopBeTHa npunpema W
TPEHWUHT.

- Ha jaBHW NOBPLWUHU U yanum!

- co 6p3MHa Koja He e cooABETHA CO YC/I0BMTE HA y/MLATa,
TepeHoT U1 cA.

- BOKOJIKY CTe KOH3yMmupasie aIkoxon.

e ENEeKTPUYHMOT CKyTep e Au3ajHMpaH cao 3a BO3paCHU auua.
Jlnuarta nopg 16 rogMHU He cmeaT Aa ro KOpUcTaT 0Ba BO3UAO.
Bo3auyoT mopa ga 6uae noBucoK og 120cm u noteKoK opg 20Kr.
MaKcumanHaTa TeXXMHa He cmee ga HagmuHe 120kKr.

e [MouutyBajte rm NOKaNHUTE NPONUCU 332 BO3EHE Ha CKYTep U
ceKorall gaBajTe MM NpeAHOCT Ha newauuTe.

e Kora ro Kopuctute CKYTEpPOT, CEeKorawl umajte Ha ym AeKa ce
M3/10}KyBaTe Ha ONacHOCT o4, ryberbe Ha KOHTpoONa, cyaup unum
naa oA CKyTep. 3a uen Ha WTO NOCUTYPHO BO3eHbe, NpoUYUTajTe
M cnepeTe rv ynatcreata u npegynpegysatara Aae[HU BO OBa
ynartcTBo.

e CKyTepoT He e AU3ajHMpPaH 33 NPodeCUOHANHO KopUucTere (Ha
npumep, KOpUCTEHE CKYTEpP 33 UCMOPaKa).

BO3EHE

4.

ENEeKTPUYHMOT CKyTEP € JIMYHO BO3MAO 33 TPAHCNOPT U €
AM3ajHUPaH CaMo 33 MpeBO3 Ha eaHo /vue. Be monume ga He
BO3UTE NAaTHULUM Ha OBOj e/IeKTPUYEH CKyTep.

HemojTe Oa ro BO3UTE €/IEKTPUYHMOT CKYTEp Ha HeCurypHa
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N

NOBpPLUMHA WX HAaABOP OA Nart.

Be mosmme 3a Bpeme Ha BO3eHETO CeKorall AprKeTe v ABeTe paue

Ha ynpayBayoT 1 HO3eTe Ha MNOoBPLUMHATA 3a cToeke. Be monnme ga

He CKOKaTe Ha Jackara.

HemojTe ga ro ucknyyysate MOTOpOT 3a BpeMe Ha BO3eHbe.

Hemojte ga npobysaTte aa Bo3uTe:

e [IpeKy nparoBm NOBMCOKM 04, 3cm.
OBa MmoXe Ja npegusBMKa

noBpega Ha BO3a4oT WMAW A3 O
OLUTETU CKYTepOoT. ®
e Ha rpy6 uau HepameH naT, Be -

MoAMMe ga  ycnopute co  P30mm
BO3E€HETO MWAM MOTNOAHO [Aa
3acTaHerTe.

Ha nn3raBu NOBPLUMHM KaKo fief, U CINYHO.
Kora TemnepatypaTa e noHucKa og 0°C.
MpeKy Boaa 3a Aa nsberHeTe owTeTyBatbe Ha €1EKTPUYHUTE
Oe/10BU Ha BO3WJIOTO.

e Bo noww BpemeHCKM ycnoBM, KaKo 04, CHEr uan BeTep 3a Aa
CnpeynTe HecpeKka 1 olTeTyBakbe WAM HenpaBuaHo paboTere
npeausBMKaHO 04, BOAa WM Bnara, AKO BO3UTE BO BaKBMU
YC/IOBM, HMKOralw HemojTe Aa ja HagmuHeTe 6ps3nHaTa og 10
km/h.

HemojTe ga KopuctuTe nam ga ro nomectyBaTe CKyTepoT AoAeKa e

NPUKAYYeH Ha nosiHady. Toa MOXKe Aa Npean3BUKa OWTeTyBakbe Ha

KabesoT, NONIHAYOT U/UAN KOHEKTOPOT.

HemojTe pa ro Bo3uTe CKyTepOT [OOKOJIKY MOCTM TpeLKka co

6aTepujaTta uam co 6MN0 Koj APYr KOMNOHEHT Ha cuctemoT. Bo

CNPOTUBHO, MOKeTe Aa ja U3rybute KoHTponaTa 1 Aa ce 3a06uete

CO cepuO3Ha nospeaa.

Morpuxete ce ga ro NpoBepuTe MPEOCTAaHATMOT KamauuTeT Ha

H6aTepujaTa npes HOKHO Bo3ere. CBETNOTO KOEe ce HanojyBa oA

6aTepujaTa Ke ce UCKAy4n BpP30 OTKAKO NPeocTaHaTUOT KanauuTeT

Ha 6aTepujaTta Ke ce HAManM A0 TOYKa BO KOja BEKE TOA HE € MOXKHO.

BosereTo 63 CBET/I0 MOMKe Aa ro 3roJieMu PU3UKOT 04, NoBpesa.

Ce npenopayyBa MonHete Ha bOaTepujata Kora

KanauuTeToT Ha baTepujaTta e Ha 30-70% of BKYMHWUOT

KanauuTteT. M3berHysajTe MOTNONHO MNpasHere Ha l. j'

H6aTepujaTa Ha CKyTepOoT Npes NOBTOPHO MOJIHEHE.

Hemojte aa moaumdukysate nam oactpaHysaTe 6uno

KOj Oen Ha cKkyTepoT. HemojTe Aa MHCTanuMpate HEOpPruHasaHu
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10.

11.

12.

13.

14.

OenoBu uan pgopatoun. AKO Toa ro HanpaBuTe, MOXKeTe ga ro
owTeTuTe nNpou3BOJOT, nNpegu3Bukate paedpekt wam pga ro
3ronemuTe pM3MKOT 04, nospesa.

Mpunpema npes Bosewe: Hocute Kauura, pakasmum m apyra
3aWTUTHA onpema npepj Bo3ewe 3a Aa bupere 3awTUTEHU of
nospega uau Bo C/ly4aj Ha Nag Uaun Hesroaa.

MpoBepeTe rv BUTanHUTE 4E/10BM Ha CKYTEpPOT AaNu ce NPaBU/IHO
NpuULBPCTEHU, Aa Hema nabasu genosu. Mo noTpeba npuyspcTeTe
rm nabasute AenoBM CO NMPUIOKEHUTe KayuyeBU. Boseweto co
nabaBM uAM HeAOBONHO NPULBPCTEHUM JAENOBUM MOXe pAa
npeausBuKa NOBpeAa, Naj A MeXaHUYKO OLITeTyBame WTO He
e ondarteHo co rapaHumjara!l

YcnoBwu 3a Bo3ewe: ambueHTtanHa Temnepatypa og 0 go 40°C, 6e3
BETEP M MO PaMHU NaTULITa; 63 YeCcTo ABUKEHE U KOYeHE, ONWTA
oZ.a/1e4eHOCT Ha KopucTerbe MmoxKe aa buae 20 ao 30 Km (cornacHo
CO KamauuTeToT Ha OaTepujaTa, YyCA0BMTE Ha TepeHOT W
onTepeTyBakbaTa).

MakcMmanHo onTtepeTyBame: MaKCMMaaHO ONTepeTyBakbe Ha e-
CKyTepoT e 120kg; ako ce cnyynm Hesroga BO Koja TepeToT 6un
noronem og, 120kg, dpupmarta He npeB3nMa HUKaKBA OLFOBOPHOCT.
Bo cniyyaj Ha YecTo Ko4yerbe, CTapTyBake, UCKAYyBakbe, ABUKEHE
CO BeTep, Mo Ka/NMBW NaTULLTA, MPeonTepeTyBatba U CIMYHO, Ke ce
NMOTPOWMK rofema KOAMYMHA Ha €e/IeKTPUYHA eHeprunja U Ke ce
Hama/in KanauuTeToT, Na Npenopayvysame Aa rm nsberHysarte rope
HaBegeHUTe paKkTopu Npu BO3eHse.

JOKONKY e-CKyTepoT Hema fJa ce KOpWUCTU MNOJOAT BPEMEHCKMU
nepuoa, norpuxerte ce batepujaTa fOBONHO A3 ja HANOAHUTE U A3
ja HaponoNHyBaTe eAgHaLW MeCcevHo.

O6paTeTe BHUMAHME: ENEKTPUYHMOT CKYTEP HE CMEE Aa Ce KOPUCTH
BO MHOTY BaXKHM ycnoBu (NOMWHYyBake HM3 BOAa U cn) buaejku,
OOKONIKY BJ/ie3e BOJA BO YNpaByBayoT W MOTOPOT, MOXe [Aa
npeansBrKa HENPABUAHOCT HAa MOTOPOT UAN APYIUTE eNeKTPUYHU
aenosu!

HemojTe ga A03BOINTE HEOBNACTEHO 3rPUNKYBaHHE UM MPOMEHA
Ha cKkyTepoT. ®upmaTa He e OAroBOpHa 3a HacCTaHaTa wWTeTa Uan
rybuTok.

CrapaTa wan HenpaswuaHaTa 6aTepuja He cmee HECOOABETHO A3 ce
OAN10}KYBA 3a Aa ce usberHe 3aragyBare Ha OKO/IMHATA.

Mpwu packnonysBake Ha BO3MIOTO BE MOJMME Aa ja NPUTUCHETE
paykaTa 3a CMCTEMOT 3a CK/AOMyBakbe [04EeKa He K/AUKHeE U
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norpunxete ce ga € Ha npaBo MecCTo.

NOJIHAY

15. HuKoraw HemojTe fa ro KOpUCTUTE MOJHAYoT 33 baTepuu 3a
No/sIHeHE Ha APYrM eNeKTPUYHU ypeau.

16. HemojTe aa KopucTute 6MI10 KOj APYr NOJIHAY OCBEH UCMOPaYaHMOT
NOMHa4y UM MeToZ 3a MOJIHEHE 33 Aa F0 HaMNOJIHUTE e-CKyTepoT.
KopucTtere Ha 610 KOj ApYr NOSHAY MOXKe A3 Npesu3BMKa Noxap,
eKcnio3nja nau WwreTa Ha batepujata.

17. OBoj nonHauy 3a 6aTepun cmee Aa ro KOpUCTaT geua og 8 roauwwHa
BO3pacT Ma Harope v uamua co GU3NYKK, CETUAHU NN MEHTANHU
owTeTyBakbe WM OHUE KOj HemaaT WMCKYCTBO M 3Haere npu
KOpUCTeH e Ha TaKOB ypea, NoA yC/10B Aa ce Nof HaA30p M Aa umaaT
[06MeHO yNaTCTBO 33 CUTYPHO KOPUCTEHE HA MOIHAYOT M Aa U
pa3bupaat NOTEHUMOHANHUTE ONACHOCTM HA KOj CE W3/IOMEHW.
Hemojte ga po3sonute pgeuata ga CM MrpaaT co MOJIHAYOT 3a
6aTepum UM CKyTepoT. YucTere U 0Ap)KYBakbeTO HEe CMee Aa ro
N3BPKYBaaT Aeua 6e3 Hagsop.

18. WMako nosiHa4yoT e OTNOPEH Ha BoAa, HEMOjTe Aa ro 0A4/10XKyBaTe BO
BN1a*KHA OKO/IMHA, Aa ro notonysaTe BO BOAA WM Apyra TEYHOCT.
MoHaTamy, HMKOralW HemojTe Aa ro KOPUCTUTE NOHAYOT LOKOJIKY
KOHEKTOPUTE MY Ce MOKpPMW.

19. HuKoraw HemoTje Aa ro gonupate CO MOKPW paue yTMKadorT,
CNOTOBUTE U NPUKAYYOLUTE 33 NOJIHEHE UM KOHTaKTUTE. TaKa ce
N310KyBaTe Ha OMACHOCT Of, eNIeKTPUYEH yaap.

20. Hemojte ga rm gonuparte KOHTAaKTUTE Ha MOJIHAYOT CO METa/IHU
npeameTtn. Hemojte aa po3sonante 6MN0 Koj nNpeameT of CTpaH
maTepujan fa Bnese BO MPUKAYYOLUTE U KOHEKTOpUTE, Buaejku
MOXe ga npeaun3BMKa KPaToK CMoj, eNeKTpUYeH yaap, noxap uam
LITeTa Ha NOAIHAYOT 3a HaTepuun.

21. PefOBHO u4MCTUTE ja MNpalMHaTa Of, YTUKaAYoT 3a
HanojyeBawe. Bnarata nam gpyrata HeunucToTMja moxe
Aa ja Hamanat epMKaCHOCTa Ha M3o0saumjata U pa
npeausBuKa Noxap. 3alWITUTHOTO FYMEHO Kanaye Ha
nopTaTa 3a NoJIHeHEe Ha CKYTEPOT MOpa CeKorail aa ce
3aTBOpM npaBwuaHo! AKO nopTtata 3a NoOJIHEHEe € BAAaXKHa Uaun
HeYUCTa, He BK/IyYyBajTe ro NOpPToT 3a nosHewe! MpBo, uenocHo
MCUYUCTETE O MNPUKAYYOKOT Ha ajanTepoT M LUTEKepoT 3a
NOJIHEHE HA CKYTEPOT, Ucyllete rm cute AenoBM, a NOToa camo
npuknyyete ro agantepot! HeycnexoT aa ce ctopu Toa moxKe pa
pe3ynTupa BO KpaToOK CNoj, NOXap, NoXap 1 pM3uK oa nospeaa!
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MK MS ENERGY

22. HuKkoraw HemojTe pga ro packnonyesate uaM mogudpukysaTe
nonHayot 3a 6aTepun. MoxeTe fa npeam3BMKaTe NOXKap UAK A3
npeTprneTe eNeKTPOLLOK.

23. HemojTe pfga KopucTuTe apanTepu CO MNOBeKe CAOTOBM UM
npofosixkeH Kaben. Kopuctewe Ha afantep WauM CAnYeH ypes
MO3Ke Ja NpeAn3BMKa Norosema CTpyja o4 A03B0oJIeHaTa WO MOXKe
4a npeguM3BMKa NOXKap UM oWTeTyBakbe Ha ypeaoT.

24. HemojTe pa ro KOpUCTMUTE MOMHAYoOT [AOKOAKY Kabaute ce
3anneTkaHu Maun He paboTat. Hemojte ga ro yyBaTe NOAHAYOT Ha
HauMH KabnuTe Aa ce 3aMOTAaHW OKOAY TeNOTO Ha MOJIHAYOT.
[oKkonKy KabenoT e owTeTeH, TOa MOXKE Aa NPeAN3BUKA NOXKAP UK
4a npeTpnuTe eNeKTPOLLOK.

25. LUBpcto BMeTHeTe ro yTMKa4yoT of KabenoT 3a nonHewe BO e-
CKYTEPOT M YTUKAYOT BO LUTEKep 3a HanojyBare. [lOKONKYy He ce
NPUKAYYN 00 Kpaj TOA MOXKe Aa NpefM3BUKa NOoXKap Npegu3BuKaH
Of, e/1eKTPUYHO NpasHeHe UK NperpeyBakbe.

26. Hemojte pa ro Kopuctute noaHa4vyoT BO 6/aM3MHa Ha 3ananvemu
maTtepujann uan navH. Toa MoxKe fa npeausBuKa Noxap Wau
eKkcnnosuja.

27. HwuKoraw HemojTe Aa ro NnoKpmBaTe NoJHA4Y0T U HEMOjTe Aa CTaBaTe
Apyrv paboTu Ha Hero foaeKka paboTtu. Toa MmoxKe Aa Npeam3BMKa
BHaTPELIHO Nperpeysake U Noxap.

28. Hemojte aa ro ¢pnate NONHAYOT UM A3 FO U3/10XKYBaATE Ha yaapMu.
Bo cnpoTuBHO, MoXe Aa NpeAn3BMKaTe NoXKap UAN eNIeKTPOLLOK.

29. AKO CTPYjHMOT Kaben ce owWTeTH, MpecTaHeTe Aa o KopuctuTe
MOMIHAYOT M BeAHAW KOHTAKTMPaAjTe ro OB/IACTEHMOT CEPBUC UM
AnctpubyTtep 3a Nnonpaska.

30. BHMMaTeNnHO paKyBajTe co Kabenot. BKayyyBare Ha NONHAYOT BO
KyKa A04eKa CKYyTepoT ce Haofa BO HaZiBOPELLEH NPOCTOP MOXe A3
npeam3BMKa OLITeTyBarbe Ha KabenoT 3apagu nNpurmevyBare Ha
BpaTM UM NPO30pM.

31. HemojTte fa rv noBneKyBaTe TPKaNaTa Ha CKYTepPOT NPeKy CTPYjHUOT
Kaben wan yTukayoT. Bo CNpoTMBHO MOXe f[a ro owTeTuTe
CTPYjHUOT Kaben nnum cnoTor.

bartepuja

32. [p:keTe ja 6aTepujaTa n NonHA4oT BaH godaT oz Aeua.

33. HwuKkoraw HemojTe Aa A03BoAUTe HaTepujaTa BO LEeNocT
[a ce ucnpasHu. HanonHete ja BeAHall OTKaKo Toa Ke ce
cnyum!
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MK

34,

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

baTepujaTa ce Haofa BO TENIOTO Ha e-CKYTEPOT U He € MOXKHO A3 ja
oTccTpaHuTe. MefyToa, HemojTe pa ja pgonupate
6aTepujaTa WAM MONHAYOT 3a BpPemMe Ha MOJIHEHeE.

buaejkn bHatepujaTa M HEjSUHMOT NONHAY MOXe A3

OOCTUrHaT TemnepaTypa nomery 40-70°C 3a Bpeme Ha

nosHere, [OMWPatbeTo MOXe [Ja Npean3BuKa
N3ropeHunLM og, NpBe CTeneH.

AKO KyTujaTa Ha baTepujaTa ce owTeTn, MyKHE UKW aKo NpumeTuTe
HeobuyeH MUpUc, HemojTe Aa ja Kopuctute. Teyere Ha TEYHOCT 04,
b6aTepujaTa MoOXe [Aa nNpeau3BMKa CEPUO3HU  MOBpPeau.
KoHTaKTupajTe ro osnacteHWoT AucTpmubyTep nam npogasay uau
OBJ/1AaCTEH CEePBUCEH LLeHTap.

HemojTe aa rv goBeayBaTe KOHTAKTUTE Ha CNOTOBUTE

Ha NOJIHAYOT BO KPATOK cnoj. [loKoAKy Toa ce cayuu,

MOXeTe Oa npeAusBuKaTe rpeere WAW Nanemwe Ha

6aTepujaTa, WITO MOXKe Aa Npean3BUKa NosBpeaa uau

WwTeTa Ha UMOTOT.

Hemojte ga ja packnonysaTe unau mogudukysaTe baTepwujaTa.
JoKkonky TOa Tro HanpaBuTe, TOa MOXe Ja npeamsBuKa
nperpeyBatbe MU Nanewe Ha baTepujaTta, cepnosHa nospesa nam
WTeTa Ha UMOTOT.

LJOKONKY He ce KOPUCTU eNEKTPUYHUNOT CKYTEP HEKOAKY ~
meceumM, HanosHeTe ja bHaTtepujata Ha 100% npep I
oAN0XKyBakbe. [loHaTamy, ce COBETYBA BKydyBake Ha .l
CKYTEpOT ceKoj meceL,, paboTerbe Ha MOTOPOT HEKOJIKY ~
MUWHYTU M NOBTOPHO NOJIHEHE Ha baTepujaTta go 100%.

HemojTe ga ja ppnaTe 6atepujata Uau ga ja M3noKyBaTe Ha yaapu.
AKo TOa ro HanpasuTe, MOXeTe ga Npean3BuKaTe nperpeysare Ha
6aTepujaTa UNM Nanere co Toa CepuosHa NoBpesa WM LWTeTa Ha
MMOTOT.

HemojTe aoa ja ognoxysarte 6atepujaTta Ha OraH UaM Ha
M3BOpP Ha TOMAMHa. Bo cnpoTmBHO MoxeTe Ja
npean3BMKaTe NOXKap WM eKCnao3nja Koja MoXe Aa
pe3yntTupa cO CEepPUO3HUM NOBpean WM WTeTa Ha
MMOTOT.

KanayuTeToT Ha 6aTepujaTa a u BpeMeTO Ha KOPUCTEHE U MOMUHAT
naT Morke aa buae HamaneH ako ro KOpUCTUTE CKYTEPOT BO NaHU
ycnosu, nog, 0°C.

Hemojte npeMHory 400 Aa ro YyBaTe CKYTEPOT BO 6ara*KHMKOT Ha
BAaWMOT aBTomMob6MA Ha Tonno Bpeme. YyBajTe ro CKyTepoT w
H6aTepujaTa Ha NaHO M CYBO MeCTO.




MK MS ENERGY

HanomeHa

E-ckyTepoT e pAau3ajHMpaH Ha 6asa Ha OprMHaseH CKyTep BO

KombuHaumja co baparbaTa Ha Ma3apoT M ce CMeTa 3a MPeBO3HO

CpencTBo co nocebHU GYHKLMN U KopUCTEHE. 3a BpEME Ha KyNyBaHEeTO

BE MOJIMMe ga oabepeTe U Aa ro Kynute MoaenoT nogobeH 3a BawmTe

noTpebu 3a Koj BO3a4OT € A0BOJIHO BeWT Npes Bo3ere Ha yauua. 3a

NPaBUIHO N CUIYPHO [a FO KOPUCTUTE BALLMOT CKyTep, BE MOJMME 43

BHMMaBaTe Ha c/ieHOBO:

1. Bo npouecoT Ha Kopucere BHMMaBajTe Ha NPOBEPKA Ha CTaTycoT
Ha MOTOPOT M gpyraTa CTPYKTMpa W, AOKONKY MpPOHajaeTe HEKOj
nabaB cnoj, UCTMOT e NoTpebHO NPaBOBPEMEHO Aa o 3aTerHere
WM nonpasuTe.

2. Mpu crapTyBake Ha ypeaoT WAM poafakbe A0 CTPMEH Jen,
CoBeTyBaMe LTO € MOXHO MnoBeKe Aa ja Hama/nte MOKHOCTa
notpebHa 3a cTapTyBarbe W MPOAO/IKMTE BEKOT Ha Tpaere Ha
6aTepujaTa, KAKO U HEjSUHUOT KanauuTer..

3. 3a Bpeme Ha BpHEeXMBM [EHOBW, 3abenexere ro cnegHoBO:
YnoTtpebaTa Ha e-CKyTepu He ce npenopayyBa 3a Bpeme Ha 404,
CHer nam mpas.

4. KopucHuUMTE MOpaaT Aa ro KOPUCTAT MNOJHAY0T KOj € ucnopayvaH
o4, NPou3BOAUTENO 3a NOJHEHE Ha batepujaTa. Npu nonHere
BHMMaBAjTe YTUKAUMTEe A3 Ce NPaBU/IHO U BO LEeNOCT NPUKAYYEHMN.

5. 3abpaHeTo e cTaBake Ha APYrv NPeaAMETU Ha NPOCTOPOT Kaj WTo ce
Haofa 6aTepujaTa Ha CKyTepoT, bMUaejkn Toa MoXKe fa NpeansBuKa
nperpeysarbe, a NOTPEOHO e oaprKyBare N Aobpa BeHTUNauMja.

6. Be monuMme ga oApiKyBaTe COOABETEH MPUTUCOK BO rymuTe (ako
MMaTe FymuM CO MOJIHEHE Ha BO34yX) Taka WTO Ke u3berHerte
3ro/fieMByatbe Ha OTNOP NpPU BO3EHE U 3rosieMeHa NoTPoLyBaYvKa
Ha rymnTe, Kako u gedopmaumja.

7. BosauuTte Tpeba ga rm noumtyBaaT npaBunaTta BO coobpaKkajoT u
bp3vHaTa Ha Bo3erbe cekorall Tpeba aa buae makcumanHo 25km/h
WM MOHWUCKA, 3aBUCHO Of, YCAOBUTE HA yaMUa.

8. TMpu 6p30 BO3ere WAM BO3eHe HU3 O6pAo, KOHTpo/MpajTe ja
6p3nHaTa 3a ga M3berHeTe Harno KoYere WK Harla NpomeHa Ha
cpeAMHaTa Ha rpaBuuaTaumjaTa, WTO MOXKe Aa pe3yatupa co
ornacHa cutyaumja.

9. Mo pgonro Bo3ewe A03BoseTe baTepujata Aa ce onaam
30 MMHYTM M NOTOA NOBP3€ETE ja Ha NoaHa4y. HanpaseTte
ro UCTOTO U NO BO3€EHE HA /1IAZHO Bpeme.

10. He KopucTeTe ro cKyTepoT BO CHer uau bypu!
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BAXHO:

3alWTUTHOTO F'YMeHO Kanaye Ha NopTaTa 3a NoJIHeHwe Ha

CKYTEpOT MOpa CeKorawl ga ce 3aTBOpPW npasBuaHo! Ako

noprata 3a MOJIHEHE € BNA)KHA WM HEYUCTa, He
BK/ly4yBajTe ro nopror 3a nosHewe! MpBo, uenocHo

ncumncTeTe ro NPUK/IYYOKOT Ha aAANTEPOT U LITEKEPOT 3a

NoJIHeE HA CKYTepoT, UcyweTe MM cuTe AeNoBM, a NOTOA Camo
npuknydete ro agantepor! Heycnexor ga ce ctopu Toa MOXKe Aa
pe3ynTMpa BO KpPaTOK CMOj, NoKap, MoXap U pusuK op nospepa!
Dedektute npeausBuKaHU 04 HEOGPEKHOCT Ha KOPUCHUKOT He ce
ondarteHu co rapaHuymjata!

Mpepd, ceKoe Bo3erwe CeKorall NpoBepeTe ja coctoj6aTta Ha CKyTepoT,
Aa Hema nabasu uau cnobogHu genosu. [loKoAKy NnpoHajgeTe 6uno
KaKBu nabaBu nenosu, BegHall 3aTerHeTe rm co NpuaoXKeHuor anar!

Ha T0j HauuH ceKoraw Ke o6e3bepute CUrypHO BO3E€HEe U [OAT
YKUBOTEH BEK Ha BaLLUOT CKyTep.

Mpnbop n KOMNOHEHTK:

CnepHuos npubop n fenosu Tpeba aa 6UaaT BO NaKkyBakeTo:

YnaTcTBO 3a KOpUCTeHe COo 13jasa

3a rapaHumja 1x
3aBpTKM ax
PaueH anat 1x 0 “
R
{
[
ApanTtep 3a NosHEeHe 1x

10
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1. OCHOBHU AE/N1I0BU U UMUIBA
x10

Konue (EaeH nnu gga motopu) LCD eKpaH CO KOHTPOAIEP

Payka 3a conmpaqxa <,

e Ny
JlocT 3a 6p3unHK
".-

0
@)

BonaH

Konue 3a cBMpKa

[ p»ay Ha BonaH

)
Payka Ha MexaHWU3mMOT
3a pack/ionyBake P
MexaHu13am 3a packnonysake
{ ¥ MpuKkAy4oK 3a NnonHay
MNpepeH Hocay -

CseTna 3a conupayvkute

“
3apeH amopTusep

_
—
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2. NUHCTAZTUPAHE (CKNOMNYBAHE/PACKNOMYBAHSE)

1.
2.

3.

[onpeTe ro 3agHMOT KanaKk 1 NognUrHeTe ro BOAaHOT
OTBOpETE ja payKaTa 3a 0C/1060yBatbe Ha MEXaHWM3MOT 3a PACK/I0NyBake U
noB/seyeTe ro NPCTEHOT 3a 3aK/1y4yBarbe Ha MEXaHM3MOT.

5

3abenewkKa: mexaHU3Mom 3d 3aKaAy4Yysarbe mpeba 0a 6ude obpo 3ameaHam.. AKO
cMemame 0eKa pa4ykama He 20 3ame2Hasd YesaoCHO MexaHu3mom, noemopeme ja
nocmankama!

MocTtaseTe 1 YeTupuTe 3aBPTKU U 3aTErHeTe r’m co cooaseTeH Knyy

N/
’,ﬁ‘(ﬁ\—-wi_

/N

3abenewka:Ywme edHaw nposepeme 0asau 807GHOM € UspCm U He ce mpece.
Lokosnky sonaHom He e yspcm, AonoaHUmMenHo 3ameaHeme ja paykama.

12
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4. TpoBepeTe ro HanojyBakeTO U KabanTe 3a Hanojysakbe.
5. W3pamHeTe rv CTpenkuTe o efHaTa M ApyraTa cTpaHa Ha KabenoT u
BOCNOCTaBeTe BPCKa.

13
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3. NONTHEHE

HanomeHa: ped npeomo Kopucmerbe HanosHeme ja 6amepujama!
1. OpacTtpaHeTe ja rymeHaTa 3alUTUTHA Kana o NPUKAYYOT 33 NOo/HEeHe

2. lMpBO BMeTHeTe ro YTMKA4YoT 3a NOoJIHeHe BO NPUKAYYOKOT Ha
CKyTepoT. [10TOa NONHAYOT BKAy4YETE ro BO LUTEKEP. el

3a Bpeme Ha nocTankata 3a noaHewe Ha LED o3HakaTa Ha
No/fHAaYoT Ke cBeTu upseHo. Kora 6aTtepujaTa e HanonHeta, LED
WHAWKATOPOT Ha MOIHAYOT CBETU 3e/1eHO.

Mo 3aBplyBatbe CO MNOJIHEHE HAjNPBO OACMNOjTE o MOJIHAYOT Of
YTUKA4OT 32 HanojyBake, a N0Toa OABOjTE IO YTUKAYOT 3a MNOJIHEHE 0F,

CKYyTepor.
-
(1)
1/
> P

3. 3aTBopeTe ro rymeHMOT 3alUTUTEH NoKaoneu,!

BAXKHO:

3alWTUTHMOT NOKNONEOoLT 32 KOHEKTOPOT 3a NO/IHeHe Ha

CKYTepoT ceKkoraws mopa Aa 6uae npaBUAHO NocTaBeH Ha

CBOE MecTO, 3a Aa Ce Cnpeyun B/e3 Ha BOAA UM NpallMHa

BO KOHEKTOpOT. Bo CNpOTMBHO B/fiara uan HeuucToTuja

MOe [a npeAu3BMKA KPaTOK CNOj MU HEeMCnpaBHOCT.

DedeKkTute npeansBUKaAHM 0f, HEOGPEKHOCT HA KOPUCHUKOT He ce
ondareHu co rapaHumjara!l

TemnepaTypaTa BO OKONHMOT NPOCTOP B/IMjae Ha BPEMETO Ha
nosHeme. MNoBMCOKa TemnepaTypa BO OKOJIMHATa Npeau3BUKa
NoA0/Aro BpemMe Ha NoJiHekbe.

CKyTepoT HMKOrall HemMojTe Aa ro octaBaTe Ha NosiHay 6e3 Hag3op!

14
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4. MOYHYBAHE CO YNOTPEBA

EkpaH

Brzinomjer

Razina baterije

!—l!Li

!

0oDO

Nacin rada

BknyuyBare/UCKNyyyBatbe

[JonpeTe Ha KonyeTo
[JonpeTe NOBTOPHO OKO/Y 2 CEKYHAM, YPELOT Ke Ce UCKNYUM.

@)

Kilometraza

“= Natini rada
2

Tipka za ukljucivanje

OKOJy 2 CEKYHAM, YPeaoT Ke ce BKIyYM.

MeHyBake pexxum Ha pabota

Bo3ere mery ECO,MID,HIGH.

ECO:p0 20km/h
MID: go 30km/h
HIGH: eaeH moTop: o 50km/h, asa motopa 60km/h

Co KpaTKo onupatbe Ha A~ Uan ' ,ro MeHyBaTe peXnMoT Ha

Ypenor e gotepaH Bo 0,M36epete mefy ECO/MID/HIGH pexum
Ha pabora.

MNocrasyBatbe Ha ypeaoT ECO MID HIGH
'-' '-i (] fﬁ. '-‘ ':' 1 kgi ' ':' (g iﬁ’- :' .: Z i;n
DR | DO | = | L =
GCCEER ) | EEEER ] | EEEER ) | SRR
L} ECO] ) MID [x] (s | ]
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Konue 3a KuAKomeTpaxa

e KpaTKo gonpeTe Ha KonyeTo M, Ha eKpaHoT Ke ce NpuKaxe
ODO/TRIP/VOLTAGE/ERROR CODE

oDo TRIP VOLTAGE ERROR CODE

' " ' i .-i '-’ [ irh '- .-' [ kgm,'h '-‘ '-' 1 iﬁ
RO l | [ l_ll_l.ui U R ! [ '_"_'.l_li
obo E”_-IB.EEI km g TRIP :E‘E e E 35 5 ! g BSGE g
(Ensr) | ] (s | 7 (s | I s |

MpepHu cBetna

0
e KpaTko gonpeTe Ha O 0a T1 BKyuuTe npegHuTe cBeTaa.

UKLUCENO ISKLJUCENOI
— o)
| I llll,,”
0t | [ 0t ‘.l_li
w 885" |~ 588.|%
EisH | [ micH) | 1]
AoTtepyBarba

e Kora ypejoT e BK/y4eH JonpeTe UCTOBPEMEHO Ha -~ 1 ~ aa
B/e3eTe BO AOTepyBatbaTa Ha ypeaor.

0
e Jlonpete Ha KonyeTo O 3a aKTMBMpPatbe Ha AoTepyBakbaTa,

ponpete Ha ~ 1 3a npunarogysar-e OTKaKo Ke 3aBpLUMTE CO

fotepysarbeto gonpete Ha kondeto ) 3a aa notepauTe.

16
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e HoceTe Kauura v apyra 3alTuTHa
onpema 3a Aa ja Hamanute f
MOXHOCTa 04, noBpeaa. & ‘|§

e [lonro gpkeTe Ha KON4yeTo 3a
BKAy4dyBarbe. Ha ekpaHoOT
nposepeTe ja coctojb6aTa Ha

baTtepujaTa.

e Co egHaTa HOra 3acTaHeTe Ha
€/1eKTPUYHMOT TPOTUHET, a CO
ApyraTa Hora noJsieka Typkajre
Ha3af 3a 4a 3anoyHeTe Aa BO3uTe.

e CTaBeTe ja M gpyraTta Hora Ha
€/1eKTPUYHMNOT TPOTUHET U Kora
MMmaTe pamHoOTeXa gonpeTe Ha
KonyeTo 3a 3abp3yBarbe.

17
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e 3abaseTe co ocnoboayBakbe Ha
payKara 3a rac 1 HeXXHo gonpeTe Ha
paykaTta Ha conupaykara.

® 3a Ja CBPTUTE KOopuUCTeTe ja
TeNecHaTa TeXXMHa U BOJIAHOT MasKy
HaBa/JieTe ro Ha1IeBO UM HaeCHO.

5. MpeknonyBamwe

® VIcKNy4eTe ro eNekTpuyHmMoT
TPOTUHET. 3aBpTeTe ja
be3begHOCHaTa payka BO
CNPOTUBHA HAaCOKa Of, CTPENIKUTE Ha
YaCOBHMKOT M OTBOpPETE ja payKaTa
3a 6p30 ocnoboayBakse.

e [IpeknoneTe ro BOMIAHOT.

18
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6. DALJINSKI UPRAVLIAC — ZASTITA OD KRABE

b

Mpso BmeTHeTe r1 6batepunte CR 2032.

Knyu 1: Hema dyHKUMja

Konue 2: 3a anapm npuTUcHeTe ro Konuyeto 2, ,,6ubunbu ...“ 3ByKoT Ke ce
penpoayumnpa 5 natu. MNputncHeTe Koe 6MN0 KoNYe 3a Aa ro 3anpete
3BYKOT. (MoKe Aa My MOMOrHe Ha KOPUCHUKOT Aa ro Hajae CBOjOT CKyTep.)
Knyu 3: Hema dyHKuMja

Konue 4: OTknyyeTe ro e-cKyTepor.

Konue 5: 0TKako Ke ro UcKay4mTe NpUTUCHETE ro KonyeTo 5 Ha
€/1eKTPUYHMNOT CKyTep, Ke ce penpoayumpa 3ByKOT Ha anapmort ,,6u” - Cera
CKYTepoT e 3akayyeH. Bo ciyyaj Ha Tpecere Unu BubpaLmu, ke ce ornacu
anapm v 3BYKOT Ke ce emuTyBa 15 cekyHan. MOTOpOT ce 3aKay4yBa
ABTOMATCKM.

MpuTUcHeTe ro KonyeTo 3a oTkAy4yBakse (KOMYE 4)

19
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7. YNATCTBO 3A BO3EHE

Mpep BO3ewe
OpbepeTe NPMMEPHO MECTO 3a BO3eHE.

e PacknoneTe ro efieKTPUYHUOT CKyTep BO COFIACHOCT CO
ynatctBaTa (MeTanHUTE MIMYKU BO MeEXaHM3MOT 3a
npespTyBatbe Mmopa Aa 6uaaT Bo NnpasMaHa nosuumja u
MEeXaHU3MOT 3a 3aKNydyyBake Mopa Aa buge 3aterHat!).

¢ 3aBpeme Ha Bo3eke, 3a 4,3 CNpeynTe NOBpPea, CeKoraw
NPUMeHYBajTe M CUTe CUTYPHOCHU MEePKMU, BKY4YBajKM HOCEHe Ha 3alITUTHA
Kauura, pakasuLM, 3alUTUTA 33 1IAKTOBU U KOJIEHa U OCTaHaTa 3alUTUTHA onpema.

Boseme

e [IpUTUCHETE O KOMYETO 33 BKYYYBaHbE. —

e 3apagu CUTYPHOCT, €NeKTPUYHUOT CKYTep UMa CUFYpHO
CTapTyBarbe LWTO 3HAYM fAeKa MOTOPOT MOXKe Ja ce
CTapTyBa camo Kora H6p3nHaTa Ha BO3uUAOTO e Hag 0. Toa
crnpeyyBa CTapTyBakbe Ha MOTOPOT Kora CayyajHO Ke ce
NpUTUCHE payKaTa 33 3abp3yBatbe. 3a Aa 3ano4yHeTe co
BO3€eHbe, CTaBeTe ja eiHaTa HOra Ha Nao4aTa 3a CToere Ha
CKYTepoT, a ApyraTa Ha T/10T0 U ByTHeTe ro CKyTepOT KaKo
LWTO 61 Hanpasuie co KnacuyeH ckytep. Kora ckyTepoT ke
KOPUCTEHE" nan meHUTO co NnocTaByBakba BO an/siMKauujaTa.

e [lpu BO3ere NpunaroaeTe ro cTeneHoT Ha NnpeHoc nomery 1 3, kopuctuTe ceeTna
COrNAcHO CO YC/IOBUTE Ha yANLLA U COMNACHO CO CMTyauujaTa.

o Kora Ke ja oTnywTnTe paykaTa 3a 3abp3yBatbe, CKyTepoT aBTOMATCKM NoMnoeKa Ke
ycnopysa KOpUCTEjKM ja Taa eHepruja 3a /lecHO no/nHewe Ha 6HaTepujaTa
(pereHepavuuja). 3a noTpebuTe Npu KoYerE, NPUTUCHETE ja payKaTa 33 KoYere co
KOja Ke ja aKTuBMpaTe npeaHaTa eNeKTPMYHW KOYHMUA M 3a4HMOT AMUCK Ha
KOYHMUATA.

e bBupgerte cBeCHM 3a MOXKHOCTa Of, HenpeABUAEHU U HEHaZejHU Npenpeku Ha
BaLLIMOT NaT M UKOHTPOAMPAjTe ja 6p3uHaTa.

Kouemwe

e Kopuctute M paykuTe 3a KOYHMLA 33 KTUBMpaAke Ha 3agHaTa eNnekTpuyHa
KOYHMLA M AMCK HAa KOYHMLATA (Ce aKTMBMPAAT MCTOBPEMEHO, MPU NPUTUCKAHLE Ha
payKkaTa) u AMCK Ha KouyHuua. Cekorawl BHMMaBajTe U npuaarogeTe ja 6p3vHaTa 3a
ha moxeTe besbeaHo ga conperte.

® |lITo e norosem NPUTUCOKOT, TOA € NOCKAHA CUaTa 3a Kouyerbe. bugerte ceecHu
[EKa CUNHOTO KOYere MOXe Aa pe3ynTupa co HecpeKa 3apagu Ausrakbe Ha
TpKanata, ryberbe Ha pamHoTeKa M nag. CUAIHOTO KoYere MOXKe fa Npean3BuKa
1 OLITETYBakbe HA rymuTe UK TPKanaTa.
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CUrypHOCT Npu BO3EHE

Kora ke HauzeTe Ha npenpeKa Kako WTo ce
ocTaHaTtuTe
HepamMHWHM, npunarogete ja 6p3uHaTa
WM NOTNONHO 3acTaHeTe. HaupysaTe nn
Ha HEepPaMHWHaA, ycrnopeTe ro Bo3emweTo (5-
10 km/h) 1 BHMUMaTENHO KouyeTe AoAeKa BO
LLeNoCT He ja npunarogute BalwaTa 6p3unHa
1 YCNOBM.

nparosuTe,

M3berHyBsajTe Bo3erbe N0 AOXKA.

Hukoraw HeMOjTe Aa ro sosute
CKYTEepOT No NOKHM BOAU CO

Aynkute U

@

Q.

3a Bpem eHa BO3eHe BHMMAaBajTe Aa
He ro yApwT e —CKyTepoT BO TPOToap

uncn.

o

R4

3a Bpem eHa BO3ere HeMOjTe Aa rm
cnywTaTe HO3eTe Ha TNO npen Aa

3acCTaHeTe BO LenocCT.

@1
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Hemojte na 3abp3sysaTe npwm
BO3€Hbe BO YA0/IHMHA

BHMMmaBajTe Kora HauaysaTte
Ha XOpM3OHTa/Ha npenpeka,
KaKO LWTO Ce paMKuTe Ha
BpaTaTa, IMPTOBUTE U CN

3a Bpeme gogaeka ro bytkate —
CKYTEpOT, HemojTe pga ja
npuTUCKaTe payKkaTa 3a
3abp3yBambe.

@

AN

Hemojte pa 3akayyBaTte wam
npeHcyBaTe TELWKU NpeameTH.



MS ENERGY MK

e HemojTe fga npaBuTe  Harau e Hemojte Harno pga ja meHyBaTe
[BUKEHba, Har10 BPTeHE UM Aa ro HacoKaTa Ha BpTerbe, 0cobeHo aKo
KOPUCTUTE CKYTEPOT Ha MecTa Kaae ce OBUXKUTE BO Ty»KBa.

LUTO He e NPUKNAZHO 3apagm ry»KBea
Unu apy @
7‘}
N
:
/// a \\\\
e HemojTe pa npese3syBaTe JApyru e HemojTe Aa ro Bo3uTe e-CKyTepoT
Mua UK geua. 6e3 paKka UM NpeKky npenpexkun uam

CKanu.

<@ il
i

8. KOPUCTEHE U OAPHYBAHE

Tpkana
e ENEKTPUYHMOT CKyTep KOPUCTU TpKana o enactuyHa ryma. Kora tve Ke ce
noTpowar uau npobyluaTt, NoTpebHO € paBHOMEPHO Aa v 3aMeHuTe.
e KOHTaKTUpajTe ro BawmoT cayxbeH anuctpubyTtep 3a 3ameHa Ha UCTPOLLIEHU FYMMU.
e Kora Bo3ute, Bubpaumute ru onabaByBaat 3aBpTKUTE U oApeseHn [eN0BUN Ha e-
ckyTepoT. Ce npenopavyBa Ha cekou 250 KM WMAM KOAKY WTO e noTpebHo
npeTxo4Ho, fia ro NpoBepyBaTe BalIMOT e-CKyTep, CUTe NOABUXHN AeN0BK, TPKaa
1 nposepeTe Aann 3aBPTKUTE ce JOBONHO 3aTerHatu. [pernepajte ro sawmoT
CKyTep 1 HerosuTe TpKasaa CEKOj meceL, U NpoBepeTe Aann 3aBpTKUTE ce J0BOJIHO
3aTerHaTu. AKo ce nabaBu, 3aTerHere ru.
e Ce npenopayyBa pefoBHO Aa Ce BPLIAT NEPUOANYHN CEPBUCK Ha CKyTepu eaHaL
roguwHo naun Ha cekon 3000 Km.
Bbatepuja
e ENEKTPUYHMOT CKyTep e onpemeH co batepuja og auTuj-noanmetap. MpoceyeH
XMBOTEH BeK Ha baTepujata e 400 UMKNYCM Ha NONHere (CeKoj LMKAyC

nogpsabupa nonHewe og 0 go 100% kanauuteT). Mog HOPMaANHO KopUCTEHE U
o4prKyBakbe, KMBOTHUOT BEK Ha BaTepujaTa Moxe Aa JOCTUTHe noseke og 600
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LMKYCM CO MMHUMANTHO HamaslyBatbe Ha TpaereTo Ha baTepujaTa.

Mpen NpBOTO KOpUCTEHE HA CKYTEPOT, BE MO/IMME Aa ja HamnonHuTe baTepwmjaTa
00 Kpaj.

MN3berHyBajte MOTNONHO Mpa3Herwe Ha baTepujaTta Ha BaWMOT CKyTep npes
nonHewe. Cekoraw norpuxete ce baTepujata ga e MMHUManHo 10% HanonHeTa.
3a 3a40B0sIMTeNHM NepdOPMaAHCKU U CUTYPHO Bo3etbe, baTepujaTta mopa Aa buae
MUHUManHo 50% nonHa.

HemojTe ga ro octaBaTe BalIMOT €NEKTPUUEH CKYTEP CO 3HAYUTE/IHO UCMpasHeTa
6aTtepuja nogonro Bpeme. HanonHete ja 6aTepumjaTa LWTO € MOXKHO NO6P30.

Mpo oanoxkyBake Ha CKyTepoT Ha MOAO/N BPEMEHCKM Mepuos, Norpukete ce
batepujata bapem aa e 40-50% nonHa. Ce coBeTyBa MOJIHEHE HA CKYTEPOT
MWHMManHo egHaw Bo 30 geHa.

CeKoralw KOpUCTUTE O CAMO OPrMHAa/IHMOT MOJIHAY KOj 0AroBapa Ha MoAenoT Ha
CKyTepoT.

HemojTe fa ro octaBaTte BalLIMOT €/IEKTPUYEH CKYTEP HA 1aZiHO MECTO Nog, HynaTa
WA NoA [AWPEeKTHa COHYeBa CBeT/MHA. [lp)KeTe ro CKyTepoT BO CyBO
OMKpy)XyBarbe. HeratMeBHWTE YyCNOBM BO OKOJIMHATa MOXe Ja ro owTeTaT
KanauMTeToT Ha baTepujaTa u OCHATUTE CKIOMKM.

baTepujata og AMTMYM nonumep Mopa fga ce TpeTupa CO WCKAyYuTenHa
nNpeTnasanBoCT. HenmprMmepHO NoNHEHE, OLITETYBaHE UK NPerpeysare MOXe Aa
pesyntupa co noxap. Hemojte ga ro ocrtaBate BalIMOT €NEKTPUYEH CKYTEpP Ha
nonHerbe 6e3 Hagsop. HemojTe fga ro octaBaTe eNeKTPUYHNOT CKYyTEP HA NOHEH e
npeky HoKk. Cekorall Ap’KeTe ro CKyTepoT nofg Hag3op MNpu MNOJHEere WU
n3berHysajTe Ha NPeKyBPEeMEHO NosHere Ha baTepujata. HemojTe aa Kopuctute,
NofHUTE MAKM A3 ja ocTaBaTe owTeTeHaTa b6atepuja 6e3 Hag3op M cnepete ™
NPOTOKONNTE 33 OAJI0XKYBakH-E.

MonHay
MocebeH nonHay Koj ce MCmopayyBa CO CKYTepoT Uma dyHKUMja Ha TemMnuparbe Ha
3aWTWTa OZ NONHEHE.

YnatcTBo 3a nojsiHewe

OTsopeTe ro NOKPOBOT Ha CAOTOT 3@ MONHEHE Ha EeNeKTPUYHUOT CKyTep u
BMETHETE ro KOHEKTOPOT Ha MNO/IHAYOT BO C/10TOT 3@ MOJIHEHE.

BmeTHeTe ro yTMKa4yoT o4 NoaHayvyoT Bo wrekep (AC100V-240V, 50/60Hz)
CBeT/I0TO Ha NOJIHAYOT € LIPBEHO M CO TOAa O3HAYyBa [EeKa NOJIHEHETO € BO TEK:
KOra CBET/IOTO Ha NOIHAYOT Ke ce npedpan BO 3e/1eHO, Toa 3HaUM Aeka baTepujata
€ MOTMNO/IHO HanoHeTa.

Kora ja nonHuTe 6atepujaTta, cTaBeTe ro CKyTepPOT Ha CYBO M MPO3PaYeHO MecCTo.
Mo nonHewe, 3340M1KUTENHO BpaTeTe ro 3aliTUTHUOT N'YMeH NOKPOB BO C/1OTT 33
nosHewe Ha ckyTepot! Bnes Ha npalwmuHa, Boaa Uau Apyru cTpaHu npeameTy Bo
CNIOTOT 32 NOJIHEHE MOKE Aa Pe3ynTupa co olTeTyBake Ha cKyTeporT!

OucK KouHMua

[],OKOﬂKy BalWlaTa KOYHUUA KOYN NpeMHOry CMNHO, MmOoXeTe Aa ro npunarogunte AUCKOT
Ha KOYHMUATa TaKa WTO Ke ja o4BpPTWUTE 3aBPTKaTa 3a NPULUBPCTYyBakbe Ha Cajnara,
BHMMATe/IHO OABpPTeTe ja 3aBpTKaTa, OTNyLWTeTe ja cajaaTa M NOBTOPHO 3aTerHete ja
3aBpPTKaTa. ﬂ,OKO!‘IKy CMmeTaTe AeKa KOYHUUaTa € npemHory cnaGa, Ha WUCT Ha4uH,
BHUMATE/IHO 3aTerHete ja cajnaTa. 3a d)VIHO npunarogysake Ha KOYHUUUTE, HE €
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noTpebHO Aa ja 3aTerHysaTe cajnaTa, TYKy CaMoO CBpeTeTe ja 3aBpTKaTa 3a ¢uHO
npunarogysame.

Bubpauumn n nomectysarbe Ha payKaTta og, ynpasyBayoT

[lOKO/IKy NpumeTHTe fAeKa LieBKaTa Of paykaTa Ha ynpaByBayoT e nabasa v Tpece 3a
BPEMe Ha BO3etbe, Be MOJIMME 3aTerHeTe ja 3aBpTKaTa Ha MeXaHW3MOT 3a 3aK/lydyBarbe
Ha YNpPaByBayoT CO MOMOLU Ha MPUNOXKEHMOT Ky

9 PELLABAHE HA NPOBJIEMU

[LOKOJIKY BalUMOT CKyTep He paboTu Kako 0BUYHO WM Ce YMHU AeKa e BO AedEeKT, Be Moanme
BHMMATENHO [a O npouyuTate 0BOj Aes. KOPUCHWMKOT MOMKe CaMOCTOjHO Aa MM peluu
ceKojaHeBHuUTe npobaemu.

OBaa efHOCTaBHa npoleaypa nomara npu obHoByBake Ha CTabWUHKU YCIOBM Ha CTpYjHUTE
Kpyrosu. Be monnme Aa ja KoHTaktMpate Cnyxbata 32 KOPUCHUUM AOKONKY NPOBAEMOT He
ce peLuun UK aKo UmaTe Apyra rpuxa.

cuMnTomu MOHU PELLIEHUJA
HeycnewHa npomeHa HanonHerte ja 6aTepujata o

Hucka BonTaxka Ha baTepujaTa

Ha GpsuuTe nn [naBHaTa pauka e Bo aedeKT Kpaj .
NPeMHOry HUCKa Jlow ynpasysad 3ameHerTe ja rnasHaTa payka u
MaKcMManHa 6p3unHa ynpasyBayoT
Nowa rnasHa payka 3ameHeTe ja rnaBHaTa payka u
MoTopor He pa6oTy Nowa 6paBa enekTpuyHa BpaTa u yrnpasyBay
KOHTaKTHU TOUKM MoBTOpPHO NpoBepeTe rn cute
Jlow ynpasysay KabM M KOHTAKTK.

HepocaTok Ha NPUTUCOK BO rymuTe
HepoB0/1HO NONHEHE UK NOAHAYOT
e Bo aedeKt

batepwujaTa e owTeTeHa UAn n
MCTEKO/1 BEKOT Ha Tpaekre

YecTo Harno BPTEHE UAN OTEXXHETO
BO3eHe, MpeonTepeTyBame

l'ymaTa e nosiHa co Bo3ayx
baTepwujaTta e uctpoweHa
3ameHeTe ro noaHavyoT
3ameHeTe ja baTepujaTta

MpeaHaTta gucTaHua co
€/AHO No/HEeHE Ha
6arepujaTta e nomana
0/, 04eKyBaHOTO

MonHauor He pa60m )l/“KnVIMLI,OVILeT:?e:lO/‘HHaHOT ce nabasu Ea()GB;(M)[.:/‘HSOILg(a)Ei:)eTe ' cute
KoJA 3A rPELLIKU ANJATHO3A HA AEDEKTOT

EOO e Hema rpewka

EO1 e [ledbeKT BO KOMYHMKaLMja

E02 o [ledbeKT BO KOMyHMKaLMja, HeMa MHPopmauuja
EO3 o [peLlKa BO KOHTPONEpPoT

EO04 o [lebeKT Ha CeH30pOT Ha MOTOPOT

EOS o [ledeKT Ha MOTOPOT

EO6 o [leeKT Ha payKaTa 3a rac

EO7 o lepeKT Ha payKaTa 3a conupayka

EO8 o [lepeKT Ha CeH30pOoT 3a HanojyBare

E09 ® 33WTNTa 04 NPEONTOBapyBakbe
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10. TexHnuku Cneuyndpukaumum

Moaen x10
Tun EnektpuyeH TpoTuHet 10”
HanoH Ha 6aTtepumjaTta 52V
Ka"auufeTHa Lithium 18Ah
6artepujarta
Bpoj Ha Kenuu Ha o8
6artepujarta
MOKHOCT Ha MOTOpPOT 2X 1000W, 6e3 ueTkuum
MakcumanHa 6p3uHa * <60 km/h
MNomwuHar nar * 55-75km

. ANyMUHUYM
Konctpykupja MNpeaHn/3aaHn amopTusepu
FonemuHa Ha TpKanoto 10”

KouHuum MexaHWYKM ANCK Ha conupayvknTe
AvmeHsnu 130x 67 x 122 cm
Anmenrznm 130x 67 x 51 cm
(npeknoneHo)
MakcumanHo

120kg
onTepeTyBame
TexuHa Heto/BpyTo 32,0/37 kg

BuAaejkM NnpousBoAOT KOHTUHYMpaHO ce nopobpysa, cneuuduKaumjata u ynarcreara

MOKe [,a ce cmeHaT 6e3 npeTxoaHa HajaBa.

* MoKe Aa Bapupa 3aBUCHO Of YCIOBUTE Ha BO3eH€, COCTOjbaTa Ha TEPEHOT U

TemnepaTtypara UTH.
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OanoKyBakbe BO OTNAaA, 3a CTapa e/IeKTPUYHA U eIeKTPOHCKA
onpema

Mpoun3BoauTe 03HaYeHM CO 0BOj CMMB0 03HAYYBa AeKa NPom3BOAOT cnara
BO rpynaTa Ha e/IeKTPUYHA M eNleKTpPOoHCKa onpema (EE npoussoawn) v He
cmee [a ce OA0XYBa 3ae4HO CO AOMAaKMHCKMOT OTrnag. 3apaau Toa 0BOj
mmmmmm Npou3Bog Tpeba Aa ro OANOXKWTE Ha O3HAaYeHO COBMPHO MecTo 3a
cobupatrbe Ha eNeKTPUYHA U eIeKTPOHCKa onpema. MpaBUAHOTO 04/10KyBakbe HA OBOj
npou3BoA, ChpeyyBa MOXHM HEraTMBHM NOCNAeAMUM HA OKO/IMHATa M YOBEKOBOTO
34pasje, KOM MHAUM MoKe Aa 6uaaT 3arpo3eHun 3apaam HEeCOOABETHO OA/I0XKYBakbe Ha
NoTPOLEHMOT npoun3sogoT. Co peumkauparbe Ha MatepujaanTe of OBOj MPOU3BOA,
nmomaraTe BO YyBarbe Ha 34PaBa }KMBOTHA OKOIMHA U MPUPOLHMN Pecypcu.
3a petanHn uHdopmaumm 3a cobuparwe Ha EE npowussoauTe obpaTtete ce BO
npoAasBHMLLATa BO KOja CTe ro Kynuae npounssoaoT.

Oanoxysare Ha noTpoweHa 6atepumja

MposepeTe rv IOKasIHUTE NPOMNCU BO BPCKa CO OA/10XKYBakbe Ha NMoTpoLleHa

6aTepuja MAM MOBMKajTEe ja NOKanHaTa caykba 3a KOpUCHMUM 3a Aa ce

nobueTe ynaTcTBo 33 O4N0XKYBakbe Ha paboTu U NoTpoLleHn Batepuu.
sssmmm baTepuuTe 0f 0BOj NMpoM3BOA, HE CMeeTe Aa M OANIOXKYBaTe 3aefHO CO
AOMaKMHCKMOT OTnag,. 3af0/IKWUTE/IHO OAJI0KEeTe MM crapuTe 6aTepum Ha mnoce6Ho
MeCTO 3a OA/10’KyBatbe Ha MCKOPUCTEHM BaTepuK Koj ce Haofa Ha CMTe NPOLAXKHMU MecTa
Kage WTO MoKeTe fa KynuTe baTepun.

EU UsjaBa 3a cornacHoct
M SAN rpyna 4.0.0. CO 0Ba M3jaByBa AeKa NPOM3BOAOT € BO COr/TaCHOCT
co upekTusuTe:

e  Machinery Directive 2006/42/EC

e  RED Directive 2014/53/EU

e  RoHS Directive 2011/65/EU.

Llennot TekcT 3a EY n3jaBaTta 3a cOrnacHoOCT e gocTaneH Ha c/iedHaBa MHTePHeT aapeca:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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DOBRODOSLI

Zahvaljujemo se vam za nakup elektri¢nega skuterja MS Energy.

Pred prvo uporabo novega izdelka je pomembno prebrati navodila za uporabo.

Za najboljSo in popolno uporabo izdelka pazljivo upostevajte vsa navodila, ki so
navedena, zlasti tista, ki so navedena v razdelku "Opozorila in varnost".

Navodila za uporabo shranite na varno mesto za poznejSo uporabo. Prepri¢ani smo, da
bo novi Elektri¢ni skuter ustrezal vasim potrebam.

Ta naprava je izdelana v skladu z najvisjimi standardi, inovativnimi
tehnologijami in je namenjena maksimalnemu udobju uporabnika.

prisotnost nevarne napetosti v izdelku, ki je lahko dovolj mocna,
da predstavlja nevarnost elektricnega udara.

Klicaj v trikotniku, opozori uporabnika na prisotnost
pomembnih navodil za obratovanje in vzdrievanje v
dokumentu, prilozenemu k napravi.

A ook A

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA
NE ODPIRAIJ

a Strela s simbolom puscice v trikotniku opozarja uporabnika na

Ne odpirajte pokrova polnilnika akumulatorja ali katerega koli dela
elektricnega kolesa. Uporabnik v nobenem primeru ne sme izvajati del
znotraj elektricnih delov. Samo kvalificiran in pooblascen serviser ima
znanje in izkus$nje za taksno delo.

Glavni vti¢ se uporablja za odklop polnilca akumulatorja iz
napajanja.

vkljuéno z zamenjavo podobne ali iste vrste akumulatorja.
Akumulatorja ne izpostavljajte prekomerni vrocini, na primer
neposredni sonéni svetlobi, ognju ali podobnemu.

g Nepravilna zamenjava akumulatorja lahko povzroci nevarnost,

Prosimo preberite naslednje zascitne ukrepe in ta navodila shranite za
nadaljnjo uporabo. Vedno upostevajte vsa opozorila in varnostna
navodila.
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POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

1. Preden natancno preberete navodila in jih razumete v celoti, ne
uporabljajte elektricnega skuterja, zato skuterja ne izposojajte
osebam, ki nimajo znanja in izkusenj pri vozniji.

2. Prosimo, da vadite voZnjo na odprtem prostoru brez prometa v prvi
hitrosti in Sele nato po voznji po kolesarski stezi.

3. OPOZORILO! Najvecja obremenitev e-skuterja je 120kg.

e Vedno upostevajte vse potrebne varnostne

ukrepe, vkljuéno z noSenjem zascitne celade, .
rokavic in druge zascitne opreme, da preprecite 1
poskodbe med voZnjo. Ne uporabljajte e-skuterja

na javnih povrsinah ali cestah!
e Vozila ne uporabljajte:

-brez ustrezne opreme in
predhodne vaje.

-na javnih  povrSinah in
prometnih cestah!

-s hitrostjo, ki ni prilagojena
pogojem na cesti, lastnostih
terena ipd.

- po uZivanju alkohola ali drog.

e Elektri¢ni skuter je namenjen samo odraslim. Tega vozila ne
smejo uporabljati osebe, mlajse od 16 let Voznik mora biti
visok vec kot 120 cm in tehtati vec kot 20 kg. Najvecja teZa ne
sme presegati 120 kg.

e Upostevajte lokalne predpise za voinjo s skuterji in vedno
dajte prednost peScem.

e Ko uporabljate e-skuter, ne pozabite, da tvegate izgubo
nadzora, tréenje ali padec z e-skuterja. Za varno voinjo
preberite in upostevajte vsa navodila in opozorila v tej
navodili.

e Skiro ni oblikovan za profesionalno uporabo (npr. z uporabo
skuterja za dostavo).

VOZNJA

4. Elektri¢ni skuter je osebno prevozno sredstvo in je namenjen samo

prevozu ene osebe. Prosimo, da ne vozite potnikov na tem

elektricnem skuterju.

Ne vozite elektri¢nega skuterja na nevarni povrsini ali zunaj ceste.

6. Med voinjo vedno drZite obe roki na krmilu in obe nogi na povrsini
za stanje. Prosimo, ne skacite na deski.

v
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Med voznjo motorja ne izklapljajte.
Ne poskusajte voziti:
e Cez robove vidje kot 3 cm. To
lahko povzroci poskodbo voznika
ali poskoduje skuter. ®
e Na grobi ali neravni cesti,
upotasnite voznjo ali popolnoma  $30mm)
ustavite voznjo.
e Na spolzkih povrsinah, kot sta olje ali led.
e Ko je temperatura nizja od 0°C.
e Cezvodo da se izognete poskodbam elektri¢nih delov vozila.
e Vslabih vremenskih razmerah, kot so dez, sneg ali veter, da se
preprecijo nesrece in poskodbe ali okvare zaradi vode ali vlage.
Ce vozite v teh pogojih, ne presegajte hitrosti 10 km / h.
Ne uporabljajte ali premikajte skuterja, ko je polnilnik prikljuc¢en. To
lahko povzroci poskodbe kabla, polnilnika in / ali prikljucka.
Ne vozite skuterja, Ce je prislo do napake na akumulatorju ali kateri
koli drugi komponenti sistema. V nasprotnem primeru lahko
izgubite nadzor in dobite resne poskodbe.
Pred nocno voZnjo preverite preostalo zmogljivost akumulatorja.
Lucka, ki se napaja iz akumulatorja se bo hitro izklopila, ko se bo
preostala zmogljivost akumulatorja zmanjsala na tocko, kjer
delovanje ni ve¢ mogoce. Voznja brez luci lahko poveca nevarnost
poskodb.
Priporo€ljivo je, da akumulator polnite, ko je
napolnjenost  akumulatorja  30-70%  skupne l. j'
zmogljivosti. lzogibajte se popolnemu izpraznjenju
akumulatorja skuterja pred ponovnim polnjenjem.
Ne spreminjajte ali odstranjujte nobenega dela. Ne namescajte
neoriginalnih delov ali dodatne opreme. Ce to storite, lahko
poskodujete izdelek, povzrodite okvaro ali povecdate tveganje
poskodb.
Priprave pred voZnjo: Pred voZnjo nosite ¢elado, rokavice in drugo
zascitno opremo, da se zascitite pred poSkodbami ali nesrecami.
Preverite, ali so vitalni deli skiroja pravilno pritrjeni, da ni ohlapnih
delov. Po potrebi pritrdite ohlapne dele s priloZzenimi kljuci. Voznja
z ohlapnimi ali premalo pritrjenimi deli lahko povzroci poskodbe,
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padec ali mehanske poskodbe, ki jih garancija ne krije!

7. Pogoji za voZnjo: Pri temperaturi okolice 0 do 40°C, brez vetra in po
ravnih cestah; brez pogostega zagona in zaviranja lahko celotna
razdalja uporabe znasa od 20 do 30 km (glede na zmogljivost
akumulatorja, stanje tal in obremenitev).

8. Najvecja obremenitev: Maksimalna obremenitev e-skuterja je
120kg; ce pride do nesrece z vec kot 120 kg tovora, podjetje ne
prevzema nobene odgovornosti.

9. V primeru pogostega zaviranja, zagonov, vzpenjanja, gibanja po
vetru, blatnih cestah, preobremenitev in podobno, se porabi veliko
elektricne energije in se zmanjSa zmogljivost, zato vam
priporo¢amo, da se izogibate zgoraj navedenim dejavnikom.

10. Ce e-skuterja ne uporabljate daljse obdobje, poskrbite, da je
akumulator dovolj poln in ga enkrat mesecno polnite.

11. Upostevajte: Elektricnega skuterja ne smete uporabljati v zelo
vlaznih razmerah (¢ez vodo itd.), saj lahko voda, ¢e pride v krmilo in
kolo motorja, povzro¢i motnje v delovanju motorja ali drugih
elektricnih delov!

12. Nedovolite nepooblaséene oskrbe ali spreminjanje skuterja. Druzba
ni odgovorna za skodo ali izgubo.

13. Starega ali pokvarjenega akumulatorja se ne sme naklju¢no
odstraniti, da bi se izognili onesnazevanju okolja.

14. Ko razstavljate vozilo, pritisnite rocaj sistema za razstavljanje,
dokler ne klikne in se prepricajte, da je na pravem mestu.

POLNILNIK

15. Nikoli ne uporabljajte polnilnika za polnjenje drugih elektri¢nih
naprav.

16. Za polnjenje akumulatorja e-skuterja ne uporabljajte nobenega
drugega polnilnika, razen priloZzenega polnilnika in nobenega
drugega nacina polnjenja. Uporaba drugega polnilnika lahko
povzroci pozar, eksplozijo ali posSkodbe akumulatorja.

17. Ta polnilnik baterij lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in vec, ter
osebe s fizinimi, ¢utnimi ali duSevnimi motnjami ali osebe, ki
nimajo izkusenj in znanja pri ravnanju s takimi napravami, ¢e so pod
nadzorom in imajo navodila za varno uporabo polnilnika. in
razumejo potencialno nevarnost, ki so jim izpostavljene. Otrokom
ne dovolite, da se igrajo s polnilnikom ali skuterjem. Cis€enje in
vzdrZevanje ne smejo opraviti otroci brez nadzora.

18. Ceprav je polnilnik vodotesen, ga ne odlagajte v vlaznem okolju, ga
ne potapljajte v vodo ali druge tekocine. Poleg tega nikoli ne
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19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

uporabljajte polnilnika, ¢e so njegovi prikljuc¢ki mokri.

Nikoli se z mokrimi rokami ne dotikajte vti¢a polnilnika, rez,
kontaktov za polnjenje ali stikov. S tem se izpostavljate nevarnosti
elektricnega udara.

Stikov polnilnika se ne dotikajte s kovinskimi predmeti. Ne dovolite,
dav prikljucke in konektorje pridejo tuje snovi, saj lahko to povzroci
kratek stik, elektricni udar, pozar ali poskodbo polnilnika.
Redno Cistite prah iz vtica za napajanje. Vlaga ali druge
necistote lahko zmanjsajo ucinkovitost izolacije in
povzroCijo pozar. Zascitni gumijasti pokrovcek na
polnilnem prikljucku e-skiroja mora biti vedno pravilno
zaprt! Ce je polnilni priklju¢ek vlazen ali umazan, ga ne
vkljucujte v elektriko! Najprej popolnoma ocistite vtikac
adapterja in vti¢nico za polnjenje na e-skiroju, posusite vse dele
in $ele nato prikljucite adapter! Ce tega ne storite, lahko pride do
kratkega stika, iskrenja, poZara in nevarnosti poskodb!

Nikoli ne razstavljajte ali spreminjajte polnilnika akumulatorja. S
tem lahko povzrocite pozar ali elektri¢ni udar.

Ne uporabljajte adapterjev z vec¢ rezami ali podaljskov. Uporaba
adapterjev ali podobnih naprav lahko povzroci vedji tok, kot je
dovoljeno, kar lahko povzroci pozar ali posSkodbo naprave.

Ne uporabljajte kles¢, ce so kabli zviti ali prepognjeni. Polnilnika ne
polnite tako, da kabel ovijete okoli ohi$ja polnilnika. Ce je kabel
poskodovan, lahko povzroci pozar ali lahko pride do elektri¢nega
udara.

Viti¢ polnilnega kabla dobro vstavite v e-skuter in ga prikljucite v
vti¢énico. Ce ni popolnoma vstavljen, lahko to povzro¢i pozar, ki ga
povzroci elektri¢no praznjenje ali pregrevanje.

Polnilnika ne uporabljajte v bliZini vnetljivih materialov ali plinov.
To lahko povzrodi pozar ali eksplozijo.

Nikoli ne prekrivajte polnilnika in nanj ne polagajte drugih stvari. To
lahko povzrodi notranje pregrevanje in pozar.

Ne mecite polnilnika ali ga izpostavljajte mocnim udarcem. V
nasprotnem primeru lahko povzrocite pozar ali elektri¢ni udar.

Ce je napajalni kabel poskodovan, prenehajte uporabljati polnilnik
in se takoj obrnite na pooblas¢enega serviserja ali prodajalca za
popravilo.

Previdno ravnajte s kablom. Preklapljanje polnilnika v hisi, ko je e-
skuter zunaj, lahko poskoduje kabel, ¢e se ga pripre z vrati ali
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oknom.

31. Kolesa skuterja ne vlecite preko napajalnega kabla ali vtica. V

nasprotnem primeru lahko poskodujete napajalni kabel ali rezo.

AKUMULATOR

32.
33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

Akumulator in polnilnik hranite izven dosega otrok.

Nikoli ne dovolite, da bi se akumulator popolnoma
izpraznil. Ce se to zgodi, ga takoj napolnite!

Akumulator je v telesu e-skuterja in ga ni mogoce
odstraniti. Med polnjenjem se ne dotikajte
akumulatorja ali polnilnika. Ker akumulator in polnilnik
med polnjenjem dosezeta temperaturo med 40-70 ° C,
lahko stik povzroci opekline prve stopnje.

Ce je akumulatorska $katla poskodovana, razpokana ali

¢e opazite nenavadne vonjave, je ne uporabljajte.

Puséanje akumulatorja lahko povzroci resne poskodbe.

Obrnite se na pooblas¢enega posrednika ali prodajalca

ali pooblasceni servisni center.

Ne naredite na kablu polnilnika kratkega stika. Ce se to zgodi, lahko
povzroci, da se akumulator ogreje ali vname, kar lahko povzroci
resne poskodbe ali materialno skodo.

Akumulatorja ne razstavljajte ali spreminjajte. V tem primeru lahko
pride do pregrevanja ali vZiga akumulatorja, hudih telesnih
poskodb ali materialne Skode.

Ce elektri¢nega skuterja ne uporabljate ve¢ mesecev, q
ga pred polnjenjem napolnite 100%. Poleg tega r.
svetujemo, da vsak mesec vklopite skuter, za nekaj l
minut vklopite motor in napolnite akumulator do 100%. ‘
Akumulatorja ne mecite in je ne izpostavljajte udarcem. Ce to
storite, lahko pride do pregrevanja akumulatorja ali vzZiga, kar lahko
povzroci resne poskodbe ali materialno skodo.

Akumulatorja ne odvrzite v ogenj in ga ne izpostavljajte
virom toplote. V nasprotnem primeru lahko povzrocite
pozar ali eksplozijo, ki lahko povzroci resne poskodbe ali
materialno Skodo.

Al
L Y

Kapaciteta baterije in s tem ¢as uporabe in prevozena razdalja se
lahko zmanjsata, ¢e skuter uporabljate v hladnih pogojih, pod 0 ° C.
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42. V vro¢em vremenu skuterja ne shranjujte predolgo v prtljazniku
avtomobila. Kolo in baterijo shranite v hladnem in suhem prostoru

Opombe
E-skuter je zasnovan na osnovi originalnega skuterja v kombinaciji
s trinimi zahtevami in velja za prevozno sredstvo s posebnimi
funkcijami in uporabami. V ¢asu nakupa izberite in kupite model, ki
ustreza vasim potrebam in je primeren voznikovi spretnosti za
voznjo po cesti. Ce Zelite pravilno in varno uporabljati skuter,
upostevajte naslednje:

1. Pri uporabi pazite, da preverite stanje motorja in druge
konstrukcije, in c¢e odkrijete zrahljane povezave, jih je treba
pravocasno zategniti ali popraviti.

2. Ko zaZenete napravo ali ko se strmo vzpenjate, mu pomagajte tako,
da ¢im bolj zmanjsajte moc, ki jo potrebujete za delovanje in
podaljsajte Zivljenjsko dobo in zmogljivost akumulatorija.

3. V deZevnih dneh upostevajte naslednje: Med deZjem, snegom ali
ledom uporaba e-skuterjev ni priporocljiva.

4. Uporabniki morajo uporabljati samo polnilnik, ki ga dobite pri
proizvajalcu polnilnika baterij. Med polnjenjem se prepricajte, da
so vtici pravilno in popolnoma prikljuceni.

5. Prepovedano je namescanje drugih predmetov na prostor kjer je
akumulator, saj lahko to povzroéi pregrevanje, saj je potrebno
vzdrzevati dobre pogoje prezracevanja.

6. Prosimo, vzdriujte ustrezen tlak v pnevmatikah (e imate
pnevmatike, napolnjene z zrakom), da se izognete vecji odpornosti
privoZnji in povecani obrabi pnevmatik, kot tudi deformaciji platisc.

7. Vozniki morajo spostovati prometna pravila, vozna hitrost mora biti
vedno najvec 25 km / h ali nizja, odvisno od cestnih razmer.

8. Med hitro voznjo ali voznjo navzdol, uravnavajte hitrost, da se
izognete nenadnemu zaviranju ali nenadni spremembi tezisca, kar
lahko povzroci nevarne situacije.

9. Po dolgi voznji pustite, da se akumulator ohladi vsaj za
30 minut in ga Sele nato prikljuéite na polnilnik. L
Naredite enako tudi po voZnji v hladnem vremenu.

10. Skuterja ne uporabljajte v snegu ali nevihtah!
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POMEMBNO:

Zascitni gumijasti pokrovéek na polnilnem prikljucku e-
skiroja mora biti vedno pravilno zaprt, da prepreci vstop
vode ali prahu v prikljuéek. Ce je polnilni priklju¢ek vlazen
ali umazan, ga ne vkljucujte v elektriko! Garancije ne
krijejo napake, ki jih povzro¢i malomarnost uporabnika!

Najprej popolnoma ocistite vtika¢ adapterja in vticnico za polnjenje na
e-skiroju, posusite vse dele in $ele nato prikljucite adapter! Ce tega ne
storite, lahko pride do kratkega stika, iskrenja, pozara in nevarnosti
poskodb.

Vedno preverite stanje e-skuterja pred vsako voinjo, tako da ni
prostih ali ohlapnih delov. Ce najdete ohlapne dele, jih takoj privijte s
prilozenim orodjem!

Tako boste na skiroju vedno zagotovili varno voznjo in njegovo daljSo
Zivljenjsko dobo.

Pribor in sestavni deli:
V paketu morajo biti vklju¢eni naslednji dodatki in deli:

Navodila za uporabo z garancijsko izjavo 1x

Vijaki 2x
; U
Prirucni alat 1x 1
 —
I:I.‘
Adapter za polnjenje 1x
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2. OSNOVNI DUELOVI I NAZIVI
x10

Tipka {Jedan il dva motora) LCD zaslon sa kontrolerom

Rucica kocnice

P S
@'@“}; A

W Poluga brzine
. )

Upravlja¢ Ay

L/

o

Tipka Trube
Drzac upravljaca
)
Rucica rasklopnog
mehanizma .
2 Rasklopni mehanizam
( ) Priklju¢ak za punjac

Prednji nosac

Disk ko¢nica Svjetla kocnice

Prednji amortizer ' .
Zadni amortizer

Prednja svjetla

e L
Zadnji blatobran
Spremnik baterije
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3. SESTAVLJIANJE (POSTAVITEV/ZLOZITEV)

1. Pritisnite zadnji blatnik in dvignite volan

2. Odprite pritrdilni vzvod sprostitvene rocice in povlecite pritrdilni obro¢
mehanizma.

Opomba: pritrdilni mehanizem mora biti dobro zategnjen. Ce menite, da rocica ni
popolnoma zategnila mehanizma, ponovite postopek!

3. Namestite Stiri vijake in jih privijte z ustreznim kljuéem

Opomba: Se enkrat se prepricajte, da je volan &vrst in da se ne trese. Ce volan ni
¢vrst, dodatno pritegnite rocico.
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4. Preverite napajalne in napajalne kable.
5. Poravnajte puscici na obeh straneh kabla in vzpostavite povezavo.

12
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4. POLNJENJE

Opomba: Pred prvo uporabo napolnite baterijo!

1. Odstranite gumijasto zascitno kapico s prikljucka za polnjenje.

2. Najprej vstavite vtic za polnjenje v prikljucek na skiroju. Zatem polnilnik
vkljucite v vti¢nico napajanja!

Opomba: Prosimo, da pazljivo poravnate utore na vticu in (o7
vticnici!

Med polnjenjem bo LED oznaka na polnilniku svetila rdece. Ko se baterija
napolni, LED lucka polnilnika sveti zeleno.

Ko je polnjenje koncano, najprej izkljucite polnilnik iz elektricne vticnice,
nato pa polnilni vti¢ odklopite iz skiroja.

3. Zaprite gumijasti zascitni pokrov!

l[\:L:L\@ | { \:'t:[@) ( a | )

POMEMBNO:

Zascitni pokrov polnilnega prikljuc¢ka na e-skiroju mora
biti vedno pravilno namescen, da v prikljucek ne prideta
voda ali prah. V nasprotnem primeru lahko vlaga ali
umazanija povzrocita kratek stik in okvaro. Garancije ne
krijejo napake, ki jih povzro¢i malomarnost uporabnika!

Temperatura okolice vpliva na ¢as polnjenja. Visje temperature okolice
bodo povzrocile daljsi ¢as polnjenja.

Nikoli ne puscajte e-skiroja na polnilniku brez nadzora!

13
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6. ZACETEK UPORABE

Zaslon
Merilnik hitrosti Raven baterije
Kilometrina
L
11 :
1. “= Natini delovanja
0DO f
Nacin delovanja

Tipka za vklop

Vklop / Izklop

0
e  Pritisnite tipko Q priblizno 2 sekundi, naprava se bo vklopila.
e  Pritisnite priblizno 2 sekundi in naprava se izklopi.

Menjava nacina delovanja

e Skratkim pritiskom na . ali ™, spremenite nacin voznje med

ECO, MID, HIGH (ECO, SREDNIJI, HITER).
e Naprava je nastavljena na 0, izberite med ECO/MID/HIGH nacini

delovanja.
e ECO:do20km/h
e MID: do 30 km/h
e HIGH: en motor: do 50km/h, dva motorja: do 60km / h
Nastavitev naprave ECO MID HIGH
zo "~ 0 Ol =™ E
llll o lll_l“wh “ m A0 C e
”'l ! [ l_ll_l.ui "' ! [y L_'._li
~ga88.." | |~2585. )= ||~ 5585 ]| |~azaE e
U] ECO] W MID L} [FiGH) ]

Tipka kilometraze
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e Na kratko pritisnite gumb M, na zaslonu se prikaze
ODO/TRIP/VOLTAGE/ERROR CODE
0DO (hitrost) Trip (pot) VOLTAGE ERORR CODE
' " ' l:n?l .-' '-' (] i(i '-‘ '-' (K] kgm.'h '-‘ '-' [ iﬁ
0t U | A = | O R R =
55883 ||~ 88.%||_ 365.2|| 2025 |®
=) () (e | ] (s | 7 (Eisa) | ]

Sprednje luci

0
e  Pritisnite na kratko © za vklop sprednjih ludi.

VKUUCENO 1ZKUWUCENO
I e
U, ] llll.l_t@
~ 888" |~ 555.)®

(HisH (W (FicH | [
Nastavitve

e Ko je naprava vklopljena, pritisnite .~ in ™, da vstopite v

nastavitveni meni naprave.

0
e  Pritisnite tipko © za zagon nastavitev, pritisnite .~ in ~ za

prilagoditev. Po uspesni prilagoditve pritisnite (“@ za potrditev.
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¢ Nosite ¢elado in drugo zascitno
opremo, da zmanjSate moznost

poskodb.

e Pritisnite in drzite tipko za
vklop/izklop. Na zaslonu preverite
stanje baterije.

4

e Stopite na elektricni skuter z eno
nogo in rahlo odrinite z drugo nogo,
da zac¢nete voinjo.

\ 4

e Postavite drugo nogo na elektri¢ni
skuter in ko imate ravnotezje,
pritisnite rocko za plin.

16
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/

e Upocasnite tako, da spustite rocico
za plin in rahlo pritisnete zavorno -
rotico. # N F
7

VA
NS

™
/
mt——
S8R
Ny

_A._<[

e Za obracanje se s telesno tezo in
volanom rahlo obrnite in nagnite v
levo ali desno.

7. Zlaganje

o Izklopite elektri¢ni skuter. Zavrtite
varnostno rocico v nasprotni smeri
urnega kazalca in odprite rocico za
hitro sprostitev.

e ZloZite volan.
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6. DALJINSKI UPRAVLIALNIK - ZASCITA PROTI KRAJI

o

Prvo umetnite CR 2032 baterije.

Klju€ 1: Brez funkcije

Tipka 2 : Pritisnite gumb 2zaalarm, "bibi..."zvok se bo predvajal 5-
krat. Pritisnite katero koli tipko, da zaustavite zvok. (Uporabniku lahko
pomaga najti prestol .)

Kljuc 3: Brez funkcije

Kljuc 4: Odklenite trinit.

Tipka 5: Po izklopu elektri¢nega trinita pritisnite tipko 5 za
predvajanje zvoka "bi" alarma — Zdaj je prestol zaklenjen. Pri
tresenju ali vibracijah se bo oglasil alarm, zvok pa se bo predvajal 15
sekund. Motor je samodejno zaklenjen.

Pritisnite gumb za odklepanje (TIPKA 4)

18
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7. NAVODILA ZA VOZNJO

Pred voznjo
e |Izberite ustrezen poloZaj za voznjo.
e Razstavite elektri¢ni skuter v skladu z navodili. (Kovinski zatici v stikalni napravi
morajo biti do konca v rezah, zaklepni vzvod pa morate zategniti do konca!)
e Med voZnjo vedno upostevajte vse varnostne
ukrepe, da preprecite poskodbe, vkljuéno z
nosenjem zascitne celade, rokavic, komolcev in

) .

v \\ -

kolena ter druge za3citne opreme. . \ \} \
| ™

Voinja |

e  Pritisnite gumb za vklop. —

e Zaradi varnosti je elektri¢ni skuter varno zagnan, kar
pomeni, da se motor lahko zazene le, ¢e je hitrost
vozila nad 0. To preprefuje zagon motorja, ko je | \
rodica za plin pomotoma pritisnjena. Ce Zelite zaceti |
voziti, postavite eno nogo na stojalo na skuterju,
drugo pa na tla in potisnite skuter, kot bi to storili s
klasi¢nim skuterjem.

e Med vozZnjo nastavite prestavno razmerje med 1in 3,
uporabite luci glede na razmere na cesti in glede na situacijo.

e Zavedajte se funkcij tempomata. Ta funkcija se aktivira, ko rocico za plin drzite v
enakem polozaju vec kot 5 sekund. Tempomat se izklopi s pritiskom zavorne
rocice.

e Ko sprostite roCico za pospesevanje, se bo skuter samodejno rahlo upocasnil in s
to energijo pocasi napolnil baterijo (regeneracija). Za mocnejse zaviranje pritisnite
zavorne rocice, da aktivirate elektricno zavoro in kolutnih zavor.

e OPOZORILO: Zavedajte se moznosti nepredvidljivih nepricakovanih ovir na poti
in kontrolirajte hitrost.

Zaviranje
e IstoCasno uporabite rocice sprednje in zadnje kolutne zavore. Vedno pazite in
nastavite hitrost, da se lahko varno ustavite.
o Visji kot je pritisk, moc¢nejsa je zavorna sila. Zavedajte se, da lahko zaradi hudega
zaviranja pride do nesrece zaradi zdrsa koles, izgube ravnovesja in padca. Mocno
zaviranje lahko povzrodi tudi poskodbe pnevmatik ali koles.
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Vrnost pri voznji

Izogibajte se voznji v dezju.
Nikoli ne vozite skuterja v luzah,
globjih od 2 cm!

o
[/ /

(\U\ . / /

R
ble

Ko naletite na ovire, kot so pragovi,
luknje in  druge nepravilnosti,
prilagodite hitrost ali popolnoma
zaustavite skuter. Ce naletite na
nepravilnosti, upocasnite (5-10 km / h)
in rahlo zavirajte, dokler hitrosti ne
prilagodite popolnoma pogojem.

Med voznjo bodite previdni, da e-
skuterja ne poskodujete z ovirami
(robniki itd.). Tak3na $koda ne bo
upostevana pri garanciji.
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Med voZnjo ne spuscajte nog na tla,
preden se v celoti zustavite.
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Med voznjo navzdol ne
pospesujte sunkivito

Bodite  previdni, ko se
priblizujete vodoravnim
oviram, kot so okvirji vrat,
dvigala itd.

Med potiskanjem e-skuterja
ne pritiskajte rocice za plin.

Ne obesajte in ne prevaZajte
tezkih predmetov.
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e Ne delajte nenadnih gibov, ne e Ne spreminjajte smeri gibanja
zavijajte nenadno ali uporabljajte naglo, zlasti pri gnedi.
skuterja, kjer ni primerno zaradi
gnece, drugih vozil ali pescev.

o

/ N\

BTN

e Ne prevazajte drugih oseb ali otrok. e Ne vozite e-skuterja brez rok ali
preko ovir ali stopnic.

o2 al
AN

8. UPORABA IN VZDRZEVANIJE

Kolesa in drugi deli

e Elektricni skuter uporablja elasticna gumijasta kolesa. Ko se obrabijo ali
preluknjajo, jih je treba pravodasno zamenjati.

e Za zamenjavo obrabljenih pnevmatik se obrnite na lokalnega distributerja.

e Med vozZnjo tresljaji zrahljajo vijake in nekatere dele e-skuterja. Priporocljivo je, da
vsakih 250 km ali po potrebi preverite svoj e-skuter, vse gibljive dele, kolesa in se
prepricate, da so vijaki dovolj priviti. Vsak mesec preglejte svoj skuter in kolesa in
se prepritajte, da so vijaki dovolj priviti. Ce so ohlapni, jih privijte. Tako boste
svojemu skuterju podaljsali Zivljenjsko dobo in voZnjo naredili varnejSo in
prijetnejso.

e Priporocljivo je, da redno opravljate skuterje enkrat letno ali vsakih 3000 km.

Akumulator

e Elektricni skuter je opremljen z litij-polimernim akumulatorjem. Povprec¢na
zivljenjska doba akumulatorja je 400 ciklov polnjenja (vsak cikel pomeni polnjenje
od 0 do 100% zmogljivosti). Pri normalni uporabi in vzdrzevanju lahko Zivljenjska
doba akumulatorja doseze vec¢ kot 600 ciklov z minimalnim zmanjsSanjem trajanja
akumulatorja.
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e Pred prvo uporabo skuterja napolnite akumulator do konca.

e lzogibajte se polnemu praznjenju akumulatorja skuterja pred ponovnim
polnjenjem. Vedno poskrbite, da je napolnjen vsaj 10%. Za dobro delovanje in
varno voznjo mora biti akumulator poln vsaj 50%.

e Elektricnega skuterja ne puscajte dlje ¢asa z moc¢no izpraznjenim akumulatorjem.
Akumulator napolnite ¢im pre;j.

o Ce skuter shranjujete za dlje ¢asa, se prepricajte, da je akumulator poln vsaj 40-
50%. Priporocljivo je, da skuter polnite vsaj enkrat v 30 dneh.

e Vedno uporabljajte samo originalni polnilnik, ki ustreza modelu vasega skuterja.

e Ne puscajte elektricnega skuterja na mrazu pod niclo ali pod neposredno sonéno
svetlobo. Skuter naj bo v suhem okolju. Negativni okoljski pogoji lahko
poskodujejo zmogljivost akumulatorja in druga vezja.

e Litij polimerni akumulator je treba obravnavati zelo previdno. Nepravilno
polnjenje, poskodbe ali pregrevanje lahko povzrocijo pozar. Ne puscajte
elektricnega skuterja na nenadzorovanem polnjenju. Elektricnega skuterja ne
pustite polniti cez noC. Vedno spremljajte moc elektricnega skuterja in se
izogibajte prekomernemu polnjenju akumulatorja. Ne uporabljajte, polnite ali
pustite poskodovan akumulator brez nadzora in sledite protokolom za
odstranjevanje.

Polnilnik

Z lo¢enim polnilnikom, ki je prilozen skuterju, je omogocena funkcija casovne zascite za
polnjenje.

Navodila za polnjenje

e Odprite pokrov prikljucka za polnjenje na elektricnem skuterju in vstavite
prikljucek polnilnika v rezo za polnjenje.

e Vtaknite vti¢ polnilnika v vti¢nico (AC100V-240V, 50/60Hz)

e Lucka polnilnika sveti rdece in oznacuje, da je polnjenje v teku; Ko lucka polnilnika
zasveti zeleno, to pomeni, da je akumulator popolnoma napolnjen.

e Med polnjenjem akumulatorja postavite skuter v suho in prezraceno okolje.
Po polnjenju vrnite zascitni gumijasti pokrov v rezo za polnjenje na skuterju!
Vstop prahu, vode ali drugih tujih predmetov v reio za polnjenje lahko
poskoduje skuter!

Disk zavora

Ce vasa zavora zavira premo¢no, lahko kolutno zavoro prilagodite tako, da s prilozenim
klju¢em odvijete zadrzevalni vijak kabla, rahlo zasukate vijak, sprostite kabel in ponovno
privijte vijak. Ce menite, da je zavora presibka, nanesite rahlo obremenitev na kabel. Za
natancno nastavitev zavore ni potrebno zategniti kabla, samo zavrtite vijak za fino
nastavitev.

Vibracija in premikanje krmila
Ce opazite, da je cev krmila ohlapna in se med voinjo trese, privijte vse vijake na
mehanizmu za zaklepanje krmila.
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9. RESEVANIJE TEZAV

Ce va$ skuter ne deluje kot obic¢ajno ali se zdi, da je v okvari, preberite to poglavje.
Uporabnik lahko sam resui Stevilne vsakodnevne tezave.

Ta preprost postopek pomaga obnoviti stabilne trenutne pogoje vezja.
Ce tezava ni odpravljena ali imate druge pomisleke, se obrnite na servisno sluzbo.

maksimalna hitrost e Slabo krmilo

simpTOMI MOZNE RESITVE

Neuspesna o Nizka napetost e Napolnite akumulator do
sprememba hitrosti akumulatorja konca.

ali prenizke e Glavni rocaj v okvari e Zamenjajte glavni rocaj in

krmilo

o Slaba glavna rocica 3
. o Slaba elektri¢na kljucavnica
Motor ne deluje in kontaktna tocka o
o Slabo krmilo

Zamenijajte glavni rocaj in
krmilo

Ponovno preverite vse kable
in kontakte.

Prenizek pritisk v
pnevmatikah

Nezadostno polnjenje ali
polnilec v okvari
Akumulator je poskodovan
ali je Zivljenjska doba
akumulatorja potekla

e Obcasno nenadno gibanje
ali tezavnost vozZnje,
preobremenitev

PrevoZena razdalja z
enim polnjenjem .
akumulatorja je nizja
od pricakovane

Pnevmatika je polna zraka
Akumulator je izrabljen
Zamenjajte polnilnik
Zamenjajte akumulator

Zice polnilnika so ohlapne  |e

Polnilnik ne polni ali pogkodovane

Ponovno preverite vse kable
in kontakte

KODA NAPAKE \DIAGNOSTIKA NAPAKE
EOO ¢ Ni napake

EO1 e Okvara komunikacije
EO2 ¢ Napaka v komunikaciji, ni podatkov
EO3 e Napaka krmilnika

EO4 e Okvara senzorja motorja
EO5 ¢ Napaka motorja

EO06 e Okvara rocice za plin
EO7 e Okvara zavorne rocice
EO8 ¢ Napaka senzorja moci
EO9 ¢ Prenapetostna zascita
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10 Tehnicne specifikacije

Model x10

Tip Elektriéni skuter 10"

Napetost akumulatorja 52V

akumulatori L 162

Stevilo baterijskih celic 98

Moc¢ motorja 2X 1000 W, brezkrtaéni

Najvisja hitrost * <60 km/h

Doseg * 55-75km

Rama . A.!umimj . .
Amortizerji spredaj / zadaj

Velikost koles 10”

Zavore

Mehanske disk zavore

Dimenzije

130x 67 x 122 cm

Dimenzije (zloZeno)

130x 67 x51 cm

Najvecja obremenitev

120 kg

TeZa neto/bruto

32,0/37kg

Ker se izdelek nenehno izboljsuje, se specifikacije in navodila lahko spremenijo brez
posebnega opozorila.

* Lahko se razlikuje glede na pogoje voZnje, konfiguracijo terena, temperaturo itd.
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Odstranjevanje stare elektricne in elektronske opreme

Izdelki oznaceni s tem simbolom oznacujejo, da izdelek sodi v kategorijo
elektri¢ne in elektronske opreme (EE izdelkov) in se ne sme odlagati kot
gospodinjski in kosovni odpad. Zato je treba ta proizvod odstraniti v
mmmmmm Oznacenem zbirnem mestu za zbiranje elektri¢ne in elektronske opreme. S
tem ko izdelek pravilno odlagate, boste preprecili
morebitne negativne vplive na okolje in zdravje ljudi, ki bi jih sicer lahko povzrocilo
nepravilno odlaganje izrabljenega izdelka. Z recikliranjem materialov iz tega izdelka
boste pripomogli k ohranitvi zdravega okolja in naravnih virov.
Za podrobnejse informacije o zbiranju EE izdelkov se obrnite na prodajalno, kjer ste
izdelek kupili.

Odlaganje odpadnih baterij

Preverite lokalne predpise za odlaganje odpadnih baterij ali pokli¢ite lokalno
sluzbo, da bi dobili navodila o odstranjevanju starih in izrabljenih baterij.
Baterij iz tega izdelka se ne sme zavreci skupaj z gospodinjskimi odpadki.
Stare akumulatorja obvezno odloZite le na posebnih prostorih za odlaganje
rabljenih baterij, ki so na voljo v vseh trgovinah, kjer lahko kupite akumulatorja.

EU Izjava o skladnosti

M SAN grupa d.o.o. izjavlja, da je izdelek skladen z direktivami:
e  Machinery Directive 2006/42/EC
e RED Directive 2014/53/EU
e  RoHS Directive 2011/65/EU.

Celotno besedilo EU izjave o skladnosti je na voljo na spletnem naslovu:
http://doc.msan.hr/dokumentacijaartikala
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VITEJTE

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili elektrickou kolobézku MS Energy.

Pfed prvnim pouZitim vaseho nového vyrobku si pozorné prectéte navod k obsluze.
Abyste mohli vyrobek co nejlépe a dokonale pouzivat, dodrzujte prosim peclivé vsechny
uvedené pokyny, zvlasté ty z kapitoly ,,Upozornéni a bezpecnost”.

UloZte navod na bezpecné misto, abyste jej mohli v budoucnu kdykoliv pouzit. Jsme si
jisti, Ze elektricka kolobézka vyhovi vsem vasim potirebam.

Tento spotiebi¢ je vyroben v souladu s nejvyssimi standardy, inovacnimi
technologiemi a je ur¢eny k maximalnimu pohodli uzivatele.

uzivatele na pfitomnost nebezpecného napéti uvnitrf
spotrebice, které muiZe byt dostatecné silné na to, aby
predstavovalo nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Vykfiénik uvnitf  trojuhelniku upozoriuje uZivatele na
pritomnost dalezitych pokyna k obsluze a udrzbé v navodu k

obsluze spotrebice.

A POZOR A

NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
NEOTEVIRAT
Neotevirejte kryt nabijecky nebo jakékoli ¢asti elektrické kolobézky.
Uzivateli neni v zddném pftipadé dovoleno provadét jakykoli zasah do
elektrickych soucasti. Tyto uUkony a opravy mlzZe vykonavat pouze
kvalifikovany autorizovany servisni technik s potfebnymi znalostmi a
zkusenostmi.

Hlavni sitova vidlice se pouziva k odpojeni nabijecky baterie z
napdjeni.

a Symbol blesku s hrotem Sipu uvnitf trojuhelniku upozornuje

Nespravna vymeéna baterie, stejné jako jeji vyména za
podobny nebo tentyZ typ, mlze vést k nebezpedi.
Nevystavujte baterii a nabijecku pfilis velkému teplu jako je
pfimy slunecni svit, ohen a podobné.

PreCtéte si prosim nasledujici bezpecnostni pokyny a navod si
uschovejte pro eventualni budouci pouziti. Vidy dodrzujte veskera
upozornéni a bezpecnostni pokyny.
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DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

1. Nepouzivejte elektrickou kolobézku dfive, nez si peclivé prectete
navod a zcela mu neporozumite, a také nepUljcujte kolobézku
osobam, které nemaiji znalosti a zkusenosti s jizdou.

2. Prosime vas, abyste jizdu nacvicovali pfi zafazené prvni rychlosti na
otevieném prostranstvi bez dopravy a teprve poté vyzkouseli jizdu
v jizdnim pruhu pro cyklisty.

3. POZOR! Maximalni uzitecné zatiZeni e-skitru je .

120kg.

JizDA

Vidy ptrijméte veskera nezbytna
bezpecnostni opatieni, vcetné
noseni ochranné pfilby, rukavic a
jiného ochranného vybaveni,
abyste predesli zranéni pfi Fizeni.
Nepouiivejte e-skatr ve
vefejnych prostorach nebo na
cestach!

Nejezdéte bez fadného tréninku.
Nejezdéte ve vysokych rychlostech, na nerovném terénu nebo
na svazich.

Nejezdéte po konzumaci alkoholu nebo drog!

Elektrickd kolobézka je konstruovdna pouze pro dospélé.
Osoby mladsi 16 let toto vozidlo nesméji fidit. Jezdec by mél
byt vysoky pres 120 cm a musi vaZit vice nez 20 kg. Maximalni
hmotnost je 120 kg.

Musite dodrZovat mistni zakony a dat pfednost chodciim.
Kdykoli jedete timto vozidlem, riskujete zranéni v dasledku
ztraty kontroly, kolize a padu. Abyste mohli bezpecné jezdit,
musite si precist a dodrzovat vSechny pokyny a varovani v
uzivatelské pfirucce

Neni urcéen na profesiondlni pouziti ((nap¥. pouziti skatru k
dodani).

4. Elektrickd kolobézka je dopravni prostfedek a je navriena pro
pfepravu pouze jedné osoby. Prosime vas, abyste na této elektrické
kolobéZce nevozili spolujezdce.

5. NepouZivejte elektrickou kolobézku na nebezpecném povrchu nebo
mimo silnici.
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Prosime vas, abyste béhem jizdy drZeli obé ruce na fiditkach a
obéma nohama stali na plosiné k stani. Prosime vas, abyste po
plosSiné neskakali.

Nevypinejte motor za jizdy.
Nepokousejte se jezdit:

e Pres prahy vyssi nez 3 cm. Mohlo

by dojit k zranéni Fidice nebo - of \\Q
poskozeni kolobézky. ( A
9=
y

e Na nerovném nebo hrubém ® i ‘
. .y R va /
terénu, zpomalte nebo jizdu zcela zﬂ ‘
preruste. P3omm| [ s

e Na kluzkém povrchu jako je olej
nebo led.
Kdyz je teplota niZsi nez 0 °C.
Pfes vodu abyste se vyhnuli poskozeni elektrickych ¢asti vozidla.
PFi $patnych povétrnostnich podminkach jako je dést, snih nebo
vitr, abyste predesli nehodé a poskozeni nebo poruchy
zpUsobené vodou nebo vlhkosti. Pokud jezdite v takovychto
podminkach, nikdy neprekracujte rychlost 10 km/h.
Nepouzivejte kolobézku ani s ni nepohybujte, dokud je pfipojend k
nabije¢ce. Mohlo by dojit k poskozeni kabelu, nabije¢ky a/nebo
konektoru.
Nejezdéte na kolobézce, pokud doslo k zavadé na baterii nebo
jakékoli jiné Casti systému. V opacném pripadé muzZete ztratit
kontrolu nad fizenim a ptivodit si vdZné zranéni.
Vzidy zkontrolujte zbyvajici kapacitu baterie pred nocni jizdou.
Svétlo, které je napdjeno z baterie, zhasne brzy poté, co zbyvajici
kapacita baterie klesne na uroven, ktera k sviceni neni dostacujici.
Jizda bez svétla mlze zvysit nebezpecdi zranéni.
Doporucuje se nabijet baterii, kdyZ celkova kapacita
baterie klesne na 30-70 %. Dbejte na to, aby nedoslo —]
k dplnému vybiti baterie pred dal$im nabijenim. ll '
Nemodifikujte nebo neodstrafiujte zadné soucasti.
Neinstalujte neoriginalni soucasti nebo pfrislusenstvi.
Pokud tak ucinite, mGzZe dojit k poskozeni vyrobku, zavadé nebo
zvySeni nebezpedi zranéni.
Pfiprava pred jizdou: Noste pfilbu, rukavice a dalsi ochranné
pomlcky pfti jizdé, abyste byli chranéni pred zranénim v pripadé
padu nebo nehody.
Stav své kolobézky vidy zkontrolujte a ujistéte se, Ze jsou vSechny
Casti spravné upevnéné. Pokud je to nutné, nezapomeiite pred
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jizdou dotahnout vsechny uvolnéné dily. Jizda s uvolnénymi nebo
nedostatecné pfipevnénymi soucastmi muizZe zpusobit zranéni,
pad nebo mechanické poskozeni, na které se nevztahuje zaruka!

7. Podminky k jizdé: okolni teplota od 0 do 40°C, bezvétfi, rovna
silnice; bez Castého rozjizdéni a brzdéni muize byt dojezd 20 az 30
km (v souladu s kapacitou baterie, terénnimi podminkami a
zatizenim).

8. Maximalni zatiZzeni: maximalni zatiZzeni elektrokolobézky je 120 kg;
pokud dojde k nehodé, pfi niZz bylo zatizeni vy$si nez 120 kg,
neprebira firma Zadnou zodpovédnost.

9. Vpripadé ¢astého bridéni a rozjizdéni, pfi jizdé do kopce, jizdé proti
vétru, po zablacenych cestach, pfi pretizeni a podobné dojde k
vysoké spotiebé elektrické energie a snizeni dojezdové vzdalenosti,
proto doporucujeme, abyste se pfti jizdé vyhybali vySe uvedenym
faktortm.

10. Pokud elektrickou kolobézku nebudete pouzivat delsi dobu, dbejte
na to, abyste baterii dostatecné nabili a dobijeli ji jednou mésicné.

11. Pamatujte na to, Ze elektrickd kolobézka se nesmi pouzivat v
podminkach vysoké vlhkosti (prijezdy vodou apod.) vzhledem k
tomu, Ze pokud se voda dostane do fiditek a motoru, miZe zpUsobit
zavadu motoru a jinych elektrickych ¢asti!

12. Nedovolte neopravnénou likvidaci nebo modifikace kolobézky.
Firma neodpovida za vniklé skody nebo ztraty.

13. Stard nebo vadna baterie nesmi byt odhozena kdekoliv, aby nedoslo
k zamofteni Zivotniho prostredi.

14. Pf¥irozlozeni kolobézky stisknéte packu sklopného systému, dokud
neklikne, a dbejte na to, aby se nachazela na spravném misté.

NABIJECKA

15. Nikdy nepouzivejte nabijecku baterie k nabijeni jinych elektrickych
zafizeni.

16. Nepouzivejte zadnou jinou nabijecku kromé té, kterou doporucil
vyrobce, nebo jinou metodu nabijeni baterie elektrické kolobézky.
PoufZiti jakékoli jiné nabijecky mlze vést k poZaru, vybuchu nebo
poskozeni baterie.

17. Tuto nabijecku baterii sméji pouzivat déti starsi 8 let a osoby
s poskozenim fyzickych, smyslovych nebo mentdlnich schopnosti
nebo s nedostatkem znalosti a zkuSenosti k obsluze tohoto zafizeni
pod podminkou, Ze jsou pod dohledem a Ze obdrzely pokyny k
bezpecnému pouZivani nabijecky a jsou si védomy potencidlniho
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

nebezpedi, kterému jsou vystaveny. Nedovolte détem, aby si hrdly
s nabijeckou baterii nebo s kolobézkou. Cisténi a udribu nesméji
provadét déti bez dohledu.

PfestoZe je nabijecka vodéodolna, nenechdvejte ji ve vlhkém
prostfedi a neponofujte ji do vody nebo jinych tekutin. Nikdy
nepouzivejte nabijecku, pokud ma mokré konektory.

Nikdy se nedotykejte mokryma rukama sitové vidlice nabijecky,
konektorl a pfipojek pro nabijeni nebo kontaktll, abyste se
nevystavili nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

Nedotykejte se kontaktl nabijecky kovovymi predméty. Zabrarite
vniknuti jakéhokoli ciziho materiélu do pfipojek a konektord, nebot
by mohlo dojit ke zkratu, urazu elektrickym proudem, pozaru nebo
poskozeni nabijecky.

Pravidelné Ccistéte napajeci zdstrcku DC adaptéru a
nabijeci port na kolobéZce. Vlhkost, prach nebo jiné
Castice mohou sniZit Ucinnost izolace a zpUsobit pozar
nebo poskozeni skutrd! Ochranny konektor na
nabijecim portu na kolobéZce musi byt vidy radné
uzavien! V pfipadé, Ze je nabijeci port mokry nebo Spinavy,
nezapojujte konektor DC adaptéru! Nejprve duikladné ocistéte
zastréku adaptéru a zasuvku kolobézky, vysuste vsechny cCasti a
poté zastrcku adaptéru nabijeni!

Nikdy nerozebirejte nebo nemodifikujte nabijecku. MduzZete
zpUsobit pozar nebo si privodit Uraz elektrickym proudem.
Nepouzivejte adaptéry s vice zdifrkami nebo prodluzovaci kabely.
PouzZivani adaptéru nebo podobnych zafizeni, kterd dodavaji vétsi
proud, nez je dovoleny, coz mlzZe vést k poZzaru nebo poskozeni
zafizeni.

Nepouzivejte nabije¢ku, pokud jsou kabely zamotané nebo
prehnuté. Neukladejte nabijecku tim zplsobem, Ze kabel omotate
kolem nabijecky. Pokud je kabel poskozeny, mohlo by dojit k
pozaru, nebo mlzete utrpét uraz elektrickym proudem.

Pevné zasunte zdastréku napajeciho kabelu do elektrokolobézky a
sitovou vidlici do elektrické zasuvky. Pokud nebudou zasunuty az
do konce, muzZe dojit k pozaru zplsobenému elektrickym vybojem
nebo prehratim.

NepouZivejte nabijecku v blizkosti hoflavych material(i nebo plyna.

6
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Mohlo by dojit k poZaru nebo vybuchu.

27. Nikdy nepokryvejte nabijecku a nestavte na ni jiné predméty,
dokud je v provozu. Mohlo by dojit k ptehtati a pozaru.

28. Nehdazejte s nabijeckou ani ji nevystavujte silnym naraziim, aby
nedoslo k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

29. Pokud dojde k poskozeni napdjeciho kabelu, ihned prestante
nabijecku pouZzivat a kontaktujte autorizovany servis nebo prodejce
s Zadosti o opravu.

30. S kabelem zachazejte pozorné. Zapojeni nabijecky v domé, zatimco
kolobézka se nachazi venku, mize zpUsobit poskozeni kabelu v
dlsledku priskfipnuti dvefmi nebo okny.

31. Neprejizdéjte koly kolobézky pres kabel nebo zastrcku, abyste
neposkodili napajeci kabel nebo zastrcku.

BATERIE

32. Uchovavejte baterii a nabijecku mimo dosah déti.

33. Nikdy nenechte baterii zcela vybit. Pokud k tomu dojde,
ihned ji nabijte!

34. Baterie se nachazi v téle kolobézky a neni mozné ji

vyjmout. Pfi nabijeni se nedotykejte baterie ani
nabije¢ky, nebot baterie a jeji nabijecka dosahuji v
prabéhu nabijeni teplot v rozmezi 40-70°C a kontakt s
nimi mlZe zpUsobit popdleniny prvniho stupné.
35. Pokud dojde k poskozeni obalu baterie, prasknuti nebo
pokud zpozorujete neobvykly zdpach, nepouZivejte
baterii. Unik tekutiny z baterie mZe zpUsobit zdvaind zranéni.
Kontaktujte autorizovaného distributora nebo prodejce nebo
autorizované servisni stfedisko.

36. Nezkratujte kontakty nabijecky. Pokud k tomu dojde,
muze dojit zahrati nebo zapdleni baterie, coz m(ze
zpUsobit vazna zranéni nebo Skodu na majetku.

37. Nerozebirejte nebo nemodifikujte baterii. Pokud tak
ucinite, mUzZete zpUsobit prehfivani nebo vzplanuti
baterie, vazné zranéni nebo skodu na majetku.

38. Pokud elektrickou kolob&Zku nepouZivate nékolik -y
mésicl, nabijte baterii pred uloZenim na 100 %.
Doporucuje se nastartovat kolobézku kaidy mésic, .
nechat motor nékolik minut béZet a poté znovu dobit &

7
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39.

40.

41.

42.

baterii na 100 %.

Nehazejte s baterii ani ji nevystavujte naraziim, nebot muzete
zpUsobit prehfivani baterie nebo vzplanuti a tim vaina zranéni
nebo Skodu na majetku.

Neodhazujte baterii do ohné ani ji nevystavujte
zdrojim tepla, nebot by mohlo dojit k poZiru nebo
vybuchu s naslednymi vaznymi zranénimi nebo Skodou
na majetku.

Kapacita baterie a vzdalenost se mohou snizit, pokud pouzivate E-
kolobézku v chladném pocasi, pod 0°C.

E-kolobézku neskladujte pfilis dlouho v horkém pocasi v kufru auta.
Kolobézku skladujte na chladném a suchém misté.

Poznamky

Elektrokolobézka je konstruovana na zakladé plvodni kolobézky v
kombinaci s poZadavky trhu a je povazovana za dopravni
prostiedek se specifickymi funkcemi a pouZitim. Pfi ndkupu si
prosim vyberte a kupte model, ktery vyhovuje vasim potrebam a
ktery budete dostatecné ovladat, neZ vjedete na silnici. Abyste
spravné a bezpecné pouzivali kolobézku, dbejte prosim na
nasledujici:

Bé&hem pouZivani kontrolujte stav motoru a jinych soucasti a v
pfipadé, Ze narazite na uvolnény spoj, jej ihned utdhnéte nebo
opravte.

Pfi rozjezdu kolobézky nebo pfi strmém stoupdni pomadhejte
kolobéZce odrazenim nohou, abyste snizili silu potfebnou k pohonu
kolobézky a prodlouZili Zivotnost baterie a jeji kapacitu.

Béhem destivych dnli méjte na paméti nasledujici: BEéhem desté,
snéhu nebo ledu se pouzivani elektronickych skutr( nedoporucuje.
UZivatelé museji pouZivat pouze nabijecku, kterou k nabijeni
baterie dodal vyrobce. Pfi nabijeni dbejte na to, aby byly konektory
spravné a uplné zapojené.

Je zakazano vkladat jiné predméty do prostoru, kde se na kolobézce
nachazi baterie, nebot by to mohlo zpUsobit pfehrati, proto je tfeba
udrZovat dobré ventilacni podminky.

UdrZzujte prosim ptriméreny tlak v pneumatikdch (pokud mate
pneumatiky plnéné vzduchem), abyste zabranili zvySenému odporu
pfi jizdé a vétSimu opotiebeni pneumatik, jakoz i deformaci rafka.
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7. Ridi¢ musi dodrzovat pravidla silni¢niho provozu a rychlost jizdy by
vidy méla byt maximalné 25 km/h nebo nizsi, v zavislosti na
dopravni situaci.

8. Pfi rychlé jizdé nebo jizdé z kopce kontrolujte rychlost, abyste se
vyhnuli ndhlému brzdéni nebo nahlé zméné sméru jizdy, nebot to
muZe vést k nebezpecnym situacim.

9. Po dlouhé jizdé nechte baterii 30 minut vychladnout a
poté ji ptipojte k nabijecce. Totéz udélejte i po kazdé L
jizdé v chladném pocasi.

10. Nepouzivejte skatr na snéhu nebo v boufi.

DULEZITE:

Ochranny kryt nabijeciho konektoru e-skitru musi byt
vzdy fadné usazen, aby se zabranilo vniknuti vody nebo
prachu do konektoru. V opaéném pripadé muze vihkost
nebo necistoty zplsobit zkrat a poruchu. Na vady
zpusobené nedbalosti uZivatele se nevztahuje zaruka!

Pfed kazdou jizdou vidy zkontrolujte, zda je e-kolobéZzka v dobrém
stavu, zda nema néjaké uvolnéné ¢asti. Pokud najdete uvolnéné dily,
ihned je utahnéte dodanym naradim.

Timto zplUsobem vidy zajistite bezpecnou jizdu a delSi Zivotnost.

Prislusenstvi a komponenty:
Zkontrolujte prosim veskeré pfisluSenstvi.

UZivatelska pfirucka 1x
Srouby 4x

S
Sestihranny kli¢ 1xset 1 R —
Adaptér nabijecky 1x
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1. ZAKLADNIi RAM A CASTI
x10

Pfepinac (jeden nebo dva

motory)
Ridici panel a tlagitko napajeni

Brzdové paka __ «m
N = .
';‘v Elektromcky plyn
5 L ]

. N
Riditka *-
L
o
Houkacka
Ram
0
Rychloupinaci paka | 7
(Qa=

Sklddaci mechanismus

! ) Nabijeci port
Predni krk -

Brzdova a zadni svétla

TS o : )
> S .
Predni tlumic S ’ L
"y 77 “h T et Zadni tlumic
N IE < "\
I —~ "*-‘\![ o g

Predni svétla ‘

Zadni blatnik

Bateriové Ulozi{es”

Motor naboje

10



cz MS ENERGY

2. PRUVODCE INSTALACI

1. RozloZte ram a pfipevnéte jej.
2. Poté rozloZte stojanek a podeprete elektrickou kolobézku.

Pozndmka: upevriovaci mechanismus musi byt dobre utaZen. Pokud mdte pocit, Ze
pdka mechanismus zcela neutdhla, postup opakujte!

4

3. Pomoci pfiloZzeného Sestihranného kli¢e zasroubujte Ctyfi Srouby.

Pozndmka: Silné ji utdhnéte priloZenymi Srouby a sadou ndstrojd.

11



Ccz

MS ENERGY

vy

Ovérte rozhrani napajeciho zdroje.

4.

Zarovnejte Sipky indikatoru a provedte pripojeni.

5.

12
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3. NABIJENI

Poznamka: Pred prvnim pouZitim baterii kolobéZky nejdrive nabijte.
1. Otevrete gumovy uzavér.
2. Nejdfive zasunte nabijeci zastrcku. Nasledné zapojte nabijecku do
zasuvky!
Poznamka: Pozorné srovnejte zdrez na zdstrcce a zdsuvce!

Béhem procesu nabijeni bude svétlo na nabijecce svitit cervené. Po nabiti
baterie se LED indikator nabijecky rozsviti zelené.

Po dokonceni nabijeni nejprve odpojte nabijecku ze zasuvky a potom
odpojte nabijecku od od e-kolobézky.

3. Zaviete gumovou zatku!

: =9
©s) =)
%, i N =

Dulezité:

Ochranny kryt zasuvky nabijecky e-kolobézky musi byt
vzdy spravné uzavien, aby se zabranilo vniknuti vody nebo
prachu. V opacném pfipadé miiZze vlhkost nebo necistoty
zpusobit zkrat nebo poruchu zafizeni! Na vady zplsobené
nedbalosti uZivatele se nevztahuje zaruka!

vvs

Doba nabijeni je ovlivnéna okolni teplotou. Vyssi teplota okoli zpUsobi
delsi dobu nabijeni.

Nikdy nenechavejte kolobézku na nabijecce bez dozoru!

13
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4. JAK ZACIT
Displej
Tachometr Stav baterie
Tlacitko kilometrt
[N
" Tladitko rezimd
OoDO -
Rezimy
Tlacitko napajeni
Zapnout / vypnout

0
e Dlouhé stisknuti © na priblizné 2 sekundy zapne zafizeni.
e  Dlouhym stisknutim na pfiblizné 2 sekundy zafizeni vypnete.

Jizdni rezimy se zménily.

e  Kratké stisknuti —~ nebo ~, zméni jizdni rezim ECO, MID, HIGH
e ReZim nastaveni zafizeni 0, mlZete vybrat reZimy ECO / MID /

HIGH .

e ECO:az20km/h

e MID:az30km/h

e HIGH: pouze 1: do 50 km / h dudlni motor do 60 km / h
Nastaveni ECO MID HIGH
- = -— e = p— Hol -, =
' " ‘ (W n:i ’ "-' 1 k:un "-' I kmm -' .- [y K:n,’h
PR | RS | R | ==
~g8a8. 2 ||~ 55852 ||~5585.] || 5565 .]®

] EcO) w MID 0] micH) | W
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Tlaéitko kilometru

e Kratce stisknéte tlacitko M, zobrazi se ODO / TRIP / napéti /

chybovy kaéd
oDO TRIP VOLTAGE ERROR CODE
i R IR e
0t @ L L g [ g | [ L g
obo EL‘!E.E’I i) g TRIP :EE i E ﬁE 5 km| g BE’EE g
(sH | ] (Fsm) | ] (Eise) | 7 (FisH) | ]

Ptfedni svétlomet

l
e Kratkym stisknutim © zapnete / vypnete pfedni svétlomet

ON
I IR
N R [ L'L‘.l_li
~ 868.2| |- 888."

s | msa |1
Nastaveni

e Kdyz je zafizeni zapnuté dlouhym stisknutim —~ a zaroven ~ na
asi 3 sekundy prejdete do rezimu nastaveni.

0
e  Stisknutim @ zahdjite nastaveni stisknutim —~a ~ Po
nastaveni stis ("@ :e pro potvrzeni a dokonéeni nastaveni.

15
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o Pfi jizdé noste schvalenou helmu a
dalsi ochranné pomiicky, ¢im
minimalizujete mozné zranéni.

4

e Dlouhym stisknutim tlacitka pro
zapnuti zapnéte napajeni, zapnéte
skatr a zkontrolujte uroven vykonu
kontrolky.

\ 4

¢ Jednou nohou se postavte na
opérku pro nohu a druhou nohou se
odrazte, diky cemu zacnete jizdu.

4

e Druhou nohu poloZte na opérku pro
druhou nohu, pak budou obé nohy
stabilni. KdyZ jste v rovnovaze,
potahnéte za pravé zapésti, ¢im
zrychlite.

16
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e Zpomalte uvolnénim plynu a

zabrzdéte stisknutim brzdové paky.

4

e Chcete-li se otocit, mirné naklonte
télem a mirné otocte rukojeti.

5. Skladani

o Elektrickou kolobézku vypnéte.
Otocte bezpecnostni hacek proti
sméru hodinovych rucicek a
otevrete uvonovaci paku.

4

e SloZte predni trubku

17
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6. VZDALENE KLICE — OCHRANA PROTI KRADEZI

v

Nejprve vlozte baterie CR2032.

Tlacitko 1: Zadna funkce

Tlacitko 2: pro alarm stisknéte tlacitko "bibibi..."zvuk 5krat. Stisknutim
libovolného tlacitka zvuk zastavite. (M{iZe pomoci uZivateli védét, kde je
jeho escooter.)

Tlacitko 3: Zadna funkce

Tlacitko 4: odemknéte e-skutr

Tlacitko 5: po vypnuti escooteru stisknéte tlacitko 5 se zvukem "bi" -
Zamknéte escooter. V této situaci, pokud pohybujici se escooter nebo
escooter citi vibrace. Pak to bude se zvukem "bibibibi". kolem 15 sekund.
Mezitim se motor také automaticky zamkne.

Stisknutim tlacitka proodemknuti ( tlacitko 4) uvolnéte

18
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7. POKYNY K JizDE

Pfed jizdou

Vyberte vhodné misto pro jizdu. \

Elektrickou kolobézku rozloite podle pokynt
(Sklopny kli¢ musi byt ve spravné poloze a musi byt il P
dotaZen blokovaci mechanismus!). ' \II'.I". >
P¥i jizdé s elektrickou kolobézkou vidy pouzZivejte / )

pfilbu, obuv a bezpecnostni vystroj, jako jsou L |/
chranice kolen a loktt, abyste predesli zranéni

Jizda

Dlouhym stisknutim tlacitka napdjeni zapnéte napajeni.
Z bezpecénostnich divodid ma Elektricka kolobézka
design bezpecného startu, coZz znamena, ze motor lze —
nastartovat, pouze kdyz je rychlost vozidla nad 0.

Zabrariuje startu motoru, kdyZ se omylem stiskne paka

zrychleni. Chcete-li zahdjit jizdu, poloZte jednu nohu na | \
stojici desku a druhou nohu na zem a kopnéte ji jako | ,I
klasicky kopak. Kdyz je kolobézka v pohybu a jeji rychlost
je nad 0, hladce pouzijte ke spusténi motoru paku
zrychleni. Jakmile motor naskoci, polozte druhou nohu
na stojici desku a pokracujte v jizdé.

Uvolnénim skrtici klapky se mudze zpomalit rychlost a systém automatického
zpétného ziskavani energie mize pomoci zpomalit. Nouzové brzdy musi zatahnout
za rukojet brzdy na levé strané.

VAROVANI: Uvédomte si na své cesté moznost neocekavanych prekaiek a
ovladejte rychlost.

Brzdéni

Zarizeni ma zadni elektrickou brzdu (motorovou brzdu s regeneraci do baterie) a
predni a zadni kotoucovou brzdu. Za normalnich okolnosti pouzivejte levou a
pravou packu brzdy na soucasné brzdéni predni i zadni brzdy. Upravte prosim
rychlost podle jizdnich podminek a dbejte na to, abyste v jakékoli situaci mohli
bezpecné zastavit.

Cim vétsi tlak vyvijite, tim vétsi bude pisobit brzdnd sila. Uvédomte si, 7e prudké
brzdéni mlze zplsobit nehodu v disledku prokluzu kol, ztraty rovnovéhy a padu
vozidla. Tvrdé brzdéni mize také poskodit pneumatiku.

19
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Bezpecnost jizdy

Vyhnéte se jizdé v desti.

Je zakdzano jezdit na vodnich
plochach, které jsou hlubsi nez 2
cm

Pfi  setkdni se  zpomalovaci
zénou/prahem a jinymi
nekonvencénimi vozovkami nejezdéte
vysokou rychlosti. Pfi setkani s
drsnou cestou udrZujte nizkou
rychlosti  (5-10 km/h). Pokréeni
kolenou vam umoini Iépe se
prizplsobit sloZité silnici.

@

Pl
0

Béhem jizdy se vyhnéte prekazkam.

Béhem Fizeni nestljte jen jednou
nohou na pedalu nebo na podlaze.

._—

® P¥ijizdé z kopce nezrychlujte

Aby nedoslo k narazu hlavy
na ram dvefi, vytah a dalsi
prekazky.

e Pfi chGzi s e-kolobézkou
netlacte na kolik akceleratoru

I L.

e Na fiditka nezavésujte tézké
predméty.
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e Nepokousejte se provadét zadné e Je zakazano silné otacet drzadlem
nebezpecné pohyby. Je zakazino pfi  jizdé s wvysokorychlostnimi
jezdit po pfijezdovych cestach nebo obytnymi oblastmi.

v pfeplnénych obytnych oblastech

e 00O

.
[1
e Je zakdzdno fidit vozidlo, pokud je e Je zakdzano Fidit bez toho, aby vase
na ni vice nez jedna osoba a/nebo ruce drzely fiditka za jizdy a jezdéni
drzi dité nahoru/dold po schodech nebo

skakani.

o
In

&l
\% Q@
. \la
i L%-2

8. OBSLUHA A UDRZBA

Kola

e Elektrickd kolobézka je vybavena koly z elastické gumy. Kdyz dojde k jejich
opotiebeni nebo prorazeni, je tfeba je v€as vymeénit.

e Kontaktujte svého oficidlniho distributora s Zadosti o vyménu opotrebovanych
pneumatik.

e P¥i jizdé vibrace uvolniuji Srouby a nékteré ¢asti e-skutru. Doporucuje se kazdych
250 km nebo podle potreby predtim zkontrolovat e-skutr, viechny pohyblivé
soucasti, kola a ujistit se, Ze jsou Srouby dostatecné utazené. Kontrolujte svou
kolobézku a jeji kola kazdy mésic, stejné jako dostatecné utaZzeni Sroubl. Pokud
jsou Srouby uvolnéné, dotahnéte je.

e Doporucuje se provadét pravidelny pravidelny servis skutrl jednou rocné nebo
kazdych 3000 km

Baterie

o Elektrickd kolobézka je vybavena lithium-polymerovou baterii. Primérna Zivotnost
baterie je 400 nabijecich cykl (kazdym cyklem se rozumi nabijeni od 0 do 100 %
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kapacity). Pfi normalnim pouZivani a udrzbé muze Zivotnost baterie dosahnout
vice nez 600 cyklt s minimalnim sniZzenim kapacity baterie.

e Pfed prvnim pouzitim kolobézky GplIné nabijte baterii.

e Vyhybejte se Uplnému vybiti baterie své kolobézky pred nabijenim. Vzdy dbejte na
to, aby byla nabita alespori na 10 %. Pro vyhovujici vlastnosti a bezpecnou jizdu
musi byt baterie nabitd minimalné na 50 %.

e Nenechavejte elektrickou kolobézku s vyrazné vybitou baterii po delsi dobu.
Dobijte baterii co mozna nejdrive.

e  Pfi uskladnéni kolobézky na delsi dobu se postarejte o to, aby byla baterie nabita
na 40-50 %. Doporucuje se dobijeni kolobézky minimalné jednou za 30 dni.

e Vidy pouZivejte pouze origindini nabijecku, ktera odpovida modelu kolobézky.

e Nenechavejte svou elektrickou kolobézku v chladu pfi teplotach pod bodem mrazu
nebo na pfimém slunec¢nim svétle. Uchovavejte kolobézku v suchu. Nepfiznivé
podminky okoli mohou poskodit kapacitu baterie a elektrické obvody.

e S lithium-polymerovymi bateriemi je tfeba zachazet s mimoradnou opatrnosti.
Nevhodné nabijeni, poskozeni nebo prehfivani mulze zpUsobit pozar.
Nenechavejte svou elektrickou kolobézku na nabijecce bez dozoru. Nenechavejte
elektrickou kolobézku nabijet pres noc. Vidy dohlizejte na nabijeni elektrické
kolobézky a vyhybejte se prebijeni baterie. NepouZivejte, nenabijejte nebo
nenechavejte poskozenou baterii bez dohledu a dodrzujte predpisy pro likvidaci.

Nabijecka
Specidlni nabijecka, ktera se dodava s kolobézkou, ma funkci ochrany proti prebijeni.
Pokyny k nabijeni

e Otevrete krytku zdifky pro nabijeni na elektrické kolobéZce a vloZte konektor
nabijecky do zdirky pro nabijeni.

e Zapojte sitovou vidlici nabijecky do elektrické zasuvky (AC 10 V-240 V, 50/60Hz)

e Svétlo nabijecky sviti Cervené, coz signalizuje probihajici nabijeni; kdyZ se svétlo na
nabijecce rozsviti zelené, znamena to, Ze je baterie pIné nabita.

e Kdyz nabijite baterii, postavte kolobézku do suchého a vzdusného prostredi.

e DuleZité: Ochranny kryt zasuvky nabijecky e-kolobézky musi byt vidy spravné
uzavien, aby se zabranilo vniknuti vody nebo prachu. V opaéném pfipadé muie
vilhkost nebo necistoty zpusobit zkrat nebo poruchu zafizeni!

Kotoucové brzdy

Pokud mate pocit, Ze je brzda pfi jizdé napnutd, miZete kotoucovou brzdu upravit
uvolnénim Sroubu na oto¢ném knofliku pomoci Sestihranného klice, otoénym knoflikem
otocte trochu doprava a dotdhnéte Sroub Sestihrannym klicem. Pokud méte pocit, Ze je
brzda uvolnénd. po uvolnéni Sroubu na oto¢ném knofliku pomoci Sestihranného klice
muzete otocnym knoflikem pootocit trochu doleva a poté sroub utahnout.

Chvéni riditek

Pokud mate pocit, Ze jsou fiditka uvolnéna a Ze se pfi jizdé tfesou, tak zkontrolujte vidlici
a sklopny mechanismus a uvolnénou ¢ast pritahnéte.
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9. RESENi PROBLEMU

Pokud vase kolobézka nefunguje jako obvykle, nebo se zd3, Zze ma zavadu, prectéte si
prosim pozorné tuto c¢ast. UZivatel mlze samostatné vyresit mnohé kazdodenni
problémy.

Tyto jednoduché procedury pomahaji obnovit stabilni podminky elektrickych obvod.
Kontaktujte prosim Zakaznickou sluzbu vyrobce, pokud nedojde k vyfeseni problému,

nebo pokud mate jiny problém.

SYMPTOMY

MOZNA RESENI

Nezdafila se zména
rychlosti nebo je
maximalni rychlost
prilis nizka

Nizké napéti baterie
Zavada packy pro rychlost .
Zavada ovladani

PIné nabijte baterii
Vymeérnite packu pro rychlost a
ovladani

Motor nefunguje

Zavada packy pro rychlost
Zavada na ovladani .

Vyménte packu pro rychlost a
ovladani

Znovu zkontrolujte viechny
kabely a kontakty.

Ujeta vzdalenost na
jedno nabiti je kratsi,
nez bylo ocekavano

Podhusténé pneumatiky
Nedostatecné nabiti nebo
zavada nabijecky
Poskozena baterie nebo ji
uplynula Zivotnost

PFilis Casté rozjizdéni nebo
ztizena jizda, pretizeni

Nahustéte pneumatiky
Baterie je opotiebovana
Vyménte nabije¢ku
Vymeérnite baterii

Nabijecka nenabiji

Dréty nabijecky jsou .
uvolnéné nebo poskozené

Zkontrolujte znovu vsechny
kabely a kontakty

CHYBOVY KOD DIAGNOSTIKA CHYB

EOO e 7adna chyba

E01 e Chyba komunikace, pfistroj nemlzZe pfijimat
vystup z ovladace

E02 e Chyba komunikace, regulator nem(ze pfijimat
vystup pfistroje

EO3 o Chyba ovladace

EO4 o Chyba ¢idel motorové haly

EO5 e Chyba motoru

EO6 e Chyba rychlosti

EO7 e Chyba brzdové paky

EO8 e Chyba snimace napajeni

EO9 e Ochrana pred nizkym napétim
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10. Technicka specifikace

Model x10

Typ Elektricka kolobézka 10 "

Napéti baterky 52V

Kapacita baterie Lithium 18 Ah

Pocet ¢lanka 98

Vykon motoru 2 x 1000 W, zadni motor

Maximalni rychlost * <60km/h

Dojezd * 55-75 km

Kola Slitina hliniku
Pfedni / zadni odpruzZeni

Velikost kol / pneumatiky 10"

Brzdy vpfedu / vzadu Mechanické kotoucové brzdy

Rozméry 130x 67 x 122 cm

Rozméry pfi sloZeni

130x 67 x51 cm

Max. Zatizeni

120 kg

Hmotnost brutto / netto

37,0/ 32 kg
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Likvidace starych elektrickych a elektronickych zatizeni

Vyrobky oznacené timto symbolem patfi do skupiny elektrického a

elektronického vybaveni (EE vyrobky) a nesmi byt likvidovany spolecné s

domacim a nadrozmérnym odpadem. Proto je tfeba tento vyrobek odevzdat
mmmmmm na oznaCeném misté pro sbér elektrickych a elektronickych zafizeni.
Spravnou likvidaci tohoto zafizeni zabranite moznym negativnim nasledkim na Zivotni
prostfedi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt ohrozeny neodpovidajici likvidaci
tohoto opotrebovaného vyrobku. Recyklaci materidlu z tohoto vyrobku pom(zete
zachovat zdravé Zivotni prostiedi a ptirodni zdroje.
Podrobné informace o sbéru EE vyrobk( vam poskytne prodejna, v niz jste zakoupili
vyrobek.

Likvidace prazdnych baterii

Prostudujte si mistni predpisy tykajici se likvidace opotfebovanych baterii

nebo zavolejte mistni uZivatelskou sluzbu, abyste ziskali informace o

likvidaci starych a opotfebovanych baterii.

Baterie z tohoto vyrobku se nesméji likvidovat spoleéné se smésnym
domdcim odpadem. Vidy je odevzdejte na specialnich mistech uréenych k sbéru
pouzitych baterii, ktera se nachazeji na vsech prodejnich mistech, kde mizZete zakoupit
baterie.

EU Prohlaseni o shodé
M SAN grupa d.o.o. timto prohlasuje, Ze vyrobek je v souladu s
narizenimi:

e  Machinery Directive 2006/42/EC

e RED Directive 2014/53/EU

e  ROHS Directive 2011/65/EU.

Cely text EU prohldseni o shodé je dostupna na nasledujici internetové adrese:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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VITAJTE

Dakujeme, 7e ste si zakUpili elektrické skutre MS Energy.

Pred prvym pouzitim nového vyrobku je dblezité preditat si pokyny na poutzitie.

Ak chcete dosiahnut ¢o najlepsie a najuzito¢nejsie pouzivanie vyrobku, postupujte podla
pokynov uvedenych velmi opatrne, najma ¢asti uvedenych vo "Vystrahy a bezpeénost".
Navod na pouzitie si uschovajte na bezpec¢nom mieste pre budice pouzitie. Sme
presvedceni, Ze novy elektricky skater splni vase potreby.

Toto zariadenie je vyrobené podla najvyssich Standardov, inovativnych
technoldgii a je uréené pre maximalny komfort uzivatela.

pouzivatela na pritomnost nebezpeéného napétia v produkte,
ktory méze byt dostatocne silny na to, aby predstavoval riziko
Urazu elektrickym prudom

Vykri¢nik vnutri trojuholnika upozoriuje uzivatela na pritomnost
délezitych pokynov pre obsluhu a udribu v dokumente
prilozenom k pristroju.

A UPOZORNENIE A

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM
NE OTVARATI
Neotvarajte kryt nabijacky ani ZzZiadnu dast elektrického bicykla.
PouZivatel nesmie v Ziadnom pripade vykonavat cinnosti v ramci
elektrickych casti. Iba kvalifikovany a autorizovany servis ma vedomosti
a skusenosti pre tieto prace a opravy.

a Blesk so symbolom Sipky vnutri trojuholnika upozoriuje

Hlavnd zastrcka sa pouziva na vypnutie nabijacky batérie z
napajacieho zdroja.

Nespravna vymena batérie mdze viest k nebezpetenstvu,

A vratane vymeny podobného alebo rovnakého typu batérie.
Nevystavujte batérie nadmernému teplu, ako je priame
sInecné zZiarenie, ohen a podobne.

Prosime precitajte si nasledujice ochranné opatrenia a uchovajte si
tieto pokyny pre budtce pouzitie. Vidy dodrZujte vSetky upozornenia
a bezpecnostné pokyny.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

1. NepouzZivajte elektricky skuter pred tym, ako si pozorne preditat
pokyny a Uplne im neporozumiete a nepoziciavajte skuter ludom,
ktori nemaju Ziadne vedomosti a sklsenosti z jazdy.

2. Odporucame vam, aby ste sa cvicili na otvorenom priestranstve bez
premavky v prvej rychlosti, a aZ nasledne jazdu v cyklistickom
pruhu.

3. POZOR! Maximalna nosnost e-skutra je 120 kg.

e Aby ste predisli zraneniam pocas jazdy, vidy L
dodrziavajte vSetky potrebné bezpecnostné 1
opatrenia vratane bezpecnostnej prilby, rukavic a
inédho ochranného vybavenia.

NepouiZivajte elektronicky skutr _,,\_\
na verejnych priestranstvach \< 0""
alebo na cestach! /{@
Nejazdite bez riadneho tréningu. ,&_‘_
e Nejazdite vo vysokych . '.-"' /
rychlostiach, na nerovhom ‘ /
teréne alebo na svahoch.
Nejazdite po konzumaicii alkoholu alebo drog!
Elektricky skuter je urceny len pre dospelych. Toto vozidlo
nesmu pouzivat osoby mladsie ako 16 rokov. Jazdec by mal byt
vysoky cez 120 cm a musi vazit viac ako 20 kg. Maximalna
hmotnost je 120 kg.
Musite dodrZiavat miestne zakony a dat prednost chodcom.
Kedykolvek idete tymto vozidlom, riskujete zranenia v
dosledku straty kontroly, kolizie a padu. Aby ste mohli
bezpeéne jazdit, musite si preéitat a dodrziavat vietky pokyny
a varovania v uzivatel'skej prirucke.

¢ Nie je urceny na profesionalne pouzitie (de exemplu, utilizarea

unui scuter pentru livrare).

JAZDA

4. Elektricky skuter je osobné vozidlo pre dopravu a je uréeny iba na
prepravu jednej osoby. Prosim, nevezte cestujicich na tomto
elektrickom skautri.

5. Nejazdite elektrickym skdtrom na nebezpecnom povrchu alebo
mimo cesty.

6. Prosime vidy pocas jazdy drite obe ruky na riadidle a obe nohy na
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povrchu pre statie. Prosim neskacte po doske.
Nevypinajte motor pocas jazdy.
Nepokusajte sa riadit:
e Nad obrubniky vyssie ako 3 cm. To
mbze spOsobit zranenie vodica
alebo poskodenie skutra. ®
e Na hrubej alebo nerovnej ceste,
prosim, spomalte jazdu alebo
Uplne zastavte jazdu.
e Na klzkych povrchoch, ako je olej
alebo lad.
Ak je teplota nizsia ako 0° C.
Cez vodu aby nedoslo k poskodeniu elektrickych ¢asti vozidla.
Pri zlom pocasi, ako je dazd, sneh alebo vietor, aby sa zabranilo
nehoddm. Ak budete jazdit v tychto podmienkach, nikdy
neprekrocujte rychlost od 10 km/h.
Nepouzivajte ani nepohybujte kolobezkou pocas pripojenia na
nabijacku. To mbzZe spdsobit poskodenie kabla, nabijacky a/alebo
konektorov.
Nejazdte na skitri ak sa vyskytne porucha batérie alebo akejkolvek
inej sucasti systému V opaénom pripade mozete stratit kontrolu a
véine sa zranit.
Pred jazdou v noci nezabudnite skontrolovat zostavajicu kapacitu
batérie. Svetlo, ktoré je napajané z batérie, zhasne rychlo po znizeni
zostdvajucej kapacity batérie do bodu, kde to uz nie je mozné. Jazda
bez svetiel moze zvysit riziko zranenia
Odporuca sa nabijat batériu, ked'je batéria je 30-70%

celkovej kapacity. Vyvarujte sa Uplného vyprazdnenia l. j'

$30mm

batérie skutra pred dobijanim.

Neupravujte ani neodstrafiujte Ziadne casti.

Neinstalujte neorigindlne sucasti alebo prislusenstvo. Ak tak
urobite, to moéze poskodit vyrobok, spésobit poruchu alebo zvysit
riziko zranenia

Priprava pred jazdou: Pocas jazdy noste prilbu, rukavice a iné
ochranné prostriedky, aby ste boli chraneny pred zranenim alebo
nehodou.

Stav svojej kolobezky vidy skontrolujte a ubezpecte sa, Ze su
vSetky Casti spravne upevnené. Ak je to potrebné, nezabudnite
pred jazdou dotiahnut vietky uvolnené diely. Jazda s uvolnenymi
alebo nedostatoéne pripevnenymi dielcami modZe spdsobit
zranenie, pad alebo mechanické poskodenie, na ktoré sa

4
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nevztahuje zaruka!

7. Podmienky jazdy: Podmienky jazdy: teplota okolia 0 az 40 ° C, bez
vietor a na rovnych cestach; bez ¢astého Startovania a brzdeniam,
vseobecna vzdialenost pouzivania méze byt 20 az 30 km (v
zavislosti od kapacity batérie, podmienok terénu a zatazenia)

8. Maximalne zataZenie: maximalne zataZenie e-skdtra je 120 kg; ak
dojde k nehoda, v ktorom zataz bola vyssia ako 120kg, spolo¢nost
nenesie ziadnu zodpovednost

9. V pripade castého brzdenia, Startovania, jazdy di kopca, pohybu v
smere k vetru, po blatistych cestdch, pretazenia a podobne,
spotrebuje sa velké mnoiZstvo elektrickej energie a tym sa znizi
kapacita, preto odporic¢ame aby ste sa vyhybali vy$sie uvedenym
faktorom pri jazde.

10. Pokial sa e-skuter nebude pouzivat dlhsiu dobu, uistite sa Ze ste
batériu dostatocne nabili a e ju dobijate raz za mesiac.

11. Davajte pozor: elektricky skdter by sa nemal pouzivat vo velmi
vlhkych podmienkach (prechadzanie vodou atd.), pretoZe ak voda
vstlpi do riadidla a kolesa motoru, mbze to spdsobit poruchu
motora alebo iné elektrickych casti!

12. Zabrante neoprdvnenému zneskodneniu alebo zmendm na skutri.
Spolo¢nost nie je zodpovedna za Ziadnu $kodu alebo stratu.

13. Staré alebo chybné batérie nesmu byt likvidované nahodne, aby sa
predislo znecisteniu Zivotného prostredia.

14. Pri skladani vozidla stlacte rukovdat montazneho systému kym
neklikne a uistite sa, Ze je na spradvnom mieste.

NABIJACKA

15. Nikdy nepouzivajte nabijacku akumulatorov na nabijanie inych
elektrickych spotrebicov.

16. Na nabijanie batérie e-skdtra nepouZivajte ind nabijacku ako
dodavanu nabijacku alebo sp6sob nabijania. batérii e-skutrov.
Pouzitie inej nabijacky moZe spbsobit poziar, exploziu alebo
poskodenie batérie.

17. Tuto nabijacka batérii moze pouzivat deti vo veku od 8 rokov a
starSie a osoby s telesnym, zmyslovym alebo duSevnym
postihnutim alebo osoby, ktoré nemaju Ziadne skusenosti a
vedomosti v praci s takymito zariadeniami za predpokladu, Ze su
pod dozorom a dostali pokyny o bezpe¢nom pouZzivani nabijacky a
Ze rozumeli potencidlnym nebezpecenstva, ktorym su vystavené.
Nedovolte detom hrat s nabijackou alebo skutrom. Cistenie a
Udrzba nemusi vykonavat deti bez dozoru

5
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

Hoci je nabijacka vodotesnd, neodkladajte ju do vlhkého
prostredia, nepotapajte ju do vody alebo inych kvapalin. Nadalej,
nikdy nepouzivajte nabijacku, ak su konektory vihké.
Nikdy sa nedotykajte zastrcky nabijacky, Strbin, nabijacich
kontaktov ani kontaktov s mokrymi rukami. Vystavujete sa riziku
urazu elektrickym pridom.
Nedotykajte sa kontaktov nabijacky kovovymi predmetmi.
Nedovolte, aby akykolvek cudzi material vstupil do pripojeni a
konektorov, pretoze by mohlo déjst ku skratu, Urazu elektrickym
pradom, poZziaru alebo poskodeniu nabijacky.
Pravidelne Eistite prach zo sietovej zastréky. Vlihkost
alebo iné nedistoty mdzu znizit Géinnost izolacie a
spdsobit poziar.
Ochranny gumeny uzaver na nabijacom porte skitra
musi byt vidy riadne zatvoreny! Ak je nabijaci port
vihky alebo znecisteny, nenabijajte ho! Najskor uplne ocistite
zastrcku adaptéra a nabijaciu zasuvku na skutri, vSetky casti
vysuste a potom adaptér zapojte! Ak tak neurobite, mdzZe to mat
za nasledok skrat, iskry, poziar a riziko zranenia.

Nikdy nerozoberajte ani neupravujte nabijacku batérii. MozZe dojst
k poziaru alebo urazu elektrickym pradom.

Nepouzivajte adaptéry s viacerymi slotmi alebo predlZovacich
kablov. Pouzivanie adaptérov alebo podobnych zariadeni moéze
sposobit vyssi prud, ako je povolené, ¢o mbze spbsobit poziar alebo
poskodenie zariadenia.

NepouZivajte nabijacku, ak su kable zapletena alebo zloZeny.
Neukladdme nabijacku takym sp6sobom, Ze je kdbel ovinuty okolo
tela nabijacky. Ak je kabel poskodeny, to mdze spdsobit poziar
alebo moze dojst k Urazu elektrickym prdadom.

Pevne zasunte konektor nabijacieho kabla do e-skutra a zapojte ho
do elektrickej zasuvky. Ak nie su Uplne zasunuté, mbze to sposobit
poziar spésobeny elektrickym vybojom alebo prehriatim.
Nabijacku nepouzivajte v blizkosti horlavych materidlov alebo
plynov. MéZe to spOsobit poZiar alebo vybuch.

Nikdy nezakryvajte nabijacku a pocas prevadzky nepokladajte na riu
iné veci. M6ze to spbsobit vnutorné prehriatie a poziar.
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28.

29.

30.

31.

Nabijacku nehadzte ani nevystavujte silnym uderom. V opacnom
pripade mozZe sposobit poziar alebo Uraz elektrickym pridom.

Ak je napadjaci kabel poSkodeny, prestafite pouzivat nabijacku a
okamzite kontaktujte autorizovaného servisu alebo servisu.
Opatrne manipulujte s kdblom. Zapnutie nabijacky v domacnosti,
kym je e-skuter vo vonkajSom priestore, mbze spbsobit poskodenie
kabla v dosledku stlacenia ho dverami alebo oknami.

Netahajte kolesd kolobezky cez napajaci kabel alebo zastrcku. V
opatnom pripade méze dojst k poskodeniu napajacieho kabla
alebo zasuvky

BATERIA

32.
33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

odstranena. Avsak, nedotykajte sa batérie alebo

nabijacky pri nabijani. KedZe batéria a nabijacka pri

nabijani dosahuju teploty medzi 40-70 ° C, kontakt

moze spbsobit popaleniny prvého stupnia.

Pokial sa kryt batérie poskodi, praskne alebo ak si

vSimnete nezvyCajny zdpach, nepouzivajte ju.

Vytekanie kvapalin z batérie mbze spbsobit vaine

zranenia alebo autorizované servisné stredisko.

Obratte sa na autorizovaného distributora alebo

predajcu.

Nedovolte aby sloty nabijacky mali kratke spojenie. Ak k tomu
dojde, mbzete spdsobit zahriatie alebo zapalenie batérie, ¢o mbze
spobsobit vazne zranenie alebo poskodenie majetku.

Batériu nerozoberajte ani neupravujte. Ak tak urobite, mbéze dojst
k prehriatiu alebo vznieteniu batérie, vdznemu zraneniu alebo
Skode na majetku.

Ak nebudete pouzZivate elektricky skudter niekolko

mesiacov, pred jeho uloZenim nabite batériu 100%. ’.’l

Udrzujte batériu a nabijacku mimo dosahu deti.
Nikdy nedovolte, aby sa batéria Uplne vybila. Naplnte
ju ihned, ako sa to stane!

Batéria sa nachadza v tele e-skdtra a nemdze byt

Okrem toho sa odporuca zapinat skuter kazdy mesiac,
prevadzkovat motor niekolko mindt a znovu nabit

batériu na 100%.

Nabijacku nehddzite ani nevystavujte silnym uderom. Ak tak
urobite, moZete sposobit prehriatie alebo zapalovanie batérie, ¢o

7



MS ENERGY SK

mébze mat za nasledok vazne zranenie alebo poskodenie majetku.

40. Batériu nevyhadzujte do ohna ani nevystavujte .y
zdrojom tepla. V opaénom pripade mbze dojst k :'
poZiaru alebo expldzii, o spdsobi vaine zranenie o,
alebo poskodenie majetku.

41. Kapacita batérie a vzdialenost sa mozu znizit, ak pouZivate E-
kolobezku v chladnom pocasi, pod 0°C.

42. E-kolobezku neskladujte v horicom pocasi v kufri auta pridlho.
Kolobezku skladujte na chladnom a suchom mieste.

Poznamky
E-skuter je navrhnuta na zaklade p6vodného skutra v kombinacii s
dopytom na trhu a povazuje sa za dopravny prostriedok so
Specidlnymi funkciami a pouzitiami. V ¢ase zakupenia prosime
vyberte model a zakupte model vhodny pre potreby, pre ktoré je
vodi¢ dostatocne schopny pred jazdou na ceste. Aby ste spravne a
bezpecne pouzivali svoj skuter, prosime aby ste dodrZiavali
nasledujuce:

1. V procese pouZivania dajte pozor na kontrolu stavu motora a iné
skatre a pokial zistite nejaké volne spojenie, je potrebne vcas
zatiahnut ich alebo opravit.

2. Prispusteni pristroja alebo prichode do prudkého stupania terénu,
pomodzte Co najviac aby ste znizili vykon potrebny za Startovania a
prediZili Zivotnost batérie, ako aj jej kapacitu.

3. Pocas daidivych dni nezabudnite na toto: Pocas daZda, snehu alebo
l[adu sa pouZivanie elektronickych skutrov neodporuca.

4. Pouzivatelia musia pouzivat iba nabijacku dodutd vyrobcom na
nabijanie batérie. Poc¢as nabijania ddvajte pozor na to aby zastrcky
boli spravne a Uplne spravne zapojené.

5. Je zakdzané umiestriovat iné predmety na miesto, kde sa nachadza
batéria na skltru , pretoze to mbze spdsobit prehriatie a je nutné
zachovat dobré podmienky pre vetranie.

6. Prosime aby ste udrziavali primerany tlak v pneumatikach (ak mate
pneumatiky plné vzduchom) aby ste predisli zvySeniu odporu pocas
jazdy a vacsiu spotrebu pneumatik ako aj deformaciu rafikov.

7. Vodi¢i by mali respektovat pravidla premavky a rychlosti jazdy by
mala byt vidy maximélne 25 km/h alebo nizsie v zavislosti od
podmienok na ceste.

S
4N



SK MS ENERGY

8. Pri rychlej jazde alebo jazde z kopca, kontrolujte
rychlost, aby sa zabranilo prudkému brzdeniu alebo
nahlej zmene stredového bodu gravitacie, ¢o modze
viest k nebezpeénym situaciam

9. Podlhejjazde nechajte batériu 30 minut vychladnut a

|

potom ju pripojte k nabijacke. Urobte to isté po jazde v chladnom

pocasi.
10. Nepouzivajte skuter na snehu alebo v burkach!

DOLEZITE:

Ochranny kryt nabijacieho konektora e-kolobezky musi
byt vidy spravne usadeny, aby sa zabranilo vniknutiu
vody alebo prachu do konektora. V opacnom pripade
mdzZe vlihkost alebo nedistoty spdsobit skrat a poruchu. Na
vady spdsobené nedbanlivostou pouZivatela sa
nevztahuje zaruka!

Pred kaZdou jazdou vidy skontrolujte, ¢i je e-kolobezka v dobrom
stave, ¢i nema nejaké uvolnené casti. Ak ndjdete uvolnené diely,

ihned ich utiahnite dodanym naradim.

Tymto spdsobom vidy zaistite bezpeéni jazdu a dlh$iu Zivotnost.

Prislusenstvo a komponenty:
Skontrolujte vSetky doplnky.

Navod na pouzitie 1x
Skrutky 4x
Lo
Sesthranny klG¢ 1x 1 —
—
Nabijaci adaptér 1x.
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1. ZAKLADNY RAM A CASTI

x10

Prepinac (jednomotorovy alebo

dvojmotorovy) Tabula a tlacidlo napdjania
Brzdovd paka _ «m e s
RS e S = 3
S e
';v Elektronicky throle
Riadidla "‘-
9,
@

Prepinac rohov

stonka
-~ . 0)
Packa rychleho U
uvolnenia
@,
B
= Skladaci mechanizmus
[ P Nabijany port
Predny krk e

Brzdové a zadné svetla

Kotl¢ova brzda =
! F TS
ke
Predny timi€ narazov ) 7 Ab[ =

Predné svetld | %, l]'g

Zadny tImic¢ ndrazov

\} Zadny blatnik
Baery Cabin

¢ ] Motor ndboja
/i
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2. MONTAZNY NAVOD

1. RozloZte ram a pripevnite ho.
2. Potom rozlozte stojan a podoprite elektricku kolobezku.

Pozndmka: upevriovaci mechanizmus musi byt dobre utiahnuty. Ak mdte pocit, Ze
pdka uplne nezatiahla mechanizmus, postup opakujte!

4

3. Pomocou dodédvaného sesthranného klica zaskrutkujte Styri skrutky.

Pozndmka: Pevne ho utiahnite pomocou pripevnenych skrutiek a supravy ndstrojov.

11
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Potvrdte rozhranie napajacieho zdroja.

4.

Zarovnajte Sipky indikatora a spojte ich.

5.

12
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3. NABIJANIE

Poznamka: Pred prvym pouZitim batériu kolobeZky najskor nabite.

1. Otvorte gumeny uzaver.

2. Najskor zasunte nabijaciu zastrcku. Nasledne zapojte nabijacku do
zasuvky!

Poznamka: Pozorne zarovnajte zdrez na zdstrcke a zdsuvke!

Pocas procesu nabijania bude svetlo na nabijacke svietit na

cerveno. Po nabiti batérie sa LED indikator nabijacky rozsvieti na zeleno.
Po dokonceni nabijania najskor odpojte nabijacku zo zasuvky a potom
odpojte nabijacku od od e-kolobezky.

3. Zatvorte gumovu ¢iapocku!

o
) pi —
it 7 oy —
\\ e —
Nabijany port \'\‘\ JLK:'L:[@JL ( I.j ]
jany port — 1| LA , |
¥ Nt oy £ i

DOLEZITE:

Ochranny kryt zasuvky nabijacky e-kolobeZky musi byt

vidy spravne uzatvoreny, aby sa zabranilo vniknutiu vody

alebo prachu. V opaénom pripade méze vilhkost alebo
nelistoty spdsobit skrat alebo poruchu zariadenia! Na

vady spdsobené nedbanlivostou pouZivatela sa nevztahuje zaruka!

Doba nabijania je ovplyvnena teplotou. Vyssia teplota okolia sp6sobi

vrs v

dlhsi ¢as nabijania.

Nikdy nenechavajte kolobezku na nabijacke bez dozoru!

13
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4. AKO NASTARTOVAT

Displej
rychlomer Uroveri nabitia batérie
Tlacidlo najazdenych
T &

LIt b

N i. > Tlatidlo Rezimy
opo =RE LT R
ReZimy f&3) *

Tlacidlo napajania
Zapnut/vypnuat

0
e Dlhé stlacenie Q asi na 2 sekundy zariadenie zapne.
e  Opéatovnym dlhym stlacenim asi na 2 sekundy sa zariadenie vypne.

Jazdné rezimy sa zmenené.

e Kratkym stlaéenim —~ alebo ~ zmernte jazdny rezim EKO,
STREDNE, VYSOKE
e ReZim nastavovania zariadenia 0, méZeme zvolit EKO / MID /
HIGH reZimy.
e EKO:do20km/h

e MID:do30km/h
e HIGH: len 1: do 50 km / h dvojity motor do 60 km / h

Zariradeni('eje ECO MID HIGH

'-' '-' 7 iﬁ. '-' ‘:' (N kE /h ' ':' - i?. :' ,: (g im

PR | DR | RS | ==

~g888.|"||~55a5 |7 | [~5585 @ ||~5585 "
] EcO) ] MID [w] (EisH) | ]

14
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Tlacidlo kilometrov

e Kratkym stlacenim tlacidla M zobrazite ODO / TRIP / napétie /

chybovy kéd
oDo TRIP VOLTAGE ERROR CODE
nnu;iﬁﬁn;rwmjmﬂﬂni
. | [ N N i Ot ! [ l_ll_l_t_li
= E,'L-.’E.E' 2 | 365.=1| ocog |=
(Esw | ] s | ] (s | 1] (s |

Predny svetlomet

0
e Kratke stlacenie © zapne/vypne predné svetlo

ON OFF
I I
VL [y LV
w 888.®| |~ 585.T

S| Fsm)|
Nastavenie

e Ked'je zariadenie zapnuté, suc¢asnym dlhym stlacenim —~ a ~ na
asi 3 sekundy vstupite do rezimu nastavenia.

0
Stlacenim O - a ~ spustite nastavenie. Po nastaveni
opakuijte stlai ¢}y : na potvrdenie a dokoncenie nastavenia.

15
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o Noste schvalend prilbu a iny
ochranny vystroj, aby ste
minimalizovali mozné zranenie.

4

e Dlhym stlacenim vypinaca zapnite
napdjanie, zapnite skuter a
skontrolujte Uroven napajania
svetla.

4

¢ Jednou nohou sa postavte na
opierku pre nohy a druhou nohou sa
odrazte, zacnete svoju jazdu.

4

e Druhu nohu poloZte na opierku na
nohu tak, aby boli obe nohy
stabilné. Otocenim zapestia pravej
ruky zrychlite.

16
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e Spomalte uvolnenim plynu; a
zabrzdite stlacenim brzdovej paky.

4

e Ak sa chcete oto¢it, presurite vahu
a mierne otocte rukovatou.

5. Skladanie

e Vypnite svoju elektrickd kolobezku.
Otocte bezpecnostny hak proti
smeru hodinovych ruciciek a otvorte
rychloupinaciu paku.

4

e Sklopte predny ram

17
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6. DIALKOVE OVLADACE — OCHRANA PROTI KRADEZI

o

Najprv vliozte batérie CR2032.

Tlacidlo 1: bez funkcie

Tlacidlo2: pre alarm, stlacte tlacidlo"bibibi..."zvuk 5 krat. Stla¢enim
[ubovolného tlacdidla zastavite zvuk. (To mdze pomoct uzivatelovi vediet,
kde je jeho escooter.)

Tlacidlo 3: Ziadna funkcia

Tlacidlo 4: odomknutie e-skutra

Tlacidlo5: po vypnuti escooteru stlacte tlacidlo 5 s "bi" zvukom -
Uzamknite escooter. V tejto situdcii,ak pohybujuce sa escooter alebo
escooter citit vibracie. Potom to bude so zvukom "bibibibi". priblizne 15
sekundy. Medzitym sa motor automaticky uzamkne.

Stlacenim tlacidla odomknutia (tlacidlo 4) uvolnite

18
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7. POKYNY NA JAZDU

Pred jazdou

Jazda

Vyberte vhodné miesto pre jazdu.

Elektricki kolobezku rozlozte podla pokynov

(Sklopny kIGé¢ musi byt v spravnej polohe a musi \
byt dotiahnuty blokovaci mechanizmus!). '

Pri jazde s elektrickou kolobezkou vidy pouzivajte . \ \J <
prilbu, obuv a bezpecnostné prislusenstvo, ako su | \" s
chranice kolien a laktov, aby ste predili zraneniu / et ( /

Dlhym stlac¢enim tlacdidla napdjania zapnite napajanie.
Z bezpecnostnych dévodov ma Elektricka kolobezka

dizajn bezpecného Startu, o znamena, Ze motor je =
mozné nastartovat, iba ked' je rychlost vozidla nad 0.
Zabranuje Startu motora, ked sa omylom stlaci pdka

zrychlenie. Ak chcete zacdat jazdu, poloZte jednu nohu
na stojace dosku a druht nohu na zem a kopne ju ako
klasicky kopak. Ked'je kolobezka v pohybe a jej rychlost
je nad 0, hladko pouzite na spustenie motora paku
zrychlenia. Akondhle motor naskoci, polozte druhu
nohu na dosku a pokracujte v jazde.

Uvolnenim skrtiacej klapky sa moze spomalit rychlost a systém automatického
spatného ziskavania energie méie pomdct spomalit. Nadzovej brzdy musi
zatiahnut za rukovét brzdy na lavej strane.

VAROVANIE: Uvedomte si na svojej ceste moznost neoakavanych prekazok a
ovladajte rychlost.

S

Brzdenie

Zariadenie ma zadnu elektrickd brzdu (motorovd brzdu s regeneraciou do batérie)
a prednu a zadnu kotucovu brzdu. Za normalnych okolnosti pouZivajte lava a pravu
packu brzdy na sucasné brzdenie prednej i zadnej brzdy. Upravte rychlost podla
jazdnych podmienok a dbajte na to, aby ste v akejkolvek situacii mohli bezpecne
zastavit.

Cim vadsi tlak vyvijate, tym vacSia bude posobit brzdna sila. Uvedomte si, e
prudké brzdenie moze spdsobit nehodu v doésledku preklzu kolies, straty
rovnovéhy a padu vozidla. Tvrdé brzdenie moze tiez poskodit pneumatiku.

19
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Bezpecénost jazdy

e \Vyhnite sa jazde v dazdi.
Je zakadzané jazdit na vodnych
plochach, ktoré su hibsie ako 2 cm

e Pri stretnuti so spomalovacou
zénou/prahom a inymi
nekonvenénymi vozovkami nejazdite
vysokou rychlostou. Pri stretnuti s
drsnou cestou udrZujte nizkou
rychlostou (5-10 km/h). Pokréenie
kolenach vam umozni lepsie sa
prispdsobit zloZité ceste.

@

Pl
0

e Pocas jazdy sa vyhnite prekdzkam.

o

e Pocas riadenia nestojte iba jednou
nohou na pedali alebo na podlahe.

20

Pri jazde z kopca nezrychlujte

Aby nedoslo k narazu hlavy
na ram dveri, vytah a dalSie
prekazky.

Pri chodzi s e-kolobezkou
netlacte na kolik akceleratora

I L.

Na riadidla nezavesujte tazké
predmety.
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e Nepokulsajte sa vykondvat Ziadne e Je zakazané silno otacat drzadlom
nebezpectné pohyby. Je zakazané pri jazde s vysokorychlostnymi
jazdit po prijazdovych cestach alebo obytnymi oblastami.

v preplnenych obytnych oblastiach

o
p=4

()
.
V- EE\
[1]
e Je zakdzané riadit vozidlo, ak je na e Je zakdzané riadit bez toho, aby
nej viac ako jedna osoba a/alebo vase ruky drzali riadidla za jazdy a
drzi dieta jazdenie hore/dole po schodoch

alebo skakanie.

o L1 .

8. POUZITIE A UDRZBA

Kolesa

e Elektricky skuter pouziva elastické gumové kolesa. Ked' su spotrebované alebo
prepichnuté, musia byt véas nahradené.

e QObratte sa na miestneho distributora na vymenu opotrebovanych pneumatik.

e Pocas jazdy vibracie povoluju skrutky a niektoré Casti e-kolobezky. Odporuca sa
kazdych 250 km alebo podla potreby predtym skontrolovat elektricky skuter,
vsetky pohyblivé Casti, kolesd a skontrolovat, ¢i st skrutky dostato¢ne utiahnuté.
Skontrolujte skuter a jeho kolesd kazdy mesiac a uistite sa, ze su skrutky
dostatocne utiahnuté. Ak st uvolnené, utiahnite ich.

e Odporuca sa vytvorit pravidelnd pravidelnd sluzbu skitrov raz ro¢ne alebo
kazdych 3 000 km.

Batéria
e  Elektricky skuter je vybaveny litium-polymérovou batériou. Priemernd Zivotnost
batérie je 400 nabijacich cyklov (kazdy cyklus znamena nabijanie od 0 do 100%
kapacity). Pri beZznom pouZivani a Gdrzbe méze Zivotnost batérie dosiahnut viac
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ako 600 cyklov s minimalnym znizenim Zivotnosti batérie.

e Pred prvym pouZitim skitra najskor Uplne nabite batériuVyvarujte sa Gplnému
vybitiu batérie svojho skitra pred nabijanim. Vidy sa postarajte aby bola
minimalne 10 % nabita. Pre uspokojivy vykon a bezpeénu jazdu, batéria musia byt
najmenej 50% plna.

o Nenechavajte elektricky skiter s podstatne vybitou batériou po dlhi dobu. Nabite

batériu ¢o najskor.

e Pri dlhodobom odkladani skutra sa uistite, Ze batéria je naplnena minimalne 40-
50%. Odporuca sa nabijat skiter aspon raz za 30 dni.

e Vidy pouzivajte originalnu nabijacku, ktord zodpoveda modelu skutra.

e Nenechavajte elektricky skuter v zime pod nulou alebo pod priamym sine¢nym
svetlom. UdrZujte skdter v suchom prostredi. Negativne podmienky prostredia
mézu poskodit kapacitu batérie a iné obvody.

e Litiové polymérové batérie je potrebné osetrit mimoriadne opatrne. Nespravne
nabijanie, poskodenie alebo prehriatie méZe spdsobit poZiar. Nenechavajte
elektricky skuter na nabijani bez dozoru. Nenechavajte elektricky skuter na
nabijani cez noc. Vidy dohliadnite na nabijanie elektrického skdtru a vyhnite sa
prebijaniu. NepouZzivajte, nenabijajte ani nenechavajte poskodenu batériu bez
dozoru a dodrziavajte protokoly o likvidacii.

Nabijacka
Samostatna nabijacka ktora prisla spolu s elektrickym skdtrom ma funkciu casovaca
ochrany nabijania.
Pokyny na nabijanie
e Otvorte kryt nabijacky na elektrickom skutri a zasunte konektor nabijacky do
nabijacieho otvoru.
e VloZte nabijacku do zasuvky (AC100-240V, 50/60Hz)
e Svetlo nabijacka je Cervené, o znamena, Ze nabijanie prave prebieha; Ked svetlo
nabijacky svieti na zeleno, znamena to, Ze batéria je Uplne nabita.
e  Prinabijani batérie umiestnite skiter do suchého a vetraného prostredia.

Kotucové brzdy

Ak mate pocit, Ze je brzda pri jazde napnutd, mézete koticovu brzdu upravit uvolnenim
skrutky na oto¢nom gombiku pomocou Sesthranného kluéa, otoénym gombikom ototte
trochu doprava a dotiahnite skrutku Sesthrannym klti¢om. Ak mate pocit, Ze je brzda
uvolnend. po uvolneni skrutky na ototnom gombiku pomocou Sesthranného kluca
mézete otocnym gombikom pootodit trochu dolava a potom skrutku utiahnut.

Rukovit sa trepe
Ak mate pocit, Ze je ram uvolneny a Ze sa pri jazde trasie, tak skontrolujte vidlicu a
sklopny mechanizmus a uvolnenu ¢ast pritiahnite.
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9. RIESENIE PROBLEMOV

Ak vas skuter nefunguje ako obvykle alebo sa zd3, Ze je v poruche, precitajte si pozorne
tuto cast. Pouzivatel moze vyriesit mnohé beiné kazdodenné problémy. Tento
jednoduchy postup pomaha obnovit stabilné podmienky pridového obvodu. Obratte sa
na Sluzbu zdkaznickej pomoci pokial sa problém nevyriesil alebo pokial mate dalsie
obavy.

SYMPTOMY MOZNE RIESENIA
Nepodarilo sa zmenit | Nizke napétie batérie . T

. . ey . wut Naite batériu Uplne
rychlost alebo prilis e Hlavna rukovét v poruche N , "

P s , P Vymerite hlavnu rukovat a
nizka maximdlna e Nespravny ovlddaé (g

. . ovladac
rychlost

Nespravna hlavna rukovat
Nespravny zamok

Motor nefunguje elektrickych dveri
Nespravny ovladac

Vymerite hlavni rukovat a
ovlada¢

e Znovu skontrolujte vietky
kable a kontakty

Pokles tlaku v pneumatikach

e Nedostato¢né nabijanie
alebo zlyhanie nabijania

e Batéria je poskodena alebo

jej Zivotnost vyprsala

Casté nahly pohyby alebo

tazké riadenia, pretazenia

o Nabijacie kable st uvolnené

Prejdena vzdialenosti s
jednym nabijanim
batérie je nizsia, ako sa
ocakavalo

Pneumatika je plna vzduchu
Batéria je opotrebovana
Vymeite nabijacku
Vymerite batériu

Nabijagka nenabija Znova skontrolujte vietky

alebo poskodené kable a kontakty

CHYBOVY KOD DIAGNOSTIKA CHYB

EOO ® bez chyby

EO1 e Chyba komunikacie, pristroj nemdze prijimat
vystup z ovladaca

E02 ° Chyba k(,)mur\ikécie, reguldtor nemodze prijat
vystup pristroja

EO3 o Chyba radica

EO4 e Chyba snimacov motorovej haly

EO5 e Chyba motora

EO6 e Chyba rychlosti skrtiacej klapky

EO7 e Chyba brzdovej paky

EO8 e Chyba snimaca napajania

E09 e Ochrana nizkeho napatia
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10. Technické sSpecifikacie

Model x10

Typ Elektricka kolobezka 10 "
Napatie batérie 52V

Kapacita batérie Litium 18Ah

Pocet clankov 98

Vykon motora 2 x 1000 W, bezkartacovy zadny motor
Maximalna rychlost * <60km/h

Dojazd * 55-75km

Hlinikova zliatina

Koleso Predné / zadné odpruZenie
Rozmer kolies / 107
pneumatiky

Brzdy predné / zadné Mechanické kott¢ové brzdy
Rozmer 130x 67 x 122 cm
Rozmery pri zloZeni 130x 67 x 51 cm
Max. ZataZenie 120kg
Hmotnost brutto / netto 37,0/32 kg

PretozZe je produkt neustéle pripraveny, $pecifikicie a pokyny je mozné zmenit bez
Specialneho upozornenia.

* Mbze sa lisit v zavislosti od jazdnych podmienok, konfiguracie terénu, teploty atd.
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Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni

Oznacenie vyrobkov tymto symbolom znamen3, Ze vyrobok patri do skupiny
elektrického a elektronického odpadu (OEEZ), ktory sa nesmie likvidovat
spolo¢ne s domacim a objemnym odpadom. Preto je potrebné tento
s VVrobok odovzdat naoznaéenom zbernom mieste urenom na zber
elektrického a elektronického odpadu. Spravnou likvidaciou tohto vyrobku
zabranite pripadnym negativnym ndsledkom pre Zivotné prostredie a [udské zdravie,
ktoré by mohli byt ohrozené nezodpovednou likviddciou opotrebovaného vyrobku.
Recyklaciou materialov z tohto vyrobku pomahate chranit zdravé Zivotné prostredie a
prirodné zdroje.
Podrobné informdacie o zbere OEEZ ziskate od spolo¢nosti v predajni, v ktorej ste vyrobok
kapili

Likvidacia pouzitych batérii

Skontrolujte miestne predpisy tykajuce sa likvidacie opotrebovanych batérii

alebo zavolajte miestny zdkaznicky servis o pokynmi na likvidaciu starych a

pouZzitych batérii.

Batérie z tohto produktu by sa nemali likvidovat spolu s domovym odpadom.
Vidy vloZte staré batérie do Specidlnych miest na likvidaciu pouZitych batérii ktoré sa
nachadzaju vo vsetkych predajniach, kde si mozZete kupit batérie.

EU Vyhlasenie o zhode
M SAN grupa d.o.o. tymto vyhlasuje, ze vyrobok je v sulade so
smernicami:

e  Machinery Directive 2006/42/EC

e  RED Directive 2014/53/EU

e  RoHS Directive 2011/65/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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e-sscooter X10

PL
Instrukcja obstugi
Deklaracja gwarancyjna
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WITAIJ

Dziekujemy za zakup hulajnogi elektrycznej MS Energy.

Wazne jest, aby przeczytaé te instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem nowego
produktu.

Aby w petni skorzystac z tego produktu, nalezy bardzo uwaznie postepowac zgodnie z
instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi, zwtaszcza rozdziatami zwigzanymi
z bezpieczenstwem.

Przechowuj te instrukcje obstugi w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w
przysztosci. JesteSmy pewni, ze Twoja nowa hulajnoga elektryczna spetni Twoje
potrzeby.

To urzadzenie spetnia najwyzsze standardy, zapewnia innowacyjng technologie i wysoki
komfort uzytkowania.

a Btysk z symbolem btyskawicy wewnatrz tréjkata ostrzega
uzytkownika o obecnosci  niebezpiecznego napiecia
nieizolowanego wewnatrz produktu, ktéore moze byc
wystarczajgco silne, aby stanowic ryzyko porazenia pragdem.

n Wykrzyknik w trojkgcie rownobocznym ostrzega uzytkownika o
obecnosci waznych instrukcji obstugi i konserwacji w

dokumencie dotgczonym do opakowania.

A UWAGA A

RYZYKO PORAZENIA PRADEM
NIE OTWIERAC

Nie otwieraj pokrywy tadowarki elektrycznej ani zadnych innych czesci
hulajnogi elektrycznej. W zadnym wypadku nie dotykaj czesci
wewnetrznych hulajnogi. Tylko wykwalifikowany technik produkgji
moze obstugiwac urzadzenie.

Wtyczka gtéwna stuzy jako urzgdzenie odtaczajgce tadowarke.

Nieprawidtowa wymiana baterii moze prowadzi¢ do

A niebezpieczenstwa, w tym wymiany innego podobnego lub
tego samego typu. Nie wystawiaj baterii na dziatanie wysokich
temperatur, takich jak stonce, ogien itp.

Przeczytaj ponizszg instrukcje hulajnogi i zachowaj ja na przysztosé.
Zawsze przestrzegaj wszystkich ostrzezen i oznaczonych instrukcji.
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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1. Przed uwazinym przeczytaniem instrukcji i zrozumieniem dziatania
hulajnogi elektrycznej nie nalezy uzywacd hulajnogi elektrycznej i nie
pozyczac jej osobom, ktére mogg nig manipulowac.

2. Przed jazdg po $ciezce rowerowej poéwicz na otwartej przestrzeni
przy predkosci na przetozeniu pierwszym.

3. OSTRZEZENIE! Max. tadownos$¢ wynosi 120 kg.

e Podczas jazdy hulajnoga zawsze uzywaj kasku, aby b
unikngé obrazien. Nie uzywaj produktu na 1
publicznych chodnikach i otwartych przestrzeniach
publicznych!

e Nie jedz bez odpowiedniej
rozgrzewki.

e Nie jedz z duiy predkoscia na
nierownym terenie lub na
pochytosciach.

e Nie jedz po spozyciu alkoholu lub
narkotykow!

e Hulajnoga elektryczna jest przeznaczona tylko dla oséb
dorostych. Osoby ponizej 16 roku Zycia nie powinny korzystac z
tego pojazdu. Kierowca powinien mie¢ ponad 120 cm wzrostu i
musi wazy¢ ponad 20 kg. Maksymalna waga to 120 kg.

® Musisz przestrzegac lokalnych przepiséw i ustepowac miejsca
pieszym.

e Za kazdym razem, gdy jeidzisz tym pojazdem, ryzykujesz
obrazenia z powodu utraty kontroli, kolizji i upadku. Aby
bezpiecznie jezdzi¢, musisz przeczytac i przestrzegac¢ wszystkich
instrukcji i ostrzezen zawartych w instrukcji obstugi.

e Nie jest on przeznaczony do uzytku profesjonalnego (np.

uzywanie skutera do dostawy).

JAZDA

4. Hulajnoga elektryczna jest osobistym pojazdem transportowym i jest
przeznaczona wyltgcznie do uzytku przez jedng osobe. Nie nalezy
przewozic¢ pasazera na tej hulajnodze elektrycznej.

5. Nie jezdzij hulajnogg elektryczng po drogach publicznych,
niebezpiecznej nawierzchni lub w terenie.

6. Podczas jazdy nalezy zawsze trzymac obie rece na kierownicy i obie

stopy na stojgcej hulajnodze. Nie wskakuj na stojacg hulajnoge.

3
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N

Nie wytgczaj zasilania silnika podczas jazdy na hulajnodze.

Nie probuj jezdzi¢:

e Ponad dziurami wiekszymi niz 3cm.

Moze to spowodowaé obrazenia
kierowcy lub uszkodzenie pojazdu.

e Jadac po wyboistej drodze, zwolnij ®
lub zakoricz jazde. -

® Na Sliskich powierzchniach, takich $30mm
jak olej lub l4d.

e W warunkach pogodowych o temperaturze ponizej 0 ° C.

e Ponad wodg gtebszg niz 2 cm, aby unikng¢ uszkodzenia elementéw
elektrycznych pojazdu..

e W ztych warunkach pogodowych, takich jak deszcz, snieg lub wiatr,
aby zapobiec potencjalnym wypadkom i uszkodzeniom lub
awariom spowodowanym przez wode lub wilgo€. Jesli jezdzisz w
takich warunkach, nigdy nie przekraczaj predkosci 10 km / h.

Nie uzywaj ani nie poruszaj hulajnogi elektrycznej, gdy tadowarka jest

podtaczona. Jesli to zrobisz, moze to spowodowac uszkodzenie kabla

zasilajgcego, tadowarki i / lub portu tadowania.

Nie nalezy jezdzi¢ na hulajnodze elektrycznej, jesli wystepuje awaria

akumulatora lub jakiegokolwiek elementu systemu zasilania. W

przeciwnym razie mozesz straci¢ kontrole i doznaé powaznych

obrazen.

Przed jazdg nocg sprawd? pozostatag pojemnosé akumulatora. Swiatto

zasilane z akumulatora zgasnie wkrétce po tym, jak pozostata

pojemnos¢ akumulatora spadnie do punktu, w ktérym jazda ze
wspomagang mocg nie jest juz mozliwa. Jazda bez Swiatta moze
zwiekszyé ryzyko obrazen.

Zaleca sie tadowanie akumulatora przy 30-70%

catkowitej pojemnosci akumulatora. Unikaj catkowitego l. j'

roztadowania akumulatora hulajnogi do zera.

Nie modyfikuj ani nie usuwaj zadnych czesci. Nie instaluj

nieoryginalnych czesci ani akcesoriow. Jesli to zrobisz, mogg uszkodzi¢

produkt, spowodowac awarie lub zwiekszy¢ ryzyko obrazen.

Przygotowania przed jazda: No$ kask, rekawiczki i inne wyposazenie

ochronne przed jazda, aby uchroni¢ sie przed uszkodzeniem w razie

wypadku. Za kazdym razem sprawdi stan swojej hulajnogi, aby
upewnic sie, ze wszystkie czesci sq dobrze zamocowane. W razie
potrzeby przed jazdg nalezy upewnic sie, ze wszystkie luzne czesci sg
dokrecone. Jazda z luznymi lub niedostatecznie zamocowanymi
czeSciami moze spowodowaé obrazenia ciata, upadek lub

4
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uszkodzenia mechaniczne nieobjete gwarancj3!

7. Warunki jazdy: temperatura otoczenia od 0 do 40 ° C, bez wiatru; bez
czestego uruchamiania i hamowania ogdlna odlegto$¢ jazdy moze
wynosi¢ od 20 do 30 km (w zaleznosci od pojemnosci akumulatora,
stanu terenu i masy tadunku).

8. Maksymalne obcigzenie: maksymalne obcigzenie hulajnogi
elektrycznej wynosi 120 kg; w razie wypadku, gdy tadunek przekracza
120 kg, firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci.

9. W przypadku czestego hamowania, rozruchu, podjazdu, jazdy pod
wiatr, btotnistych drdg, przecigzeniaiinnych, zostanie zuzyta duza ilo$¢
energii elektrycznej akumulatora, co wptynie na dalszy zasieg pojazdu,
dlatego zalecamy unikanie powyzszych czynnikéw podczas jazdy.

10. Jesli akumulator jest wytgczony na dtugi czas, upewnij sie, ze jest
wystarczajgco natadowany, a jesli okres jest dtuzszy niz miesiac, nalezy
go dodatkowo natadowac.

11. Nalezy zwrdci¢ uwage: skutera elektrycznego nie wolno uzywaé w
wilgotnych warunkach (przejezdzajgc przez wode itp.), poniewaz
przedostanie sie wody do kierownicy, kota silnika lub akumulatora
moze spowodowac awarie silnika lub innych czesci elektrycznych lub
pozar nie objety Gwarancja!

12. Zabrania sie nieautoryzowanych rozbiérek lub przerébek, a firma nie
ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie wynikajgce z tego straty.

13. Ztomowanej baterii nie mozna wyrzuca¢ byle gdzie, aby unikngé
zanieczyszczenia srodowiska.

14. Podczas rozktadania pojazdu nacisnij dzwignie systemu sktadania, az
ustyszysz klikniecie, i upewnij sie, ze jest na swoim miejscu.

tADOWARKA

15. Nigdy nie uzywaj tej tadowarki do fadowania innych urzadzen
elektrycznych.

16. Nie nalezy uzywaé zadnej innej tadowarki lub metody tadowania do
tadowania akumulatoréw hulajnogi elektrycznej. Korzystanie z innej
tadowarki moze doprowadzi¢ do pozaru, wybuchu lub uszkodzenia
akumulatorow.

17. Ztejtadowarki mogg korzystac dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby
z uposledzeniem fizycznym, sensorycznym lub umystowym, Ilub
pozbawione niezbednego doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze
sg nadzorowane i instruowane, jak bezpiecznie korzystac z tadowarki i
rozumiejg zwigzane z tym niebezpieczenstwa. Nie pozwalaj dzieciom
bawié sie tadowarka. Dzieci bez nadzoru nie powinny czysci¢ ani
konserwowad urzadzenia.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Chociaz fadowarka jest wodoodporna, nie nalezy zanurzac jej w wodzie
ani innych cieczach. Ponadto, nigdy nie uzywaj tadowarki, jesli styki sg
mokre.

Nigdy nie dotykaj wtyczki, portu tadowania ani stykéow tadowarki
mokrymi rekami. Mozesz dozna¢ porazenia pradem.

Nie dotykaj stykdw tadowarki metalowymi przedmiotami. Nie dopusé¢
do przedostania sie ciat obcych, moze to spowodowac zwarcie w
stykach, co mozie spowodowaé porazenie prgdem, pozar lub
uszkodzenie tadowarki.

Nalezy regularnie czysci¢ port tadowania w skuterze
elektrycznym. Wilgo¢, kurz oraz inne zabrudzenia moga
obnizy¢ skutecznos¢ ilozacji wtyczki i spowodowaé
uszkodzenie hulajnogi! Port do tadowania hulajnogi
zawsze powinien by¢ zabezpieczony kapslem ochronnym
—zawsze powinien byc¢ zakryty. W przypadku gdy port tadowania jest
mokry lub brudny, nie podtgczaj tadowarki. Doktadnie oczys¢ port
tadowania hulajnogi, osusz wszystkie jego elementy, a nastepnie
podtacz wtyczke adaptera do fadowania.

Nigdy nie demontuj ani nie modyfikuj tadowarki. Mozesz spowodowacé
pozar lub porazenie pragdem.

Nie uzywaj adapterow z wieloma gniazdami ani przedtuzaczy.
Uzywanie adaptera z wieloma gniazdami lub podobnego urzgdzenia
moze przekroczy¢ prad znamionowy i spowodowac pozar.

Nie uzywaj ze zwinietym przewodem i nie przechowuj z kablem
zwinietym wokoét korpusu tadowarki. Uszkodzenie kabla moze
spowodowac pozar lub porazenie pragdem.

Mocno wtéz wtyczke do gniazdka i wtyczke do tadowania. Jesli wtyczka
zasilania i wtyczka tadowania nie sg catkowicie wiozone, moze to
spowodowaé¢ pozar z powodu wytadowania elektrycznego Ilub
przegrzania.

Nie uzywaj tadowarki w poblizu tatwopalnych materiatéw lub gazéw.
Moze to spowodowac pozar lub wybuch.

Nigdy nie zakrywaj tadowarki ani nie ktadz na niej zadnych
przedmiotéw podczas tadowania. Moze to doprowadzi¢ do
wewnetrznego przegrzania i spowodowacd pozar.

Nie upuszczaj tadowarki ani nie narazaj jej na silne uderzenia. W
przeciwnym razie moze to spowodowac pozar lub porazenie pragdem.
Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, przestan uzywac tadowarki i
zanies$ jg do autoryzowanego sprzedawcy.

Ostroznie obchodz sie z kablem zasilajgcym. Podtgczenie tadowarki
akumulatora w pomieszczeniu, gdy hulajnoga znajduje sie na
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zewnatrz, moze doprowadzi¢ do zaczepienia lub uszkodzenia kabla
zasilania przez drzwi lub okna.

31. Nie nalezy przejezdza¢ kotami hulajnogi przez kabel zasilajgcy lub
wtyczke. W przeciwnym razie mozesz uszkodzi¢ kabel zasilajgcy lub
wtyczke.

BATERIA

32.
33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Trzymaj baterie i tadowarke poza zasiegiem dzieci.

Nigdy nie pozwdl, aby akumulator roztadowat sie
catkowicie, nataduj go natychmiast po catkowitym
roztadowaniu!

Akumulator znajduje sie w korpusie hulajnogi
elektrycznej i nie mozna go wyjac. Nie dotykaj jednak

baterii ani tadowarki podczas tadowania. Gdy akumulator

i fadowarka osiggajg temperatury 40-70 ° C podczas

tadowania, ich dotkniecie moze doprowadzi¢ do

poparzenh pierwszego stopnia.

Jesli obudowa baterii jest uszkodzona, peknieta lub zauwazysz
nietypowy zapach, nie uzywaj jej. Wyciek ptynu z akumulatora moze
spowodowa¢ powazne obrazenia. Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem lub sprzedawcg lub autoryzowanym centrum serwisowym.

Nie zwieraj stykdw portu fadowania akumulatora. W
przeciwnym razie akumulator moze sie nagrza¢ lub
zapali¢, powodujgc powazne obrazenia ciata lub szkody

materialne.

Nie demontuj ani nie modyfikuj baterii. W przeciwnym
razie akumulator moze sie nagrzac lub zapalié¢, powodujgc powazne
obrazenia ciata lub szkody materialne.

Jedli nie korzystasz ze skutera elektrycznego przez kilka ~
miesiecy, naftaduj akumulator do 100% przed
przechowywaniem. Ponadto zaleca sie witgczanie skutera ‘l
co miesigc, pozostawienie silnika na kilka minut i ~
natadowanie akumulatora do 100%.

Nie upuszczaj baterii ani nie narazaj jej na uderzenia. W przeciwnym
razie akumulator moze sie nagrza¢ lub zapalié¢, powodujgc powazne
obrazenia ciata lub szkody materialne.

Nie wrzucaj akumulatora do ognia ani nie wystawiaj go
na dziatanie Zrédet ciepta. W przeciwnym razie moze to
spowodowacé pozar lub wybuch, powodujgc powazine
obrazenia ciata lub szkody materialne.

7
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41. Pojemno$¢ akumulatora i zasieg dziatania moga sie zmniejszy¢, jesli
uzywasz hulajnogi w chtodne dni, ponizej 0° C.

42. Pojemno$¢ akumulatora i zasieg dziatania moga sie zmniejszy¢, jesli
uzywasz hulajnogi w chtodne dni, ponizej 0° C.

43. Nie przechowuj hulajnogi elektrycznej w bagazniku samochodu zbyt
dtugo w upale. Hulajnoge nalezy przechowywaé w chtodnym i suchym
miejscu.

Uwagi
W momencie zakupu wybierz i kup model odpowiedni do twoich
potrzeb, a kierowcy muszg posiadaé wprawng technike jazdy przed
jazdg po drogach. Aby zapewni¢ prawidiowe uzytkowanie i
bezpieczenstwo, zwrd¢ uwage na nastepujace kwestie:

1. W trakcie uzytkowania nalezy zwrdci¢ uwage na sprawdzenie stanu
zamocowania silnika i innych czesci, a jesli wykryte zostang luzy, nalezy
je dokrecid.

2. Podczas uruchamiania zasilania lub pokonywania stromego zbocza
nalezy w miare mozliwosci fizycznie wspomagac jazde, aby wydtuzyc
zywotnos$é akumulatora oraz zasieg.

3. W deszczowe dni nalezy pamietaé o nastepujacych kwestiach: Nie
zaleca sie uzywania hulajndg elektrycznych podczas deszczu, $niegu
lub oblodzenia.

4. Uzytkownicy muszg uzywac tadowarki okreslonej przez producenta do
tadowania akumulatora. Podczas tadowania, podfaczaj tadowarke
ptynnie.

5. Zabronione jest przykrywanie akumulatora i tadowarki innymi
przedmiotami, utrudnia to wentylacje i pozwala urzadzeniu mocno sie
nagrzewad.

6. Utrzymuj odpowiednie cisnienie powietrza w oponach (jesli opony s3
wyposazone w rurke cisnieniowg), aby unikng¢ zwiekszenia oporu
podczas jazdy, a takie szybszego zuzycia opon i deformowania
obreczy.

7. Kierowcy powinni przestrzegac zasad ruchu drogowego, a predkosc
jazdy powinna by¢ nizsza niz 25 km / h.

8. Podczas jazdy z duzg predkoscig lub z géry kontroluj predkos¢, aby
unikna¢ gwattownego hamowania, by srodek ciezkosci nie poruszat sie
do przodu, powodujgc w ten sposdb niebezpieczenstwo.

9. Po przejechaniu duzej odlegtosci pozwdl, aby akumulator
ostygt przez 30 minut, a nastepnie podtgcz go do k
tadowarki. Zréb to samo po jezdzie w chtodne dni

10. Nie uzywaj hulajnogi elektrycznej w s$niegu Ilub

8
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burzowych warunkach pogodowych!

WAZNE:

Pokrywa ochronna gniazda tadowarki do hulajnogi musi

zawsze by¢ odpowiednio ustawiona na swoim miejscu,

aby zapobiec dostawaniu sie wody Ilub kurzu. W
przeciwnym razie wilgo¢ lub zanieczyszczenia moga
spowodowaé zwarcia lub nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia. Wady powstate w wyniku zaniedbania uzytkownika nie sa
objete gwarancjg!

Przed kazd3 jazdg nalezy zawsze sprawdzic¢, czy hulajnoga elektryczna
jest w dobrym stanie, czy nie ma zadnych luznych czesci. W przypadku
znalezienia jakichkolwiek luznych czesci, nalezy je natychmiast
dokreci¢ za pomoca dostarczonych narzedzi.

W ten sposob zawsze zapewnisz sobie bezpieczng jazde i diuisza
zywotnosc hulajnogi.

Akcesoria i komponenty:
Sprawdz wszystkie akcesoria:

Instrukcja 1x
Srubki 4x

[«
Klucz szesciokatny 1x 0 _
Adapter fadowarki 1x
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1. PODSTAWOWA BUDOWA | CZESCI
x10
Przetacznik (silnik

pojedynczy lub podwdjny) Deska rozdzielcza i
przycisk zasilania

A e e
Diwignia_ s, P ——
— f A RS

W Tyrol elektroniczny
. , N
Kierownica “‘
9,
a)
Klakson
Trzon
0
Dzwignia J 9

Mechanizm

i a Port tadowania
Przednia szyjkreesd

\ Swiatta

Hamulec

P L
Tk
Amortyzator ,:_#A-,
przedni b/ Amortyzator

Swiatta .L ‘;‘ ¢ *h
5 Tylny btotnik
Kabina

akumulatora
Silnik piasty kota
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2. INSTRUKCJA INSTALACII

1. Roztéz trzon i zamocuj go.
2. Nastepnie roztéz podpdrke, aby podeprzeé hulajnoge elektryczna.

Uwaga: mechanizm mocujgcy musi by¢ dobrze dokrecony. Jesli czujesz, ze
dzwignia nie do korica dokrecita mechanizm, powtérz procedure!

4

3. Zainstaluj cztery Sruby za pomoca dotgczonego klucza szesciokatnego.

Uwaga: Dokre¢ mocno z dotqczonymi srubami i zestawem narzedzi.
4, Potwierdz interfejs zasilacza.
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5. Prosze wyrdwnac strzatki wskaznika i wykonac potgczenie.

12
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3. tADOWANIE

Uwaga: Prosze najpierw natadowac baterie hulajnogi przed pierwszym
uzyciem.

1. Otwodrz gumowa nasadke.

2. Najpierw nalezy wiozy¢ wtyczke do tadowania. Nastepnie podtaczyc
tadowarke do gniazdka sieciowego!

Uwaga: Prosze doktadnie wyréwnac naciecie na wtyczce i
gnieZdzie!

Podczas procesu tadowania, $wiatto na tadowarce bedzie czerwone. Gdy
bateria jest petna, wskaznik LED tadowarki zmieni kolor na zielony.

Po zakonczeniu tadowania nalezy najpierw odigczy¢ tadowarke od
gniazda zasilania, a nastepnie odtgczy¢ wtyczke tadowania od hulajnogi
elektryczne;j.

3. Zamknij gumowa nasadke!

o
1 \. s

\ (T
|y S |
N P

WAZNE:

Pokrywa ochronna gniazda tadowarki hulajnogi musi by¢

zawsze prawidtowo umieszczona na swoim miejscu, aby

zapobiec przedostawaniu sie wody lub kurzu. W

przeciwnym razie wilgo¢ lub zanieczyszczenia moga
spowodowac zwarcie lub wadliwe dziatanie urzadzenia!

Czas tadowania zalezy od temperatury. Wyisze temperatury otoczenia
powoduja wydtuzenie czasu tadowania. Wady powstate w wyniku
zaniedbania uzytkownika nie sg objete gwarancja!

Nigdy nie zostawiaj hulajnogi podczas tadowania bez nadzoru!

13
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4. JAK ZACZAC

Wyswietlacz

Speedometer  Battery level

Mileage Button

-

10

pol—mar 1o |
oBe 8518 .

)

- Modes Button

- l\ll.l_ﬂf

Power Button

Wiacz/wytacz

0
e Dtugo nacisénij Q okoto 2 sekund, a urzgdzenie wtaczy sie.
e Dtugo nacisnij ponownie okoto 2 sekund, a urzgdzenie

wyfaczy sie.

Zmiana trybu jazdy.

e Krétko nacisnij ~ lub ™, a nastgpi zmiana trybu jazdy ECO,MID,HIGH

e Urzadzenie ustawia tryb 0, mozemy wybraé tryby ECO/MID/HIGH.

e ECO:do 20km/h
e MID: do 30km/h
o HIGH: pojedynczy silnik: do 50km/h podwdjny silnik do 60km/h

Device set ECO MID HIGH
T | G | T e | e s
MR | D= L el 200w
=~ggas.|" | |~5585.=| |~6565 |7 ||~6085.]

v EcO) w MID ] [FiGH) il
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Przycisk przebiegu
e Krotko nacisnij przycisk M, a wyswietli sie kod ODO/TRIP
/voltage/error code
oDo TRIP VOLTAGE ERROR
R | R e e
S | LRSS, | DRGROTRE) | DR RO
ono EL_;E‘E’I i) g TRIP :EE i E ﬁES km g BE"EE g
(sH | ] (Fsm) | ] (Eise) | 7 (FisH) | ]

Reflektor przedni

0
e Krétko nacisnij O aby wtgczy¢/wytaczyc reflektor

przedni.
ON OFF
" )’ =)
' ' , ’-' km/h ' ‘ '-l kmih
VL [y LV
w BE8..®| |~ 535.|®
(risH | W FicH | [
Ustawienia

e Gdy urzadzenie jest wtaczone, naciénij dtugo~i > w
tym samym czasie okoto 3 sekund, a przejdziesz do trybu

ustawien.

0
e Nacisnij O aby rozpocza¢ ustawianie, naciénij ~ i >~
aby dopasowac. Po ustawieniu nacisnij przycisk (L"g) aby
potwierdzic¢ i zakonczy¢ ustawianie.
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o Nos$ zatwierdzony kask i
inne wyposazenie ochronne, aby
zminimalizowa¢ wszelkie mozliwe

obrazenia.

. Dtugo nacisnij
przycisk zasilania na, aby witgczy¢
zasilanie i sprawdz poziom mocy
lampki kontrolnej.

3

e Stan jedng noga na
podndzku, a druga noga wcisnij off,
aby rozpoczaé jazde.

4

e Potdz drugg stope na
podndzku, aby utrzymac obie stopy
stabilnie. Nacisnij pedat gazu na
prawej rece, aby przyspieszy¢, gdy
zachowasz réwnowage.
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e Zwolnij, puszczajgc pedat
gazu, a hamuj, Sciskajgc dzwignie
hamulca.

4

e Aby skrecic¢, nalezy przeniesé¢
ciezar ciafa i lekko przekrecic¢
uchwyt.

5. Sktadanie

e Obrdc hulajnoge elektryczna.
Przekrec hak bezpieczenstwa w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara i otwdrz dzwignie
szybkiego zwalniania.

4

e 7t6z rure przednig
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6. PILOT ZDALNEGO STEROWANIA - OCHRONA PRZED
KRADZIEZA

v

Pierwsza sztuczna bateria CR 2032.

Klawisz 1: Brak funkgji

Klawisz 2: Naci$nij przycisk 2,abyuzyskaé alarm, dzwiek "bibi..."bedzie
odtwarzany 5 razy. Nacisnij dowolny klawisz, aby zatrzymac dzwiek.
(Moze poméc uzytkownikowi znalez¢ tron).)

Klawisz 3: Brak funkcji

Klucz 4: Odblokuj trynit.

Klawisz5: Po wytgczeniu elektrycznego trinite, nacisnij klawisz 5, aby
odtworzy¢ dzwiek alarmu "bi" - Teraz tron jest zablokowany. Podczas
drzenia lub wibracji zabrzmi alarm, a dzwiek bedzie odtwarzany przez
15 sekund. Silnik jest automatycznie zablokowany.

Nacisnij przycisk odblokowania(KLAWISZ 4)

18
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7. INSTRUKCIJA JAZDY | OBStUGI
Przed jazda

Jazda

Wybierz odpowiednie miejsce do jazdy.
Roztéz hulajnoge elektryczng zgodnie z instrukcjg (metalowe kotki w mechanizmie
sktadania muszg znajdowa¢ sie we witasciwej
pozycji, a mechanizm blokujacy musi by¢ napiety!).
Dostosuj wysokos¢ rurki kierownicy do wzrostu.
Podczas jazdy na hulajnodze elektrycznej zawsze
uzywaj kasku, butow i sprzetu ochronnego, takiego
jak ochraniacze kolan i tokci, aby unikna¢ obrazen

Nacisnij przycisk zasilania, aby witgczy¢ zasilanie.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa skuter elektryczny ma
opcje bezpiecznego rozruchu, co oznacza, ze silnik
mozna uruchomic tylko wtedy, gdy predkos¢ pojazdu
jest wyzsza niz 0. Zapobiega uruchomieniu silnika, gdy
przez pomytke zostanie naci$nieta manetka
przyspieszenia. Aby rozpoczac jazde, potdz jedna stope
na stojacej hulajnodze, a drugg stope na ziemi i
odepchnij sie jak na klasycznej hulajnodze.

Podczas jazdy dostosuj poziom przetozenia od 1 do 3,
uzywaj Swiatet i klaksonu odpowiednio do warunkéw drogowych i sytuac;ji.
Uwazaj na funkcje tempomatu. Funkcja tempomatu jest aktywowana po
nacisnieciu dzwigni przyspieszenia z tym samym naciskiem przez 5 sekund.
Podczas jazdy ustaw poziom kota w zakresie od 1 do 3 (2x krotkie nacisniecie),
uzyj Swiatet (1x krotkie naci$niecia) i dzwonka, odpowiednio do warunkdéw
drogowych i sytuaciji.

Zwolnienie przepustnicy moze spowolni¢ predkos¢, a system automatycznego
odzyskiwania energii moze pomdc zwolni¢. Hamulce bezpieczenstwa muszg
pociagnac za dzwignie hamulca po lewej stronie.

Badz swiadomy mozliwosci nieprzewidywalnych nagtych przeszkdéd na swojej
drodze i kontroluj poziom predkosci.

Fékezés

Urzadzenie posiada elektryczny hamulec tylny (hamulec silnikowy z powrotem do
akumulatora) oraz przedni i tylny hamulec tarczowy. W normalnych warunkach
nalezy uzywac lewego i prawego uchwytu hamulca do jednoczesnego hamowania
przedniego i tylnego hamulca. Nalezy dostosowac predkos¢ jazdy do warunkow
jazdy i zadba¢ o to, aby w kazdej sytuacji mozna byto bezpiecznie zatrzymac
pojazd.

Im wiekszy nacisk zostanie wywarty, tym wieksza bedzie sita hamowania. Nalezy
pamietaé, ze twarde hamowanie moze doprowadzi¢ do wypadku w wyniku
poslizgu két, utraty réwnowagi i upadku pojazdu. Ostre hamowanie moze réwniez
spowodowac uszkodzenie opony.
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Bezpieczenstwo jazdy

Unikaj jazdy w deszczu.
Zabrania sie jazdy po stawach
wodnych gtebszych niz 2 cm

=y
/
® L

Nie przejezdzaj z duzg predkoscia
przez progi zwalniajace, dziury i inne
niesprzyjajgce nawierzchnie
drogowe. Staraj sie jezdzi¢ po rownej
drodze, utrzymuj niskg predkos¢ (5-
10 km / h). Kleczenie pozwala lepiej
dostosowac sie do trudnej drogi.

@

P
il

Unikaj barier podczas jazdy.

o

;!

/

Podczas jazdy nie stawaj jedna
stopa na pedale lub podtodze.

\‘@

/A—

® Nie przyspieszaj na zjazdach

® Unikaj uderzenia glowg w
oscieznice. windy i inne
przeszkody.

® Nie naciskaj przycisku
przyspieszenia podczas
prowadzenia hulajnogi

® Nie wieszaj ciezkich

przedmiotow na kierownicy.
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® Nie probuj wykonywaé¢ zadnych ® Zabrania sie silnego obracania raczki
niebezpiecznych ruchéw. Zabrania podczas jazdy z duzg predkoscig w
sie jazdy na podjazdach lub w obszarach mieszkalnych.
zattoczonych obszarach
mieszkal 8 @ @ @
1) ()
N |
/ .ﬁu W\ ®/ \
[]
® Zabronione jest kierowanie ® Zabronione jest prowadzenie bez
skuterem, gdy jest wiecej niz jedna trzymania rgk na  kierownicy
osoba i / lub dziecko podczas jazdy. podczas jazdy i

wchodzenie/schodzenie z hulajnogi
podczas jazdy oraz skakanie ponad
barierami podczas jazdy

NEgeli
,i
" L8

8. UZYTKOWANIE | KONSERWACJA
Opony

o Hulajnoga elektryczna wykorzystuje gumowe elastyczne opony. Gdy opony s3
zuzyte lub przebite, nalezy je wymieni¢ jak najszybciej.

o Skontaktu;j sie z oficjalnym dystrybutorem, aby wymieni¢ oryginalne opony.

® Podczas jazdy wibracje poluzowuja Sruby i niektére czesci hulajnogi elektrycznej.
Zaleca sig, aby co 250 km lub w razie potrzeby wczesniej sprawdzac hulajnoge
elektryczng, wszystkie ruchome czesci, kota i upewnié¢ sie, ze Sruby s3
wystarczajgco dokrecone.Sprawdzaj skuter i jego opony co miesigc, sprawdzaj czy
Sruby sa wystarczajgco dokrecone. Jesli sg luzne, dokrec je.

® Zaleca sie wykonywanie regularnych przegladéw okresowych skuteréw raz w roku
lub co 3000 km.

Bateria

e Hulajnoga elektryczna jest wyposazona w baterie litowo-polimerowa. Srednia
zywotnos¢ baterii wynosi 500 cykli. Przy normalnym uzytkowaniu i konserwacji
zywotnos¢ baterii moze na ogdt osiggnaé¢ ponad 600 cykli przy minimalnym
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zmniejszeniu zuzycia baterii.

Przed pierwszym uzyciem hulajnogi nataduj akumulator do petna.

Unikaj catkowitego roztadowania akumulatora hulajnogi. Zawsze upewnij sie, ze
jest natadowany w co najmniej 10%. Aby uzyskaé¢ zadowalajgce osiagi pojazdu,
akumulator musi by¢ fadowany do co najmniej 50%

Nie zostawiaj hulajnogi elektrycznej ze znacznie roztadowanym akumulatorem na
kilka godzin. taduj go jak najszybciej.

Podczas przechowywania hulajnogi elektrycznej przez dtugi czas upewnij sie, ze
akumulator jest natadowany w co najmniej 40-50%. Zaleca sie fadowanie hulajnogi
co najmniej raz na 30 dni.

Zawsze uzywaj tylko oryginalnej tadowarki, ktéra odpowiada modelowi hulajnogi.
Nie pozostawiaj hulajnogi elektrycznej w niskiej temperaturze ponizej 0 lub pod
bezposrednim storncem. Utrzymuj baterie w stanie suchym. Negatywne warunki
otoczenia mogg uszkodzi¢ pojemnosé baterii.

Baterie litowo-polimerowe nalezy traktowa¢ z najwyzszg ostroznoscia.
Niewtasciwe fadowanie, uszkodzenie lub przegrzanie moze spowodowaé pozar.
Nie pozostawiaj skutera elektrycznego na tadowaniu bez nadzoru. Nie pozostawiaj
hulajnogi elektrycznej w celu natadowania przez noc. Zawsze nadzoruj hulajnoge
elektryczna podczas fadowania i unikaj przetfadowania akumulatora. Nie uzywaj,
nie taduj ani nie pozostawiaj uszkodzonej baterii bez nadzoru i natychmiast
postepuj zgodnie z protokotami usuwania.

tadowarka
Specjalna tadowarka dostarczona przez producenta ma funkcje ochrony tadowania.

Instrukcje tadowania

e Otworz pokrywe portu tadowania na hulajnodze elektrycznej i wtdz ziacze
wyjsciowe tadowarki do portu tadowania.

o Wtdz wtyczke wejsciowa tadowarki do gniazda zasilania (AC100V-240V, 50/60Hz)

o Kontrolka tadowarki $wieci na czerwono, co oznacza, ze tadowanie jest w toku; gdy
lampka tadowarki zmieni kolor na zielony, oznacza to, ze akumulator jest w petni
natadowany.

® Podczas tadowania akumulatora umies¢ go w suchym, wentylowanym miejscu.

Tarcsafékek

Jesli czujesz, ze hamulec jest napiety podczas jazdy, mozesz wyregulowa¢ hamulec
tarczowy luzujgc $rube na pokretle, przekreci¢ pokretto w prawo o troche i dokreci¢
Srube. Jesli czujesz, ze hamulec jest luzny, po poluzowaniu sruby na pokretle mozesz
przekreci¢ pokretto w lewo, a nastepnie dokrecic srube!

Laza, rezeg6 vaz
Jesli czujesz, ze rura pionowa jest luzna i trzesie sie podczas jazdy, sprawdz przedni
widelec i mechanizm sktadania oraz szczelng, luzng czesé.
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9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli Twoja hulajnoga elektryczna nie dziata normalnie lub wydaje sie by¢ uszkodzona,
przeczytaj uwaznie ten rozdziat. Uzytkownicy moga rozwigza¢ wiele probleméw
operacyjnych.

Ta prosta procedura pomaga przywrécic stabilne warunki dla obwodéw elektrycznych.
Skontaktuj sie z Dziatem obstugi klienta producenta, jesli problem nie zostat rozwigzany
lub masz inne watpliwosci.

OBJAWY MOZLIWE ROZWIAZANIA
Nieudana zmiana Niski iecie ak |

L. o Niskie napigcie akumulatora
predkosci lub zbyt e Zfa obstuga

niska predkosé e Uszkodzony kontroler
maksymalna

o Natadowanie baterii
Wymiana kontrolera

e Zta obstuga .
Silnik nie dziata po o Zty elektryczny zamek i g‘éﬁ@:ﬁgg gggcrgé%z czesci

wiaczeniu zasilania punkt styku f
2 e Uszkodzony kontroler kontaktowej.

® Brak ci$nienia powietrza w
oponach

o Niewystarczajgce tadowanie
lub uszkodzona tadowarka |e Napompowanie opon

Zbyt niski zasieg e Akumulator zostat o Wymiana tadowarki
uszkodzony lub uptynat o Wymiana baterii
okres jego uzytkowania

® Czeste hamowanie,
przecigzenie

e Przewody tadowarki sg
poluzowane lub uszkodzone

tadowarka nie taduje |® Linia zgrzewania

akumulatora odpada lub jest

Przylutowanie lub wymiana
linki t3czacej

uszkodzona
KOD BtEDU DIAGNOSTYKA USTEREK
EOO e Brak btedu
¢ Awaria komunikacji, przyrzad nie moze odebraé
EO1 -
danych wyjsciowych z kontrolera
e Awaria komunikacji, kontroler nie moze odebraé
EO2 -
danych wyjsciowych z przyrzadu
EO3 e Awaria sterownika
EO4 e Awaria czujnikéw silnika.
EO5 e Uszkodzenie silnika
EO6 e Awaria przepustnicy predkosci
EO7 e Uszkodzenie dZzwigni hamulca
EO8 e Awaria czujnika mocy
E09 e Zabezpieczenie podnapieciowe
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10. Specyfikacja techniczna

Model x10

Typ Hulajnoga elektryczna 10”
Napiecie akumulatora 52V
Pojemnos$¢ akumulatora Litowy 18Ah
Liczba komérek 98

Moc silnika 2X 1000W, Bezszczotkowy silnik tylny
Predkos¢ maksymalna * <60 km/h

Zasieg * 55-75km

Felga Stop aluminiowy

Zawieszenie przod/tyt

Rozmiar két / opony

10”

Hamulce przéd/tyt

Mechaniczne hamulce tarczowe

Wymiar 130x 67 x 122 cm
Wymiar po ztozeniu 130x 67 x 51 cm
Maks. obcigzenie 120kg
Waga brutto/netto 32,0/37 kg

Poniewaz produkt jest stale ulepszany, specyfikacja i instrukcja w tym podreczniku moga ulec

zmianie bez osobnego powiadomienia.

* Moze sie rozni¢ w zaleznosci od warunkoéw jazdy, obcigzenia i konfiguracji terenu.

24



PL MS ENERGY

Informacje na temat utylizacji dla uzytkownikéw zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (prywatne gospodarstwa

domowe)
Ten symbol na produkcie (produktach) i/ lub towarzyszacych dokumentach
oznacza, ze zuzytych produktéw elektrycznych i elektronicznych nie nalezy
miesza¢ z odpadami komunalnymi. W celu prawidtowej obrébki, odzysku i
msmmmm recyklingu prosimy o zabranie tego produktu do wyznaczonych punktéw
zbidrki, gdzie zostanie on odebrany bezptatnie. Alternatywnie, w niektérych krajach
mozesz zwrdci¢ swoje produkty do lokalnego sprzedawcy po zakupie réwnowaznego
nowego produktu. Prawidtowa utylizacja tego produktu pomoze zaoszczedzi¢ cenne
zasoby i zapobiegnie wszelkim potencjalnym negatywnym skutkom dla zdrowia
ludzkiego i Srodowiska, ktére mogtyby wynika¢ z niewtasciwego postepowania z
odpadami. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania dalszych informacji na
temat najblizszego wyznaczonego punktu zbiérki. Zgodnie z krajowym
ustawodawstwem moga obowigzywac kary za niewtasciwe usuwanie tych odpaddw.

Utylizacja zuzytych baterii
Sprawdz lokalne przepisy dotyczace usuwania zuzytych baterii lub
skontaktuj sie z lokalnym biurem obstugi klienta, aby uzyskaé instrukcje
dotyczace usuwania starych i zuzytych baterii. Baterii w tym produkcie nie
nalezy wyrzucac wraz z odpadami domowymi. Stare baterie nalezy usuwacé
w specjalnych miejscach, ktére mozna znalez¢ w miejscach gdzie dostepne sg baterie.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym M SAN Grupa d.o.o0. o$wiadcza, ze skuter elektryczny jest
zgodny z dyrektywa

® Machinery Directive 2006/42/EC

e RED Directive 2014/53/EU

e RoHS Directive 2011/65/EU.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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UDVOzOLUK

Koszonjlk, hogy az MS Energy elektromos rollere mellett dontott.

Fontos, hogy az On &ltal megvésarolt 0j késziilék elsé hasznalata el6tt elolvassa ezt a
hasznalati utasitast.

Ahhoz, hogy minél jobban ki tudja hasznalni a termék altal nyujtott lehetGségeket,
kérjiik hogy kovesse az itt leirt utasitdsokat, kilonosképpen a ,Figyelmeztetés és
Biztonsag “ fejezetben leirtakat.

Az esetleges jovGbeni felhaszndlas miatt, ezt a hasznalati utasitast tartsa biztonsagos és
konnyen elérheté helyen. Biztosak vagyunk abban, hogy az elektromos robogé teljes
mértékben kielégiti az On igényeit.

Ennek a késziléknek a gyartdsa megfelel a legfejlettebb szabvanyoknak,
inovacids technoldgidknak és a felhasznaléd maximalis kényelmét szolgalja.

Az egyenl6oldald haromszogben [év6 villam jele arra

A figyelmezteti a felhaszndldt, hogy a terméken beliil olyan
nagyfesziltségl aram van, amely elég er6s lehet ahhoz, hogy az
aramités veszélye fennalljon.

Az egyenl6oldali hdromszogben |év6 felkiadltojel arra
A figyelmezteti a felhaszndlét, hogy fontos dokumentum van a
termékhez mellékelve, ebben le van irva a termék hasznalata,
karbantartasa.
VIGYAZAT

A ARAMUTES VESZELYE A

NEM KINYITNI
Ne nyissa ki az elektromos t6lt6 fedelét vagy a az elektromos robogé
barmelyik részét. A felhasznaldnak tilos barmilyen miveletet végezni az
elektromos részeken. Csak szakképzett és meghatalmazott szakember

rendelkezik elegendé tudassal és tapasztalattal az ilyen mveletek és
javitasok elvégzéséhez.

A tdpdugd szolgdl az akkutoltéjének az dramkorbdl vald
kikapcsoldsara.

A nem megfelel6 akkucsere veszélyes lehet, beleértve az ilyen
és ehhez hasonld akkuk cseréjét is.
Ne tegye ki az akkut és az akkut6lt6t direkt h6hatasnak, mint
pl. direkt napsugdrzas, tlz vagy ehhez hasonlé.
Kérjiik olvassa el a koévetkez6ket és Orizze meg ezt a hasznalati
utasitast az esetleges késGbbi felhasznalasra. Mindig kovesse a leirt

77

utasitasokat és tartsa be a biztonsagi elGirasokat.
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FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

1. Addig ne hasznalja az elektromos rollert amig figyelmesen el nem
olvasta a hasznalati utasitast és amig teljesen meg nem értette a
benne leirtakat és ne adja kolcson a rollert olyan személyeknek
akiknek nincs meg a megfelel6 tuddsuk és tapasztalatuk a
vezetéséhez.

2. Kérjuk, hogy el6szor gyakorolja a vezetést nyilt téren, ahol nincs
forgalom és csak ezutan vezesse a rollert a kerékparuaton.

3. FIGYELMEZTETES! Az e-roller max. terhelhetdsége 120 kg.
¢ A vezetés idején, a sériilések elkeriilése érdekében

mindig be kell tartani a sziikséges biztonsagi N
elGirasokat, beleértve a véddsisak, kesztyli és egyéb 1
véddéfelszerelés viselését. Ne hasznalja az e-rollert
koézteriileteken és kdozutakon!

e Ne hasznalja megfelel6 képzettség
nélkal!

e Ne haszndlja nagy sebességgel,
egyenetlen talajon, lejtékon!

e Ne  hasznilja alkohol vagy
kabitészer hatasa alatt!

e Az elektromos rollert felnGttek
részére tervezték. Ezt a jarmiivet a 16 évesnél fiatalabb
személyeknek nem hasznadlhatjdk. A vezeté személynek
legaldbb 120 cm magasnak és 20 kg sulyinak kell lennie.
Maximalis terhelhetdség 120 kg.

e Be kell tartania a helyi térvényeket, és utat kell adnia a
gyalogosoknak.

e A jarmii vezetése kozben sériilés veszélye all fenn az iranyitas
elvesztése, az (tkozés és az elesés lehetGsége miatt. A
biztonsagos hasznalathoz el kell olvasnia és be kell tartania a
hasznalati Gtmutatdban szereplé Osszes utasitast és
figyelmeztetést!

e Nem alkalmas professzionalis hasznalatra (pl. robogoé hasznalata
szallitdshoz).

VEZETES

4. Az elektromos roller egy személyszallito jarm( és csak egy személy
szallitasara tervezték. Kérjik, hogy ne szallitson utasokat ezen az
elektromos roller.

5. Ne vezesse az elektromos rollert kdzutakon és —teriileteken, nem

biztonsagos és nagyon egyenletlen fellleteken.
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Kérjiik, hogy a vezetés soran mindig két kézzel fogja a kormanyt és
mindkét laba legyen az allasra szolgald feliileten. Kérjik, hogy ne
ugorjon ra a roller allasra szolgald feliiletére. Mindig tartsa be a
biztonsagi elbirdsokat, hogy megakaddlyozhassa a sériilések,
leesések és az egyéb veszélyes szituacidk el6fordulasat.
Ne kapcsolja ki a motort vezetés kdzben.

Ne vezessen:

e 3cm-nél magasabb kiszobokon g

4
keresztil. Ez a vezet§ sérilését /,%‘\'m \\ \
vagy a roller meghibdsodasét V3 @5\ \
okozhatja. ® g i%%é‘ =

e Kérjik, hogy a durva vagy Kﬁ}f

egyenetlen feliilleten lassitson  $30mm| [ .z
vagy teljesen alljon meg.

Sikos feliileteken, mint pl. olaj vagy jeges fellleteken.
Ha a hémérséklet 0°C alatt van.

vizen keresztil, igy elkerilheti a jarm{ elektromos részeinek a
meghibasodasat.

e Rossz idGjarasi kortilmények kozott, példaul esSben, hdban
vagy szélben, hogy elkerilje a lehetséges baleseteket és a viz
vagy nedvesség okozta kdrokat vagy meghibdsoddsokat. Ha
ilyen idGjarasi korilmények mellett kell vezetnie, soha ne
vezessen 10 km/h-nal nagyobb sebességgel.

Ne haszndlja vagy mozditsa el a rollert amig az rad van kapcsolva a

toltére. Ez a tapkabel, a tolt6 és/vagy a dugaszoldaljzat sériilését

okozhatja.

Ne vezesse a rollert ha az akkumulatornal vagy a rendszer egyéb

komponenseinél barmilyen hiba észlelhets. Ellenkezd esetben

elveszitheti a jarmdi felett az ellenérzést és komoly testi sériléseket
szenvedhet.

Ugyeljen arra, hogy az éjszakai vezetés elétt mindig leellenérizze az

akku maradék kapacitasat. A lampa, amely az akkurdl kapja az

aramot hamar ki fog aludni, ha az akku maradék kapacitasa olyan
szintre csokken ahol mar ez nem lehetséges tobbé. A [dmpa nélkdli
vezetés megnovelheti a sériilés veszélyét.

Javasoljuk, hogy toltse fel az akkut amikor az akku

toltottsége a teljes kapacitds 30-70%-n van. Az

Ujratoltésnél kerilje az akku teljes lemeritését. l' j'

Ne moddositsa vagy tavolitsa el a jarm( barmely

részét. Ne installaljon nem eredeti alkatrészeket vagy

tartozékokat. Ha igy tesz, ezek a termék meghibasodasat, sériilését

okozhatjak vagy megnovelheti a testi sériilés veszélyét.

4
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6. A vezetés elGtti elGkésziiletek: Viseljen védGsisakot, keszty(t és

10.

11.

12.

13.

14.

egyéb véddbfelszerelést, hogy megvédje magat az esetleges leesés
vagy baleset esetén védve legyen a testi sérilések elszenvedésétél.
Za kazdym razem sprawdz stan swojej hulajnogi, aby upewnic sie,
2ze wszystkie czesci sg dobrze zamocowane. W razie potrzeby
przed jazda nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie luZne czesci s3
dokrecone. Laza vagy laza alkatrészekkel torténé vezetés sériilést,
leesést vagy mechanikai sériiléseket okozhat, amelyekre nem
vonatkozik a garancia.

Vezetési feltételek: A kornyezeti h6mérsékletnek 0 és 40°C kozott
kell lennie, szél nélkiil és az egyenes fellleteken; gyakori iranyvaltas
és fékezés nélkil, a haszndlat soran megtehet6 atlagtavolsag 20 -
30km (az akku kapacitasaval, a terep feltételeivel és a
megterheléssel 6sszhangban).

Max. terhelhetlség: az e-roller max. terhelhet6sége 120kg; ne
terhelje tul a rollert mert ez balesetet vagy a roller meghibasodasat
okozhatja. Az MS Energy nem vallal felel6sséget a nem megfeleld
hasznalatért, a nem megfelel6 hasznalat és az emiatt keletkezé
balesetekért.

Ha tul gyakran fékez, inditja Ujra a rollert, hegynek felfelé vezeti,
széllel szemben vezeti, sdros utakon vezeti a rollert, tulterheli és
ehhez hasonldk esetén, megnd a jarmi energia felhasznalasa és
ezzel lecsokken a kapacitdsa, ezért javasoljuk hogy vezetés kdzben
kerilje el a fent felsorolt tényezéket.

Ha az e-rollert nem fogja hosszabb idén keresztil hasznalni,
Ugyeljen arra hogy az akkut jol feltoltse és hogy havonként egyszer
utdntoltse.

Ugyeljen arra: hogy az e-robogét tilos nedves kériilmények kozott
(vizen keresztiil vezetni stb.) hasznalni, mivel a viz behatolhat a
szabalyozdba, a motor kerekébe vagy az akkumulatorba, és a motor
vagy mas alkatrészek meghibdsodasat vagy tizet okozhat!

Ne engedje meg hogy valaki jogosulatlanul karbantartsa vagy
atalakitsa a rollert. A cég nem vallal felelGsséget az igy keletkezett
meghibasodasokért vagy karokért.

Az eloregedett vagy nem megfelel6 akkukat nem szabad
felel6tlendl tarolni, igy elkeriilhet6 a kornyezet karosité hatasuk.

A jarmU 6sszecsukdsanal kérjik hogy nyomja a szétnyitorendszer
gombjat, amig nem hall egy kattand hangot és ligyeljen arra hogy a
megfelel6 pozicidban legyen.

TOLTO

15.
16.

Soha ne hasznalja az akkut6lt6t mas elektromos késziilék toltésére.
Ne haszndljon mas toltét mint a jarmlhoz mellékeltet vagy mas
metodust az e-roller akkujanak a toltéséhez. Barmilyen mas
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

akkutolté hasznalata tlzet, robbanast vagy az akku
meghibasodasat okozhatja.

Ezt az akkutolt6t haszndlhatjak 8 éves és ennél id6sebb gyerekek, a
csokkent testi, érzékelési és szellemi képességli vagy a nem
megfelel6 tapasztalattal vagy tudassal rendelkez6 személyek is,
azzal a feltétellel ha felligyelet alatt dllnak és ha utasitdsokat kaptak
az akkutolté biztonsdgos hasznalatdval kapcsolatban és ha
megértették a haszndlat soran rajuk leselked6 esetleges
veszélyeket. Ne engedje meg, hogy a gyerekek jatszanak az akkuval
vagy a rollerrel. A robogd tisztitdsdat és karbantartdsat nem
végezhetik feligyelet nélkil a gyerekek.

Habdr a tolt6é védve van a vizfroccskoléssel szemben, mégse tarolja
nedves koérnyezetben és ne meritse vizbe vagy egyéb folyadékba.
Soha ne hasznalja a t6lt6t ha a dugaszoldaljzatok nedvesek.

Soha ne érintse meg nedves kézzel a tolté dugdjat, nyildsait és
csatlakozdasait vagy kontaktjait. Ezzel aramités idézhet eld.

Ne érintse meg a tolté kontaktjait fém targyakkal. Ne engedje meg,
hogy barmilyen idegen anyag keriljon a csatlakozdsokba és
dugaszoldaljzatokba, mivel ez rovidzarlatot, aramiitést, tliizet vagy
az akkuto6lt6 meghibasodasat idézheti el6.
Rendszeresen tavolitsa el a tapdugoérdl a port. A
nedvesség vagy egyéb szennyez6dés csékkentheti a
szigetelés hatékonysagat és tiizet okozhat. A robogé
csatlakozéjanak a védé gumi fedelét mindig
megfeleléen le kell csukni! Ha a toltScsatlakozéja
nedves vagy piszkos, ne csatlakoztassa az daramkoérbe! El6szor
teljesen tisztitsa meg az atalakité dugdjat és a roller toltésének a
dugaszoléaljzatat, szadritsa meg az 6sszes alkatrészt és csak ezutan
csatlakoztassa az atalakitét (adapter)! Ellenkez6 esetben
rovidzarlat, szikrazds, tiiz keletkezhet és sériilés veszélyének
teheti ki magat.

Soha ne szedje szét vagy valtoztassa meg az akku tolt6jét. Ezzel
tlizet okozhat és aramitést szenvedhet.

Ne hasznaljon tobb nyilasu atalakitot vagy hosszabbitd kabeleket.
Az atalakitd vagy ehhez hasonlé késziilékek haszndlata a
megengedettnél nagyobb aramerdsséget engedhet at és ez tizet
vagy a késziilék meghibasodasat idézheti eld.

Ne hasznalja a tolt6t ha a kabelek 6ssze vannak gubancolédva vagy
meg vannak térve. Ne tdrolja Ugy a tolt6t, hogy a kabelt a tolt6test

6
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koré tekeri. Ha a kdbel sériilt, ez tiizet okozhat és On dramiitést
szenvedhet.

25. Erdsen illessze a tolté kdbeljének a dugdjat az e-robogdba és a
dugdt a dugaszoldaljzatba. Ha nincs teljesen beledugva, elektromos
kislilés vagy tulheviilés miatt tlizet okozhat.

26. Ne hasznalja a t6lt6t gyulékony anyagok és gazok kodzelében. Ez
tlizet vagy robbandst okozhat.

27. Soha ne takarja le a tolt6t és ne tegyen ra mas dolgokat amig az
mikoddésben van. Ez belsé tulheviilést és tiizet okozhat.

28. Ne dobdlja a tolt6t és ne tegye ki azt erds Utéseknek. Ellenkezé
esetben tlizet vagy dramuitést okozhat.

29. Ha a tapkabel megsérilt, ne hasznalja tovabb a tolt6t, a javitds
miatt |épjen kapcsolatba a meghatalmazott szervizzel vagy a
forgalmazodval.

30. Legyen dvatos a kabel haszndlata alkalmaval. Ha akkor kapcsolja be
a toltét amikor az e-roller még kint van a hazon kivil, a tapkabel
sériilését idézheti el6, mert 6sszenyomddhat az ajté vagy az ablak
becsukasaval.

31. Ne rangassa a roller kerekeit a tapkabel vagy a dugd rangatdasaval.
Ellenkezd esetben megsériilhet a tapkabel vagy a nyilas.

AKKUMULATOR

32. Tartsa az akkut és a tolt6t a gyerekektdl tavol.

33. Sohane engedje meg, hogy az akku teljesen lemeriljon.
Azonnal toltse fel, ha ez mégis megtorténne!

34. Az akku az e-roller testében van és nem lehet bel6le
kivenni. Soha ne érintse meg az akkut vagy a t6ltét a
toltés ideje alatt. Mivel az akku és a tolt6je a toltés
soran 40-70°C-ra is felmelegedhetnek, ezek
megérintése els6foku égési sériiléseket okozhat.

35. Ha az akku doboza megsériil, elreped vagy ha szokatlan
szagokat érez, ne hasznalja azt. Az akkubdl szivargd
folyadék komoly sériiléseket okozhat. Lépjen kapcsolatba a
meghatalmazott szervizzel vagy a kereskeddve agy egy hivatalos
szervizkbzpontba I.

36. Ne hozzon létre rovidzarlatot a tolté nyildasaival. Ha ez mégis
megtorténne, ezzel az akku felmelegedését vagy kigyulladdsat
idézheti el6, ez komoly testi sériilést és anyagi kart
okozhat.

37. Ne alakitsa at az akkut. Ha ezt megteszi az elem
tulmelegedését vagy meggyulladasat idézheti el6, ez
komoly testi sériilést vagy anyagi kart okozhat.
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38.

39.

40.

41.

Ha néhany hdénapon keresztiil nem fogja haszndlni a

rollert, a tarolas el6tt toltse fel 100% -ra az akkut. I‘
Emellett javasoljuk, hogy havonta egyszer gyujtsa be a l
rollert, néhany percen keresztil hagyja Gizemelni, hogy

Ujra 100%-s legyen az akku toltottsége.

Ne dobalja az akkut és ne tegye ki ttéseknek. Ha ezt teszi, ezzel az
akku tulmelegedését vagy meggyulladasat idézheti el6 és ezzel
komoly testi sérilést vagy anyagi kart okozhat.

Ne tegye az akkut tlizbe vagy ne ne tegye ki h6hatasnak. \ Y X/
Ellenkezé esetben tlizet vagy robbanast idézhet el6, o -
amely komoly testi sérliléseket vagy anyagi kart S
okozhat. N
Az akkumlator kapacitasa és a hatotavolsag csokkenhet, ha hideg
id6ében, 0°C alatt hasznalja az E-rollert.

42. Ne tarolja az e-rollert az auté csomagtartdjaban huzamosabb ideig
ha héség van. Tarolja hlvos és szaraz helyen.
Megjegyzés

Kérjlk, hogy a vasarlaskor olyan modellt valasszon és vasaroljon amely
megfelel az On sziikségleteinek és igényeinek és amely vezetése nem
okoz majd Onnek nehézségeket. Ahhoz hogy helyesen és biztonsagosan
tudja a robogdjat hasznalni, kérjik hogy lgyeljen a kovetkezbkre:

1.

A hasznalat soran tgyeljen a motor és egyéb szerkezetek statuszara
és amennyiben valahol valami 16tyogne, azt id6ben meg kell
szoritani vagy javitani.

A készilék begyujtasakor vagy ha meredek emelked6hoz ér, labbal
Iokje el magat igy segitve a rollernek az indulasban és amennyire
csak lehet csokkentse az inditasi er6t, igy meg tudja névelni az akku
élettartamat, a vezetési tdvolsdg hosszat, valamint az akku
kapacitasat.

Esds napokon vegye figyelembe a kovetkezbket: EsS, hd vagy jég
idején az e-robogdk haszndlata nem javasolt.

A felhaszndldknak csak azt a tolt6t szabad haszndlniuk amelyik a
termékhez mellékelve lett. Toltéskor ligyeljen arra, hogy a dugdk
helyesen és teljesen csatlakoztatva legyenek.

Tilos mas targyakat a rollernek abba a részébe tenni ahol az akku
van, mivel ezzel tulmelegedést idézhet el§, fent kell tartani a jo
szell6zési feltételeket is.

Kérjik tgyeljen a gumiabroncsokban lévé leveg6nyomasra (ha
olyan gumiabroncsai vannak, amelyek levegével vannak
megtoltve), igy elkerllve a vezetés kozbeni ellendllas
megnovekedését és az erésebb gumiabroncs haszndlatot valamint
a felnik deformalédasat.
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7. A vezet6knek tiszteletben kell tartaniuk a koézlekedési szabalyokat
és a vezetési sebesség soha sem |épheti til a max. megengedett
25km/h vagy az ennél kisebb sebességet, a korilmények
fliggvényében.

8. A nagyobb sebességnél vagy a lejtén lefelé valé vezetéskor tartsa
ellenérzése alatt a sebességet, hogy elkeriilhesse az esetleges
hirtelen fékezést vagy irdnyvdltoztatast, mivel igy elkerilheti a
veszélyes helyzeteket.

9. Hosszabb vezetés utan hagyja legalabb 30 percig
lehdlni a rollertt és csak ezutdn csatlakoztassa a k
toltére. Ugyanigy cselekedjen akkor is ha hideg id6ben
vezetett.

10. Ne hasznalja a robogdt hdban vagy viharban!

FONTOS:

Az e-roller t61t6 dugé védofedelének mindig megfelelGen

kell a helyén lennie, igy megakaddlyozva hogy viz vagy por

keriiljon a dugaszoldaljzatba. Ellenkez6 esetben a

nedvesség vagy a szennyezOGdés rovidzarlatot vagy
meghibasodast idézhet el6. A garancia nem terjed ki a
felhasznalé gondatlansagabdl ered6 hibakra!

Mindig ellendrizze a roller allapotat, hogy biztosan minden rész meg
van-e szoritva. Ha meglazult részeket talal, mindenféleképp szoritsa
meg Gket a mellékelt eszkdzokkel.

igy mindig biztonsagos lesz a vezetés és a roller tovabb fok m(ikédni
rendeltetésszeriien.

Kiegészitok & Részegységek:

EllenGrizze az 6sszes kiegészit6t:

Hasznalati utasitas 1x
Csavarok 4x
L
Imbuszkulcs 1x " {
’].‘ ‘
To6lt6 adapter 1x
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1. ALAPSZERKEZET ES ALKATRESZEK
x10
Kapcsold (egy- vagy kett8s

motor) Vezérl6pult és
bekapcsolégomb

Fékkar —- s___
il z i)
6? J’ /ﬁ Elektronikus
, ﬁ. sebességfokozo (gazkar)
Kormany
0
o)
Kurt kapcsold
Szar
)
Gyorskiold6 kar {2 Osszecsukhaté
~ mechanizmus
{ P Toltsport
ElUls6 nyak [Seed
Fék és hatsé lampdk
Tarcsaféky~
Els8 /

lengéscsillapitd

Els6 ldmpak

————
_ — Hatso lengéscsillapitod
; Eé;w—-q

—3\ \ Hatso sarvéds
Akkumulator

doboz
Motor
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2. TELEPITESI UTMUTATO

1. Hajtsa ki a szarat és rogzitse.
2. Ezutdn hajtsa ki a rogzité mechanizmust és rogzitse az elektromos rollert.

N
e
N/

Megjegyzés: a régzité mechanizmust jol meg kell hizni. Ha ugy érzi, hogy a kar nem
huzta meg teljesen a mechanizmust, ismételje meg az eljdrdst!

4

3. Helyezzen be négy csavart a mellékelt hatszogletl kulccsal.

Megjegyzés: A régzitett csavarokkal és szerszamkészlettel erésen hizza meg.

11
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4. EllenGrizze a tapegységét és a toltékabelt

5. lgazitsa a nyilaknak megfelelGen és hozzon létre kapcsolatot.

12
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3. TOLTES

Megjegyzés: Mindig Téltse Fel a Roller Akkumuldtorjat az elsé haszndlat elétt.
1. Vegye le a gumidugot.

2. ElBszor helyezze be a t6lt6 dugdt. Csak utdna csatlakoztassa a Tolt6t a
konnektorba!

Megjegyzés: Kérjiik évatosan igazitsa be a dugd és az aljzat

hornyadt!

Toltés kozben a tolté lampdja pirosan fog vildgitani. Amikor az
Akkumulator feltolt6dott, a toltd led kijelzGje atvalt zéldre.

Miutan befejezte a téltést, el6szor hiizza ki a Tolt6t a Konektorbdl, majd
tavolitsa el a tolt6dugot az e-rollerbél.

3. Csukja le a gumidugot!

\ P —
\ {©@=E) e S
= : = - -

FONTOS:

Az e-roller télt6aljzatanak fedGje mindig legyen megfelel6
poziciéban, hogy meggatolja a viz és a por behatolasat.
Masképp a nedvesség és a szennyezédések révidzarlatot
vagy meghibasodast okozhatnak! A garancia nem terjed ki
a felhasznal6 gondatlansagabdl ered6 hibakra!

A Toltési id6 fiigg a homérséklettdl. Magasabb hdémérsékleteknél
hosszabb a toltési idd.

Soha ne hagyja a rollert t6lt6dni feliigyelet nélkiil!

13
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4. HOGYAN KELL ELINDITANI

Kijelz6
Sebességmérd  Feltsltsttségi szint

Kiléméterteljesitmény

-

10

el e
obo a5 L5 .

)

‘:_',.‘:— Uzemmodok gomb

= ma_HE

Uzemmédek

Bekapcsolé gomb

Be- és kikapcsolas

©

e Hosszan nyomja meg Ujra korilbeliil 2 masodpercig a kikapcsolashoz.

e Hosszan nyomja 2 masodpercig a bekapcsoldshoz.

A vezetési madok atvaltasa.

e Roéviden nyomja mega -~ vagy a ~ gombot, és véltoztassa meg
a vezetési médot: ECO, MID, HIGH (ECO, KOZEPES, GYORS)
o Az eszkdz alapértelmezett lzemmddja 0, kivalaszthatjuk az ECO

/ MID / HIGH mddokat.
e ECO: 20 km/h sebességig
e  MID (KOZEPES): 30 km/h sebességig

e HIGH (GYORS): egy motor 50km/h sebességig, kettés motor

60km/h sebességig

Az eszkdz bedllitasa ECO MID (KOZEPES) HIGH (GYORS)
DR | DD | R | =]
~pgg8a..® ||~sass.|e | |~2a85.]® ||~ 58aE .=

U ECO] ] MID W HISH 0}
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Kilométerteljesitmény gomb

e Roviden nyomja meg az M gombot, a képernyén megjelennek az
ODO/TRIP/voltage/error code jelzések

oo TRIP (MEGTETT VOLTAGE ERROR CODE
(SEBESSEGMERO) (1) (FESZULTSEG) (HIBAKOD)
:“"nm '-“-'ukfh 1 “s o [T 5
i o | A= U g = PO =
~8888.%||~ EE.T||  3&5.)7|| 555 |®
(FicH) | icn) | Eisn | ] s | ]
Elsé fényszoré
@)
o A gomb révid megnyomasaval kapcsolja be / ki az elsd
fényszorot
BE KI
Ohod [Coos
S, A ] e el L [
w G887 |~ 588.)®
(risH)| [0 (EncH) | 7]
Beallitasok
N

e Ha az eszk6z be van kapcsolva, nyomja meg hosszan a ~ és a
gombot egyszerre 3 masodpercig, hogy belépjen a beallitasi
modba.

0
e Nyomja meg © a gomot a bedllitas megkezdéséhez, nyomja
mega ~ ésa ~ gombokat a beallitdshoz. A beallitas utan
nyomja meg a (“@ gombot a beallitds megerdsitéséhez és
befejezéséhez.

15
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e Viseljen sisakot és egyéb @,

védéfelszerelést a sériilések ‘ |
.. Y . . M
minimalizaldsa érdekében. g |¥

-

o o

:

e Hosszan nyomja meg a
bekapcsolégombot az aramellatas
bekapcsolasahoz. Kapcsolja be a
rollert, és ellenGrizze a jelz6fény
teljesitményszintjét.

4

o Az egyik labdval alljon a labtartoéra,
és a masik ldbbal rugaszkodjon el a
vezetés megkezdéséhez.

4

e Tegye a masik |abat a labtartora,
hogy mindkét |ab stabil maradjon.
Kiegyensulyozott allapotban a
gyorsitashoz nyomja meg a jobb
oldali sebességfokozdt, hogy
gyorsuljon.

16
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e Lassitashoz engedje el a
sebességfokozot; és fékezzen a
fékkar megnyomadsaval.

4

o A megforduldshoz mozgassa a
testsulyat, és kissé forgassa el a
kormanyt.

5. Osszecsukas

e Kapcsolja ki az elektromos rollert.
Forditsa el a biztonsagi kampét az
Oramutato jarasaval ellentétes
iranyba, és nyissa ki a gyorskioldd

kart.

e Hajtsa le az eliils6 csovet

17
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6. TAVIRANYITO - LOPAS ELLENI VEDELEM

o

Az els6 mesterséges CR 2032 akkumulator.

1. kulcs: Nincs fliggvény

2. kulcs : Nyomja meg a 2- es gombotariasztashoz, a "bibi..." hang 5-
szor fog megszélalni. Nyomja meg barmelyik gombot, hogy megallitsa
a hangot. (Segithet a felhasznalénak megtaldlni a tron .)

3. kulcs: Nincs fliggvény

4. kulcs: Oldja fel a trinit.

5. kulcs: Az elektromos trinit kikapcsoldsa utan nyomja meg az 5.
gombot a "bi" riasztds hangjanak lejatszasahoz — Most a tron zarva
van. Remegés vagy rezgés esetén a riasztds megszolal, és a hang 15
masodpercig lejatssza. A motor automatikusan le van zarva.

Nyomja meg a feloldé gombot (4. KULCS)

18
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7. VEZETESI UTASITASOK

Vezetés el6tt

e Valassza ki a vezetésre megfelel6 helyet.

e Nyissa szét az e-rollert az utasitdsoknak megfelel6en (A szétnyitasi mechanizmus
fém gombjainak teljesen az agyukba kell illeszkedniiik és a mechanizmus lezaré
karjat jol meg kell hazni!).

e A csovek magassagat dllitsa be a testmagassaganak

megfelelGen. 1 \
e Az elektromos roller hasznalatakor mindig viseljen AN \
~ IIP‘\\‘
|

sisakot, cipst és biztonsagi felszerelést, példaul térd- és | \\"".‘ f
kényokvédot a sériilések elkeriilése érdekében! / ' /
, — I
Vezetés '

e Nyomja 3 mp-nél hosszabb idén at a bekapcsolas gombot. —
Biztonsagi okobdl az elektromos rollernek van egy / \
biztonsagi inditasa, ez azt jelenti hogy a motor csak akkor
tud megindulni, ha a jarm( sebessége 0 felett van. Ez | ‘]
meggatolja a motor beinditasat amikor véletlenil valaki | /
megnyomja a gyorsulasikart. Hogy elkezdhesse a vezetést,
az egyik 1abat tegye a roller alléfellletére, a masikat a
talajra és lokje el magat vele, ahogy ezt a pl egy klasszikus
robogo esetében is tenné. Amikor a roller elindul és amikor
a sebessége tobb mint 0, konnyedén kezdje el hasznalni a gyorsitdkart, hogy
beindithassa a motort. Amikor a motor beindul, tegye a masik labat az allofeliiletre
és folytassa a vezetést.
Ha szeretné, megvaltoztathatja a ,Nem nulla” sebességl inditast ,Nulla”
sebességli inditasra. Tobb informaciéért nézz meg a 5. Fejezet ,HOGYAN KELL
BEINDITANI” részét vagy a Beallitasok (Settings) meniit az alkalmazasban.

e A gyorsitokar elengedése csokkentheti a sebességet, és az automatikus
energiavisszanyer$ rendszer segithet lelassitani. Vészfékezéshez huzza meg a
kéziféket, ami a bal oldalon talalhato.

e Legyen tisztaban vezetés soran az elGrelathatatlan és varatlan akadalyok
el6forduldsanak a lehet&ségével és uralja a sebességet.

Fékezés

e Az egység rendelkezik hatso elektromos fékkel (motorfék visszacsapo erével az
akkumuldtorhoz), valamint elsé és hatsé tarcsafékkel. Haszndlja a bal és a jobb
fékfogantyut az els6 és a hatsd fék egyszerre torténd fékezéséhez, normal
korilmények kozott. Kérjuk, allitsa be sebességét a vezetési kortlményeknek
megfelelGen, és Ugyeljen arra, hogy barmilyen helyzetben biztonsdgosan
megallhasson.

e Minél nagyobb nyomast gyakorol, annal nagyobb a fékeré. Ne feledje, hogy a
kemény fékezés balesetet okozhat a kerekek megcsuszasa, egyensulyanak
elvesztése és a jarm( boruldsa miatt. A kemény fékezés karosithatja a
gumiabroncsot is.
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Biztonsagos vezetés

Kérjuk kertlje az esében vald
hasznalatot. Tilos 2 cm-nél
mélyebb tdcsdkon athajtani.

Kerdlje a fekv6renddroket, padkakat,
katyukat és mas nem szokvanyos
utburkolatokat. Kérjiik ne
kozlekedjen nagy sebességgel. Razos
utakon kérjik haladjon alacsony
sebességgel (5-10 km/h).

@

Pl

Vezetés kdzben kerdiilje el az akadalyokat!

o

Vezetés kdzben ne alljon egy labon
a pedalon vagy a talajon!

® Ne gyorsitson lejtén!

e Kerilje el, hogy beverje fejét
ajtokeretekbe, liftekbe és
egyéb akadalyokba!

e Ne nyomja meg a gazpedalt,
mikozben sétdl az e-rollerrel!

& I

e Ne akasszon nehéz dolgokat a
kormanyra!
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e Ne kisérelien meg veszélyes e Lakdovezeten belil valé nagy
mozgast végezni! Tilos autdutakon sebességl kozlekedés kozben tilos
vagy zsufolt lakéovezetben a kormdny erételjes forgatdsa.
hasznalni!

o

(=24
RN
e Tilos egyszerre tobb embernek e Tilos vezetni anélkil, hogy a kezei
utazni a rolleren, vagy kisgyerekkel ne tartandak a kormdnyt mikdzben
hasznalni azt. vezeti, vagy lépcsén fel/le megy a

rollerrel vagy ugrat vele.

8.HASZNALAT ES KARBANTARTAS

Kerekek és egyéb mechanikus részek

e Az elektromos roller rugalmas gumibdl készilt kerekekkel van felszerelve. Amikor
ezek elkopnak vagy kilyukadnak, sziikség van ezeknek a miel6bb cseréjére.

e Lépjen kapcsolaba a hivatalos forgalmazdval vagy meghatalmazott szervizzel az
elhasznalt gumik cseréjével kapcsolatban. A gumik cseréjét nem fedi le a jétallas!

o Vezetés kdzben a rezgések meglazitjdk az e-robogo csavarjait és egyes alkatrészeit.
Javasoljuk, hogy minden 250 km-enként, vagy ha szlkséges, ellenérizze az e-
robogdt, az 6sszes mozgo alkatrészt, kereket és ellendrizze, hogy a csavarok elég
szorosan vannak-e rogzitve. Ha lazak, hizza meg 6ket. Ez hosszabb élettartamot
biztosit robogdjanak, biztonsagosabba és kényelmesebbé teszi a vezetést.

e Javasoljuk a robogdk rendszeres, id6szakos szervizelését évente egyszer vagy 3000
km-enként.

Akkumulator

e Az elektromos roller litium-polimer akkuval van elldtva. Az akku 4&tlagos
élettartama 400 to6ltési ciklus (minden ciklusnal a 0 - 100%-s kapacitasra valo
feltoltés értendd). Normalis hasznalat és karbantartds mellett az akku élettartama
elérheti a tobb mint 600 ciklust is, minimalis akkumulator élettartam csokkenéssel.
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Miel6tt elkezdené hasznalni a rollertt, kérjik hogy teljesen toltse fel az akkut.

Ne engedje, hogy a rollerének az akkuja teljesen lemeriiljon a toltés el6tt. Mindig
Ugyeljen arra, hogy legyen még legaldbb 10%-s toltottség. A kielégité mlikodéshez
és a biztonsagos vezetéshez az akkunak mindig legalabb 50%-s toltottséglinek kell
lennie.

Ne hagyja a rollert hosszabb ideig nagyon lemeriilt akkuval allni. Amint lehetséges,
toltse fel Ujra az akkut.

Ha hosszabb idén keresztil tarolni szeretné a rollert, ligyeljen arra hogy az akku
legaldbb 40-50 % -s toltottségli legyen. Javasoljuk, hogy 30 naponként legalabb
egyszer toltse fel az akkut.

Mindig hasznaljon biztonsagos eredetl(i és a roller modelljének megfeleld tolté6t.
Ne tegye ki az elektromos robogdt nulla fok alatti hidegnek vagy direkt
napsugarzasnak. Tartsa szaraz helyen. A negativ kdrnyezeti hatasok karosithatjak
az akku kapacitasat és a tobbi aramkort.

A litium-polimer akkukat kulonds évatossaggal kell kezelni. A nem megfelel6
toltés, a sérilés vagy a tulmelegedés tiizet okozhatnak. Ne hagyja az elektromos
rollerét egész éjszaka a toltésen. Mindig ellenGrizze a roller toltését és keriilje el
az akku taltoltését. Ne haszndlja, toltse vagy hagyja a sérilt akkut felligyelet nélkal
és kovesse a tarolasi protokollt.

Tolté

A rollerrel széllitott kilon toltének tultoltéstdl védé bedllitott funkcidja van.

Toltési utasitasok

Nyissa ki az elektromos roller toltényilasanak a fedelét és dugja be a tolté
dugaszoldaljzatat a toltonyilasba.

Dugja be a t6lt6 dugdjat a fali dugaszoldaljzatba (AC100V-240V, 50/60Hz)

A t6lt6 indikatora piros szinl és ezzel jelzi, hogy a toltés folyamatban van; amikor
az indikator zold szinre valt at, az azt jelenti hogy az akku teljesen fel van toltve.
Amikor az akkut tolti, helyezze a rollertt szaraz és kiszell6ztetett kbrnyezetbe.
Toltés utan kotelezd a roller toltényilasanak a lezarasa a gumifedéllel! Por, viz
vagy idegen targy bejutasa a nyilasba a roller meghibasodasat idézheti elG!

Tarcsafékek

Ha vezetés kdzben Ugy érzi, hogy a fék tul szoros, akkor bedllithatja a tarcsaféket a
Forgatégomb csavarjanak kilazitasaval, a Forgatégomb elforditdsaval jobb irdnyba és a
Forgatégomb csavarjanak megszoritasdval. Ha ugy érzi, hogy a fék tul laza, akkor
forgassa el a Forgatégombot egy kicsit bal iranyba miutan meglazitotta a csavart, és a
végén szoritsa meg Ujbdl a csavart!

Laza, rezegl vaz
Ha Ugy érzi, hogy a vaz tul laza vagy rezeg vezetés kozben, ellenérizze az elsé villat és az
Osszecsuko szerkezetet és szoritsa meg a laza alkatrészeket.
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9. HIBAELHARITAS

Ha az On rollere nem a megszokott médon mikédik vagy ha olyan érzése van, hogy az
meghibdsodott, kérjik hogy figyelmesen olvassa el ezt a fejezetet. A felhasznal6 tébb
mindennapos problémat egyeddl is orvosolhat.

Ez az egyszer(i miivelet segit az aramkorok stabil feltételeinek a megujitasdban.

Ha nem sikeriil megoldania a problémat vagy ha mas egyéb is aggasztja, kérjik hogy
|épjen kapcsolatba a meghatalmazott szervizzel.

TUNETEK LEHETSEGES MEGOLDAS
Sikertelen o Alacsony akkufesziiltség e Toltse fel teljesen az akkut
sebességvaltas vagy tul |e Fékar meghibasodasa o Cserélje ki a fékart és az
alacsony max. sebesség |e Iranyitdo meghibasodasa irdnyitot
e Fékar hiba o Cserélje ki a f6kart és az
R e Az elektromos kapu és a iranyitét
A motor nem miikddik . . . o ..
kontakt pont kozott rossz a zar | e Ujra ellenGrizze le az 6sszes
e Rossz az irdnyitd drotot és kontaktot.

e Alacsony a gumikban a nyomas
o Nem elegend6 toltés vagy tolté
Az egy toltéssel megtett | meghibasodas

tavolsag kisebb a o Az akku sérult vagy lejart az
vartnal élettartama

Gyakori gyors fordulas vagy
nehezitett vezetés, tulterhelés

e A gumi levegdvel telt
o Az akku kifogyott

e Cserélje ki a tolt6t

e Cserélje ki az akkut

A t5lté nem tolt o A tolt6 drétjai meglazultak vagy | e Ujra ellendrizze le az 6sszes

sériltek drétot és kontaktot

HIBAKOD HIBA TUNETE

EOO e nincs hiba

E01 e Kommunikacioés hiba, a készilék nem tudja fogadni a
vezérlS kimenetét

£02 o Kommunikacios hiba, a vezérl6 nem tudja fogadni a
miszer kimenetét

EO3 o Vezérl§ meghibdsodasa

E04 e Motorcsarnok érzékel6k meghibasodasa

EO5 e Motorhiba

EO06 o Sebességgatldo meghibasodas

EO7 o A fékkar meghibasodasa

EO8 o Az dramérzékel6 meghibasoddsa

E09 o Fesziiltségvédelem alatt
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10. Miszaki jellemz6k

Modell x10
Tipus Elektromos robogé 10”
Akkumulator fesziiltsége 52V
Akkumulator kapacitas Litium 18Ah
Celldk szama 98
motorteljesitmény 2X 1000W, kefe nélkiili hatsé motor
Max. sebesség * <60 km/h
Tavolsag 55-75km
Viz Aluminium 6tvozet
Els6/hatso fék
Kerékméret / gumik 10”

Fékek elol / hatul

Mechanikus tarcsafékek

Meéretek

130x 67 x 122 cm

Méretek Osszecsukva

130x 67 x51 cm

Max. terhelés

120KG

Suly brutté / netté

37,0/32 ke

* A vezetés feltételeitdl, a terep konfiguracidjatdl, hémérséklettdl, stb. fliggben véltozhatnak.
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Az eloregedett elektromos és elektronikus felszerelés tarolasa

Ez a szimbdlum a terméken és / vagy a kisér6 dokumentumokon azt jelenti,

hogy a haszndlt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad

Osszekeverni az altaldnos haztartasi hulladékkal. A megfelelé kezeléshez,
s begy(jtéshez és Ujrahasznositashoz kérjik, vigye el ezt a terméket egy
kijelolt gydjt6helyre, ahol ingyenesen fogadjak be. Alternativ megoldasként, egyes
orszagokban a termékeket vissza lehet adni egy helyi kiskereskedének, egy uj,
egyenértékl termék megvasarlasanak a feltétele mellett. Ha megfelel6 modon
szabadulnak meg ett6l a terméktdl, az segit értékes eréforrdsok megtakaritasaban és az
emberi egészségre és a kornyezetre gyakorolt esetleges negativ hatdsok
megel6zésében, amelyek a nem megfelel6 hulladékkezelésbdl kifolydlag s
keletkezhetnek. Tovabbi informacidkért a legkozelebbi kijelolt gyljt6helyrdl, forduljon a
helyi 6nkormanyzathoz. Ha ett6l a hulladéktdl helytelenil szabadulnak meg, az
bintetést vonhat maga utan, az adott nemzeti jogszabalyoknak megfelel6en.

Az elhasznalt elemek tarolasa

Ellendrizze le a helyi elGirasokat az elhasznalt elemek gydjtésével és
taroldsaval kapcsolatban vagy hivia fel a vev@szolgdlatot, hogy
informacidkat kapjon az elhasznalt és eléregedett elemek gydijtésérdl és
tarolasarol.
A termék altal hasznalt elemeket tilos a haztartasi hulladékkal egyitt gydjteni.
Feltétlenil vigye el az ilyen elemek gyUjtésére elGrelatott gydjtGhelyekre, ilyenek
minden olyan elarusitohelyen taldlhatdk ahol szarazelemeket arulnak.

EU MegfelelGségi nyilatkozat

Az M SAN grupa d.o.o. ezuton kijelenti, hogy a termék az:
e  Machinery Directive 2006/42/EC
e RED Directive 2014/53/EU
e  RoHS Directive 2011/65/EU

ElGirasokkal 6sszhangban van.

Az EU MegfelelGségi nyilatkozat e kovetkez6 weboldalon érhet6 el:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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BINE ATI VENIT

Va multumim ca ati achizitionat trotineta electrica MS Energy.

Este important sa cititi acest manual de utilizare Tnainte de a utiliza pentru prima data
noul dumneavoastra produs.

Pentru a beneficia pe deplin de acest produs, vd rugam sa respectati cu atentie
instructiunile din acest manual de utilizare, in special capitolele despre Avertizari si
Siguranta.

Pastrati acest manual de utilizare intr-un loc sigur pentru referinte viitoare. Suntem
siguri ca noua dumneavoastra trotineta electrica va va satisface nevoile.

Acest dispozitiv respectd cele mai inalte standarde, are o tehnologie inovatoare
si un confort ridicat pentru utilizator.

Fulgerul cu sageata, in interiorul unui triunghi echilateral,
A avertizeaza utilizatorul despre prezenta unei tensiuni neizolate

periculoase in interiorul produsului, care poate fi suficient de

puternica pentru a constitui un risc de electrocutare.

Semnul exclamarii in interiorul unui triunghi echilateral
A avertizeaza utilizatorul despre prezenta in documentul inclus in

pachet a unor instructiuni importante de operare si intretinere.

A AVERTIZARE A

RISC DE ELECTROCUTARE
NU DESCHIDETI

Nu deschideti capacul incarcatorului sau al altor piese ale trotinetei
electrice. Tn nici un caz, utilizatorul nu are voie si repare piesele
electrice. Numai un tehnician calificat de producator are dreptul sa le
repare.

Fisa principala este utilizata pentru a deconecta incarcatorul.

nlocuirea incorectd a bateriei poate duce la riscuri, inclusiv

A inlocuirea cu alt tip similar sau cu acelasi tip de baterie. Nu
expuneti bateriile la caldura, cum ar fi la soare, foc sau altele
asemenea.

Va rugam sa cititi urmatoarele masuri de siguranta pentru trotineta
dumneavoastra si pastrati-le pentru referinte viitoare. Respectati
intotdeauna toate avertizarile si instructiunile scrise in acest manual.
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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

1. Tnainte de a citi cu atentie manualul si de a intelege performantele
trotinetei electrice, nu o folositi si nu o imprumutati persoanelor care nu
o pot manipula.

2. V& rugdm sd va exersati intr-un un spatiu deschis, fara trafic, pe nivelul 1
al treptei de vitezd, Tnainte de a merge pe banda pentru
biciclete. .

3. AVERTIZARE! Greutatea maxima admisa este de 120 kg. 1
e Cand mergeti cu trotineta electrica, folositi intotdeauna o

casca, pantofi si echipament de
siguranta, cum ar fi genunchere si \
cotiere, pentru a evita ranirea. \<""\\.

e Nu o utilizati fara un antrenament f
adecvat. Q

e Nu mergeti cu viteza mare, pe teren [ T
neuniform sau pe pante. .

e Nu o utilizati dupa ce ati consumat :
alcool sau droguri!

e Trotineta electrica este conceputa doar pentru utilizarea de catre un
adult. Copiii cu varsta sub 16 ani nu au voie sa mearga cu trotineta
electrica. Utilizatorul ar trebui sa aiba peste 120 cm inaltime si sa aiba
o greutate mai mare de 20 kg. Greutatea maxima este de 120 kg.

o Trebuie sa respectati legile locale si sa oferiti prioritate pietonilor.

e Ori de cate ori circulati cu acest vehicul, riscati sa va raniti din cauza
pierderii controlului, coliziunii si caderii. Pentru a circula in siguranta,
trebuie sa cititi si sa respectati toate instructiunile si avertizarile din
manualul de utilizare.

¢ Nu este conceputa pentru uz profesional (de exemplu, utilizarea unui
scuter pentru livrare).

UTILIZAREA

4. Trotineta electrica este un vehicul de transport personal si este proiectata
pentru o singura persoana. Va rugam sa nu transportati un pasager pe
aceasta trotineta electrica.

5.  Nu cdldtoriti cu trotineta electricd pe drumurile publice, pe suprafete
nesigure sau in afara drumului.

6. V& rugdm sd pastrati intotdeauna ambele maini pe ghidon si ambele
picioare pe platforma. Va rugam sa nu sariti pe platforma. Nu efectuati
cascadorii si nu virati brusc.

7. Nu opriti motorul in timp ce conduceti trotineta.

3



MS ENERGY RO

Nu incercati sa mergeti:

e Peste o gaura mai adanca de 3 cm.
Acest lucru poate provoca ranirea
utilizatorului  sau  deteriorarea
trotinetei.

e Cand mergeti pe drum prost sau
denivelat, va rugdm sd fincetiniti
trotineta electrica sau sa nu o
folositi.

e Pe suprafete alunecoase precum ulei sau gheata.

e in conditii meteorologice cu temperatura sub 0°C.

e Peste apa mai adanca de 2 cm pentru a evita deteriorarea
componentelor electrice ale vehiculului.

¢ in conditii meteorologice nefavorabile, cum ar fi ploaie, zipad3 sau
furtuna de vant, pentru a preveni un accident in conditii
meteorologice nefavorabile, cum ar fi ploaia, zapada sau vantul,
pentru a preveni accidente potentiale si daune sau defectiuni cauzate
de apa sau umiditate. Dacd caldtoriti in aceste conditii, nu depasiti
niciodatd viteza de 10 km/h.

Nu utilizati si nu miscati trotineta electrica in timp ce incdrcatorul este

conectat. Daca faceti acest lucru, puteti provoca deteriorarea cablului de

alimentare, a incarcatorului bateriei si/sau a portului de incarcare.

Nu folositi trotineta electrica daca existda o defectiune a bateriei sau a

oricirei componente a sistemului de alimentare. n caz contrar, puteti

pierde controlul si puteti suferi rani grave.

Asigurati-va ca verificati capacitatea ramasa a bateriei Thainte de a merge

pe timp de noapte. Lumina alimentata de acumulator se va stinge la scurt

timp dupa ce capacitatea ramasa a bateriei scade pana in punctul in care
nu mai este posibila deplasarea asistata de baterie. Conducerea fara lumini
poate creste riscul de ranire.

Este recomandabil s3 fincdrcati bateria la 30-70% din

capacitatea totala a bateriei. Evitati sa descarcati complet . j'

bateria trotinetei, inainte de incarcare.

Nu modificati sau eliminati piese. Nu instalati piese sau

accesorii neoriginale. Daca faceti acest lucru, acestea pot deteriora

produsul, pot provoca o defectiune sau pot creste riscul de ranire.

Pregatiri inainte de folosire: Purtati casca, manusi si alte echipamente

de protectie inainte de utilizare pentru a va proteja de rani in caz de

accident.
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10.

11.

12.

13.

14.

De fiecare data, verificati starea trotinetei dumneavoastra pentru a va
asigura ca toate piesele sunt stranse. Daca este necesar, asigurati-va ca
strangeti toate piesele desfacute inainte de a conduce. Conducerea cu
piese libere sau insuficient fixate poate provoca raniri, caderi sau daune
mecanice neacoperite de garantie!

Conditii de utilizare: temperatura ambientald de -0 pana la 40°C, fara vant
si drumuri drepte; fara porniri si frandri frecvente, distanta generala de
functionare poate varia (in functie de capacitatea bateriei, modelul, starea
terenului si greutatea sarcinii).

Capacitate maxima: sarcina maxima trotinetei electrice este de 120 kg; Nu
supraincarcati trotineta, deoarece acest lucru poate provoca deteriorarea
trotinetei sau vatamari corporale.

in caz de franare frecventd, pornire, mers la deal sau cu vantul in fata,
drumuri noroioase, supraincarcare si altele, se va consuma o cantitate mai
mare de energie electricad din baterie, afectand astfel distanta totala ce
poate fi parcursa, prin urmare va recomandam sa evitati factorii de mai
sus atunci cand folositi trotineta.

Daca bateria nu este folosita o lunga perioada de timp, asigurati-va ca o
incarcati suficient si trebuie ncarcata incd o data daca incarcarea a fost
efectuatd in urma cu mai bine de o luna.

Asigurati-va ca acordati atentie: trotineta electrica nu trebuie folosita in
conditii de umiditate (trecand prin apa adanca etc.) ca sicum apa patrunde
pe volan, roata motorului sau baterie, poate provoca o defectiune a
motorului sau a altor piese electrice sau un incendiu neacoperit de
garantia!

Demontarea sau modificarea neautorizata este interzisa, iar compania nu
este responsabila pentru pierderile rezultate.

Pentru a evita poluarea mediului, bateria uzata nu poate fi aruncata la
intdmplare.

Cand desfaceti trotineta, va rugam sa apasati carligul sistemului de pliere
pana cand se aude un clic si asigurati-va ca este in locul potrivit.

INCARCATORUL

15.

16.

17.

Nu folositi niciodata acest incarcator pentru a incarca alte dispozitive
electrice.

Nu folositi niciun alt incarcator sau metoda de incdrcare pentru a
reincdrca bateriile trotinetei electrice. Utilizarea oricarui alt incarcator
poate duce la incendiu, explozie sau deteriorarea bateriilor.

Acest incarcator poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de
persoane cu deficiente fizice, senzoriale sau mentale sau carora le lipseste

5
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

experienta si cunostintele necesare, cu conditia sa fie supravegheati si
instruiti cu privire la modul de utilizare a incarcatorului in conditii de
siguranta si sa inteleaga pericolele implicate. Nu permiteti copiilor sa se
joace cu incarcatorul. Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de
copii nesupravegheati.

Desi incarcatorul bateriei este rezistent la apa, nu permiteti introducerea
acestuia Tn ap3 sau alte lichide. in plus, nu utilizati niciodata incarctorul
daca bornele sunt umede.

Nu atingeti niciodata mufa de alimentare, portul de fincarcare sau
contactele cu mainile ude. Este posibil sa va electrocutati.

Nu atingeti contactele incarcatorului cu obiecte metalice. Nu permiteti
patrunderea de substante straine, deoarece acestea poate provoca
scurtcircuitarea contactelor, ceea ce poate provoca o electrocutare,
incendiu sau deteriorarea incarcatorului.

Curatati in mod regulat mufa de alimentare a adaptorului de
curent continuu si portul de incarcare de pe trotineta.
Umezeala, praful sau alte particule pot reduce eficacitatea
izolatiei si pot provoca un incendiu sau deteriorarea
trotinetei! Capacul de protectie a portului de incarcare a
trotinetei trebuie sa fie intotdeauna inchis corect! in cazul in
care portul de incarcare este umed sau murdar, nu conectati mufa
adaptorului CC! in primul rand, curitati corect fisa adaptorului si mufa
trotinetei, uscati toate piesele si apoi conectati fisa adaptorului de
incarcare!

Nu demontati sau modificati niciodatd incarcatorul. Puteti provoca un
incendiu sau va puteti electrocuta.

Nu utilizati adaptoare cu mai multe prize sau cabluri prelungitoare.
Utilizarea unui adaptor cu mai multe prize sau similar poate depasi
curentul nominal si poate provoca un incendiu.

Nu utilizati cu cablul legat sau infasurat si nu depozitati cu cablul infasurat
in jurul corpului Tncarcatorului principal. Daca cablul este deteriorat,
acesta poate provoca un incendiu sau va puteti electrocuta.

Introduceti ferm mufa de alimentare si mufa de incarcare in priza. Daca
fisa de alimentare si fisa de incdrcare nu sunt complet introduse, acest
lucru poate provoca un incendiu din cauza unei descarcari electrice sau a
supraincalzirii.

Nu folositi incarcatorul langa materiale sau gaze inflamabile. Acest lucru
poate provoca un incendiu sau o explozie.

Nu acoperiti niciodata incarcatorul si nu asezati obiecte pe el in timp ce se
fncarca. Acest lucru poate duce la supraincalzirea interna si poate provoca
un incendiu.
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28. Nu scipati incircatorul si nu-l expuneti la impacte puternice. in caz
contrar, poate provoca un incendiu sau o electrocutare.

29. Daca cablul de alimentare este deteriorat, opriti utilizarea incarcatorului
si duceti-l la un dealer autorizat.

30. Manipulati cablul de alimentare cu grija. Conectarea incarcatorului in
interior in timp ce trotineta este in aer liber poate duce la prinderea sau
deteriorarea cablului de alimentare de catre usi sau ferestre.

31. Nu treceti rotile trotinetei peste cablul de alimentare sau mufa. in caz
contrar, puteti deteriora cablul de alimentare sau mufa.

BATERIA

32. Nu lasati bateria si incarcatorul la indemana copiilor.

33. Nu lasati niciodata bateria sa se consume de tot, reincarcati-
o imediat, dupa ce este complet descarcata!

34. Bateria este amplasata in corpul trotinetei electrice si nu
este posibil sa o scoateti. Cu toate acestea, nu atingeti
bateria sau incarcatorul in timpul incarcarii. Deoarece acumulatorul si
incarcatorul ating temperaturi de 40-70°C in timpul Tncarcarii, atingerea
acestora poate duce la arsuri de gradul I.

35. Daca carcasa bateriei este deteriorata, crapata sau
observati mirosuri neobisnuite, nu o utilizati. Scurgerea de
lichid din baterie poate provoca rani grave. Contactati
serviciul autorizat sau vanzatorul dumneavoastrda sau un
centru de service autorizat.

36. Nu scurtcircuitati contactele portului de fincarcare al

bateriei. Daca faceti acest lucru, bateria se poate incalzi sau
arde, provocand raniri grave sau deteriorarea bunurilor.

v

37. Nudemontati sau modificati bateria. Daca faceti acest lucru,
bateria se poate incalzi sau arde, provocand raniri grave sau
deteriorarea bunurilor.

38. Daca nu folositi trotineta electrica timp de cateva luni,
incircati bateria la 100% inainte de a o depozita. in plus, este I
recomandabil sa porniti trotineta in fiecare luna, sa lasati I
motorul sa functioneze cateva minute si sa reincarcati ~
bateria pana la 100%.

39. Nu scapati bateria si nu o supuneti la impact. Daca faceti
acest lucru, bateria se poate incalzi sau arde, provocand rani
grave sau deteriorarea bunurilor.

b
O




MS ENERGY

RO

40. Nu aruncati bateria in foc si nu o expuneti la surse de cildurd. in caz
contrar, acest lucru poate provoca un incendiu sau o
explozie, rezultdnd in vatamari grave sau deteriorarea
bunurilor. Nu puneti bateria in foc!

41. Capacitatea bateriei si autonomia pot scadea daca utilizati
trotineta electrica pe vreme rece, sub 0°C.

42. Nu depozitati trotineta dumneavoastrd in portbagajul
masinii prea mult timp pe vreme calduroasa. Pastrati trotineta intr-un loc
racoros si uscat.

Retineti

n momentul cumpararii, vd rugdm si selectati si s cumpérati un model
potrivit nevoilor dumneavoastra, iar utilizatorii trebuie sa aiba o tehnica de
conducere calificatd Tnainte de a circula pe drumuri. Pentru utilizarea si
securitatea corecta, va rugam sa acordati atentie urmatoarelor aspecte:

1.

in procesul de utilizare, acordati atentie verificirii stirii de fixare a
motorului si a altor structuri si, daca se constata un fenomen de slabire,
piesa trebuie stransa in timp util.

Cand porniti sursa de alimentare sau intalniti o panta abrupta, ajutati pe
cat posibil sa reduceti curentul de pornire si sa prelungiti durata de viata
a bateriei si autonomia.

n zilele ploioase, va rugdm s3 retineti urmatoarele: Pe timp de ploaie,
zapada sau gheata, utilizarea scuterelor electrice nu este recomandata.

Utilizatorii trebuie sa utilizeze incarcatorul specificat de producator pentru
incdrcarea bateriei. Cand ncarcati, gestionati bateria si incarcatorul cu
grija.
Este interzis ca alte articole sa acopere cutia bateriei si incarcatorul pentru
a impiedica disiparea caldurii, trebuie mentinut un mediu cu o ventilatie
buna.

Va rugam sa pastrati presiunea adecvata in interiorul anvelopelor (daca
anvelopele sunt cu camerad), pentru a evita cresterea rezistentei la
fnaintare, uzarea anvelopelor si deformarea jantei.

Utilizatorii ar trebui sa respecte regulile de circulatie, iar viteza in mers ar
trebui sa fie mentinuta sub 25 km/h.

Cand rulati cu o viteza mare sau franati brusc la coborare, nu utilizati frana
din fata pentru a evita ca centrul de greutate sa se miste Tnhainte, punandu-
va astfel in pericol.

Dupa ce parcurgeti o distanta lunga, lasati bateria sa se raceasca timp de

8
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30 de minute si apoi conectati-o la incarcator. Faceti acelasi lucru dupa ce
ati condus in conditii de vreme rece

10. Nu utilizati trotineta electrica in conditii de zapada sau vreme furtunoasa!

IMPORTANT:

Capacul de protectie al prizei incarcatorului trotinetei electrice
trebuie sa fie intotdeauna pozitionat corespunzator in locul sau
pentru a preveni pitrunderea apei sau a prafului. in caz
contrar, umezeala sau impuritatile pot provoca scurtcircuite
sau defectiuni ale unitatii. Defectele cauzate de neglijenta
utilizatorului nu sunt acoperite de garantie!

Tnainte de fiecare cilitorie, verificati intotdeauna daci trotineta electrica
este in stare buna, daca nu exista parti desprinse. Daca gasiti piese desfacute,
strangeti-le imediat cu instrumentele furnizate.

Tn acest fel, veti asigura intotdeauna o cilatorie sigura si o durata de viata
mai lunga a trotinetei.

Accesorii si componente:
Va rugam sa verificati toate accesoriile.

Manual de utilizare 1x
Suruburi 4x

]=
Cheie hexagonala 1xset q {
Incércator cu adaptor 1x
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1. BASIC STRUCTURE AND PARTS

x10
Comutator (un motor sau dual) Tablou de Bord si buton de
Parghia franei s« s==_pornire
= l} ==
(k”)f‘ P — ==
';.‘-v Acceleratie electronica
Ghidon *‘-

o,
@

Comutator claxon

Ax ghidon

Parghia de eliberare
s Mecanism de pliere

Port de incarcare
Cadru fata

Lumini spate si de

Frana pe fisc

Amortizor frontal

Lumini fata {, mfﬁ: _ .
Compartlment

L5
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2. GHID DE INSTALARE

1. Desfaceti axul ghidonului si fixati-I.
2. Apoi desfaceti piciorul si sprijiniti trotineta electrica.

‘E Q_\—iﬁ._/;h

e/

Retineti: mecanismul de fixare trebuie sd fie bine strdns. Dacad simtiti cd pdrghia nu
a strdns complet mecanismul, repetati procedura!

4

3. Instalati patru suruburi cu cheia hexagonald inclusa.

Retineti: strdngeti-I puternic cu suruburile atasate si setul de instrumente.

11
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4. Confirmatiinterfata de alimentare.
5. Varugam sa aliniati sagetile indicatoare si faceti conexiunea.

12
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3. INCARCAREA

Retineti: Vd rugdm sd incdrcati bateria trotinetei inainte de prima utilizare.
1. Deschideti capacul de cauciuc.

2. Introduceti mai intai in portul de incarcare. Apoi conectati incarcatorul la
priza de alimentare!

Retineti: Va rugdm sd aliniati cu atentie crestdtura de pe fisd
cu cea de la priza!

n timpul procesului de incircare, indicatorul luminos de pe incircitor va
fi rosu. Cand bateria este Tncarcatad, indicatorul ledului de pe incarcator
devine verde.

Dupa finalizarea incarcarii, deconectati mai intai incarcatorul de la priza
de alimentare, apoi deconectati fisa de incarcare de la trotineta electrica.

3. Tnchideti capacul de cauciuc!

| [ﬂml:' @l | ( g )

| EHEY | o
) C JJ
N 7 S 7 S A

IMPORTANT:

Capacul de protectie al portului incarcatorului trotinetei

electrice trebuie sa fie intotdeauna pozitionat
corespunzator in locul sau pentru a preveni patrunderea

apei sau a prafului. Tn caz contrar, umezeala sau

impuritatile pot provoca scurtcircuite sau defectiuni ale

unitatii! Defectele cauzate de neglijenta utilizatorului nu sunt acoperite
de garantie!

Timpul de incarcare este influentat de temperatura. Temperaturile
ambientale mai ridicate vor provoca un timp de incarcare mai mare.

Nu lasati niciodata trotineta nesupravegheata conectata la incarcator!

13
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4. CUM SA PORNITI

Afisaj
Vitezometru  Njvelul bateriei

Buton Kilometraj

-

10

0Do =R5 15 .

)

\:_".‘: Buton Moduri

- l\ll.l_ﬂf

Moduri

Butonul de pornire

Pornire/oprire

0
e  Apasatilung © aproximativ de 2 secunde, porniti dispozitivul.
e  Apasati lung din nou aproximativ 2 secunde, opriti dispozitivul.

Schimbarea modurilor de conducere.

e Apasati scurt A sau 7, schimbati modul de conducere

ECO,MID,HIGH
e Modul de configurare a dispozitivului 0, putem selecta modurile
ECO/MID/HIGH.
e ECO: pana la 20km/h
e MID: pana la 30km/h
e HIGH: single: pana la 50km/h dual motor pana la 60km/h

Dis;f)ziti\{ ECO MID HIGH

'-' '-' 7 nzc:. '-' ‘:' (] kE /h ' ':' - i?. :' ,: (g im

PR | DR | RS | ==

~5888./% ||~ 55257 | |~ 5585 .|| 566 ¥
] EcO) ] MID [w] (EisH) | ]
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Buton kilometraj

e Apasati scurt butonul M, vom avea ODO/TRIP/voltaj/cod eroare

oDo TRIP VOLTAGE ERROR CODE
1 (] i 1 (I in. 1 (N im =117 [ iﬁ
[ !?l.u w | =l g | | [ L
" HE88 ww ||~ 188 365.=1| ocog |=
(Esw | ] s | ] (s | 1] (s |
Far frontal

0
e Apasati scurt O pentru a porni/opri lumina farului frontal

PORNIT OPRIT
'-' ,-' ’-' i‘i "-‘ .-' '—l km/h
VL [y LV
w B88.®| |~ 835.®

(FisH) | 0 (s

Setare

e Cand dispozitivul este pornit, apdsati lung -~ si > n acelasi
timp, aproximativ 3 secunde, intrati in modul de setare.

0
e Presa O pentru a porni setarea, apdsati .~ si > pentru a
ajusta. Dupa ! ("@ ‘e, apasati pentru a confirma si a termina
setarea.

15
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e Purtati o cascd aprobata si alte
echipamente de protectie pentru
a minimiza orice posibila

vatamare.

e Apasati lung butonul de pornire
pentru a porni sursa de alimentare,
a porni scuterul si a verifica nivelul
de putere al lampii indicatoare.

4

e Stati pe suportul pentru picioare cu
un picior si Tmpingeti-l cu un alt
picior pentru a incepe alunecarea.

4

e Puneti celdlalt picior pe suportul
pentru picioare pentru a mentine
ambele picioare stabile. Apasati
acceleratia de la mana dreapta
pentru a accelera atunci cand
sunteti echilibrat.

16




RO MS ENERGY

~ e ey . . . . L5 N

e Incetiniti prin eliberarea clapetei; si Vg
franati prin stringerea parghiei de . jfﬂ. o
b ~ Ao 1=

frana.

4

e Pentru a vira, mutati greutatea
corporala si rotiti usor ghidonul.

5. Plierea

e QOpriti trotineta electric. Rotiti
carligul de siguranta in sens invers
acelor de ceasornic si deschideti
parghia de eliberare rapida.

4

e Pliati axul ghidonului >

17
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6. TELECOMANDA - PROTECTIE ANTIFURT

o

Prima baterie artificiala CR 2032.

Tasta 1: Nicio functie

Tasta 2 : Apasati butonul 2pentrualarma, sunetul "bibi..."se va reda
de 5 ori. Apdsati orice tasta pentru a opri sunetul. (Poate ajuta
utilizatorul sa-si gaseasca scuterul.)

Tasta 3: Nicio functie

Butonul 4: Deblocati scuterul electronic.

Butonul 5: Dup3 oprirea scuterului electric, apasati butonul 5 pentru
a reda sunetul alarmei "bi" - Acum scuterul este blocat. Cand tremurati
sau vibratii, alarma va suna si sunetul se va reda timp de 15 secunde.
Motorul este blocat automat.

Apasati butonul de deblocare (TASTA 4)

18
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7. INSTRUCTIUNI OPERATIONALE DE CONDUCERE

Tnainte de utilizare

e Alegeti un loc potrivit pentru utilizare.

e Desfaceti trotineta electricd conform instructiunilor
Carligul de pliere trebuie sa fie in pozitia corecta si
mecanismul de blocare trebuie strans!

e  Cand utilizati cu trotineta electrica, folositi intotdeauna o
casca, pantofi si echipament de siguranta, cum ar fi
genunchere si cotiere, pentru a evita ranirea

Utilizare
e Apdsati scurt butonul de alimentare pentru a porni alimentarea.

Din motive de sigurantd, trotineta electrica are un design de
pornire sigur, ceea ce inseamna ca motorul poate porni numai
atunci cand viteza vehiculului este peste 0. Previne pornirea
motorului atunci cand manerul de acceleratie este apdsat din
greseald. Pentru a incepe operatiunile de utilizare, puneti un
picior pe platforma si celalalt picior pe pamant si impingeti ca
la o trotineta clasica. Cand trotineta este Tn miscare si viteza
acestuia este peste 0, Cand o utilizati, reglati nivelul de viteza
de la 1la 3 circular (2x apasari scurte de buton), utilizati lumini
(1x apdsare scurta de buton) si claxonul, in functie de conditiile
de drum si in functie de situatie.

L

e Eliberarea clapetei de acceleratie poate reduce viteza, iar sistemul automat de recuperare a
energiei poate ajuta la micsorarea vitezei. Pentru frana de urgentd trebuie sa apasati
manerul de pe partea stanga.

e  AVERTISMENT: Fiti atenti la posibilitatea unor obstacole bruste imprevizibile pe drum si
controlati nivelul de viteza.

Franare
e Unitatea are o frana electrica in spate (frdna de motor va incarca bateria) si o frana cu disc
fatd si spate. Utilizati manerele de frana stanga si dreapta pentru actionarea franei din fata
si din spate in acelasi timp, in circumstante normale. Va rugam sa va reglati viteza in functie
de conditiile de conducere si aveti grija sa va puteti opri in siguranta in orice situatie.

® Cu cat apdsati mai tare franele, cu atat se va aplica o forta de franare mai mare. Retineti cd
franarea puternicd poate duce la un accident din cauza alunecarii rotilor, a pierderii
echilibrului si a caderii trotinetei. Franarea puternicd poate provoca, de asemenea,
deteriorarea anvelopei.
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Siguranta in utilizare

Va rugam sa evitati utilizarea pe ploaie.
Este interzis sd conduceti in zone cu apa
care este mai adanca de 2cm

ntalniti zona de decelerare / limitoare de
vitezd / gropi si alte pavaje
neconventionale, va rugam sa nu treceti
cu viteza mare. Daca intalniti un drum
prost, va rugam sa pastrati o viteza mica
(5-10 km / h). ingenuncherea usoar3 v3
permite sa va adaptati mai bine la un
drum complex.

Evitati barierele in timp ce
conduceti. @

Nu stati numai cu un picior pe
platforma in timp ce conduceti.

20

Nu accelerati la coborare

A se evita lovirea capului de
tocul usii, lift si alte obstacole.

Nu actionati acceleratia in timp ce
mergeti pe langa trotineta
electrica

@
Nu agdtati obiecte grele pe
ghidon.
24
[ )
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Nu fincercati sa faceti nicio miscare Este interzis sa rotiti ghidonul puternic
periculoasa. Este interzis sa conduceti in timp ce conduceti cu viteza in zone
pe drumuri sau in zone rezidentiale rezidentiale.

aglomerate

Este interzis sa conduceti in timp ce Este interzis sa conduceti fard sa tineti
existd mai multe persoane si/sau tineti mainile pe ghidon Tn timp ce conduceti,

un un copil in timp ce mergeti. urcati/coborati scarile sau sa sariti.

©

8 UTILIZARE SI INTRETINERE

Anvelope si alte parti

e Trotineta electrica foloseste cauciucuri elastice din cauciuc. Cand anvelopele sunt uzate
sau prezinta o intepaturad, acestea trebuie inlocuite in timp util.

e Contactati distribuitorul oficial sau service-ul pentru a Tnlocui anvelopele originale.

e Cand conduceti, vibratiile slabesc suruburile si anumite piese de pe scuterul electronic.
Se recomanda ca la fiecare 250 km sau dupa cum este necesar inainte, sa va verificati
e-scuterul, toate piesele in miscare, rotile si sa va asigurati ca suruburile sunt suficient
de stranse. Inspectati-va trotineta si anvelopele sale in fiecare luna, verificati daca
suruburile sunt suficient de stranse. Daca sunt desfacute, strangeti-le.

e Serecomanda efectuarea periodica de service periodic a scuterelor o data pe an sau la
fiecare 3000 km.

Baterie

e Trotineta electrica este echipatd cu o baterie litiu-polimer. Durata medie de viata a
bateriei este de 400 de cicluri. Tn conditii normale de utilizare si intretinere, durata de
viata a bateriei poate atinge, in general, mai mult de 800 de cicluri, cu o scadere minima
a capacitatii bateriei.

o Tnainte de a utiliza trotineta pentru prima dat&, va rugdm s3 incércati bateria complet.

e Evitati descdrcarea totala a bateriei trotinetei nainte de incarcare. Asigurati-va
intotdeauna ca este incarcata minimum 10%. Pentru performante satisfacatoare ale

21
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vehiculului, bateria trebuie incdrcatd minimum la 50%

Nu I3sati trotineta electrica cu o baterie descarcata semnificativ timp de cateva ore.
ncércati-o cu promptitudine.

Cand depozitati trotineta electrica pentru o perioada lunga de timp, asigurati-va ca
bateria este incarcata la cel putin 40-50%. Este recomandabil sd va incdrcati trotineta
cel putin o data la 30 de zile.

Folositi intotdeauna numai incarcatorul original care corespunde modelului trotinetei.
Nu lasati trotineta electrica la temperatura scazute sub 0 sau sub soarele direct. Pastrati
bateria uscata. Conditiile de mediu negative pot deteriora capacitatea bateriei.
Bateriile litiu polimer trebuie tratate cu precautie extrema. incircarea neadecvati,
deteriorarea sau supraincalzirea pot duce la incendiu. Nu l3sati trotineta electrica sa se
incarce fara supraveghere. Nu lasati trotineta electricd sa se incarce peste noapte.
Supravegheati intotdeauna trotineta electrica n timpul fincarcarii si evitati
supraincarcarea bateriei. Nu utilizati, nu incarcati sau nu ldsati bateria deteriorata
nesupravegheata si urmati imediat protocoalele de eliminare.

Incarcatorul
Incarcatorul dedicat furnizat de fabricd are o functie de sincronizare de protectiei
incarcarii.

Instructiuni de incarcare

Deschideti capacul portului de incarcare de pe trotineta electrica si introduceti
conectorul de iesire al incarcatorului in portul de incarcare.

Introduceti mufa de alimentare a intrarii incarcatorului in priza (CA100V-240V,
50/60Hz)

Lumina incarcdtorului este rosie pentru a indica faptul ca incdrcarea este in curs;
cand lumina incarcatorului devine verde, indica faptul cd bateria este complet
incarcata.

Cand incarcati bateria, plasati-o intr-un mediu uscat si ventilat.

Dupa incarcare, asigurati-va ca ati pus la loc capacul protector din cauciuc de pe
trotineta! Intrarea de praf, apa sau alte obiecte straine in port poate deteriora
trotineta!

Frane pe disc

Daca simtiti ca frana este stransd atunci cand cdlatoriti, puteti regla frana pe disc slabind
surubul de pe butonul rotativ, rotiti butonul rotativ putin spre dreapta si strangeti
surubul. Daca simtiti ca frana este slabita. Puteti roti putin butonul rotativ spre stanga
dupa ce ati slabit surubul de pe butonul rotativ si apoi strangeti surubul

Vibratii in ghidon
Dacad simtiti cd teava de sustinere este slabita si vibreaza atunci cand calariti, verificati
furca frontala si mecanismul de pliere si strangeti partea slabita.

22



RO

MS ENERGY

9 DEPANARE

Daca trotineta electrica nu functioneaza ca de obicei sau pare a avea un defect, vd rugam sa cititi

cu atentie aceastad sectiune. Multe probleme operationale pot fi rezolvate de utilizatori.
Aceasta procedura simpla ajuta la restabilirea conditiilor stabile pentru circuitele electrice.

Va rugdm sa contactati asistenta pentru clienti a producatorului in cazul in care problema nu este

rezolvatd sau aveti alte nelamuriri.

SIMTOME

POSIBILA SOLUTIE

Schimbarea vitezei a
esuat sau viteza maxima
prea mica

e Tensiune mica baterie .
* Maneta de acceleratie defecta .
Controler defect

Tncércati complet bateria
Tnlocuiti maneta de
acceleratie, controlerul

Porniti alimentarea, dar
motorul nu functioneaza

Maneta de acceleratie defecta

e Usd electricd defecta si punct de
contact defect

Controler defect

o Tnlocuiti maneta de acceleratie,
controlerul
e Reconectati piesa de contact.

Distanta parcursa mica
cu o singura incarcare

Pneuri dezumflate

ncércare inadecvata incarcitor
defect

e Baterie defectd sau durata de
viata s-a terminat

Opriri frecvente la pornire,
supraincdrcare

e Umflati pneurile

e Baterie defectd sau
o Tnlocuiti incarcatorul
o nlocuiti bateria

Tncarcatorul nu este

Cablajul incarcatorului este slabit

sau deteriorat e  Sudati linia de conectare

incarcat e Linia de conectare a bateriei e  Sauinlocuiti linia
cade sau este deteriorata

ERROR CODE DIAGNOSTICAREA DEFECTIUNILOR

EOO0 ® nicio eroare

E01 * Eroare de comunicare, instrumentul nu poate
primi iesirea controlerului

E02 e Eroare de comunicare, controlerul nu poate primi
iesirea instrumentului

EO3 e Eroare controler

EO4 e Defectarea senzorilor de la motor

EO5 e Defect motor

EO06 e Eroare clapetad acceleratie

EO7 o Defectarea parghiei de frana

EO8 e Eroare senzor de alimentare

E09 ® Protectie sub tensiune
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10. Specificatii Tehnice

Model x10

Tip Scuter Electric 10"
Tensiunea Bateriei 52V
Capacitatea Bateriei Litiu 18ah
Numar de celule 98

Puterea Motorului

2x 1000W, motor spate fara perii

Vitezd Maxima * <60 km/h
Interval * 55-75km
Jants Aliaj de aluminiu

Suspensie fatd/spate

Dimensiunea
rotii/anvelope

10”

Frane fatd/spate

Frane mecanice cu disc

Dimensiune

130x 67 x 122 cm

Dimensiune pliata

130x 67 x51 cm

Sarcina maxima

120 kg

Greutate bruti/neta

32/37kg

Deoarece produsul este imbunatatit continuu, specificatiile si instructiunile din acest manual pot fi

modificate fara notificare separata.

* Poate varia, in functie de conditiile de conducere, de sarcina si de configuratia terenului.
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Informatii privind eliminarea pentru utilizatorii de deseuri de

echipamente electrice si electronice (gospodarii private)
Acest simbol de pe produs (e) si/sau documentele insotitoare inseamna ca
produsele electrice si electronice utilizate nu trebuie amestecate cu
deseurile menajere generale. Pentru tratarea, recuperarea si reciclarea
msmmmm coOrespunzatoare, va rugam sa duceti acest(e) produs(e) la punctele de
colectare desemnate unde vor fi acceptate gratuit. Alternativ, in unele tari este posibil
sa va puteti returna produsele catre distribuitorul local la cumpararea unui produs nou
echivalent. Aruncarea corectd a acestui produs va contribui la economisirea resurselor
valoroase si la prevenirea oricaror efecte negative potentiale asupra sanatatii umane si
a mediului, care altfel ar putea aparea din cauza manipuldrii necorespunzatoare a
deseurilor. Va rugam sa contactati autoritatea locala pentru detalii suplimentare despre
cel mai apropiat punct de colectare desemnat. S-ar putea aplica sanctiuni pentru
eliminarea incorecta a acestor deseuri, in conformitate cu legislatia dumneavoastra
nationala.

Eliminarea bateriilor uzate
Verificati reglementarile locale pentru eliminarea bateriilor uzate sau apelati
serviciul local de asistentd pentru clienti pentru a obtine instructiuni privind
eliminarea bateriilor vechi si uzate. Bateriile din acest produs nu trebuie
aruncate la gunoiul menajer. Asigurati-va ca aruncati bateriile vechi in locuri
speciale pentru eliminarea bateriilor uzate care se gasesc in toate magazinele de unde
puteti cumpara baterii.

Declaratia de conformitate a UE

Prin prezenta, M SAN Grupa d.o.o. declara ca trotineta electrica
respecta Directiva

e Directiva 2006/42/CE privind utilajele
e RED Directive 2014/53/EU
e Directiva RoHS 2011/65/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa
de internet: www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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WELCOME

Thank you for purchasing the MS Energy Electric Scooter.

It is important to read this user manual prior to using your new product for the first
time.

In order to fully benefit from this product, please follow the instructions in this user
manual very carefully, especially Warning and Safety chapters.

Store this user manual in a safe place for future reference. We are sure your new E-
Scooter will satisfy your needs.

This device lives up to the highest standards, innovative technology and high
user comfort.

The flash with the symbol of arrowhead, inside an equilateral
A triangle alerts the user about the presence of a dangerous

tension notisolated inside the product which can be sufficiently

powerful to constitute a risk of electrocution.

The point of exclamation inside an equilateral triangle alerts the
A user about the presence of important operating instructions

and maintenance in the document enclosed in the package.

A CAUTION A

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Do not open the cover of Electric Charger or any other Electric Scooter
parts. In no case the user is allowed to operate inside the Electric parts.
Only a qualified technician from the manufacture is entitled to operate.

A Main plug is used as the disconnect Charger device.

Incorrect replacement of the battery may lead to the risk,
including the replacement of another similar or the same type.
Do not expose batteries to heat such as sun or fire or
something like that.

Please read the following safeguards for your Bike and retain for
future reference. Always follow all warnings and marked instructions.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

1. Before carefully reading the Manual and understanding the
performance of the Electric Scooter, do not use the Electric Scooter,

and do not lend it to the persons who can't manipulate the E-

scooter.

2. Please practice on an open traffic-free space on gear level 1 before
riding on the bicycle lane.
3. WARNING! Max. load capacity is 120 kg. .

e When riding the electric scooter, always use a 1
helmet, shoes and safety gear such as knee and
elbow pads to avoid injury.

e Do not ride without proper
training.

e Do not ride at high speeds, on
uneven terrain, or on slopes.

e Do not ride after consuming
alcohol or drugs!

e Electric scooter is designed for
adult use only. Kids under age 16 are not allowed to ride the e-
scooter. The rider should be over 120cm tall and must weight
more than 20kg. The maximum weight is 120kg.

¢ You must comply with local laws and give way to pedestrians.

e Whenever you ride this vehicle, you risk injury due to loss of
control, collision, and falling. In order to ride safely, you must
read and follow all instructions and warnings in the user manual.

¢ It is not designed for professional usage (e.g. using a scooter for
delivery).

RIDING

4. Electric scooter is a personal transport vehicle and it is designed for
one person use only. Please do not carry a passenger on this electric
scooter.

5. Do notride the electric scooter on the public roads, unsafe surface
or off road.

6. Please during the riding operations always keep both hands on the

handlebar and both feet on the standing board. Please do not jump
on the standing board. Do not perform stunts or turn abruptly.

3
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7. Do not turn off the motor power while riding the scooter.

8. Do not try to ride:

e Over a gap of more than 3 cm.
This may cause injury to the rider
or damage the vehicle.

e When riding on the rough or
bumpy road, please slow down
the electric scooter or stop riding
the vehicle.

On slippery surfaces such as oil or ice.

In the weather conditions with the temperature below 0°C.
Over the water to avoid damage to the electrical parts of the
vehicle.

e In adverse weather conditions like rain, snow or wind storm to
prevent an accident and damage or malfunctions caused by
water or moisture. If riding in these conditions, never exceed
the speed of 10 km/h.

1. Do not use or move the Electric Scooter while the battery charger is
connected. If you do, it may cause the power cable, the battery
charger and/or the charging port damage.

2. Do not ride the E-Scooter if there is a fault with the battery or any
component of the power system. Otherwise you may lose control
and suffer serious injury.

3. Be sure to check the remaining battery capacity before riding at
night. The light powered by the battery pack will go off soon after
the remaining battery capacity decreases to the point where riding
with assisted power is no longer possible. Riding without a light may
increase the risk of injury.

4. Itis recommendable to charge the battery at 30-70%
of the total capacity of the battery. Avoid totally l. j'
discharge your scooter’s battery to zero charge before
charging.

5. Do not modify or remove any parts. Do not install non-original parts
or accessories. If you do, they may damage the product, cause a
fault or increase the risk of being injured.

6. Preparations before riding: Wear your helmet, gloves and other
protective gears before riding to protect yourself from damage in
case of an accident.

Each time, check the condition of your scooter to make sure all
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parts are tight. If necessary, be sure to tighten all loose parts
before driving. Driving with loose or insufficiently fastened parts
can cause injury, fall or mechanical damage not covered by the
warranty!

7. Driving conditions: ambient temperature of 0 to 40°C, no wind and
flat roads; without frequent startup and brake, the general running
distance may vary (according to the battery capacity, model, terrain
condition and load weight).

8. Maximum load: the maximum load of the E-scooter is 120kg; Do
not overload your scooter because it can cause damage of the
scooter or personal injury.

9. Incase of frequent brake, startup, uphill, headwind running, muddy
roads, overload and others, a large quantity of electric power of the
storage battery will be consumed, thus affecting the continued
mileage, so we recommend that you avoid the above factors when
riding.

10. If the storage battery is disabled for a long time, make sure to
charge it enough, and it need be additionally charged once if its
storage is more than a month.

11. Make sure to pay attention: the Electric scooter can not wade for
a long time because if water enters into the controller and motor
wheel, it may cause short circuit to damage the electrical
appliances!

12. Prohibit unauthorized demolition or alteration, and the company is
not responsible for all losses resulting.

13. The scrapped battery can not be discarded randomly, so as to avoid
environmental pollution.

14. When unfolding the vehicle, please press the folding system handle
till it clicks and make sure that it is in proper place.

CHARGER

15. Never use this battery charger to charge other electrical devices.

16. Do not use any other charger or charging method to recharge the
batteries of the E-scooter. Using any other charger may lead to a
fire, explosion or damage to the batteries.

17. This Charger may be used by children aged 8 or over and by persons
with physical, sensory or mental impairments, or who lack the
necessary experience and knowledge, provided that they are
supervised and instructed on how to use the appliance safely and
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they understand the dangersinvolved. Do not allow children to play
with the appliance. Cleaning and maintenance should not be
performed by unsupervised children.

18. Although the battery charger is water resistant, do not allow it to
be submerged in water or other liquids. Furthermore, never use the
battery charger if the terminals are wet.

19. Never touch the charger's power plug, charging port or contacts
with wet hands. You may suffer an electric shock.

20. Do not touch the charger's contacts with metal objects. Do not
allow any foreign matter to enter, it may cause short circuits in the
contacts, which may cause electric shock, a fire or damage to the
battery charger.

21. Regularly clean the DC Adapter power plug and
Charging port on scooter. Moisture, dust or other
particles could reduce the effectiveness of the
insulation and cause a fire or scooter damage!
Protective plug on charging port on the scooter must
be always properly closed! In case that charging port is
wet or dirty, do not plug DC Adapter plug! Firstly, properlly clean
the adapter plug and scooter socket, dry all the parts and then
plug charge adapter plug!

22. Never dismantle or modify the battery charger. You may cause a
fire or suffer an electric shock.

23. Do not use multi-socket adaptors or extension cables. Using a
multi-socket adaptor or similar may exceed the rated current and
cause a fire.

24. Do not use with the cable tied up or coiled and do not store with
the cable coiled around the body of the main charger. If the cable
is damaged it may cause a fire or you may suffer an electric shock.

25. Firmly insert the power plug and charging plug in the socket. If the
power plug and charging plug are not fully inserted, this may cause
a fire due to an electric discharge or overheating.

26. Do not use the battery charger near to flammable materials or
gases. This may cause a fire or explosion.

27. Never cover the battery charger or place objects on it while it is
charging. This may lead to internal overheating and cause a fire.

28. Do not drop the battery charger or expose it to strong impacts.
Otherwise, it may cause a fire or electric shock.

29. If the power cable is damaged, stop using the battery charger and
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take it to an authorised dealer.
30. Handle the power cable with care. Plugging in the battery charger
indoors while the bicycle is outdoors may lead to the power cable
being caught on or damaged by doors or windows.
31. Do not pass the wheels of the scooter over the power cable or plug.
Otherwise you may damage the power cable or port.
BATTERY
32. Keep the battery and battery charger out of the reach
of children.
33. Never let the battery go out of power, recharge it
promptly, after it is fully discharged!
34. Battery is located in the E-Scooter body and it is not
possible to remove. However, do not touch the battery or battery
charger during charging. As the battery pack and battery charger
reach temperatures of 40-70°C during charging, touching them
may lead to first degree burns.
35. If the battery case is damaged, cracked or you notice
unusual smells, do not use it. The leakage of fluid from &
the battery may cause serious injury. Contact an
authorized distributor, reseller, or authorized service
center.
36. Do not short the contacts of the battery's charging
port. If you do, it may cause the battery to heat up or
catch fire, causing serious injury or damage to
property.
37. Do not dismantle or modify the battery. If you do, it
may cause the battery to heat up or catch fire, causing serious
injury or damage to property.
38. If you do not use the electric scooter for several ~
months, charge the battery to 100% before storing it. I.
In addition, it is advisable to turn on the scooter every ~l
month, let the engine run for a few minutes and
recharge the battery up to 100%.
39. Do not drop the battery or subject it to impacts. If you
do, it may cause the battery to heat up or catch fire,
causing serious injury or damage to property.
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40. Do not dispose of the battery in a fire or expose it to
heat sources. Otherwise, this may cause a fire or
explosion, resulting in serious injury or damage to L
property. Do not put battery into fire!
41. Battery capacity and Distance Range may decrease if
you are using E-Scooter in cold weather, below 0°C.
42. Do not store your e-scooter in car trunk too long time in hot
weather. Store scooter on cool and dry place.
Notes
At the time of purchase, please select and buy a model suitable for your
need, and the drivers must have skilled driving technique before driving
on the roads. In order to your correct use and security, please pay
attention to the following matters:

1. Inthe process of use, pay attention to checking the fastening status
of the motor and other structure, and if a loose phenomenon is
found, it should be tightened timely.

2.  When starting the power supply or meeting a steep slope, assist as
far as possible to reduce the starting current and extend the battery
life and continuation line mileage.

3. Inrainy days, please pay special attention to: The use of e-scooters
is not recommended during rain, snow or ice.

4. Users must use the charger specified by manufacturer for charging
the storage battery. When charging, put the battery and charger
smoothly.

5. Itis prohibited that other items are covered on the battery box and
charger to impede heat, where good ventilation environment
should be maintained.

6. Please keep appropriate air pressure inside the tires (if tires are
with air pressure tube), so as to avoid increasing the resistance
when driving, and easily wearing the tires and deforming the Rim.

7. Drivers should abide by traffic rules, and the riding speed should be
controlled below 25km/h.

8. When high-speed running or downhill, control a speed to avoid
hard braking to avoid the center of gravity from moving ahead, thus
resulting in danger.
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9. After driving a long distance, allow the battery to cool for 30
minutes and then connect it to the charger. Do the same thing after
driving in cold weather conditions

10. Do not use E-Scooter in snow or stormy weather conditions!

IMPORTANT:

The protective cover of the e-scooter charger socket must

always be properly positioned in it's place to prevent

water or dust entering. Otherwise, moisture or

impurities may cause short circuits or unit malfunction.

Defects caused by user negligence are not covered by the

warranty

Before each ride, always check that the e-scooter is in good condition,
that there are no any loose parts. If you find any loose parts, tighten
them immediately with provided tools.

On this way you will always ensure a safe ride and a longer lifespan of
your scooter.

Accessories & Components:
Please check all the acessories.

User manual 1x
Flathead Screw x 4 4x
- A
Tool kit 1xset 1
| —
H,‘
Charger Adapter 1x
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1. BASIC STRUCTURE AND PARTS
x10

Switch (Single or dual motor) Dashboard & Power Button
Brake Lever . e
=) IS
S .-
W Electronic Throle
N
Handlebar w1
L4
o)
Horn switch
Stem
)

Quick Release Lever | 7
— Folding Mechanism

5D Charge Port
Front neck -

Brake & rear Lights

= .‘I
Rear Shock Absorber

Front Lights ‘n AJ% 7_*!“'&8#_:(

Disc brake

Front Shock Absorber 7%"

R \ Rear Fender
Batery Cabin J
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2. INSTALLATION GUIDE

1. Unfold the stem and fasten it.
2. Then unfold the kickstand and to support the Electric Scooter.

Note: the fastening mechanism must be well tightened. If you feel that the lever has
not fully tightened the mechanism, repeat the procedure!

4

3. Install four screws with the included hex wrench.

Note:Tight it strongly with attached screws and toolkit.

11
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4. Confirm the power supply interface.
5. Please align the indicator arrows and make a connection.

12
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3. CHARGING

Note: Please Charge the Scooter Battery firstly before first use.
1. Open rubber cap.

2. Insertin the charging plug firstly. Then plug in Charger into power socket!

Note: Please align the notch on the plug and socket carefully! [©=G)

While Charging process, the light on charger will be red. When Battery is
full, the charger led indicator turn green.

After charging is completed, disconnect Charger from Power socket
firstlly, then disconnect charging plug from e-scooter.

3. Close the rubber cap!

IMPORTANT:

The protective cover of the e-scooter charger socket must
always be properly positioned in it's place to prevent
water or dust entering. Otherwise, moisture or impurities
may cause short circuits or unit malfunction! Defects
caused by user negligence are not covered by the warranty

)
i P P =N
\ (@R0) = )
\ [ ddeyl (== p——
— i | W) Wel | ! (O) '&_ﬂ I
Charge Port \ \oSl L) if *r:)
Eﬁ h 3 A - k™ 7 N =
) b e - Wign,

The Charging time is influenced by temperature. Higher ambient
temperatures will cause a longer charging time.

Never leave the scooter on the charger unattended!
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4. HOW TO START

Display
Speedometer  Battery level
Mileage Button

T

LIt b

N il "> Modes Button

0oDbo =OS s =

Modes f&3) *

Power Button

Turn on/off

[
e long press © around 2 second,device turn on.
e Long press again around 2 second,device turn off.

Driving modes changed.

e Short press ~ or 7, change the driving mode ECO,MID,HIGH

e Device set up mode 0,we can select ECO/MID/HIGH modes.
e ECO:up to 20km/h
e MID: up to 30km/h
e HIGH: single: up to 50km/h dual motor up to 60km/h

Device set up ECO MID HIGH
TR | (= | e | P
RN = | DR i (i w [ ' W
~g888.|"||~55a5 |7 | [~5585 @ ||~5585 "
] EcO) ] MID [w] (EisH) | ]
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Mileage button
e Short press M button,we will have ODO/TRIP/voltage/error
code
oDo TRIP VOLTAGE ERROR CODE
11 ] Iii 10 ™ in. 1 (N k§m,1h 17 ( iﬁ
U l?l.u w| | L g |t | | L
obo EL_;E‘E’I i) g TRIP :EE i E ﬁES km| g BE"EE g
Ere| I} (FicH | ] (EicH) | [ (e | [

Front headlight

0
e Short press © to turn on /off front head light

ON

L I
LU Ly LV L
w 888 W w G888
sw) | 7 nsm) |

Setting

When device is on, long press -~ and ™ at the same time
around 3 second,enter into setting mode.

0
Press O to start the setting,press -~ and > to adjust.After
setting,press ("@ to confirm and finish setting.

15
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e Wear an approved helmet and
other protective gear to minimize
any possible injury.

4

e Long press power on button to turn
on the power supply,Power on the
scooter and check the indicator
lamp power level.

g

e Stand on the footrest with one foot
and push off with another foot to
start gliding.

4

e Put your other foot on the footrest
to keep both feet stable. Press the
throle on the right hand to speed up
when you are balanced.

16
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e Slow down by releasing the throtle; if;\
and brake by squeezing the brake J[ﬂ, -
lever. “

4

e To turn, move your body weight
and turn the handle slightly.

5. Folding

e Turn off your Electric scooter. Turn
the safety hook counterclockwise
and open the quick release lever.

4

e Fold down the front tube £ 5

17
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6. REMOTE KEYS — ANTI THEFT PROTECTION

° Insert CR2032 batteries firstly.
. Button 1: no function
. Button 2: for alarm,press the button,"bibibi..."sound 5 times.Press any

button to stop the sound. (It can help user know where is his escooter.)
. Button 3: no function
. Button 4: unlock e-scooter
° Button 5: after escooter turn off,press button 5 with "bi" sound--Lock
the escooter. At this situation,if moving escooter or escooter
feel vibration.Then it will be with "bibibibi" sound. around 15 second.In
the meanwhile,the motor also lock automatically.
. Press unlock button(button 4) to release

18
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7. RIDING OPERATIONAL INSTRUCTIONS

Before Riding

e Choose a suitable venue for riding.

e Unfold the electric scooter according to the
instructions
The folding spanner must be in proper position and
the lock mechanism must be tightened!

e When riding the electric scooter, always use a
helmet, shoes and safety gear such as knee and
elbow pads to avoid injury

Riding

e Long Press the power button to turn on the power.

e For safety purposes, Electric scooter has a safe start
design which means the motor can start only when the
speed of the vehicle is above 0. It prevents motor start
when the acceleration handle is pressed by mistake. To
start the riding operations, put one foot on the standing |
board and the other foot on the ground and kick scoot | |
it like a classic kick scooter. When the scooter is in
motion and its speed is above 0, smoothly use the
acceleration handle to start the motor. Once the motor
starts, put the other foot on the standing board and
continue riding.

e Release the throttle can slow down the speed, and automatic energy recovery
system can help to slow down. Emergent brakes need to pull the handle brake on
the left side.

e WARNING: Be aware of the possibility of unpredictable sudden obstacles on
your way and control the speed level.

Braking

e The unit has a rear electric brake (engine brake with return breaking power back
to the Battery) and a front and rear disc brake. Use the left and right Brake handles
for braking front and rear brake on the same time, under normal circumstances.
Please, adjust your speed according to driving conditions and take care that you
can stop safely in any situation.

® The greater pressure you put, the greater braking force will be applied. Be aware
that hard braking may result in an accident due to slipping of the wheels, lost of
balance and fall of the vehicle. Hard braking might also cause damage to the tire.
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Riding Security

® Please avoid riding in the rain.
Forbidden to drive on ponding
water areas that deeper than 2cm

=y

e Encounter deceleration zone /
elevator threshold / potholes and
other unconventional road
pavement, please do not pass at
high-speed. Encounter rough road
please keep in the low speed (5-
10km /h). Aslight kneeling allows you
to better adapt to the complex road.

@

Pl
0

e Avoid barriers while driving.

o

e Do not stand with one foot on the
pedal or on floor while driving.

\‘@

//A—

® Do not accelerate at downbhill

e To avoid the head hit the
door frame. elevators and
other obstacles.

e Do not press on the
accelerator pin while walk ing
with the e -scooter

I L.

e Do not hang any heavy items
on the handlebar.

o
M
S
i
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e Do not try to do any dangerous e Forbidden to rotate the handle
movement. Forbidden to drive on strongly while driving with high
the driveways or in crowded speed residential areas.

residential areas

.
® -l BN
[1
e Forbidden to drive it while there are e Forbidden to drive without your
more than one person, and/or hands holding the handlebar while
holding a child driving and go up/down stairs or to

jump.

8. USE AND MAINTENANCE

Tires and other parts

e Electric scooter uses rubber elastic tires. When the tires are worn out or have a
puncture, they need to be replaced timely.

e Contact the official distributor or service to replace the original tires.

e When driving, vibrations loosen screws and certain parts on the e-scooter. It is
recommended that every 250km or as needed before, check your e-scooter, all
moving parts, wheels and make sure the bolts are tight enoughlnspect your
scooter and its tires every month, check if the screws are tightened enough. If they
are loose, tighten them.

e |tis recommended to perform regular periodic service of scooters once a year or
every 3000km.

Battery

e Electric scooter is equipped with a lithium polymer battery. The average lifespan
of the battery is 400 cycles. Under normal use and maintenance, the battery
lifespan can generally reach more than 600 cycles with minimum decreasse of
Battery capacity.
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Before using the scooter for the first time, please charge the battery to the full
charge.

Avoid totally depleting your scooter’s battery before charging. Always make sure
itis minimum 10 % charged. For satisfactory vehicle performance, the battery has
to be charged minimum 50 %

Do not leave your electric scooter with a significantly discharged battery for a few
hours. Charge it promptly.

When storing the electric scooter for a long period, make sure the battery is at
least 40-50 % charged. It is advisable to charge your scooter minimum once per 30
days.

Always use only the original charger that corresponds to the model of the scooter.
Do not leave your electric scooter in the cold temperature below 0 or under the
direct sun. Keep the battery dry. Negative environmental conditions can damage
the battery capacity.

Polymer lithium batteries have to be treated with extreme caution.
Unappropriated charging, damage or overheating can result in a fire. Do not leave
your electric scooter to charge without supervision. Do not leave the electric
scooter to charge overnight. Always supervise the electric scooter while it is
charging and avoid battery over-charge. Do not use, charge or leave a damaged
battery unattended and follow the disposal protocols immediately.

Charger

The dedicated charger provided by Factory has a charging protection timing function.

Charging instructions

Open the charging port cover on the electric scooter and insert the charger output
connector into the charging port.

Insert the charger input power plug into the power socket (AC100V-240V,
50/60Hz)

Charger light is red to indicate that charging is in progress; when the charger light
turns green, it indicates that the battery is fully charged.

When charging the battery, place it in a dry, ventilated environment.

After charging, be sure to return the protective rubber cover on the scooter!
Entry of dust, water or other foreign objects into the slot can damage the
scooter!

Disc brakes

If you feel the brake is tight when you are riding, you can adjust the disc brake by loosing
the screw on the Rotary Knob, turn the Rotary knob to the right by a little and tighten
the screw. If you feel the brake is loose. you can turn the Rotary knob to the left by a
little after loosing the screw on the Rotary Knob, and then tighten the screw

Handle shake

If you feel the standpipe is loose and shakes when you are riding, please check fron fork
and folding mechanism and tighjjt loose part.
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9. TROUBLESHOOTING

If your E-Scooter does not operate as usual or appears to be faulty please read carefully

this section. Many operational issues can be resolved by users.
This simple procedure helps in restoring stable conditions for electric circuits.

Please contact Manufacturer Customer Care if the problem is unresolved or you have

other concerns.

SYMPTOMS

POSSIBLE SOLUTIONS

Failed speed change
or too low maximum
velocity

e Low battery voltage
e Bad governorhandle .
e Bad controller

Chargethe battery fully
Replace the governor
handle, controller

Turn on the power
supply, but the
motor does notwork

e Bad governorhandle e Replace the governor
e Bad electric door lock and handle,controller
contact point e Re-weldthecontact

e Bad controller partsignal.

Inadequate mileage
of one-time charging
continuation line

o Tirelacks ofair pressure

® Inadequate charging or failed
charger

e The battery has been

damaged or its lifehasexpired

Frequent braking startup,

overloading

Tireis full of air

The battery is adequate or
replace the charger
Replace the battery

The charger is not

The charger wiring is loose or

damaged e Weld the connecting line

e orreplace

charged . Thg battery weld line falls off «  Weldthe connecting line
or is damaged

ERROR CODE FAULT DIAGNOSTIC

EOO ® no error

E01 e Communication failure, the instrument can not
receive the output of the controller

£02 e Communication failure, the controller can not
receive the output of the instrument

EO3 e Controller failure

EO04 e Motor hall sensors failure

EO5 e Motor defect failure

EO6 e Speed throttle failure

EO7 o Brake lever failure

EO8 e Power sensor failure

E09 e Under voltage protection
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10. Technical Specifications

Model x10

Type Electric Scooter 10”
Battery Voltage 52V

Battery Capacity Lithium 18Ah
Number of cells 98

Motor Power 2X 1000W, Brushless motor
Max Speed * <60 km/h

Range * 55-75km

Rim Aluminum Alloy

Front/Rear Suspension

Wheel size / Tires

10”

Brakes Front/Rear

Mechanic Disc brakes

Dimesion

130x 67 x 122 cm

Folded Dimesion

130x 67 x51 cm

Max Load

120kg

Weight Gross/Net

37,0/32 kg

Since the product is improved continiously, the specification and instruction in this manual are
subject to change without separate notice.

* May vary, depending on driving conditions, Load and terrain configuration.
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Information on Disposal for Users of Waste Electrical &

Electronic Equipment (private households)
This symbol on the product(s) and / or accompanying documents means
that used electrical and electronic products should not be mixed with
general household waste. For proper treatment, recovery and recycling,
msmmmm please take this product(s) to designated collection points where it will be
accepted free of charge. Alternatively, in some countries you may be able to return your
products to your local retailer upon purchase of an equivalent new product. Disposing
of this product correctly will help save valuable resources and prevent any potential
negative effects on human health and the environment, which could otherwise arise
from inappropriate waste handling. Please contact your local authority for further
details of your nearest designated collection point. Penalties may be applicable for
incorrect disposal of this waste, in accordance with your national legislation.

Disposal of waste batteries
Check local regulations for disposal of waste batteries or call your local
customer service in order to get instructions on the disposal of old and used
batteries. The batteries in this product should not be disposed of with
household waste. Be sure to dispose of old batteries in special places for
disposal of used batteries that are found in all retail shops where you can buy batteries.

EU Declaration of Conformity

Hereby, M SAN Grupa d.o.o. declares that the Electrical Scooter is
in compliance with Directive

e  Machinery Directive 2006/42/EC

e RED Directive 2014/53/EU

e  RoHS Directive 2011/65/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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JAMSTVENI LIS Ms e~vercy LY

MODEL UREDAJA
SERIJSKI BROJ

DATUM PRODAIJE
BROJ RACUNA PRODAVATELIA
POTPIS | PECAT PRODAVATELIA

POSTOVANI!

Zahvaljujemo na kupnji MS ENERGY uredaja i nadamo se da cete biti zadovoljni odabirom. Ako u jamstvenom roku bude

potreban popravak proizvoda, molimo savjetujte se sa ovlastenim prodavacem ili nas kontaktirajte na dolje navedene

brojeve i adrese. MOLIMO VAS DA PRIJE UPORABE PROIZVODA PAZLJIVO PROCITATE UPUTE PRILOZENE UZ PROIZVOD!

. Ovim jamstvom M SAN Grupa kao davatelj jamstva u Republici Hrvatskoj jaméi besplatan popravak istog u skladu s
vazedim propisima i u skladu s uvjetima opisanim u ovom jamstvenom listu.

Ovim jamstvom jamcimo da ¢e predmet ovog jamstva raditi bez pogreske uzrokovane eventualnom loSom izradom il
losim materijalom izrade. Svi, eventualno nastali, kvarovi biti ¢e besplatno otklonjeni u ovlastenom servisu u jamstvenom
roku.

. UVIETI JAMSTVA Jamstveni rok pocinje od dana kupnje proizvoda i traje 12 mjeseci ili prijedenih 3600km.

Korisnik je obavezan redovito odrzavati svoj proizvod. Potrebno je redovito kontrolirati sve vitalne i pomi¢ne dijelove i
po potrebi ih ponovno pritegnuti.
Preporuka je da se obavlja redoviti periodi¢ni servis romobila jednom godisnje ili svakih 3000km.

. U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet ovog jamstva, obvezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkracem moguéem
roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako se proizvod ne moZze popraviti ili se ne popravi u roku od 45 dana, biti ¢e
zamijenjen novim. Jamstvo e biti produZeno za vrijeme trajanja popravka.

. Jamstvo se priznaje samo uz racun o kupnji, te uz ovaj jamstveni list koji mora biti ispravno popunjen odnosno mora
sadrZavati datum prodaje, pecat i potpis prodavatelja.

JAMSTVO NE OBUHVACA:

. Jamstvo nije vaZece za romobile koji se koriste za profesionalnu uporabu. Pod profesionalnom uporabom smatra se i

koristenje proizvoda pojacanim intenzitetom, tj. ako proizvod u prosjeku mjesecno prevaljuje vise od 300km.

. Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se troSe normalnom uporabom, prilagodavanje ili promjene za
poboljSanje proizvoda za primjenu koji nisu opisane u tehni¢kim uputama za koristenje, osim ako je za te
preinake predocena suglasnost M SAN GRUPA d.o.o.

. Potrosne dijelove kao $to su: Sijalice, BuZir ko¢nice, Sajle i Pakne ko¢nica, Sajle mjenjaca, Zamjena unutarnje ili vanjske
gume uslijed dotrajalosti ili ispustanja, zamjenu ili popravak nogara, te popravak ili zamjenu bilo kojeg dijela ukoliko se
ustanovi da je do kvara doslo uslijed nepaznje ili nepravilnog koristenja, mehanicke sile ili neodrzavanja (lom rame,
lulica ili osovina, iskrivljenje kotaca i sl.).

. Ako kupac ne predodi ispravan jamstveni list i racun o kupnji.

. Ako se kupac nije pridrzavao uputa o koristenju proizvoda ili neadekvatnog i loSeg odrzavanja.

10. Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

11. Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem viSe sile kao Sto su: udar groma, strujni udari u elektri¢noj
mreZi elementarne nepogode i slicno. Ako su kvarovi nastali oStecivanjem zbog nepropisane upotrebe ili
nepravilnim transportiranjem. Ako je kvar nastao pogreskom u sustavu na koji je proizvod prikljucen.

Ovo jamstvo vrijedi samo za robu kupljenu u Republici Hrvatskoj i na teritoriji Rep. Hrvatske i ne mijenja
zakonska potrosacka prava vazeca u Republici Hrvatskoj u odnosu na ona koja propisuje proizvodac.

12. Izjavu o sukladnosti i presliku izvorne Izjave sukladnosti (EU Declaration of Conformity) moZete jednostavno preuzeti na
nasoj internetskoj stranici www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Naziv tvrtke davatelja jamstva: M SAN GRUPA d.o.0., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, tel: 01/3654-961

CENTRALNI SERVIS: MR servis d.o.o, Dugoselska cesta 5,10370 Rugvica
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982 E-mail za opce upite: info@mrservis.hr,
E-mail za prodajne upite: prodaja@mrservis.hr, Web: www.mrservis.hr
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DATUM PRIMITKA
UREDAJA NA SERVIS

DATUM POPRAVKA

DATUM PRIMITKA
UREDAJA NA SERVIS

DATUM POPRAVKA

DATUM PRIMITKA
UREDAIJA NA SERVIS

DATUM POPRAVKA

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



POPIS SERVISNIH MJESTA INTXSIY HR |

Grad Servis Adresa Telefon

Dubrovnik Radan elektronik centar d.o.o.  Obala Pape Ivana Pavla 11 17 020 321 500
Osijek LED SAT-TV j.d.o.0. Vukovarska cesta 222 098 560 679
Zagreb MR servis d.o.o0. Dugoselska cesta 5 016401111

Ukoliko se nalazite podalje od servisa, molimo nazovite ili kontaktirajte
Centralni MR servis koji ¢e vam dostaviti aZurirani podatak o vama
najblizem servisnom mjestu.

Centralni servis: MR servis d.o.o,
Dugoselska cesta 5, 10370 Rugvica

Tel: +385 1 640 1111
Fax: +385 1 365 4982
E-mail za opée upite: info@mrservis.hr,

E-mail za prodajne upite: prodaja@mrservis.hr,

Web: www.mrservis.hr

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



IZJAVA O SAOBRAZNOSTI ISR 0o1 'l SR |

OSNOVNI PODACI O PROIZVODU (Popunjava trgovac)

POSTOVANI!

Zahvaljujemo Vam na kupovini MS ENERGY proizvoda i nadamo se da Cete biti zadovoljni izborom.

MOLIMO VAS DA PRE UPOTREBE PROIZVODA PAZLIIVO PROCITATE TEHNICKU DOKUMENTACIU | DA SE PRILIKOM
UPOTREBE PRIDRZAVATE PRILOZENIH UPUTSTAVA

PRAVA POTROSACA NA OSNOVU ZAKONA O ZASTITI POTROSACA

U skladu sa ¢lanom 50 Zakona o zastiti potrosaca roba je saobrazna ako:

- odgovara opisu koji je dao prodavac i ako ima svojstva robe koju je prodavac pokazao potrosacu kao uzorak ili model,

- ima svojstva potrebna za narocitu upotrebu za koju je potrosac nabavlja, a koja je bila poznata prodavcu ili mu je
morala biti poznata u vreme zakljucenja ugovora,

- ako ima svojstva potrebna za redovnu upotrebu robe iste vrste,

- po kvalitetu i funkcionisanju odgovara onome $to je uobicajeno kod robe iste vrste i Sto potrosa¢ moze osnovano
da ocekuje s obziorm na prirodu robe i javna obecanja o posebnim svojstvima robe data od strane prodavca,
proizvodaca ili njihovim predstavnika, narocito ako je obeéanje uinjeno putem oglasa ili na ambalazi robe.

Ako isporucena roba nije saobrazna ugovoru (¢lan 52 Zakona o zastiti potrosaca), potrosa¢ ima pravo da zahteva od
prodavca da otkloni nesaobraznost, bez naknade, opravkom ili zamenom, odnosno da zahteva odgovaraju¢e umanjenje
cene ili da raskine ugovor u pogledu te robe.

Potrosac, na prvom mestu, moZe da bira izmedu zahteva da se nesaobraznost otkloni opravkom ili zamenom.

Ako otklanjanje nesaobraznosti u skladu sa stavom 2. ovog ¢lana, nije moguce ili ako predstavlja nesrazmerno optereéenje
za trgovca, potrosac moZe da zahteva umanjenje cene ili da izjavi da raskida ugovor.

Ne srazmerno opterecenje za trgovca u smislustava 3. ovog ¢lana, javlja se ako u poredenju sa umanjenjem cene i raskidom
ugovora, stvara preterane troskove, uzimajuci u obzir:

1) Vrednost robe koju bi imala da je saobraznaugovoru;

2) Znacaj saobraznosti u konkretnom sludaju;

3) Da li se saobraznost moze otkloniti bez znacajnijih neugodnosti za potrosaca.

Svaka opravka ili zamena se mora izvrsiti u primerenom roku i bez znadajnijih neugodnosti za potrosaca, uzimajudi u obzir
prirodu robe i svrhu zbog koje ju je potrosac nabavio.

Sve troskove koji su neophodni da bi se roba saobrazilau govoru, a naroCito troskovi rada, materijala, preuzimanja i
isporuke, snosi trgovac.

Potrosac ima pravo da raskineugovor, ako ne moZe da ostvari pravo na opravku ili zamenu, odnosno ako trgovac nije izvrsio
opravku ili zamenu u primerenom roku ili ako trgovac nije izvrSio opravku ili zamenu bez znacajnijih nepogodnosti za
potrosaca.

Potrosac¢ ne moze da raskine ugovor ako je nesaobraznost robe neznatna. Prava navedena u stavu 1. ovog ¢lana, ne uticu
na pravo potrosaca da zahteva od trgovca naknadu Stete koja poti¢e od nesaobraznosti, u skladu sa opstim pravilima o
odgovornosti za Stetu.

Ova lIzjava ne uti¢e na prava koja Vi kao potrosa¢ imate na osnovu Zakona o zastiti potrosaca i koja ostvarujete u vezi sa
saobrazno$cu robe u roku od 24 meseca ( 12 meseci na bateriju) od kupovine ovog uredaja ili prevaljenih 3600 km.

Ova lzjava vafZi na teritoriji Republike Srblje

Davalac Saobraznosti: KIM-TEC d.o.o0. Beograd, MB 17586491
Viline Vode bb, Slobodna zona Beograd L12/3
Beograd

Saobraznost ne vaizi u slede¢im uslovima:

Saobraznost ne vazi za skutere koji se koriste za profesionalnu upotrebu. Pod profesionalnom upotrebom smatra se i
kori$¢enje proizvoda pojacanim intenzitetom, tj. ako proizvod prose¢no mesec¢no prevaljuje vise od 300km.

o Ako se kupac nije pridrzavao proizvodackog uputstva i uputstva o upotrebi proizvoda.

Ako je kupac nestruc¢no i nebrizljivo postupao s proizvodom.

Ako je proizvod servisirala ili otvarala neovlaséena osoba.

Redovnu proveru, odrzavanje uz zamenu delova koji se troSe normalnom upotrebom,

KIM-TEC d.0.0., Viline vode bb, Slobodna zona Beograd, Beograd tel: 011/207-0684 E-mail: servis@kimtec.rs



Potro3ne delove kao 3to su: Zarulje, BuZir kocnice, Sajle i Pakne koénica, Sajle menja¢a, Zamena unutarasnje ili spoljne
gume usled dotrajalosti ili ispustanja, zamenu ili popravku nogara te popravak ili zamenu bilo kojeg dela ukoliko se
ustanovi da je do kvara doslo zbog nepaznje, mehanicke sile ili neodrzavanja (lom rama, lulica ili osovina, iskrivljenje
tockovaisl.).

Ostecenja prouzrokovana prilikom transporta nakon isporuke

Ostecenja zbog nepravilne montaze ili odrzavanja, koriséenja neodgovarajuéeg potrosnog materijala (prema
propisanom), mehanicka ostecenja nastala krivicom korisnika,

Ostecenja zbog varijacije napona elektricne mreze, udara groma i pratecih pojava.

U garanciju ne spadaju delovi koji se troSe i to: daljinski upravljac i baterije.

OBAVEZE KORISNIKA

. Korisnik je duZan da redovno odrzava svoj proizvod. Potrebno je redovno proveravati sve vitalne i pokretne delove i po
potrebi ih ponovo zategnuti.
Preporucuje se obavljanje redovnog redovnog servisa skutera jednom godisnje ili na svakih 3000 km.

. Da se pridrZava uslova garancije i da se pre prve upotrebe uredaja upozna sa uslovima ove garancije i tehnickom
dokumentacijom.

. Da se eksploatacija uredaja vrsi u skladu sa uputstvima navedenim u pripadajucoj tehnickoj dokumentaciji.

. Da obezbedi odgovarajuéi ambljent u kome ¢ée biti smesten uredaj:

¢ Relativna vlaZznost vazduha od 10 do 90%

o Zastita od direktnog sunéevog zracenja

e Zastita od prasine i kondenzujuce vlage

e Zastita od raznih vrsta elektromagnetnih zracenja

Da obezbedi stabllan izvor mreznog napajanja (varijacije napona max. 10%, varijacije u¢estanosti max. 30%}.

. Da obezbedi uzemljenu elektroinstalaciju kako bi se izbegle razlike potencijala.

. Da po mogucnosti sacuva svu prilozenu tehni¢ku dokumentaciju.
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VAZNE NAPOMENE

1. Pre ukljucivanja aparata procitajte uputstvo koje je prilozeno uz svaki aparat. Pre nego $to se obratite za tehnicku
pomo¢ nekom od nasih ovlaséenih servisa, molimo Vas da proverite da li su obezbedeni svi potrebni uslovi za normalan
rad aparata.

2. U sluéaju opravke, garantni rok ¢e se produziti onoliko koliko je kupac bio li$en upotrebe stvari.

3. Sve popravke aparata obavljaju se iskljucivo u ovlas¢enim servisima. Spisak se nalazi u uputstvu za upotrebu.

Centralni servis: BEOGRAD
KIM-TEC d.o.0., Viline vode bb, Slob. zona Bg, Beograd
Tel: 011/207-0684 , E-mail: servis@kimtec.rs

DATUM PRIJEMA
UREDAJA NA SERVIS

DATUM POPRAVKE

DATUM PRIJEMA
UREDAJA NA SERVIS

DATUM POPRAVKE

DATUM PRIJEMA
UREDAJA NA SERVIS

DATUM POPRAVKA

KIM-TEC d.0.0., Viline vode bb, Slobodna zona Beograd, Beograd tel: 011/207-0684 E-mail: servis@kimtec.rs



POPIS SERVISNIH MESTA ISCX =05 il SR |

Grad Servis Adresa Telefon
Beograd KIM Tec d.o.o. Viline vode bb, Slob.zona BG 011-207-0684
Cacak Nik elektronik Cacanski partizanski odred - lok br. 7 060-5009-949
Jagodina RTV servis Aleksandar Stevana Prvovencanog bb 035-245-570
. A L 034-314-400
Kragujevac Fokus Ljubise Bogdanovic¢ald 065-314-4004
. } s 036-355-005
Kraljevo Boco Oplanici 181 v 064-1813-999
. 5 - . 037-886-324
Krusevac Zis invest Mihajla Pupina 2 063-1886-324
- ) g 018-259-444
Nis$ Frigomark Obili¢ev venac 2 063-8967-347
Novi Pazar Ma elektronik 1 maj 146 063-714-7476
. . . 021-425-391
Novi Sad H&T Service NS Mikole Kocisa 44 061-6148-902
Obrenovac TV Servis Obrenovac Kralja Milutina 23 B 061-1446-442
s . 012-542-436
Pozarevac Agatel Nemanjina 11 060-6410-766
Subotica Elektricar 024 Jelene Cetkovié¢ 22 061-2701-854
Valjevo Frigo-elektro servis Cegarska 11 014-226-964
Vranje Servis Tehnika Cara Dusana 13 017-420-033
Zajecar Elektron service szr Ljube Nesica 88 019-424-946

Ukoliko se nalazite dalje od servisa, molimo vas da kontaktujete Centralni
servis koji ¢e da vam dostavi aZurirane podatke o najblizem servisnom
mestu.

Centralni servis: KIM-TEC d.o.o0.
Viline vode bb, Slob. zona Bg, Beograd
Tel: 011/207-0684
E-mail: servis@kimtec.rs

KIM-TEC d.0.0., Viline vode bb, Slobodna zona Beograd, Beograd tel: 011/207-0684 E-mail: servis@kimtec.rs



DATUM PRODAIJE
BROJ RACUNA
PRODAVATEL

POTPIS | PECAT PRODAVATE

POSTOVANI!

Zahvaljujemo na kupnji MS ENERGY uredaja i nadamo se da cete biti zadovoljni odabirom. Ako u garantnom roku bude
potreban popravak proizvoda, obratite se ovlastenom distributeru ili nas kontaktirajte na dolje navedene brojeve i
adrese. MOLIMO PAZLIIVO PROCITAITE UPUTSTVA UKLJUCENA U PROIZVOD PRIJE KORISTENJA PROIZVODA!

1.
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4.

Ovom garancijom garantira proizvodac proizvoda, preko KIM TEC d.o.o., kao uvoznika i davatelja garancije u
Republici Bosni i Hercegovini besplatan popravak istog u skladu s vazeéim propisima i u skladu s uvjetima opisanim
u ovom garantnom listu. Ovom garancijom garantiramo da ¢e predmet ove garancije raditi bez greske uzrokovane
eventualnom loSom izradom i losim materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi biti ¢e besplatno otklonjeni
u ovlastenom servisu u garantnom roku.

. UVIJETI GARANCUJE Garantni rok pocinje teéi od dana kupnje proizvoda i traje 12 mjeseci ili prijedenih 3600km.

Korisnik je duZan redovito odrzavati svoj proizvod. Potrebno je redovito provjeravati sve vitalne i pokretne dijelove
i po potrebi ih ponovo zategnuti.
Preporucuje se obavljanje redovnog redovnog servisa skutera jednom godisnje ili na svakih 3000 km.

. U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet ove garancije, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkracem

mogucem roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako se proizvod ne moZe popraviti ili se ne popravi u roku od 45
dana, biti ¢e zamijenjen novim. Ako popravak proizvoda traje duze od 10 dana, garancija se produljuzuje za vrijeme
trajanja popravka.

Garancija se priznaje samo uz racun o kupniji, te uz ovaj garantni list koji mora biti ispravno popunjen odnosno mora
sadrzavati datum prodaje, pecat i potpis prodavatelja.

GARANCIJA NE OBUHVACA:

5.

I

N

8.
9.

Garancija se ne odnosi na skutere koji se koriste za profesionalnu upotrebu. Profesionalnom upotrebom smatra
se i upotreba proizvoda povecanog intenziteta, odnosno ako proizvod u prosjeku prede vise od 300 km mjeseéno.
Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se troSe normalnom upotrebom. Prilagodavanje ili
promjene za poboljsanje proizvoda za primjenu koji nisu opisane u tehni¢kim uputama za koristenje, osim ako je za
te preinake predocena suglasnost KIM TEC d.o.0.

Potrosne dijelove kao $to su: Zarulje, Buzir ko¢nice, Sajle i Pakne ko¢nica, Sajle mjenja¢a, Zamjena unutrasnje ili
vanjske gume usljed istroSenosti ili ispustanja, zamjenu ili popravku nogara te popravku ili zamjenu bilo kojeg djela
ako se ustanovi da je do kvara doslo usljed nepaznje, mehanicke sile ili neodrzavanja (lom rame, lulica ili osovina,
iskrivljenje tockova i sl.).

Ako kupac ne predodi ispravan garantni list i ra¢un o kupnji.

Ako se kupac nije pridrzavao uputa o koristenju proizvoda.

10. Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

11

12

. Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao $to su: udar groma, strujni udar u eletori¢noj mrezi,
elementarne nepogode i slicno. Ako su kvarovi nastali oStecivanjem zbog nepropisane upotrebe ili nepravilnim
transportiranjem. Ako je kvar nastao greskom u sustavu na koji je proizvod prikljucen.

. Ovaj garantni list ne mijenja zakonska potrosacka prava vazeca u Bosni i Hercegovini u odnosu na ona koja propisuje
proizvodac.

Naziv tvrtke davatelja jamstva : KIM TEC d.o.oijPosilovnl Centar 96-2, 72250 Vitez, tel: 030/718-800, fax:
030/718-897, e-mall: servis@klmtec.ba
EU lIzjava o sukladnosti dostupna je na stranici: www.msan.hr/dokumentacijaartikala

DATUM POPRAVKA

DATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

DATUM POPRAVKA

DATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

DATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

ATUM POPRAVKA

KIM TEC d.o.0., Poslovni centar 96-2, 72250 Vitez, Tel: 063 690497, fax: 030/718-897, e-mail: servis@kimtec.ba



POPIS OVLASTENIH SERVISA RTINS BiH |

Centralni servis: KIM TEC d.o.0., Poslovni centar 96-2, 72250 Vitez
Tel: 063 690497, Fax: 030/718-897, E-mail: servis@kimtec.ba
Radno vrijeme: pon-pet: 8:30 — 17:00h

Ukoliko se nalazite dalje od servisa u Vitezu, molimo nazovite ili
kontaktujte servisani centar koji ¢e da vam dostavi podatke o vama
najblizem servisnom mjestu.

KIM TEC d.o.0., Poslovni centar 96-2, 72250 Vitez, Tel: 063 690497, fax: 030/718-897, e-mail: servis@kimtec.ba



IZJAVA O SAOBRAZNOSTI MS ENERGY

MODEL UREDAJA

SERIJSKI BROJ

DATUM PRODAIJE

BROJ RACUNA PRODAVCA

POTPIS | PECAT PRODAVCA

POSTOVANI!

Zahvaljujemo na kupovini MS ENERGY uredaja i nadamo se da ¢ete biti zadovoljni izborom. Ako u periodu u kojem imate
pravo na reklamaciju bude potreban popravak proizvoda, molim savetujte se sa ovlaséenim prodavacem koji Vam je
proizvod prodao i/ili nas kontaktirajte na dolje navedene brojeve i adrese. MOLIMO VAS DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA

PAZUIVO PROCITAITE TEHNICKU DOKUMENTACHU | UPUTSTVA KOJA SU PRILOZENI UZ PROIZVOD!

1. Ovom izjavom o saobraznosti proizvoda¢ proizvoda, preko KIM TEC CG d.o.0., kao uvoznika i davaoca prava uCrnoj Gori
besplatan popravak istog u skladu s vaze¢im propisima i u skladu s uslovima opisanim u ovoj izjavi o saobraznosti. Ovom
izjavom o saobraznosti isti¢emo da ¢e predmet ovog prava raditi bez greske uzrokovane eventualnom loSom izradom i
los$im materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi bi¢e besplatno otklonjeni u ovlas¢enom servisu u predvidenom

roku za reklamaciju.

N

bateriju) ili prijedenih 3600km.

. USLOVI REKLAMACIE: Izjava o saobraznosti pocCinje od dana kupovine proizvoda i traje 24 mjeseca (12 mjeseci na

Korisnik je obavezan redovno odrzavati svoj proizvod. Potrebno je redovno kontrolisati sve vitalne i pokretne dijelove i

po potrebi ih ponovo pritegnuti.
Preporuka je da se obavlja redovni periodicni servis elektri¢nih trotineta jednom godisnje ili svakih 3000km.

w

. U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet reklamacije, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkracem moguéem

roku, a najkasnije u roku od 15 dana. Ako se proizvod ne moZe popraviti ili se ne popravi u roku od 15 dana, bice

zamijenjen novim.

»

popunjen odnosno mora sadrzati datum prodaje, pecat i potpis prodavca.
. Davalac izjave o saobraznosti osigurava servis i rezervne djelove u razumnom roku od datuma kupovine.
PRAVO NA REKLAMACIJU NE OBUHVATA

(%)

(]

i kori$¢enje proizvoda pojacanim intenzitetom, tj. ako proizvod u prosjeku mjese¢no prelazi vise od 300km.

~

. Pravo na reklamaciju se priznaje uz fiskalni rac¢un o kupovini, ili uz ovu izjavu o saobraznosti koji mora biti ispravno

. Garancija nije vaZece za romobile koji se koriste za profesionalnu upotrebu. Pod profesionalnom upotrebom smatra se

. Redovnu provjeru, odrZavanje uz zamjenu dijelova koji se trose normalnom upotrebom. Prilagodavanje ili promjene za

poboljsanje proizvoda za primjenu koje nijesu opisane u tehni¢kim uputstvima za koriséenje, osim ako je za te promjene

predocena saglasnost KIM TEC CG d.o.o.

00

. Potrosne dijelove kao $to su: Sijalice, Buzir ko¢nice, Sajle i Pakne ko¢nica, Sajle mjenjaca, Zamjena unutrasnje ili spoljnje

gume uslijed istroSenosti ili ispustanja, zamjenu ili popravak nogara te popravak ili zamjenu bilo kojeg dijela ako se
ustanovi da je do kvara doslo uslijed nepaznje, mehanicke sile ili neodrzavanja (lom rame, lulica ili osovina, iskrivljenje

tockaisl.).
. Ako kupac ne priloZi ispravan reklamni list ili ra¢un o kupovini.
10. Ako se kupac nije pridrzavao uputstva o koris¢enju proizvoda.
11. Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlaséene osobe.

w

12. Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao $to su: udar groma, strujni udaru u elektriénoj mrezi
elementarne nepogode i slino. Ako su kvarovi nastali ostedivanjem zbog nepropisane upotrebe ili nepravilnim

transportovanjem. Ako je kvar nastao greskom u sistemu na koji je proizvod prikljucen.

13. Ova izjava o saobraznosti ne mijenja zakonska potrosacka prava vaZzeca u Crnoj Gori u odnosu na ona koja propisuje

proizvodat. Naziv davaoca izjave o saobraznosti: Kim Tec CG d.o.0., Cemovsko polje bb, 81000 Podgorica, Crna Gora
CENTRALNI SERVIS (CALLCENTAR): Kim Tec CG d.o.0., Cemovsko Polje bb, 81000 Podgorica
Tel: 020/608-251, E-mail za upite: servis@kimtec-cq.com

DATUM PRIJEMA
UREDAJA U SERVIS

DATUM POPRAVKE

DATUM PRIJEMA
UREDAJA U SERVIS

DATUM POPRAVKE

DATUM PRIJEMA
UREDAJA U SERVIS

DATUM POPRAVKE

Kim Tec CG d.o.0., Cemovsko polje bb, 81000 Podgorica, Crna Gora



APAHTEH Ms e~vercy 11

MOJEN HA YPEL,
CEPWUCKM BPOJ

AATYM HA NMPOAOAXBA
bPOJ HA CMETKA
NOTNUC U NEYAT HA NPO/J,

MO4YUTYBAHMU!

Bu 6narogapume wro KynueTe ypes Ha MS ENERGY u ce HageBame fieKa cTe 3a10BOJIHU €O M360pOT. [JOKO/IKY BO TEKOT

Ha rapaHTHWOT POK cejaBulLpeba og NonpaBKa Ha NPOU3BOAOT, NobapajTe COBET 04 NPOAABAYOT KOj BU ro npoaan

Npou3BOAOT UM KOHTAKTMPajTe CO Hac Ha floNlyHaBeeHuTe bpoesu u agpecu. BE MOJIMME MPES, YIOTPEBA HA

nPOM3BOAOT BHUMATE/IHO OA I'M HPOYUTATE YNATCTBATA NPU/TIOKEHUKOH NPOU3BOAOT!

1. Co oBaa rapaHumja nponssoaaTenot Ha nponssoaoT, npeky MAKOM KOMMNAHW a.0.0.e./1 Kako yBTaHMK U U3BPLUMTEN Ha
rapaHumjaTta Bo Penybnuka MakefoHuja, rapaHTMpa b6ecnnaTtHa WIpaBKa COMNACHO BaXKEUYKUTE MPOMUCK U YCNOBUTE
HaBe/eHW BO 0BOj rapaHTeH nncT. Co oBaa rapaHumja By rapaHTMpame feka NpeMeToT Ha rapaHuujaTa Ke paboTtu 6e3
rpeLkn NpeansBrKaHM of, MOXKHO NoLla n3paboTka 1 ynoTpeba Ha NOHW MaTepujan v 3auspaboTka. Cutesakeu gedekTn
kebu pat 6ecnnaTHO NONPaBEHBO OBNACTEHUOT CEPBUCBO raPaHTHUOTPOK.

2. YCNIOBU 3A FTAPAHLIMUIA TapaHTHMOT POK NOYHYBA Of, AEHOT Ha KynyBarbe Ha Npou3BoAOT M Tpae 12 meceum unmn
nomuHatv 3600 Km.

KopucHUKOT e 06Bp3aH peoBHO Aa ro 0Ap)KyBa 0BOj Npon3so,. MoTpebHo e pefoBHO Aa r'm KOHTPONUPA CUTE BUTAHU

M NOABWUKHW A,eN0BU M No noTpeba NOBTOPHO Aa Iy 3aTerHysa.

MpenopakaTa e Aa ce U3BpLIYBa PefOBEH NEePUOANYEH CEPBUC HA TPOTUHETOT eAaHLL TOAMULIHO UAKU NOCNEe NOMUHATU

3000 Km.

. Bo cnyyaj Ha nojasa Ha gedeKT Kaj Npon3BOA0T KOj e NpeaMeT Ha 0Baa rapaHumja ce o6sp3yBame AeKa Ke ro nonpasume
BO HajKpaTOK MOXeH pOK, a HajaoLHa Bo pok of 30 paboTHM AeHa. AKO NPOM3BOAOT HE MOXKe [a Ce MONpaBu UAn He
6uae nonpaseH Bo pok og, 30 paboTHM AeHa Ke buae 3ameHeT co HoB. AKO NOHpaBKaTa Ha MPOM3BOAOT TPae NOAO/O O,
10 peHa, rapaHumjaTa ce NPoAOXKYBa 3a BpemeTpaetbe o4 30 AeHa o4 AeHOT Ha nonpasKaTa.

4. TapaHuMlaTa ce NpU3HaBa CamMo CO HPWU/IOKYBarbe CMETKa 3a KynyBakbe U CO OBOj rapaHTeH JIMCT Koj mopa Aa buae
WCHPaBHO MOHO/HET Of, NPOAABaYOT OAHOCHO MOPa A3 W COAPXKM AATYMOT Ha Npojaxba, neyat U HOTMUC Ha
npo/JaBaYoT.

TAPAHLILLATA HE ON®AKA

5.lapaHUuWjaTa e HeBa)XKeYKa 3a TPOTMHETUTe Kou ce KopuctaT npodecmoHanHo. Moa npodecmoHanHa ynotpeba ce
noapasbupa KopucTere Ha TPOTUHETOT CO MOTONIEM UHTEH3UTET, MM aKO HAa MECEYHO HUBO Ce MOMMUHYBAaT NoBeKe of,
300 km.

6. PepoBHM NpoOBepKW, OApXKyBakbe M 3amMeHa Ha HOTPOWHM Matepujanu. [punarogysarea WM HPOMEHMU 3a
nopobpysarbe Ha NPOU3BOAOT 38 HAMEHM KOW He Ce OHULIAHM BO TEXHMYKUTE ynaTcTea 3a ynotpeba, ocBeH ako 3a The
npomeHu He ce cornacun yBosHukot MAKOM KOMMNAHU a.0.0.e.n

7. MoTpolHUTE AENOBU KAKO WTO ce: Chjannuku, KOUHMLM, Kabamn, Kabnau Ha MmeHyBayoT, 3ameHa Ha BHaTpelwHaTta uam
Ha/BOpeLUHaTa ryma nopaau AOTPAaeHOCT AU U3AYBYBakbe, 3aMeHa WM NonpasKa Ha HOraska UM 3aMeHa Ha Koj 6uno
[en [OKOMKYy ce yTBpAM feKa [0 pacunyBarbe JOW0 MNopasu HenmpasuaHa ynoTpeba, MexaHUyKa cuna uau
HeoapKyBake( KpLUere Ha pamKaTa UM OCOBMHATA, UCKPUBYBatbe Ha TPKasiaTta U ch. )

8. AKO KynyBayoT He HPU/IOXM UCMIPaBEH rapaHTeH ICT U CMeTKa.

9. AKO KynyBayoT He ce NpuUAPKyBas 40 ynaTcTeaTa 3a ynotpeba Ha nponsBoAaoT.

10.AKo Npon3BoA0T 61N OTBOPAH, NPenpaBaH UV NoNpasBaH 04 HEOBAACTEHU UL,

11.AKo fedeKTUTe Kaj NpOoLBOAOT Bune NpeAn3BUKaHN Of BULIN CUAM, KAKO YAAP Of, FPOM, CTPYEH YAap BO eNeKTpUYHaTa

MpeXa, enemetapHi Henorogn u cn. Ako aedekTuTe HacTaHane Mopaju HemponucHa ynotpeba uau HenpaswieH
TpaHCnopT. AKo AedeKTOT HacTaHaN NOPaAM rPeLlka Ha CUCTEMOT KOH KOj 61N NpuKayYeH NponsBoAoT.
OBaa rapaHumja He rH MeHyBa 3aKOHCKWUTE 3aKOHCKWTE NpaBa KoM LITO BaaT Bo Penybnka MakefoHMWja BO OAHOC Ha
npasaTa WTO M nponuiysa poussog. M3jasa: MoTpoLyBayoT M MMa 3aKOHCKWTE NpaBa KoM MpousnerysBaat o
HaLMOHaNHOTO 3aKOHOAABCTBO KOe ja peryavpa npogaxbaTa Ha NpousBoauTe U AeKa OBUE paBa He ce 3arpo3eHn co
rapaHuujaTa.

12.LlenocHMOT TEKCT Ha M3jaBaTa 3a COOBPa3HOCT e AOCTanHa Ha ciefHaTa agpeca: www.msan.hr/dokumentacijaartikala

w

LieHTpaneH cepsuc: NMAKOM KOMMNAHMU p.0.0.e.1, yn JagpaHcka maructpana 6p.12, 1000 Ckonje
Ten.02 3202 800, dakc: 02 3202 892 www.pakom.com.mk, www.vivax.com

AATYM HA NPUEM HA
YPEAOT BO CEPBUC
AATYM HA NPUEM HA
YPEAOT BO CEPBUC

AOATYM HA NPUEM HA
YPEAOT BO CEPBUC

NAKOM KOMMAHM g.0.0.e./1, yn JagpaHcka maructpana 6p.12, 1000 Ckonje, Ten.02/3202 800, dakc: 02/3202 892




CMUCOK HA CEPBUCH Mse~vercy [

NMAKOM KOMIMAHMU a.0.0.e.n,

yAn JaagpaHcKa maructpana 6p.12, 1000 Ckonje
Ten.02 3202 800,

dakc: 02 3202 892

www.pakom.com.mk,
www.vivax.com

[oKonKy ce HaofaTe ganeKy of, LEeHTPaNHMOT CepBuC, Be MosiMme ga ce
jaBuTe BO CEpPBUCHMOT UEHTap KOj WITO Ke BM AOCTaBU nopatouu 3a
CEpPBUCHOTO MECTO Koe e HajbancKy [0 Bac.

NAKOM KOMMAHM g.0.0.e./1, yn JagpaHcka maructpana 6p.12, 1000 Ckonje, Ten.02/3202 800, dakc: 02/3202 892



PODPIS IN ZIG PRODAJALCA

SPOSTOVANI! Zahvaljujemo se vam za nakup naprave in upamo, da boste s svojo izbiro zadovoljni. Ce bo v garancijskem
obdobju potrebno popravilo izdelka, vas prosimo, da se posvetujete s pooblaséenim prodajalcem, ki vam je izdelek prodal,
ali pa nas pokli¢ite na spodaj navedeno Stevilko oz. nas obis¢ite na navedenem naslovu. PROSIMO VAS, DA PRED UPORABO
1ZDELKA NATANCNO PREBERETE TEHNICNO DOKUMENTACIO IN PRILOZENA NAVODILA!

GARANCIJSKI LIS MS ENERGY

MODEL NAPRAVE
SERIJSKA STEVILKA
DATUM IZROCITVE BLAGA

STEVILKA PRODAJALCEVEGA
RACUNA

GARANCISKA IZJAVA
1. S to garancijsko izjavo uvoznik jamci za kakovost izdelka oz. brezhibno delovanje v garancijskem roku, ¢e ga boste

N

w

uporabljali v skladu z njegovim namenom in priloZzenimdsgai navodili. Proizvajalec izdelka prek ekskluzivnega uvoznika
oz. zastopnika ter dajalca garancije v Republiki Sloveniji jamd¢i brezplacno popravilo izdelka v skladu z veljavnimi predpisi
in pogoji, opisanimi v tem garancijskem listu. Vse morebitne okvare bodo v garancijskem roku brezplacno odpravljene
pri pooblas¢enem serviserju.

. Garancijsko obdobje za¢ne teci od dneva nakupa izdelka in traja 12 mesecev, ali doseze 3600 km.

Uporabnik je dolzan redno vzdrzevati svoj izdelek. Redno je treba preverjati vse vitalne in gibljive dele ter jih po potrebi
ponovno zategniti. Priporocljivo je redno servisiranje e-skuterja enkrat letno ali vsakih 3000 km.

.V primeru okvare izdelka, ki je predmet te garancije, se zavezujemo, da bomo izdelek popravili v najkrajsem moznem

casu, najpozneje pa v 45 dneh. Ce izdelka ni mogoce popraviti ali pa se ne popravi v 45 dneh, bo zamenjan z novim
izdelkom. Garancija za izdelek se podaljsa za tisti Cas, ko je izdelek v popravilu.

4. Garancija se prizna le ob predloZitvi racuna nakupa ter tega garancijskega lista, ki mora biti pravilno izpolnjen oziroma
mora vsebovati datum prodaje, Zig in podpis prodajalca.

5. Cas, v katerem vam uvoznik zagotavlja servis, vzdrZzevanje, nadomestne dele in priklopne aparate, je vsaj 3 leta po
preteku garancijskega roka.

6. Prodajalec ni usposobljen za tehni¢no presojo glede morebitnih okvar in tako tudi ne more odlo¢ati o zamenjavi izdelka
brez mnenja pooblas¢enega servisa o okvari.

7. Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

8. Garancija velja samo na obmocju Republike Slovenije.

9. Vskladu s ¢lenom 16. ZVPot, garancija ne izkljuCuje pravic potrosnikov iz naslova stvarne napake

JAMSTVO NE VKLJUCUJE:

10. Garancija ne velja za skuterje, ki se uporabljajo za profesionalno uporabo. Za profesionalno uporabo se Steje tudi

uporaba izdelka s povecano intenzivnostjo uporabe, tj. e je povprecna opravljena razdalja ve¢ kot 300 km na mesec.

11. Potrosne dele, kot so: Zarnice, Bovdni, Zajle in PlosCice zavor, Zajle menjalnika, Zamenjavo gume ali zraénice zaradi

dotrajanja ali izpus¢anja zraka, zamenjavo ali popravilo pogonskega sklopa ali katerikoli drugih delov, ¢e se ugotovi, da
je do okvare prislo zaradi malomarnosti, nepravilnega ravnanja, mehanske sile ali zZloma komponente (zlom platisca,
osovine, deformacija koles itd.).

GARANCIJA NE VELJIA V PRIMERIH:

12. Ce kupec ne predloZi pravilno potrjenega garancijskega lista in racuna nakupa izdelka.

13. Ce kupec ni uposteval navodil za uporabo izdelka.

14. 0Ob vsakem posegu nepooblaséene osebe ali kakrsne koli druge predelave izdelka.

15.V primeru okvar zaradi visje sile: udar strele, elektri¢ni udar v elektricnem omreZju, naravne nesrece itd.
16.V primeru okvare zaradi nepravilne uporabe ali nepravilnega transporta.

17.V primeru, ko je do okvare priSlo zaradi napake v omreZju, na katerega je naprava prikljucena.

18.Izjava EU o skladnosti je na voljo na spletni strani: www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Izdelek na trgu EU postavlja: M SAN GRUPA d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-

DATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS
TUM POPRAVILA

TUM POPRAVILA
DATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS
DATUM POPRAVILA

Buzin, Croatia Tel: +385 1 3654-
961, Fax: +385 1 365 4982

T} PN

TUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

M SAN Grupa d.o.o0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



SEZNAM SERVISNIH MESTA [P0 0%

Grad Servis Adresa Telefon
Zagreb MR servis d.o.o. Dugoselska cesta 5 016401111
Zagreb MR servis d.o.o. Radnicka 1a (VB centar) 016401 111

v v

V slucaju okvare vase naprave vas prosimo, da obiScete prodajno mesto,
kjer ste napravo kupili ali pooblasceni servis.

Tel: +385 1 640 1111
Fax: +385 1 365 4982

E-mail: info@mrservis.hr

M SAN Grupa d.o.o0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



ZARUCNI LIST MS ENERGY

MODEL SPOTREBICE

TUM PRODEJE
€isLo UCTU PRODAVAIJICIHO

PODPIS A RAZITKO PRODAVAIICIHO

VAZENi ZAKAZNiCI!

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili spotrebi¢ MS ENERGY, a doufame, Ze budete se svym vybérem spokojeni. Pokud bude v
zéruéni |h(té potfebna oprava vyrobu, prosime Vs, abyste se poradili s autorizovanym proddvajicim, ktery Vém vyrobek
prodal, nebo nés kontaktujte na niZe uvedenych tel. &islech a adrese. PRED POUZITIM VYROBKU SI PROSIM PECLIVE
PRECTETE POKYNY PRILOZENE K VYROBKU!
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. Touto zarukou M SAN Grupa jako poskytovatel zaruky v Ceska republice zaru¢uje bezplatnou opravu vyrobku v souladu

s platnymi pFedpisy a v souladu s podminkami uvedenymi v tomto zéru€nim listu. -

vyrobé, nebo vadou materialu. V3echny zavady, které eventudlné vzniknou, budou v zéruéni Ihiité zdarma odstranény v
aytorizovaném servisu.

ZARUCNI PODMINKY Zérugni IhGita zacing plynout ode dne zakoupeni vyrobku a trva 24 mésichi (12 mésich na baterii)
nebo dosahne-li ndjezd 3600 km.

UZivatel je povinen svlj produkt pravidelné udrzovat. Je nutné pravidelné kontrolovat vSechny dulezZité a pohyblivé ¢asti
a v pfipadé potreby je dotahnout. Doporucuje se provadét pravidelny servis e-skatri jednou rocné nebo kazdych 3000
km.

Zéruka na baterii je 1 rok. Vylu€uje to celkové poskozeni baterie, jako neni mozné nabijet.

.V pripadé vady vyrobku, ktery je predmétem této zaruky, zarucujeme, Ze tento vyrobek opravime v co mozna nejkratsi

Ih(té a to nejpozdéji do 30 dn. Pokud vyrobek nebude mozné opravit nebo nebude opraven do 30 dn(, bude vyménén
za novy. Zaruka bude prodlouZena o dobu trvéni opravy.

Zaruka se uznava pouze s predlozenym prodejnim dokladem a timto zarucnim listem, ktery musi byt fadné vyplnény a
musi tedy obsahovat datum prodeje, razitko a podpis prodavajiciho.

ZARUKA NEZAHRNUJE

5.
6.

7.

12.

TUM OPRAVY

Zaruka se nevztahuje na skitry pouZivané pro profesionaini pouZiti. Profesionalnim pouZitim je také povaZovano pouZiti
produktu se zvy3enou intenzitou pouZivéni, tj. pokud je primérna ujeta vzdélenost produktu vice nez 300 km mésiéné.
Pravidelnou kontrolu, idrzbu a vyménu soucasti, které se opotiebovavaji béZnym pouzivanim, Upravy nebo zmény s
cilem vylepseni vyrobku, které nejsou popsany v technickych pokynech k pouZivani, pokud k témto Gpravam neni
predloZen souhlas M SAN Grupa d.o.o.

Spotebni dily jako: Zarovky, brzdové draty a draténé objimky, brzdové desticky, vyména vnitfni nebo vnéjsi pneumatiky z
dlvodu opotiebeni nebo poskozeni, vyména nebo oprava obuvi na kole a opravy nebo vymény kterékoliv ¢asti, pokud se
zjisti, ze selhanise vyskytlo z divodu nedbalosti nebo nespravného pouziti, mechanické sily nebo neodborného
manipulovani se zfizenim (zlomenina rafku, ndpravy, deformace kol atd.).

. Pokud kupujici neptedloZi prodejni doklad.

. Pokud kupujici nedodrzoval pokyny k pouZivéni vyrobku
10.
11.

Pokud byl vyrobek otevirdn, upravovan nebo opravovan neopravnénou osobou.

Pokud zavady na vyrobku vznikly plsobenim vyssi moci, jako jsou: tder blesku, prepéti v elektrické siti, Zivelni pohromy
a podobné. Pokud zdvady vzniky poskozenim v dlsledku pouZivani spotiebice v rozporu s pokyny nebo nespravnou
dopravou. Pokud zdvada nastala chybou v systému, ke kterému je pfistroj pfipojen.

Prava stanovena vyrobcem v této zaruce neméni zakonna spotrebitelska prava platici Ceské republice.

Prohlaseni o shodé a kopii originalniho Prohlaseni o shodé (EC Declaration of Conformity) muzete pfevzit na nasi
internetové strance www.msan.hr/dokumentacijaartikala

N4zev firmy poskytovatele zéruky: M SAN GRUPA d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin, Croatia

TUM PRUET(
SPOTREBICE K OPRAVE

Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail:info@mrservis.hr, prodaja@mrservis.hr, http://www.vivax.com

SPOTREBICE K OPRAVE

M SAN Grupa d.o.o., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb, Cro tel: 385 1 3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



SEZNAM SERVISNICH MIST TN Ta

Grad Servis Adresa Telefon

Bystfice nad ., ) K Ochozi 761 +420561 110 693
Cesky servis a.s.

Pernstejnem Bystfice nad Pernitejnem  bystrice@ceskyservis.cz

Cesky servis a.s.

K Ochozi 761,

Bystfice nad Pernstejnem
Tel. +420561 110693

E-mail: bystrice@ceskyservis.cz

Pokud zafizeni nefunguje spravné, obratte se na prodejni misto nebo
kontaktujte autorizované servisni stfedisko pfimo.

M SAN Grupa d.o.o., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb, Cro tel: 385 1 3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



ZARUENY LIS Ms e~vercy B4

VAZENY/VAZENA,
Dakujeme za nakup MS ENERGY pristroja a difame, ze budete spokojny/a so svojim vyberom. Ak pocas zaruénej lehoty
budete
potrebovat opravu produktu, prosime Vas, aby ste sa poradili s oprdvnenym predajcom, ktory Vam produkt predal alebo
nés skontaktujte na nizie uvedené telefonne ¢&isla a adresy. PROSIME VAS, ABY STE SI PRED POUZITIM PRODUKTU
DOKLADNE PRECITALI POKYNY, KTORE SU UMIESTNENE VEDLA PRODUKTU!
1. Toutou zarukou M SAN Grupa ako poskytovatel zaruky v EU zaruéuje bezplatnu opravu pristrojov v stlade s platnymi
predpismi a v stulade s podmienkami popisanymi v tejto zarucnej listine.
Toutou zarukou rudime, Ze predmet tejto zdruky bude fungovat bez chyby spésobenej moznou zlou vyrobou alebo
pouZitim zlého materialu pri vyrobe. Vietky chyby, ktoré mozno vzniknd, budd bezplatne opravené v opravnenom servise
pocas zarucnej lehoty.
2. PODMIENKY ZARUKY: Zarucna doba zacina diom zakupenia produktu a jej doba je 12 mesiacov, alebo ak dosiahne
najazd 3600 km.
UzZivatel je povinny svoj produkt pravidelne udrZiavat. Je nutné pravidelne kontrolovat vietky dolezité a pohyblivé ¢asti
a v pripade potreby ich dotiahnut.
Odporuca sa vykonavat pravidelny servis e-skdtrov raz ro¢ne alebo kazdych 3000 km.

3.V pripade chyby na produkte, ktory je predmetom tejto zaruky, zavdzujeme sa, Ze ho opravime v ¢o najkratSej dobe,
najneskor v lehote 45 dni. Ak sa produkt nemdZe opravit alebo sa neopravi v lehote 45 dni, bude nahradeny novym.
Zéruka bude predlZena o ¢as potrebny na opravu.

4. Zéruka sa uzndva vyluéne s doruéenim dokladu o ndkupe a spolu s touto zaruénou listinou, ktord ma byt spravne

_vyplnend, respektive ma obsahovat datum predaja, peciatku a podpis predajcu.

ZARUKA NEZAHRNUJE

5.  Zaruka se nevztahuje na skutry pouzivané pro profesionalni pouziti. Profesionalnim pouZitim je také povazovano pouziti
produktu se zvy$enou intenzitou pouzivéni, tj. pokud je primérna ujetd vzdalenost produktu vice nez 300 km mésiéné.

6. Pravidelnu preveru, idribu so zamenou ¢asti, ktoré sa kazia normalnym pouZitim, Upravy alebo zmeny na zlepSovanie
produktu na ucely, ktoré nie su popisané v technickom navode na pouZitie, okrem v pripade, ked'na zmeny bol predlozeny
stihlas M SAN GRUPA d.o.o.

7. Spotrebné diely ako: Ziarovky, brzdové dréty a drétené objimky, brzdové dosticky, vymena vnutornej alebo vonkajsej
pneumatiky z dévodu opotrebenia alebo poskodenia, vymena alebo oprava obuvi na bicykli a opravy alebo
vymeny ktorejkolvek Casti, ak sa zisti, Ze zlyhanie sa vyskytlo z dévodu
nedbanlivosti alebo nespravneho poufzitia, mechanickej sily alebo neodborného manipulovania so zriadenim (zlomenina
rafika, napravy, deformacia kolies atd.).

8. Ak kupujuci nepredlozi spravnu zarucnu listinu a doklad o nakupe.

9. Ak kupujuci nedodrziaval ndvody na pouzitie produktu.

10. Ak produkt bol otvoreny, zmeneny alebo ho opravovala nepoverend osoba.

11. Ak chyby na produkte vznikli spdsobenim vyssej sily ako su: uder blesku, uder elektrického pridu v elektrickej
sieti, prirodné pohromy a podobne. Ak chyby vznikli kvéli nevhodnému pouzivaniu alebo nespravnemu transportom. Ak
chyba vznikla chybou v systéme na ktory je produkt pripojeny.

Tejtobzéruka nemeni zakonné spotrebitelské prava platné v Slovenskom republike vo vztahu na prava, ktoré predpisuje
vyrobca.

12. Vyhlasenie o sulade a kopiu origindlneho Vyhlasenia o sulade (EC Declaration of Conformity) si jednoducho najdete na

Nazaieposkytuepttianddrbkip://domresih BRI drderBacijeskitieilley’ 10,10010 Zagreb-Buzin, tei: 01/3654-961
CENTRALNI SERVIS: MR servis d.o.o, Dugoselska cesta 5,10370 Rugvica
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982
E-mail: info@mrservis.hr, Web: www.mrservis.hr

DATUM OPRAVY

DATUM PRIJMU

DATUM OPRAVY

M SAN Grupa d.o.o., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb, Cro tel: 385 1 3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr




ZOZNAM SERVISOV Ms e~vercy [

Grad Servis Adresa Telefénne &isla/E-mail
PreSov D-J service.s.r.o Sebastovska 2530/5 +421 51 77 67 666
080 06 Presov +421 902 782 427

djservis@djservis.net
www.djservis.net

Obratte sa na centralny servis. Budu prijaté na najbliz$i miestne sluzby vo vasej
oblasti

M SAN Grupa d.o.o., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb, Cro tel: 385 1 3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



KARTA GWARANCYJNA MSs ENERGY

MODEL
NUMER SERYJNY

DATA SPRZEDAZY
LICZBA KONTA SPRZEDAJACEGO
PODPIS SPRZEDAJACY | POKO)

Drodzy Klienci!

Dziekujemy za zakup urzgdzenia MS ENERGY. Mamy nadzieje, ze bedg Panstwo zadowoleni.

Jesli w okresie gwarancyjnym wymagane bedg naprawy, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca, ktory
sprzedat Paristwu produkt lub na podany ponizej numer telefonu. PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA PRODUKTU
NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC INSTRUKCIE OBSLUGI!

Firma M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagrzeb, Chorwacja, zwana dalej Gwarantem udziela 24 miesigecznej
gwarancji (Gwarancja na akumulator wynosi 1 rok) lub osiggnat 3600 km.na zakupiony produkt na ponizszych warunkach.
Uzytkownik jest zobowigzany do regularnej konserwacji swojego produktu. Konieczne jest okresowe sprawdzanie
wszystkich waznych i ruchomych czesci i dokrecanie ich w razie potrzeby. Zaleca sie wykonywanie regularnych przegladéw
okresowych hulajnogi raz w roku lub co 3000 km.
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Gwarancja obejmuje wytacznie urzadzenia zakupione na terenie Polski.

Okres trwania gwarancji rozpoczyna sie od daty wydania produktu Nabywcy przez sprzedawce.

Gwarancja obejmuje wytacznie uszkodzenia i wady powstate z przyczyn tkwigcych w sprzedanym sprzecie, a naprawy
wykonywane s wyfacznie przez Serwis:

QUADRA-NET Sp. z 0.0, ul. Jana Czochralskiego 8, 61-248 Poznan, Tel. (+48)61 6600069, (+48) 61 853 44 44

Karta gwarancyjna wazna jest jedynie z dowodem zakupu.

Prawidtowo wypetniona karta gwarancyjna zawiera:

e pieczatke i podpis sprzedawcy

e date sprzedazy

e model i numer seryjny urzadzenia

e podpis kupujgcego

Ujawnione w okresie gwarancji wady sprzetu beda bezptatnie usuwane przez Serwis w terminie nieprzekraczajagcym
21 dni roboczych od daty przyjecia sprzetu do Serwisu.

W uzasadnionych przypadkach termin naprawy gwarancyjnej moze ulec wydtuzeniu.

Uzytkowanie sprzetu z wadg przez okres 30 dni powoduje jej zaakceptowanie i utrate praw gwarancyjnych na usterki
bedace nastepstwem rzeczonej wady.

W przypadku koniecznosci wymiany wewnetrznych podzespotdw, Serwis zastrzega sobie prawo do wymiany
uszkodzonego podzespotu na podzespdt o parametrach technicznych nie gorszych w stosunku do podzespotu
uszkodzonego. Wszystkie podzespoty lub urzgdzenia wymienione w ramach gwarancji przechodza na wtasnos¢
Gwaranta.

Gwarancja nie obejmuje hulajnég uzywanych do uzytku profesjonalnego. Za zastosowanie profesjonalne uwaza sie
réwniez uzycie produktu o zwiekszonej intensywnosci uzytkowania, tj. Jesli sredni dystans pokonywany przez
produkt przekracza 300 km miesigcznie.

Gwarancja nie obejmuje wad i uszkodzen

e powstatych przez zalanie ciecza

mechanicznych m.in. pekniecie obudowy, utamane ztacza.

wywotanych przez uzywanie niesprawnego sprzetu

bedacych nastepstwem zmian oprogramowania przez osoby nieupowaznione

materiatéw i elementéw ulegajgcych naturalnemu zuzyciu np. wentylatory, baterie, powierzchnie dotykowe
wywotanych przez zaniedbanie sprzetu

wywotanych zdarzeniami losowymi niezaleznymi od Gwaranta

o wyniktych podczas niewtasciwego transportu urzagdzenia

o kabli potgczeniowych

Serwis moze odmdwic naprawy sprzetu w przypadku, gdy:

e Numery seryjne lub plomby gwarancyjne sa uszkodzone, $ciagniete lub nieczytelne

e W sprzecie stwierdzono zmiany, préby napraw wykonane przez osoby trzecie

e W urzadzeniu wystepuje uszkodzenie opisane w punkcie 10

W przypadku zaginiecia, kradziezy, zniszczenia Karty Gwarancyjnej duplikaty nie beda wydawane.

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



14.

15.

16.

17.

Uzytkownik ponosi ryzyko zwigzane z wykorzystaniem sprzetu. Z tytutu udzielonej gwarancji producent, Gwarant i
Serwis nie odpowiadajg za utrate spodziewanych korzysci i poniesionych kosztéow wyniktych z uzytkowania lub
niemoznosci uzytkowania tego sprzetu.

Gwarancja na sprzedawany towar nie wytfgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawniert Nabywcy wynikajacych z
niezgodnosci towaru z umowa.

W sprawach nieuregulowanych niniejszg Kartg Gwarancyjng majg zastosowanie odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

Deklaracja zgodnosci i kopie oryginalnej deklaracji zgodnosci mozna tatwo pobrac na naszej stronie internetowej
www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Towar wprowadza na rynek UE: M SAN GRUPA d.o.0., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, tel: +385 1 3654-961

DATA WEIJSCIA
NAPRAWY

TA WEJSCIA
NAPRAWY

DATA NAPRAWY

DATA WEJSCIA
NAPRAWY
DATA NAPRAWY

CENTRALNI SERVIS: MR servis d.o.o, Dugoselska cesta 5,10370 Rugvica
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982 E-mail: info@mrservis.hr,
prodaja@mrservis.hr, Web: www.mrservis.hr

A e Ms envercy

QUADRA-NET Sp. z 0.0

ul. Jana Czochralskiego 8,

61-248 Poznan,

Tel. (+48) 61 660 00 69
(+48) 61 853 44 44

Web:

https://www.quadra-net.pl/

Preferowana forma kontaktu:
https://ql.quadra-net.pl/command/www.vivaxOrderForm

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



JOTALLASI JE Ms e~vercy [

TERMEK MEGNEVEZESE
TiPUSA
GYARI SZAMA

VASARLAS IDOPONTIJA

A TERMEK FOGYASZTOI ARA

KERESKEDO BELYEGZOIJE

TISZTELT VASARLONK!

K6szonjik, hogy a VIVAX terméket valasztotta és reméljik, hogy hosszu idén keresztiil elégedett lesz a valasztasaval.

Jelen J6tallasi Jegy alapjan a termékre a forgalmazé (importér) és/vagy gyarté az itt meghatdrozott jotallasi feltételekkel
jotallast vallal az alabb feltlintetett termékre, mely jotallasra vonatkozo igényét a termék vasarldja, amennyiben
fogyasztonak tekintendd, kozvetlenil a forgalmazoénal illetve a gyarto altal megbizott szervizhaldzatban érvényesitheti.
KERJUK, HOGY MIELOTT ELKEZDENE HASZNALNI A KESZULEKET, OLVASSA EL FIGYELMESEN A KESZULEKHEZ MELLEKELT
HASZNALATI UTASITAST!

Jotallasi feltételek

Fogyasztok (a szakmaja, 6nallé foglalkozasa vagy lzleti tevékenysége korén kivil eljard természetes személy — Ptk. 8.1.§ 3.
pont) és Forgalmazdk vonatkozasaban.

1. A kételezd jotallas jogalapja és idGtartama

1.1 A Fogyaszté és Forgalmazd kozotti szerzGdés keretében eladott Uj tartds fogyasztasi cikkekre (,Fogyasztdsi cikk”)
Forgalmazot jotallasi kotelezettség terheli, amelynek id6tartama az egyes tartds fogyasztasi cikkekre vonatkozd
kotelezé jotallasrol szold 151/2003. (IX. 22.) Korm. rendelet 2.§ (1) bekezdése alapjan 10.000,- Ft-ot elérd, de
100.000,- Ft-ot meg nem haladd eladasi ar esetén 1 év, 100.000,- Ft-ot meghaladd, de 250.000,- Ft-ot meg nem
haladé eladasi ar esetén 2 év, 250.000,- Ft eladasi ar felett 3 év (,Kotelezé jotallas”) a Korm. rendelet 1. szamu
mellékletében felsorolt Uj fogyasztési cikkekre.

1.2 Ezen hatérid6k elmulasztasa jogvesztéssel jar.

1.3 Ajétéllasi hataridd a Fogyasztasi cikk fogyasztd részére torténd atadasa, vagy ha az izembe helyezést a Forgalmazd
vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval kezdédik.

1.4 Ha a Fogyasztd a Fogyasztdsi cikket az atadastdl szamitott 6 hdnapon tul helyezteti tizembe, a jotallds kezdé
id6pontja a Fogyasztasi cikk atadasanak napja.

1.5 A Fogyasztasi cikk kijavitasa esetén a jotéllas idGtartama meghosszabbodik a javitasra dtadas napjatdl azzal z idGvel,
amely alatt a Fogyaszto a Fogyasztasi cikket rendeltetésszeriien nem hasznalhatta.

1.6 A Kotelez§ jotallas Magyarorszag kozigazgatasi teriiletére érvényes Forgalmazo vonatkozdsaban.

. Vallalt jotallas

2.1 A kovetkezkben a Vallalt jotallasi id6n belll a jotéllas szabalyai megegyeznek a kotelez6 jotéllas szabalyaival. A
vallalt jotéllas Magyarorszag kozigazgatasi teruletére érvényes forgalmazd vonatkozdsaban.

2.2 Az elektromos rollerekre a garancia az 1. pontban meghatarozott feltételeknek megfelelGen érvényes.

A felhaszndld koteles rendszeresen karbantartani a terméket. Rendszeresen ellendrizni kell az 6sszes Iétfontossagu
és mozgd alkatrészt, és sziikség esetén Ujra meg kell huzni Gket. Javasoljuk az e-roller rendszeres id&szakos
szervizelését évente egyszer vagy 3000 km-enként.

. A garancia nem terjed ki

3.1 A garancia nem vonatkozik a professziondlis hasznalatra szant rollerekre. Professzionalis hasznalatnak tekinthets
a megnovekedett hasznalati intenzitasu termék haszndlata is, azaz ha a termék atlagos megtett tavolsaga havi 300
km-nél nagyobb.

3.2 Olyan fogyd alkatrészek, mint: izzok, toml6fékek, fékkabelek és -betétek, erGatviteli kdbelek, a bels6 vagy kils6é
gumiabroncs cseréje kopds vagy szivargas miatt, a labtarto, kitdmaszté cseréje vagy javitdsa, valamint barmely
alkatrész javitasa vagy cseréje, ha gondatlan kezelés, nem rendeltetésszer(i hasznalat, mechanikai er6hatas vagy a
karbantartas hianya miatt (kormény, cs6 vagy tengely torése, keréktorzitas stb.) kovetkzett be, kivéve a gyari vagy
anyaghibakat.

3.3 Nem kompatibilis alkatrészek hasznalata, amelyeket a gyarto ellendriz.

4. A jotallas jogosultja éskotelezettje

4.1. Ajotallasi kotelezettség teljesitése azt a vallalkozast terheli, amelyet a Fogyasztéval kotott szerzédés a szerz6dés
térgyat képezd szolgéltatas nyujtasara kotelez, vagyis a Forgalmazot.

4.2. Ajotéllasbol eredd jogokat a Fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, feltéve, hogy fogyasztdnak mingsal.

. Ajotallasbol eredé jogok érvényesitése

N
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5.1.

5.2.

A Kotelezd jotallasbol eredd jogok a jotallasi jeggyel érvényesithetSek. A jotallasi jegy Fogyaszto rendelkezésére
bocsatasanak elmaradasa esetén a szerz6dés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az ellenérték megfizetését
igazolo bizonylatot - az dltalanos forgalmi addrdl sz6l6 torvény alapjan kibocsatott szamlat vagy nyugtat - a Fogyaszto
bemutatja. Ebben az esetben a jotallasbdl ered6 jogok az ellenérték megfizetését igazold bizonylattal
érvényesithetSek. Kérjuk ellenérizze, hogy az eladd vaéllalkozas a jotallasi jegyet szabalyosan toltotte-e ki, amelynek
tartalmaznia kell: a vallalkozas nevét, cimét; a Fogyasztasi cikk azonositdsdra alkalmas megnevezését és tipusdt,
gyartasi szamat; a gyartd nevét, cimét, ha a gyartd nem azonos a vallalkozassal; szerz6déskotés, a Fogyasztasi cikk
Fogyasztd részére torténd dtadasanak vagy - a Forgalmazo vagy kozremiikoddje altali Gzembe helyezés idépontjat;
a Forgalmazd bélyegzélenyomatét és a képviseletében eljaré személy aldirasat.

A jotallasi jegy Fogyaszto rendelkezésére bocsatdsanak elmaradasa, annak szabalytalan és/vagy hidnyos kit6ltése a
Fogyasztd jogszabalybdl eredd, a Kotelez6 jotéllasra vonatkozo jogait nem érinti.

A Vidllalt jotallasbdl eredd jogok szabalyosan kitoltott jotéllasi jeggyel és a szamla vagy nyugta birtokaban
érvényesithetdek.

6. A jotallasikotelezettség

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

A jotallasi kotelezettség Forgalmazdt a fentiekben meghatédrozottak szerinti médon, a jétallasi idGtartamon beldl
érvényesitett igények esetén terheli. Ha a Forgalmazd kotelezettségének a Fogyaszto felhivdsdra - megfeleld
hatdrid6ben - nem tesz eleget, a jétallasi igény a felhivasban t(izott hataridé elteltétsl szamitott harom hdonapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag el6tt, ha a jotéllasi id6 mar eltelt. E hatarid6 elmulasztasa jogvesztéssel jar.

A kijavitas iranti igény a Fogyasztasi cikket értékesit6nél, a vasarlas helyén, a Forgalmazd székhelyén, barmely
telephelyén, fidktelepén, és a jelen jotallasi jegyen feltlintetett javitdszolgdlatanal, szakszervizénél érvényesithetd.
Felhivjuk figyelmét, hogy a hiba felfedezése utdn késedelem nélkiil koteles a hibat a Forgalmazdval kdzélni. A hiba
felfedezésétdl szamitott két honapon belil kozolt hibat késedelem nélkul kozoltnek kell tekinteni. A kozlés
késedelmébdl eredd kéarért a Fogyaszto felelGs.

A jotallasbol ered6 jogokat a dolog tulajdonjoganak atruhazasa esetén az Uj tulajdonos érvényesitheti a
Forgalmazdval szemben.

7. Az On jétallason, szavatossagon alapulé jogai
7.1 AFogyaszto jotéllasi-, szavatossagi igénye alapjan jogosult valasztasa szerint:

a) kijavitast vagy kicserélést igényelni, kivéve, ha a valasztott jotéllasi-, szavatossagi jog teljesitése lehetetlen,
vagy ha az a Forgalmazdnak - masik jotallasi-, szavatossagi igény teljesitésével 6sszehasonlitva - aranytalan
tobbletkoltséget eredményezne, figyelembe véve a Fogyasztasi cikk hibatlan dllapotban képviselt értékét, a
szerzGdésszegés sulydt és a jotallasi-, szavatossagi jog teljesitésével a Fogyasztonak okozott érdeksérelmet;
vagy

b) az ellenszolgéltatds aranyos leszallitasat igényelheti, vagy a hibat a Forgalmazé kéltségére maga kijavithatja
vagy massal kijavittathatja, vagy a szerz6déstél eldllhat, ha a Forgalmazé a kijavitast vagy a kicserélést nem
vallalta, e kotelezettségének az alabbiak szerinti feltételekkel nem tud eleget tenni, vagy ha a Fogyasztonak a
kijavitashoz vagy kicseréléshez fliz6d6 érdeke megsziint.

7.2 Felhivjuk szives figyelmét, hogy jelentéktelen hiba miatt eldlldsnak nincs helye.
7.3 Téjékoztatjuk Ont, hogy jogosult a valasztott jotalldsi-, szavatossagi jogardl masikra attérni, azonban az attéréssel

okozott koltséget koteles a Forgalmazdnak megfizetni, kivéve, ha az attérésre a Forgalmazé adott okot, vagy az
attérés egyébként indokolt volt.

7.4 Tajékoztatjuk Ont, hogy ha a Fogyasztési cikk meghibasodasa miatt a vasarlastdl (iizembe helyezéstél) szamitott

hdrom munkanapon belil érvényesit csereigényt, a Forgalmazd nem hivatkozhat a Ptk. 6:159. § (2) bekezdés
a) pontja értelmében ardnytalan tébbletkoltségre, hanem koteles a Fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a
meghibdsodas a rendeltetésszer( hasznélatot akadélyozza.

8. A Forgalmazé joétallason alapuld kotelezettségei
8.1 A Fogyaszto altal bejelentett kijavitas irdnti igényrél jegyz6konyvet kell felvenni, amelyben régziteni sziikséges a

Fogyasztd nevét, cimét; nyilatkozatat arrdl, hogy hozzajirul a jegyz6konyvben rogzitett adatainak a GDPR
rendeletben meghatarozottak szerinti kezeléséhez; a Fogyasztasi cikk pontos megnevezését, vételarat; az
értékesités, izembe helyezésidGpontjat; a hiba bejelentésének idGpontjat; a hiba leirasat; jotallasiigénye alapjan a
Fogyaszto altal érvényesiteni kivant jogot; a jotallasi igény rendezésének mddjat vagy az igény elutasitasanak
indokat, illetve azt az id6pontot, amikor a Fogyaszto a kijavitott Fogyasztasi cikket atveheti. Ha a Forgalmazd
jotallasi kotelezettségének a Fogyaszto altal érvényesiteni kivant jogtdl eltéré modon tesz eleget, ennek indokat.
Ajegyz6konyvtartalmazza, hogy a Fogyasztoijogvita eseténa megyei (févarosi) kereskedelmiésiparkamardk mellett
miikod6 békéltetd testiilet eljardsat is kezdeményezheti. A jegyz6konyv masolatat haladéktalanul, igazolhato
modon a Fogyaszto rendelkezésére kell bocsatani.

Ha a Forgalmazé vagy a Fogyasztasi cikk eladdja a Fogyasztd jotallasi igényének teljesithetGségérsl annak
bejelentésekor nem tud nyilatkozni, dllaspontjardl 6t munkanapon beldl, igazolhaté mddon koteles értesiteni a
Fogyasztot.

Felhivjuk szives figyelmét, hogy a jotallasi igény bejelentése nem mindsila fogyasztovédelemrdl szl torvény
szerinti panasznak.

8.2 AForgalmazdnak torekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizenét napon belll elvégezze. Ha

a kijavitas vagy kicserélés a tizenot napot meghaladja, a Fogyasztot koteles Forgalmazé értesiteni elektronikus —
vagy mas, atvétel igazoldsara alkalmas Uton a kijavitas vagy csere varhatdidGtartamarol.

8.3 Akijavitds soran a Fogyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész kertilhet beépitésre.
8.4 A kicserélés irdnti igény teljesitésekor a Fogyasztasi cikk eladdja, vagy a Forgalmazé a jotallasi jegyen koteles

feltiintetni a kicserélés tényét és idGpontjat.

8.5 Ha a kotelez6 jotéllasi idGtartam alatt a Fogyasztasi cikk elsé javitdsa soran megallapitast nyer, hogy az nem

javithato, Forgalmazo koteles azt 8 napon belil kicserélni —kivéve ha a Fogyasztd eltéréen rendelkezik. Ha erre nincs
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lehetGség, koteles a bemutatott bizonylaton feltiintetett vételarat 8 napon belll visszatériteni a Fogyasztdnak.

8.6 Ha a kotelezd jotéllasi id6tartam alatt a Fogyasztdsi cikk haromszori kijavitast kovetéen Ujra meghibasodik, a
151/2003. (IX. 22.) Korm. rendelet 5.8 (6) bekezdésébe foglalt jogkdvetkezményekalkalmazanddk.

8.7 Ha aFogyasztasi cikk kijavitasara az igény kozlésétsl szamitott 30. napig nem keriil sor, a 151/2003. (IX. 22.) Korm.
rendelet 5.§ (7) bekezdésébe foglalt jogkovetkezmények alkalmazanddk.

A 7.5., 7.6. és 7.7 pontokban foglalt rendelkezések nem vonatkoznak tobbek kozott az elektromos kerékparra,
elektromos rollerre és quadra.

8.8 Felhivjuk szives figyelmét, hogy a rogzitett bekotés(, illetve a 10 kg-ndl sulyosabb, vagy tomegkozlekedési
eszkozon kézi csomagként nem szallithaté Fogyasztasi cikket az Gzemeltetés helyén koteles a Forgalmazonak
javitania. Ha a kijavitds az Uzemeltetés helyén nem végezhet§ el, az el- és visszaszallitasrdl a Forgalmazé koteles
gondoskodni azzal, hogy a Fogyasztasi cikk le- és visszaszerelése a Fogyaszt6 feladata. A Forgalmazé kételes Onnel
egyeztetni az On altal megadott elérhet8ségek egyikén a helyszini javitds, illetve el- és visszaszallitas id6pontjardl.

8.9 Ajobtallasi kotelezettség teljesitésével kapcsolatos koltségek a Forgalmazot terhelik.

9. Ajétallassal kapcsolatos egyéb rendelkezések

9.1 Ajotallasi igényt a Fogyasztasi cikk minden olyan hibdja miatt hatarid6ben érvényesitettnek kell tekinteni, amely a
megjeldlt hibat elGidézte. Ha a Fogyaszto a jotallasi igényét a Fogyasztasi cikk - a megjeldlt hiba szempontjabdl -
elkilonithetd része tekintetében érvényesiti, az igény a Fogyasztasi cikk egyéb részeire nem mindsil
érvényesitettnek.

9.2 A jotallasi igény teljesitése soran a Fogyasztdsi cikkben tdrolt adatok és informaciok megrongalédhatnak,
megsemmisiilhetnek vagy elveszhetnek. Az ilyen megrongaléddsért, megsemmistilésért vagy elveszésért, valamint
az ebbdl ered6 karért a Forgalmazé a felelGsségét kizérja. Ezért felhivjuk szives figyelmét, hogy a Fogyasztasi cikken
tarolt adatallomany, a beallitdsok mentésére, megdrzésére forditson figyelmet.

9.3 Ajotéllas korébe nem tartozik a Fogyasztasi cikk Gizembe helyezése, bedllitasa.

9.4 A Fogyasztasi cikk nem megfelel6 médon, vagy hosszabb ideig térténd tarolasa annak Uzembe helyezése nélkiil a
mszaki allapotanak romlasat idézheti eld.

10. AForgalmazo jotallasi kotelezettségének korlatozasa, kizarasa

10.1 Kérjuk, hogy Ugyeljen a Fogyasztasi cikkhez csatolt hasznalati Utmutatdban foglaltak maradéktalan betartaséara. A
Forgalmazd mentesul a jotallasi kotelezettség aldl, ha bizonyitja, hogy a hiba oka a nem rendeltetésszeri hasznalat,
mechanikai sériilés (leejtés, leesés), szakszer(itlen kezelés, nem megfelel§ dsszerelés, atalakitas, helytelen tarolas,
nem megfelel§ fesziltség haszndlata, bedzas, elemi csapds vagy az értékesités utdni barmilyen kilsé behatds
eredménye, tovabba ha a Fogyasztasi cikket nem a jelen jotéllasi jegyen kijelolt javitdszolgdlatnal, szervizben
javitottak.

10.2 Amennyiben a Fogyasztasi cikken ennek igazoldsara szolgdl6 zaré matrica (plomba) talalhatd, kérjik azt ne sértse
meg, ne tavolitsa el. Miel6tt olyan feliratot, vagy matricat szeretne eltdvolitani a Fogyasztasi cikkrél, amelyet a
kezelési utmutaté nem jelez, kérjiik konzultédljon vellink. A Fogyasztasi cikk nem megfelel§ tisztitdsabdl adédo
meghibdsodas a jotéllas kizarasat eredményezheti. Mivel a karbantartdsi munkdk elvégzése, illetve elvégeztetése
a Fogyaszto feladatat képezi, ha a Fogyasztasi cikk meghibasodaséra e karbantartasi kotelezettség elmulasztasa is
kozrehatott, a kozrehatasa ardnyaban a fogyasztd koteles viselni a javitdsi koltségek ardnyosrészét.

10.3 Az akkumulator helytelen kezelése ahhoz vezethet, hogy a torvényes jotallasi id6 lejaratanal hamarabb is tonkre
mehet. Az akkumuldtor nem gyari toltével vald toltése, valamint nem rendeltetésszerli hasznalata a jotéllas
kizadrasat eredményezheti.

10.4 Az esGben torténd hasznalat, mosas, vagy egyéb okbdl tortént bedzas miatt keletkezett kdrosoddsra a jotéllas nem
terjed ki.

10.5 A jotélldas nem vonatkozik a fogyd-kopd alkatrészek (pl. akkumuldtor kapacitas, gumiabroncsok, védé-,
takaréanyagok) rendes elhasznélédaséara, mindez azonban nem érinti a fogyd-kopd alkatrészeknek a polgéri jog
fogalomhasznalata szerinti hibdja esetén fennalld jotéllasi kotelezettséget. A termék mechanikus sériilésére
visszavezethet6 hibdra a jotallas nem terjedki.

10.6 A 10.000,- Ft eladasi ar feletti kozlekedési eszk6zok, igy kilonosen, de nem kizardlagosan elektromos roller,
elektromos kisautd esetében a Fogyasztasi cikk maximélis teherbirdsa 6sszesen 100 kg. A tulterhelésbél ered6
karokra a jotallds nem vonatkozik.

10.7 A jelen f6pontban meghatdrozott jotéllas kizarasa tobbek kozott érvényes a porszivok szliréi rendszeres
tisztitdsanak és karbantartdsanak elmaradasa miatt bekovetkez6 meghibasodasokra. Kulénosen fontos, hogy a
haszndlati dtmutatéban foglaltakat tartsa be.

10.8 Az LCD és a LED kijelz6kkel ellatott Fogyasztasi cikkeken a miikodésukbdl eredendéen hibas képpontok
keletkezhetnek. Akésziilék nem tekinthetd pixelhibdasnak TV-k esetében, amennyiben akijelzén a hibas, nem miikdé
képpontok szama 8 darabot nem haladja meg, és ezen beldl a hibas, dllanddan vilagosan égé képpontok szama a 2
darabot nem haladja meg, valamint két vilagos hibas képpont tdvolsaga legaldbb 10 mm, és két allanddan sotéten
maradd hibas képpont tdvolsaga legalabb 10 mm. Minden mas termék esetében max. 2 képpont (pixel)
szineltérése, vagy 1 képpont nem megfelel6 m(ikddése (megjelenitési szintSl fuggetlen allandd vilagitas vagy
(kiégés) miatt. A mindenkori magyar és nemzetkozi szabvéanyoknak megfelels, a specifikidcion bellli képpont-
hibakért nem all fenn jotallasi kotelezettsége Forgalmazonak.
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Vonatkozé jogszabalyok:

- a Polgari Torvénykonyvr6l szol6 2013. évi V. torvény

- az egyes tartos fogyasztési cikkekre vonatkozd kételezd jotallasrdl sz616 151/2003. (I1X. 22.) Korm. rendelet

- a fogyasztd és vallalkozas kozotti szerzédés keretében eladott dolgokra vonatkozé szavatosséagi és jotallasi igények
intézésének eljarasi szabalyairdl sz6l6 19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet (18/2020. (VI.12.) ITM rendelet)

- a fogyasztasi cikkek adasvételének és a kapcsolddd jotallasnak egyes vonatkozasairdl szolo, 1999. majus 25- i

A tetrrékelrevo HRMENNSE AINIERLUAMEY a7 eredeti Megfelelési Nyilatkozat masolatat (EU Declaration of

Conformity) egyszer(ien letéltheti a a gyarté weboldalardl: http://doc.msan.hr/dokumentacijaartikala/

Gyarté: M SAN grupa d.o.o. Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb, Horvatorszag.
Tel: +385 13654961, E-mail: helpdesk@msan.hr Web: www.msan.hr

Markaszerviz:
SZELLEMKEP BT.

Orszagos szervizkdzpont

Nyitvatartas: H-P: 9-17h CS: 9-19h

Cim: H-1142 Budapest, Erzsébet kiralyné Gtja 45/D
Tel: +361/242-2274(szerviz), +361/388-2728(iroda)
E-mail:info@szellemkepbt.hu

Web:www.szellemkepbt.hu

Megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamarak mellett miikodé békélteté testiilet elérhetésége:
https://www.bekeltetes.hu/

JAVITASRA FELVEVE:

JAVITAS ELKE: :

JAVITASRA FELVEVE
JAVITAS ELKESZULT

JAVITASRA FELVEVE
JAVITAS ELKE: :

Jotallasi naplo 1 2 3

Bejelentés id6pontja

Visszaadasidépontja

Bejelentett hiba

Javitas mddja

Jotallas uj hatarideje

Munkalapszam

Kicserélés esetén téltendd ki!
Kicserélés tortént, amelynek idépontja:
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MODELUL DISPOZITIVULUI

NUMAR DE SERIE
DATA DE VANZARE
NUMAR CONT VANZATOR

SEMNATURA SI STAMPILA
VANZATOR

Dragd domnule/doamna!

Va multumim pentru achizitionarea unui dispozitiv Vivax si speram ca veti fi multumit/a de alegerea dvs. Dacd va trebui sa

solicitati o reparatie a produsului in perioada de garantie, vd rugam sa contactati distribuitorul local care v-a vandut

produsul sau sd ne contactati prin numerele si adresele indicate. CITITI INSTRUCTIUNILE ATASATE PRODUSULUI CU

ATENTIE INAINTE DE UTILIZAREA PRODUSULUI!

1. Cu aceasta garantie, grupul M SAN, in calitate de importator, si furnizor de garantie in Republica Croaia, garanteaza
reparatia gratuitda a produsului, in conformitate cu reglementarile si conditiile valabile descrise in aceasta carte de
garantie. Cu aceastd garantie garantam cd obiectul garantiei va functiona ireprosabil si nu va avea defecte cauzate de
defecte de fabricatie sau de materiale proaste. Toate erorile care pot aparea vor fi eliminate in mod gratuit in perioada
de garantie intr-un atelier de reparatii autorizat.

Utilizatorul este obligat sa intretina produsul si sa veririce periodic componentele vitale ale produsului. Este recomandat
sa fie verificat produsul in fiecare an sau la fiecare 3000 de km parcursi.

. CONDITII DE GARANTIE Perioada de garantie incepe la dana achizitiei, prezentata pe factura, si dureaza 12 luni sau pana
la atingerea a 3600 km parcursi.

Utilizatorul este obligat sa intretina produsul si sa veririce periodic componentele vitale ale produsului. Este recomandat
sa fie verificat produsul in fiecare an sau la fiecare 3000 de km parcursi.

. In cazul unui defect a produsului din aceasta garantie, suntem obligati sd reparam produsul in cel mai scurt interval de
timp posibil, si nu mai tarziu de 45 de zile. In cazul in care produsul nu poate fi reparat sau nu este reparat intr-un termen
rezonabil, acesta va fi inlocuit cu unul nou. Garantia va fi extinsd pe durata perioadei de reparatii.

. Garantia este valabild numai impreuna cu o chitantd si acest card de garantie, care trebuie sa fie completat
corespunzator si anume acesta trebuie sd contind data vanzarii, stampila si semnatura vanzatorului.

ACEASTA GARANTIE NU INCLUDE:

5. Garantia nu se aplica produselor utilizate in scop profesional. Se considera utilizare profesionala atunci cand distanta
parcursa depaseste 300 km pe luna.

. ACEASTA GARANTIE NU INCLUDE: Verificarea regulatd si intretinerea dispozitivului cu o schimbare a pieselor care sunt
dispensabile in sfera utilizarii normale, adaptarea sau modificarile si imbundatatirile aduse produsului ce nu este descrise
n instructiunile tehnice de utilizare, cu exceptia cazului in care grupul M SAN d.o.0. a permis astfel de modificari.

. Garantia nu este valabila in urmatoarele cazuri:

In cazul in care cumpardtorul nu produce un card de garantie valabila si o confirmare de primire.

In cazul in care cumpardtorul nu a respectat instructiunile privind utilizarea produsului.

In cazul in care produsul a fost deschis, modificat sau reparat de catre o persoand neautorizata.

In cazul in care au fost create defectele produsului ca urmare a unei puteri mai mari cum ar fi: lovituri de trasnet,

supratensiunii electrice in retea, dezastre naturale, etc.

e In cazul in care defectele produsului au fost facute de pagubele provocate de utilizarea necorespunzdtoare
sau a transportului necorespunzator.

o In cazul in care defectiunea a fost creatd cu o eroare in cadrul sistemului la care a fost conectat produsul.

e Aceasta garantie este valabild numai pentru marfurile cumparate in Republica Croatia si pe teritoriul sau si nu
modificd drepturile legale ale cumparatorilor valabile pe teritoriul sdu, spre deosebire de cele prescrise de

8. O dedanstieid®rconformitate si o vedere a declaratiei initiale de conformitate (Declaratia UE de conformitate) pot fi pur si

simplu descércate de pe site-ul nostru: www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Furnizor de garantie: M SAN GRUPPA d.o.0., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, tel: 01 / 3654-
961 CENTRU DE SERVICE: MR servis doo, Dugoselska cesta 5,10370 Rugvica
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982

E-mail pentru intrebadri generale:info@mrservis-hr.
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DATA DE PRIMIRE A
DISPOZITIVULUI IN SERVICE

DATA REPARARII

DATA DE PRIMIRE A
DISPOZITIVULUI IN SERVICE

DATA REPARARII

DATA DE PRIMIRE A
DISPOZITIVULUI IN SERVICE

DATA REPARARII

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb, Cro tel: 385 1 3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



LISTA DE CENTRE SERVICE INTXSWI Y RO |

Oras Serviciu Abordare Telefon

Zagreb MR servis d.o.o. Dugoselska cesta 5 016401111

Tn cazul unei defectiuni, va rugdm s contactati magazinul de unde ati
achizitionat produsul sau sa contactati serviciul central.

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb, Cro tel: 385 1 3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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